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OZET
NEHCU’L-FERADIS’TE YARDIMCI SOZLER

GULTEKIN, ELIF
Yiiksek Lisans Tezi, Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali
Tez Danismani: Yard. Dog. Dr. Murat CERITOGLU
Haziran 2006, 171 Sayfa.

Nehcii’l-Feradis, Harezm sahasinda yazilan 6nemli eserlerden biridir. Yazar
Kerderli Mahmut olan eser, 14. yilizyilda yazilmistir; ve Dil 6zellikleri bakimindan
Tiirk dili tarihi incelemelerinde Oonemli bir yere sahiptir. Calismamizda Tiirk dili
yadigarlarmin en Onemlilerinden biri olan Nehcii’l-Feradis’te yer alan yardimci
sozler, kullanildiklar1 yerde kazandiklar1 anlam ve cilimle icerisinde gordiikleri
gorevler dikkate alinarak incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Nehcii’l-Feradis, Yardimci Sozler, Edatlar, Baglaclar,
Unlemler, Yardime: Fiiller.
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ABSTRACT
THE SUBSIDIARY WORDS IN THE NEHCU’L-FERADIS

GULTEKIN, ELIF
M. A. Thesis, Departmant of Turkish Lenguage and Literature
Supervisor: Assoc. Prof. Dr. Murat CERITOGLU
June 2006, 171 page

“Nehcii’l-Feradis” is one of the most important text in Harezm area. The text writed
in 14" century by Kerderli Mahmut and this text has an important situation in
historical Turkish language research. In our study subsidiary words in “Nehcii’l-
Feradis” were studied to meaning and mission in the sentences.

Key Words: Nehcii’l-Feradis, Subsidiary Words, Particles, Conjuctions, Exclmation
Marks, Helping Werbs.
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ON SOz

“Nehcii’l-Feradis’te Yardimci Sozler” adli bu ¢alismanin temel konusunu,
Tirk dili yadigarlarimin en 6nemlilerinden biri olan Nehcii’l-Feradis’te yer alan
yardime1 sozlerin tespiti ve tespit edilen bu yardimci sozlerin tahlili olusturmaktadir.

Tezimiz dort bolimden olusmaktadir. “Giris” bashigr altinda oncelikle
Nehcii’l-Feradis’in yazildigr donem, dil hususiyetleri, yazari ve niishalar1 hakkinda
genel bilgiler verilmistir. Daha sonra ise, “Yardimct Sozler” ve “Yardumci Sozlerin
Siniflandiriimast” iizerinde durulmustur.

Ikinci boliim “Kaynak Ozetleri” bashgini tasimaktadir. Bu boliimde,
calismada sikc¢a kullanilan kaynaklar ve bu kaynaklarin genel 6zellikleri ve nitelikleri
hakkinda bilgi verilmistir.

“Materyal ve Yontem” adli liciincii boliimde, calismaya esas olarak alinan
malzeme-metin ve metnin incelenmesinde kullanilan yontem ve tezin genel
diizeninde izlenen yol hakkinda agiklamalara yer verilmistir.

Dordiincti bolim “Bulgular ve Tartisma” adimi tasimaktadir. Bu boliimde
“Nehcii’l-Feradis’te Yer Alan Yardimci Sozler” 2. boliimde ele alinan siniflandirma
cercevesinde degerlendirilmis ve metinden tespit edilen Orneklerden hareketle
incelenmistir. Ayrica “Nehcii’l-Feradis’te Yardimci Sozler Indeksi’ne yer
verilmistir.

“Sonuc” bashg altinda Nehcii’l-Feradis’te yer alan yardimci sozler ile
ilgili tespitlerimize ve incelememiz neticesinde ulastigimiz sonuglara yer verilmistir.

Incelememiz esnasinda yararlandifimiz kitap, makale ve bildiriler
“Kaynaklar” basghg1 altinda verilmistir.

Gerek ders asamasinda gerekse tez konumun tespiti sirasinda destegini ve
yardimlarini gérdiigiim Hocam Dog. Dr. Vahit TURK e ve bu tezin baslangicindan
tamamlanmasina kadar sorularima sabirla cevap veren ve bana yol gosteren
damsman Hocam Yard. Dog. Dr. Murat CERITOGLU na tesekkiirii bir bor¢ bilirim.

Elif GULTEKIN
Temmuz, 2006



v

ICINDEKILER
Sayfa no
OZET .oeeeeeeeeeereecceececreeeeeessssssscscccssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses i
ABSTRACT ...coeeeeeereeeeeeeeececcccereeesesssssccseccesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns ii
ON SOZuooeoerreerreesreresesesesessssesesesesssessssssssesessssssssssasssssssesssssssssesssssssessssasasssens iii
ICINDEKILER .......ccuoeteteeeeeessreeeneesesesesssesssesessssssssssssesssssssssssesssssssssssssssssssnes iv
Lo GHRES weeeeeeeeeeeeeeeeeseneseesesessassensssssssssssssenssenssensssnsssnsssasssnsssasssasesssssmsessssnsssnssensees 1
L1 GIRIS ettt 1
1.2. NEHCUL-FERADIS ..ot e et e ee e ee e ee s eeseee s eeeeseeseseeeeseenseasnens 3
1.3. YARDIMOCT SOZLER ..ot eeee e es e ee e e ees e eseeseeeeseseeneseeneenn 8
1.3.1. Yardimci Sozlerin Stniflandirtlmast ..........cooveeieeeieiieiiiiiiee e 9
1.3.1.1. Cekim @datlart .....cc.coeeeeiiiieniiee ettt 10
1.3.1.2. GOStErme €datIAr....cc.uveiiieeiiieiieciiee ettt eeeenas 12
1.3.1.3. SOru @dAtIAri..c.ccveiiieieiiieeeiiee e e et e e 12
1.3.1.4. Seslenme €datlart ..........ccccuveiiiiiiiiieeieiiiiee et eeere et e e 12
1.3.1.5. Cevap edatlari..........ocooviiiciiiiiiiiiiesiciccee e 12
1.3.1.6. BaBIaGIar ...c.eoueeiiiiiiieeiietcteieeee ettt ettt s 12
13,17, UBIEIIET ..o 15
1.3.1.8. Yardimer fIILET ... ..cooooiniiiieeeiee ettt 17
2. KAYNAK OZETLERI c.uuouieeetieeeeeeeeeesaeeessseseesssessssssesssssssssssssesssssssssessssssses 22
2.1 KAYNAK OZETLERI ...t ee et et ee e es e ses e e eeeennas 22
3. MATERYAL VE YONTEM ..uuuuitieineeeerieeesecesessesessssessssssssssssssssssssssssssssssss 25
3. MATERY AL ..ottt s s s e s e s aaeasaaneeeaeees 25
3.2 YONTEM ...ttt et e ee e et e et e et eeeeeeaeeseaeeseseeseasseeseeseannns 25
4. BULGULAR VE TARTISMAL.....citiiirrrrirscssscssscsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassase 26
4.1. NEHCU’L-FERADIS’TE YER ALAN YARDIMCI SOZLER .....oooeeeeeeerernn. 26
4.1.1. CeKim EdAtlart ..c..ooveeuiiieieiiieceeieetce ettt et 26
4.1.2. GOsterme EdatIart ...........cooooiiiiiiiiiiiiieeeeeeceeeeeeeee et 52
o G O Yo g 0 = P21 RSP RRRROPRR 52
4.1.4. Seslenme EAtlari.............cooiiuvieiiiiiiiee et eeete e et eeeae e e e e eerarae e e eaaaea s 53
4.1.5. Cevap Edatlart.........cccoooiiiiiiiiiiiiiicceee e 54
41,6, BABIACIAT ..ottt et bbbttt ettt 54
A 1.7 UNLEINIET ottt ettt et et e et e e e e e e et et et et esee et eaeeeseeeeaseeseeseeens 75

4.1.8. Yardimer FIILLIET......cooooiiiiiiceee et e et e e e eaaaeeaan 77



4.1.8.1. Isimlere yanasarak birlesik fiil olusturan yardime1 fiiller............ccoccoevunne.... 77

4.1.8.1.1. Gegisli birlesik fiil olusturanlar.............coccoeveiiiiniiniiniininnenee 77

4.1.8.1.2. Gegissiz birlesik fiil olusturanlar ...........cc.ccocceeiiiniiniininieneenee 84

4.1.8.2. Fiil sekillerine yanasarak onlarin durumunu bildiren yardimet fiiller ............. 99

4.1.8.2.1. Siireklilik bildiren fiiller...........cccoouerinieniiniiiiceeeeeee 99

4.1.8.2.2. Yeterlilik bildiren yardime1 fiiller..........coccoooeniiniiniiincnniinene. 103

4.1.8.2.3. Tezlik bildiren fiiller...........ccceeeerierieniienieiieeie e 105

4.2. NEHCU’L-FERADIS TE YARDIMCI SOZLER INDEKSI .....ccccecuvrinerirnrireninne. 110
4.2.1. CeKim EdAtlar .........coceiiiiiniiiicieesenetce ettt 110
4.2.2. GOStErme Edatlart ........cooviiiiiiiiiiiiiiiieiccteeee ettt 118
4.2.3. SOTU EAALIATT ...coutiiiieiieiieie ettt ettt et eeaeeaeenees 118
4.2.4. Seslenme Edatlart........occcoiiiiiiiiiiiiiii et e 119
4.2.5. Cevap Bdatlart.........cccoooiiiiiiiiiiiicciccee e 120
4.2.6. BABIACIAT ...ttt et 121
A.2. 7 UNIEINIET ..ottt 131
4.2.8.Yardimet FIILIET.....cuieiiiiiiieeie ettt st et eee s 132
4.2.8.1. Isimlere yanasarak birlesik fiil olusturan yardimet fiiller..............cc..co......... 132

4.2.8.1.1. Gegisli birlesik fiil olusturanlar:.............cccceeeeriiieieeiieneeieeeeee, 132

4.2.8.1.2. Gegissiz birlesik fiil olusturanlar: ............cccccceeeeeiieiieneeeeeenee, 144

4.2.8.2. Fiil sekillerine yanasarak onlarin durumunu bildiren yardimet fiiller-........... 162
4.2.8.2.1.Siireklilik bildiren yardimct fiiller ..........coccevveviinieniiiineiniienee. 162

4.2.8.2.2. Yeterlilik bildiren yardime1 fiiller..........ccccooveviiniiniiincnniinene. 165

4.2.8.2..3.Tezlik bildiren yardime1 fiiller..........cooceveneniiniiniiieieeee, 167

SONUC ...euuemereennsernessssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanns 171
KAYNAKLAR......ccoiiinnniniiiicsssnsesnsstiecssssssssssssesssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssess 172



BiRiINCi BOLUM

GIRIS

1.1. GIRIS

Harezm, giiniimiizde Tiirkmenistan ve Ozbekistan sinirlar1 i¢inde kalan ve
Amuderya Irmag1 boyunca uzanan tarihi bolgeye verilen addir. Harezm Devleti’nin
varhginin M. O. 500 yillarina kadar uzandid1 cesitli tarih kitaplarinda belirtilmistir.
Harezm, M. O. 6-4. yiizyillar arasinda Iran Ahamenis Imparatorlugu’nun bir
pargasidir. M.S. 7. yiizyilda Araplarin eline gegince, yorede Islam dini yayilmaya
basladi. 11. ylizyilin sonlarindan 13. yiizyilin baslarina kadar bagimsiz Harezmsahlar
hanedaninin egemenligi altinda kaldi. Daha sonra sirasiyla Mogollarin, Timurlularin
ve Seybanilerin eline gecti. 16. yiizyilin baslarinda Ozbek Ilbars Hanedanimin
egemenligi altinda, Hive Hanligi’nin merkezi oldu. 1717 ve 1839’da Rus saldirilarini
geri piiskiirten Hive Hanligi, 1873’te yenilerek Rusya’nin korumasina girdi. Sovyet
Devrimi’nden sonra hanlik kaldirillarak yerine Harezm Sovyet Halk Cumhuriyeti
kuruldu (1920-1924). Harezm daha sonra SSCB’ye katildi. Urgeng, Harezm
vilayetinin kiiltiirel ve yonetim merkezidir. Niifusu, 1995 yili sayimina gore
136.900°diir. Amuderya’dan gelen bir kanal, i¢inden gectigi kenti giiney ve kuzey
olmak {iizere iki kisma ayirir. Kentin kuzey kisminda konutlar, egitim kurumlar ve
cesitli hizmet birimleri bulunmakta; iiretim isletmeleri ise, giineyde yer almaktadir.
Kentin iki kismi kopriiyle birbirine baglanmistir. Saybaniler hanedanindan olan Hive
Hani Abiilgazi Bahadirhan, 17. yiizyilin ortalarinda eski Urgeng¢ halkini, kendinin
kurdurdugu simdiki Urgeng¢ kentine gog ettirmistir. Daha sonra, onceki kent “Eski
Urgeng” adiyla taninmigtir. Bilylik din ve fen adamlar1 olan Ebu Reyhan Biruni,
Muhammed bin Musa el Harizmi, Ebu Ali ibni Sina gibi alimler bu kentten ¢ikmis ya
da bu kentte yasamistir.

Orta-Asya Tiirk diinyas1, XII. yiizyilda baslayan baz1 kaynasma, karisma ve

ayrigsmalarin sonucu olarak, yavas yavas Tiirk dilinin genel yapisinda birtakim



degisme ve gelismelere sahne olmustur. Bu degisme ve gelismeler yeni yazi
dillerinin olugmasina ortam hazirlamistir. Bdyle bir olusum ve dallanmaya besiklik
eden asil bolge Harezm bolgesidir. Bu bolge, dil tarihimizde, bir taraftan Karahanl
Tiirkcesi ile Harezm Tiirk¢esini birbirine baglayan bir kopril vazifesi goriirken, diger
taraftan da Eski Tiirk¢enin yeni sartlar altinda devamini saglayan ve Dogu Tiirkgesini
baslatan Cagataycanin olusmasina ortam hazirlamistir.

Harezm bolgesinde kurulup gelismis olan Harezm Tiirkcesi, XIII. yiizyila
kadar birbirinin devami niteliginde tek kol halinde ilerleyen Tiirk yazi1 dilinin
Cagatay, Oguz ve Kipgak temelinde yeni dallanmalarina kaynaklik etmistir. Bu
dallanmanin gerekli kildig sartlara elverigli bir ortam hazirlamistir. Esasen bu devir
Tiirk¢cesine Orta Tiirkce denir. Bunun sebebi de Eski Tiirk¢e ile Yeni Tiirk dili kollart
arasinda bir gecis devresi niteligi tasimasidir. Harezm Tirkgesi, 13. ve 14.
yiizyillarda Bat1 Tiirkistandaki yazi diline verilen isimdir. Edebi gelenek bakimindan
Karahanli Tiirk¢esine dayanan bu yazi dili, Oguz ve Kipcak lehgelerinden de
etkilenmistir. Karahanli Tiirkcesinden Cagatay Tiirkcesine gecis olarak
degerlendirilen bu donemde, dil tarihi bakimindan ©Onemli eserler yazilmigtir
(Komisyon, 1985:27; Ercilasun, 2004:359-371; Hacieminoglu, 1997:1-4).

Harezm’de yazilan, Divani Lgati’t-Tirk’ten sonra Orta Tiirkce
doneminin en zengin soz varligina sahip, ilk sozlilkk olma 6zelligi tasiyan (Bayat,
2003:128) Zemahseri tarafindan 1127-1144 wyillar1 arasinda yazilarak Harizmsah
Atsiz’a sunulan Mukaddimetii’l-Edeb, Tiirklere Arapcayr Ogretmek amaciyla
yazilmig, Arap¢a’nin grameri hakkinda bilgi verilmis ve Arap, Fars, Mogol ve
Tiirkce kaynaklarla zenginlestirilmistir (Bayat, 2003:129). Rabguzi tarafindan
yazilarak 710 (1310)’da Emir Nasriiddin Tok Buga’ya sunulan Kur’an-1 Kerim’de
ad1 gecen peygamberlere ait kissalarin yami sira Hz. Muhammed, dort halife, Hz.
Hasan ve Hz. Hiiseyin’e ait menkibelerin anlatildigi Kisasii’l-Enbiya da bu dénem
eserleri arasinda yer alir. Arapca bilmeyen Tiirkmenlere Islam fikhini ve tasavvufu
ogretmek amaciyla Seyh Serif Hoca tarafindan 1313 yilinda yazilan 900 beyitlik
manzum bir eser olan Muinii’l — Miirid, Kasgar lehcesinde yazilmakla beraber yerli
Harezm sivesine bagh kalinmig Harezm sahasi eserlerindendir (Bayat, 2003:129).
1353’te Harezmi tarafindan yazilan manzum, ask konusunu isleyen Muhabbetnime,
dil bakimindan Nehcii’l-Feradis’i tamamlayan, Kasgar lehcesinden uzak Kipgak
lehcesine yakin bir eserdir (Bayat, 2003:129). Kutb tarafindan Harezm’de yazilan,
Tiirkmenlerin ve Kipgaklarin dili hakkinda bilgi veren (Bayat, 2003:130), Hiisrev i



Sirin adl1 eser Harezm sahasi eserleri arasinda degerlendirilir. Harezm Tiirk¢esi’ nin
dil 6zelliklerini yansitan fakat yazari belli olmayan (Bayat, 2003:130) Miracname de
Harezm sahasi eserlerindendir. Harezm Tiirk¢esi’nin en giizel 6rnegini teskil eden en

onemli eser ise Nehcii’l Feradis’ tir.

1.2. NEHCU’L-FERADIiS

Harezm sahasinda yazilan ve Tiirk dil yadigarlarinin en 6nemlilerinden biri
olan Nehcii’l-Feradis iizerine bir¢ok calisma yapilmasina ragmen, eserin yazildigi
yer, tarih ve eserin miiellifi hakkinda kesin bilgiler yoktur. Kopriilii'ntin Tiirk
Edebiyat1 Tarihi ( 2003:313 ) adli eserinde ‘“Nehcii’l-Feradis’in Harizm’de yazildigi,
lisan1 mahiyetinden baska, orada soylenen rivayetlerin hepsinin Tiirkistan, Us,
Ispicab, Harizm alimlerinden nakledilmis olmasindan anlasiliyor.” seklindeki sozleri,
eserin Harezm sahasinda yazilmis oldugu goriisiinii giiclendirmektedir.

Eserin miiellifi olarak, bir¢ok arastirmacinin ortak goriisiine gore, Kerderli
Mahmut kabul edilse de kesin belgelerle bu bilgiye sahip degiliz. Togan, eserin
miiellifi hakkinda kesin bir sey sdylenemeyecegini ama Sahabeddin Mercani’nin
bahsettigi niishaya gore, miiellifin ve miistensihin Mahmud bin Aliii’s-Sarayiii’l-
Bulgariii’l-Kerderl oldugunu ve bizim de simdilik bu sekilde kabul etmemiz
gerektigini ifade etmistir (Kopriilii, 2003:313). Eserin miiellifinin tam olarak
bilinememesi, yazilis tarihi ve yazilis yeri konusunda da bir tartisma yaratiyor.
Arastirmacilar tarafindan kabul goren goriisler su sekildedir. Mercani, buldugu
niishaya gore eserin miiellifinin Mahmud bin Aliii’s-Sarayiii’l-Bulgariii’l-Kerderl
oldugunu, eserin Altin-Ordu sahasinda yasayan Volga Tiirkleri arasinda meydana
geldigini, eserin dilinin ise “Osmanli, Tiirkmen, Cagatay ve Kazakistan lisanlarina
milbayin bir dil”, yani Bulgarca, eski Volga Bulgar Tiirk devletinde konusulan
Tiirkce oldugunu kabul etmektedir (Sagol, 2004:320). Togan (Kopriilii, 2003:314),
Mercani’nin eserin yazilis yeri ve dili ile ilgili goriislerine katilmaz. Togan’a gore
eser Harezm Tiirk lehcesinde yazilmis ve miiellifi 761 yilinda vefat etmistir. Ona
gore, Istanbul niishasimin kagidi, Urgenc’te yazilip da Istanbul kiitiiphanesinde
bulunan eserlerin kagidina benzemektedir. Ama Urgeng ile Saray kagitlar1 farklidr.
O nedenle eser Harezm’de istinsah edilmistir. Kopriili (Kopriilii, 2003:314),
Nehcii’l-Feradis’in yazilis yeri ve miiellifi hakkinda Togan’in goriislerine aynen
katilmaktadir. Eckmann (2004:VII) ise, eserin yazilis yeri olarak genelde Harezm

bolgesinin kabul edildigini; ancak bunun kesin olmadigini, ortaya ¢ikabilecek yeni



bir niishanin veya belgenin sayesinde eserin yazilis yeri ve miiellifi hakkinda kesin
bilgi sahibi olabilecegimizi ifade etmistir. Ayrica “Harezm Tiirk¢esi” adli yazisinda
eserin miiellifinin Mahmud b. Ali oldugu ve 1358’de once Harezm ve Saray’da
yazdigimi ifade etmistir (Eckmann, 1979:188). Nadjib, “Nehcii’l-Feradis ve Dili
Uzerine” adli yazisinda eserin miiellifinin, St. Petersburg SSCB Ilimler Akademisi
Sarkiyat Enstitiisiinde 316 kayitl niishaya gore, “Mahmud b. Ali b. Seyhe’s Sarayi
menge’en’]l Bulgari mevliden ve’l Kerderi” ifadesinden Saray seyhinin oglu Bulgar
dogumlu ve Kerder ile ilgisi bulunan Mahmud b. Ali oldugunu kabul etmektedir.
Nadjib’e gore; Kerder Kazak asiretinden olan miiellif, Bulgar’da dogmus, Saray’da
yasamis ve eserlerini Saray’da yazmistir (Sagol, 2004:323). Giilensoy (2000:114)
“Tirk¢e El Kitab1” adli eserinde Mahmud bin Aliii’s-Sarayiii’l-Bulgariii’l-
Kerderi’'nin eserini, 1358’den once Harezm ve Saray’da yazmis oldugunu ifade
etmistir.

Nehcii’l-Feradis, konusu itibariyle dini nitelik tasiyan bir eserdir. Eserde
Hz. Muhammet’ten (S.A.V.), dort halifeden, ehl-i beytten, dort imamin
faziletlerinden ve iyi-kotii amellerden bahsedilmistir. Eser adindan da (Nehc: 1.
dogru yol 2. yol, usiil Feradis: 1. bahgeler 2. cennetler, ugmaklar -Cennetlerin Dogru
Yolu-) anlasilacagi gibi insanlarin hem diinyada hem de ahirette mutlulugu i¢in
hazirlanmis bir kilavuzdur. Eser dort baptan olugmaktadir. Her bap da kendi arasinda
on fasildan meydana gelir. Birinci bapta peygamberin hayatindan ve faziletlerinden;
ikinci bapta dort halifeden, ehl-i beytten ve dort imamin faziletlerinden; iiciincii
bapta Allah’a yaklastiran iyi amellerden; dordiincii bapta Allah’tan uzaklastiran kotii
amellerden bahsedilmektedir (Eckmann, 2004:XIII, XIV).

Nehcii’l-Feradis’in  kiymeti, konusundan ziyade dil 6zelliklerinden
kaynaklanir. Eser insanlara yararli olmak amaciyla yazildigindan dil oldukga sade,
ifade acik ve nettir. Nehcii’l-Feradis, yazildigi donemde konusu itibariyle insanlarin
cok fazla onem verdigi bir eserdir. Bu durum, o dénemde Islamiyet’in insanlar
lizerindeki etkisiyle aciklanabilir. ilim alemi tarafindan eserin konusundan ziyade dil
ozellikleri deger tasimaktadir. Kopriilii (2003: 314) eserin muhteva bakimindan pek
deger tasimadigini “Tiirk Edebiyati Tarihi” adli eserinde su sekilde ifade etmistir:
“Nehcii’l-Feradis miiellifi, okuyucusunu eglendirmek degil, onlara faydali olmak
gayesini takip etmistir. Su halde bu eserde bedi’i bir mahiyet bulmak imkansizdir.
Buna ragmen, dini kiymeti itibariyle bu eserin epeyce sohret kazandigi, daha miiellif

hayatta iken Saray’da istinsah edilmis niishasina tesadiif edilmesi ile sabittir.” Ayrica



eserin dil ozelliklerinin muhtevadan daha ©n planda oldugunu ve esere edebi
kiymetini dil o©zelliklerinin kattigimi, “Nehcii’l-Feradis bilhassa lisani tarihi
noktasindan, fevkalade dikkate deger: Eldeki sahih ve eski niishanin Harizmli biri
tarafindan bastan basa Harizm sivesine gore ve biiyiik bir dikkatle harekelenmis
olmasi, imla hususunda da edebi lehcenin muttarid imlasina daima riayet
edilmeyerek, ekseriyetle mahalli sive te'sirinde kalmis olmasi bu ehemmiyeti bir kat
daha arttirmaktadir.” (Kopriilii, 2003: 314), sozleri ile ortaya koymaktadir.

Nehcii’l-Feradis’in yazilis yeri tam olarak bilinmemesine ragmen, eserin
dilinin Harezm Tiirkcesi oldugu konusunda arastirmacilarin ¢ogu hemfikirdir.
Kopriilit (2003:314) Nehcii’l-Feradis i¢in “14. asir esnasinda edebl Hakaniye
Tiirk¢esi’nden Cagatayca’ya dogru giden tekamiil silsilesinin mahsullerinden biri ve
lisan tarihi bakimindan en onemlisidir.” demistir. Caferoglu’na (2001:112) gore,
Nehcii’l-Feradis, “igerisine aldigi kelime serveti ve sive Ozellikleri bakimindan
muayyen bir siveye miinhasir olmayip, daha fazla birka¢ sivenin karmasi
mahsuliidiir. Bu takdirde Nehcii’l-Feradis’in sivesi, Harezm sahasinda birlesmis ve
edebi sive mahiyetini almig olan Kasgar, Kipcak ve Oguz siveleri unsurlarindan
meydana gelmistir.” Nehcii’l-Feradis “Miiellifi hayattayken istinsah edilen Istanbul
niishasi, oldukca diizgiin ve edebi ananevi bir imla ile yazilmis ve bastan sona kadar
Harezm lehgesine gore harekelenmistir.” (Sagol, 2004:332). Hacimli ve mensur bir
eser olan Nehcii’l-Feradis’in gramer oOzellikleri iizerine en kapsamli caligmalari,
Caferoglu ve Karamanlioglu yapmistir. Karamanlhoglu (1968, 1969a, 1969b, 1971)
“Nehcii’l-Feradis’in Dil Hususiyetleri I-II-III-IV” adli yazilarinda eseri “Ses bilgisi,
sozciik bilgisi ve ciimle bilgisi” agisindan genis bir ¢ercevede incelemistir. Caferoglu
(2001:114-115) da eseri “Imla ozellikleri ve sozlikk ozellikleri” basliklar1 altinda
incelemistir.

Nehcii’l-Feradis’in  bilinen birka¢ niishast vardir. Bunlardan bazilan
kaybolmus, bazilan ise kacirilmistir. Bu niishalardan ilki eser hakkinda ilk defa bilgi
veren, ilim alemine bu eserin varligin duyuran Sahabeddin Mercani’'nin
kiitiiphanesinde yer alan niishadir. Bu niisha sonradan kaybolmustur. 759 (M.1357-
1358) tarihini tasiyan yazma, Altin Ordu devletinin bagkenti Saray’da istinsah
edilmistir (Sagol, 2004:316). Giilden Sagol (2004:316) “Nehcii’l-Feradis Uzerine”
adli ¢caligmasinda Mercani niishasiyla ilgili su bilgiye yer vermistir: “1877 yilinin
Agustos ayinda Kazan’da diizenlenen 4. Rusya Arkeoloji Kongresi cergevesinde

diizenlenen sergide gosterime sunulan el yazmalarindan on ikincisi Nehcii’l-



Feradis’tir. S.G. Vahidov’a gore bu niisha Mercani’nin elinde bulunan ve daha sonra
kaybolan niishadir.”

Eserin bir diger niishasi, Istanbul‘da Siileymaniye Yeni Cami
kiitiiphanesinde 879 numarada kayitli bulunan niishadir (Ké&priili, 2003:313). Bu
niisha Zeki Velidi Togan tarafindan ilim alemine kazandirilmistir. Bu niishanin
761/1360 yilinda istinsah edildigi ve tamamen harekeli oldugu (Giilensoy, 2000:114)
bilinmektedir. Herhangi bir eksiginin olmamasi, tam ve iyi bir yazma niteligi
tagimasi (Sagol, 2004:313) nedeniyle J. Eckmann tarafindan tipkibasimi yapilmistir.
Eserin transkripsiyonunu da hazirlayan J. Eckmann calismasim1 yayinlayamadan
vefat etmistir. Eser daha sonra Semih Tezcan ve Hazma Ziilfikar tarafindan yayina
hazirlanmustir.

Bu niishada eserin ad1 ile ilgili iki farkli durum vardir. Eserde “Taki bu

kitabke Nehcii'l Feradis at bérdiik, manas1 ustmahlarnifig aguk yoli témek bolur.”

(2,1b) ciimlesi yer alirken, ilk sayfada kitabin ad1 “Kitabu Faza'ili Mu'cizati’n Nebi”
(1,1a) olarak yazilmistir. Eser, Z. V. Togan’in buldugu kiitiiphanede de 6nce “Kitabu
Faza'ili Mu'cizati’n Nebi” seklinde kayith iken, daha sonra diizeltilerek Nehcii'l
Feradis seklinde kaydedilmistir (Sagol, 2004:313). Bu niishadan hareketle, eserin
Harizimli Mehmed bin Mehmed bin Hiisrev tarafindan yazilip sonradan Misir’a
geldigi ve orada Melikii’z-Zahir Ebii Said Cakmak (1438-1445)’1n oglu Mehmed’in
kiitiiphanesinde bulundugu anlasilmaktadir (Kopriilii, 2003:313).

Nehcii’l-Feradis’in diger bir niishas1 da Yalta niishasidir. Bu niisha ilim
alemine Yakup Kemal tarafindan “14.Asir Tiirk-Tatar lisan1 Abidesi Nehcii’l-
Feradis, 1930” adli eseriyle tamtilmistir (Caferoglu, 2001:112). Eserin sadece iki
boliimiiniin yer aldigr bu niisha 792/1390 yilinda istinsah edilmistir (Giilensoy,
2000:115). Eserin miistensihi Kasim b. Muhammed’dir. Yazildig1 yer ve miellifi
belli degildir. Yakup Kemal eserin, Kirimda ortaya ¢ikmis olmasi, istinsah tarihinin
Kinnm’m Altin Ordu devletinin kiiltir merkezi oldugu zamana denk gelmesi,
miistensihin Solhathl olmasi gibi kistaslara dayanarak miiellifin Mahmut b. Ali
olacagini ifade etmistir. Su an i¢in bu yazma kayiptir (Sagol, 2004:317).

Eserin diger bir niishas1 Paris niishasidir. Paris Bibliothec Nationale 1020
numarada muhafaza edilen niisha J. Eckmann tarafindan bulunmus ve ilim alemine
tanitilmistir (Eckmann, 1963). Bu niisha bast ve sonu olmayan eksik bir niishadir.

Eser birinci babin iiciincii faslinin son kismi ile baglamakta, iictincii babin ikinci



fasliyla sona ermektedir (Sagol, 2004:314). Bas1 ve sonu kayip olan eserin miiellifi,
miistensihi, yazildig tarih ve istinsah tarihi hakkinda bir bilgi yoktur. Niishanin dil
ozelliklerinden  hareketle Istanbul niishasindan  sonra istinsah  edildigi
diistiniilmektedir (Sagol, 2004:315).

Nehcii’l-Feradis’in diger bir niishas1 da Kazan niishasidir. Kazan’da ii¢ tane
niisha bulunmaktadir. Ugii de Kazan Devlet Universitesi Kiitiiphanesinde kayitlidir.
[Iki 60261 numarada yer almaktadir. Bu niisha 1928 yilinda Prof. Gotvald’in
yakinlan tarafindan kiitiiphaneye hediye edilmistir. 536 sayfadan ibaret olan niisha,
cok kotii durumdadir. Niishayr Yafarov tamtmistir (Sagol, 2004:317). Ikinci niisha,
Iski Selmen koyiiniin caminde bulunan ve aym kiitiiphanede 3060 numarada kayitli
olan niishadir ve bu niisha da Yafarov tarafindan tamtilmistir (Sagol, 2004:317).
Kazan Devlet Universitesi Kiitiiphanesinde yer alan niishalardan iiciinciisii 12100
numarada kayithdir. Bu niisha 1930 yilinda Tataristan’in Bavli bolgesinde gazeteci 1.
Semiyev’in sahsi kiitliphanesinde bulunmustur. Bu niisha 1185 (M.1771-1772)
yilinda Feyzullah Caferoglu tarafindan istinsah edilmistir. ilk sayfasi eksik olan
niishanin ilk birka¢ sayfasi, bagkasi tarafindan yazilmis ve niishaya sonradan
eklenmistir (Sagol, 2004:318).

Giilden Sagol ( 2004:318), “Nehcii’l-Feradis Uzerine” adli calismasinda R.
F. Islamov’un “Altin Ordu Hem Memliikler Misiri: Yazma Miras, Medeni
Baglaniglar” yazisinda bahsettigi Nehcii’l-Feradis’in farkli ti¢ niishasindan da soz
etmistir. R. F. Islamov Nehcii’l-Feradis’in farkli bir niishasinin da Kazan Pedagogika
Universitesinde bulundugunu ifade etmistir.

Nehcii’l-Feradis’in diger bir niishast da St. Petersburg niishasidir. St.
Petersburg SSCB ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisiinde iki niisha bulunmaktadir.
Bunlardan biri 316 numarada yer almaktadir. Eksik olan niisha, birinci babin
dordiincii fashyla baglamaktadir. Niishada, 759 yilinin sefer ayinin sekizinci giiniinde
yilk1 yilinda Saray’da yazildigi ve kitabi toplayan kisinin “Mahmud b. Ali b. seyhe’s
Sarayi mense’en’l Bulgari mevliden ve’l Kerderi akden” oldugu bilgisi yer
almaktadir (Sagol, 2004:319). SSCB ilimler Akademisi Sarkiyat Enstitiisiinde
bulunan ikinci niisha 2590 numarada kayithidir. Bu niisha da tam olmayip, bas1 ve

sonu eksik bir niishadir (Sagol, 2004:319).



1.3. YARDIMCI SOZLER

Bu boliimde Tiirk dili incelemelerinde sozlerin siniflandirilmasi ile ilgili dil
bilimcilerin goriislerine yer verildikten sonra, yardimei s6z terimi tanimlanacak ve
hangi sozlerin bu tanimlama icerisinde siniflandirilabilecegi degerlendirilecektir.

Bir varligi, bir nesneyi, bir diisiinceyi, bir duyguyu ve hareketi tam olarak
ifade eden ses topluluguna s6z denir. Sozler dil bilimi ag¢isindan ifade ettikleri anlam
ve yiiklendikleri gorev itibariyle cesitli siniflandirmalara tabi olurlar. Dil bilim
arastirmacilari sozleri, anlam ve gorevleri yoniinden degerlendirmisler ve kendilerine
gore tasniflerde bulunmuslardir. Tiirkiye Tiirkgesi iizerine c¢alisan gramercilerin
yapmis olduklan soz tasnifleri su sekildedir.

Ergin (1993:205-206), kelimeleri anlamlart ve gorevleri bakimindan
isimler, fiiller ve edatlar olmak {iizere iice ayirmakta; isimlerin ve fiillerin tek
baslarina anlamlar1 oldugunu, edatlarin ise tek baslarina anlamlarinin olmadigini,
ancak isimlerin ve fiillerin yaninda kullanildiklarinda bir derece anlam kazandiklarim
veya climle icerisinde bazi gramer vazifelerini yerine getirdiklerini belirtmektedir.

Sozleri genel olarak yukaridaki gibi siniflandiran Ergin (1993: 205-329),
sifat, zarf ve zamirleri de isim veya isim soylu kelimeler icerisinde degerlendirmekte;
edatlar1 ise iinlem edatlar1, baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlar1 olmak iizere tice
ayirmaktadir.

Banguoglu (2000:319), Tiirk¢enin Grameri adli eserinde kelimeleri sekiz
gruba ayirmaktadir. Bunlar ad, sifat, zamir, zarf, taki, baglam, iinlem ve fiildir.

Denny (1941:144-705), Tiirkcedeki kelimeleri isim, zamir, sifat, zarf, fiil,
edatlar, baglaclar, nidalar olmak iizere sekiz baslik altinda degerlendirmektedir.

Hacieminoglu (1984: 9-10) ise Tiirk¢ede kelime sinmiflandirmalan ile ilgili
goriigleri verdikten sonra, kelimeleri mense, yap1 ve ozellikleri bakiminda isimler,
fiiller ve edatlar olarak iice ayirmakta; diger arastirmacilar tarafindan ayrn ayrn
degerlendirilen sifat, zamir ve zarflar isimler basligi altinda; tinlem ve baglaglar1 da
edatlar baslig1 altinda toplamaktadir.

Bilgegil (1963:166), “ lafizlarin yargiya kabiliyeti bakimindan ” kelimeleri
isimler, fiiller ve edatlar olmak iizere iice ayirmaktadir. Bu siniflandirma ile Ergin ve
Hacieminoglu’nun siniflandirmalan arasinda benzerlik goriilmekle birlikte Bilgegil,
edatlar, baglaclar, zarflar, {inlemler ve ekleri de edatlar bashg altinda

incelemektedir.



Yukaridaki arastirmacilarin yaptiklar1 tasniften hareketle sozleri, sahip
olduklart anlam ve yiiklendikleri gorev bakimindan bagimsiz soz (isim, sifat, zarf ve
fiiller) ve yardimci s6z (edatlar, baglaclar, yardimci fiiller, iinlemler) olmak iizere
gruplandirabiliriz. Bagimsiz sozler, tek basina anlam tasiyan, varligini baska soze
gerek kalmadan koruyan ve kullanabilen sozlerdir. Bunun karsisinda ise tek basina
anlam ifade etmeyen, sadece gramer vazifesi bulunan ve ancak bu sekilde varligini
kullanabilen bagimli sozler vardir. Bunlara yardimei s6z diyoruz. Yardimci sozler
Dil bilgilik anlamlariyla 6n plana ¢ikar ve deger tasir. Tiirkiye Tiirk¢esinde sozler,
genel olarak bagimsiz ve yardimci s6z olarak degil de, anlam ve gorevleri
bakimindan; isimler, fiiller, sifatlar, zamirler, zarflar, edatlar, baglacglar ve iinlemler
olarak ayrintili bir sekilde siniflandirilir. Bizim yaptigimiz bagimsiz sozler ve
yardimci sozler ayiriminda zamirler belli bir guba dahil olmayip her iki grubun da
ozelliklerini tasimaktadir. Zamirler, bir nesnenin veya durumun gercek adi degil de
adlandirmalarin yardimecisidir. Yardimer sozlere gore bagimsizligimin daha kuvvetli
olmas1 ve anlamlarinin yalnizca climlede anlasiliyor olmasi gibi nedenlerden dolay1
da her iki grubun 6zelligini tasimaktadir ve bu nedenle ayr1 tutulmustur.

Cagdas Turk Lehgeleri gramerlerinde (Ahanov, 1993:92-95, 312-314;
Pamir, 2001:127; Kalyuta, 2004:2004; Nurmahanova, 1971:131-139 ; Giirsoy,
1997:20, 36, 81, 83; Coskun, 2000:200-205, 213; Yaman, 2005:21, 35-134;)
yardimci sozler grubu icerisinde edatlar, baglaclar, tinlemler ve yardimeci fiiller yer
almaktadir.

Biz , sozleri anlam ve gorevlerine gore bagimsiz ve yardimci sozler olarak
ayirtp “Nehcii’l-Feradis’te Yer Alan Yardimci Sozler” adi altinda, ¢cekim edatlarini,
gosterme edatlarini, soru edatlarini, seslenme edatlarini, cevap edatlarini, baglaglari,
tinlemleri ve yardimci fiilleri yardimci s6z olarak kabul edip anlam ve gorevlerini

secilen 6rnekler yardimiyla inceledik.

1.3.1. Yardimci Sozlerin Siniflandirilmasi

Yukarida yaptigimiz yardimei s6z tanimindan ve siniflandirmasindan sonra
bu boliimde bahsedilen terimler hakkinda bilgi verip arastirmacilarin bu terimleri

nasil tammladigi ve tasnif ettikleri tizerinde duracagiz.
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1.3.1.1. Cekim edatlari
Tiirk dilinde var olan yardimci sz tiirlerinden biri de edatlardir. Edatlar;

tek basina anlami olmayan, yanastigi soz veya soz grubuyla deger kazanan ve onlara
ciimle icerisinde islerlik kazandiran s6zlerdir.

Isimleri isimlere veya fiillere baglayan, tek basina anlami olmayan ¢ekim
eki vazifesi goren sozlere cekim edati denir. Dil bilimi arastirmacilarinin bazilar
cekim edati terimini kullanmis bazilart kullanmamistir. Biz edatlari, anlam ve
gorevlerine gore kendi arasinda gruplandirdigimiz i¢in isimleri, isimlere ve fiillere
baglayan vazifeli sozler i¢in ¢cekim edati terimini kullanmay1 uygun gordiik.

Bu bolimde Dil bilimi arastirmacilarinin edatlarla ilgili tamim ve
siniflandirmalarina yer verdikten sonra Nehcii’l-Feradis’te yer alan edatlar hakkinda
bilgi verecegiz.

Tiirk dilinin incelenmesinde 6zveriyle calisan 6nemli arastirmacilardan biri
olan Ergin (1999, 365-373), cekim edatlarini son ¢ekim edati olarak adlandirmus,
“Isletme eki vazifesi goren, isimlerden sonra gelerek onlarin cesitli zarf hallerini
yapan, fonksiyonlar1 bakimindan hal eklerine benzeyen edatlardir.” seklinde
tanimlamis ve cekim edatlarini; kullaniglarina gore son ¢ekim edatlar1 ve
fonksiyonlarma gore son c¢ekim edatlar1 olmak iizere iki bashk altinda
siniflandirmistir.

Hacieminoglu (2003: 75) edatlar1 “Tek basina anlamlari olmayip ancak
ciimledeki diger kelime ve kelime gruplari arasinda cesitli ilgi kurmaya yarayan alet
sozlerdir.” seklinde tanimlamistir. Hacieminoglu’'na gore edatlar; “Dilin mantiki
kurulusunu teskil eden ciimle yapisinin harcidir.” Hacieminoglu ( 1992:1-2) ¢ekim
edatlarim, “Isimlerden sonra gelerek , bagli oldugu isimle ciimlenin diger unsurlart
arasinda zaman, mekan, cihet, tarz, benzerlik, bagkalik vb. gibi bakimlardan cesitli
ilgiler kuran kelimelere denir.” seklinde tanimlamistir. Hacieminoglu c¢ekim
edatlarin1 yapi- menge ve kullanislar1 bakimindan gruplara ayirmastir.

Korkmaz (2003:79), “Gramer Terimleri Sozliigii’nde ¢cekim edatlarini su
sekilde aciklamistir: “Alm. partikel; Fr. postposition, particule; Ing. postposition,
particle. Yalmz basina bir anlam tasimayan; ancak, ad ve ad soylu kelimelerden
sonra gelerek sonuna geldigi kelime ile ciimledeki baska kelimeler arasinda anlam
iliskisi kuran gramer gorevli bagimsiz kelimedir.” Ayrica Hasan Eren Armagani’na
yazdig1 “Tiirkcede Edat Konusu ve Gramerlerimizde Bu Konu ile ilgili Smiflandirma

Sorunu” baslikli makalesinde de ¢cekim edatlart “Yalmz baslarina anlamlar1 olmayan,
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isim ve isim soylu kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek bagli bulunduklari
bu kelimeler ile ciimlenin 6teki dgeleri arasinda cesitli anlam iligkileri kuran sézler”
olarak tanimlanmaktadir. (Korkmaz, 2000: 234).

Banguoglu (2000:385) ¢ekim edatlarimi, “taki” adiyla adlandirmis ve su
sekilde tamimlamstir: Isimlerden sonra gelip onlarin s6z icinde baska unsurlarla
iligkilerini kuran kelimelere taki denir.”

Giilensoy (2000:425) cekim edatlarnm “Bir kelimeden sonra gelerek, o
kelimeyle otekiler arasinda baglanti kuran, manalart olmayan gramer vazifeli
kelimelerdir.” seklinde tanimlamustir.

Bilgegil (1963:220), cekim edatlarin1 “Anlamlarinin eksikligi yiiziinden tek
basina bir hiikkme hedef olmayan veya haklarinda hiikiim verilmeyen, esasen
nefislerindeki mahsur anlam da takip ettikleri isim soylu kelimeden sonra meydana
cikabilen sozlere edat (Postpositions) denir.” seklinde tanimlamistir. Edatlar1 da
kendi aralarinda “Benzetme edatlari, Sebep edatlari, Vasita edatlari, Intiha edatlari,
Yonelme edatlari, Ilgi edatlar1 ve Ustliik edatlar1” olarak yedi grupta siniflandirmigtir
(Bilgegil,1963:220-226).

Tiken’e (2004:1) gore ¢ekim edat1 “Tek bagina anlami olmayip, daha ¢ok
isimlerden sonra gelerek onlarla diger kelimeler arasinda sifat, zarf ilgisi kuran
gorevli kelimelerdir.”

Coskun (2000:213), “Isim ve isim soylu kelimelerden sonra gelerek sonuna
geldigi kelimeyle ciimledeki baska kelimeler arasinda zaman, yer, yon, tarz,
benzerlik ve baskalik gibi bakimlardan anlam iliskisi kuran gramer gorevli miistakil
kelimelere edat (komekg¢i) denir.” diye ¢cekim edatlarin1 tanimlamastir.

Oztiirk ( 2005:87-89), edatlar1 iki guruba ayirarak su sekilde tanimlamstir.
“Son Cekim edatlar1; Isimlerin yalin, ilgi, Yonelme ve ayrilma halli sekillerinden
sonra gelerek onlan zarflastiran edatlardir. Sona Gelen edatlar; Kelimelerin, kelime
gruplariin veya ciimlelerin sonuna gelerek onlar1 soru, siiphe, tereddiit, sinirlama,
tasdik ve pekistirme yoniinden etkileyen edatlardir.”

Ferit Devellioglu'nun Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat’inda, edat
maddesi su sekilde agciklanmistir. “1.4let, 2. bashi bagina manasi olmayan kelime veya
harf.” (Devellioglu, 1997:203).

Tiirk Dil Kurumu’nun sozliigiinde ise, “Tek basina anlami olmayan, sonuna
geldigi sozle ciimledeki diger kelimeler arasinda iliski kuran kelime tiirii, ilgeg.”

olarak tanimlanmustir (TDK, 2005:599).
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Cekim edatlari, kendinden Onceki soziin hal ya da cekim eki almasim
isteyerek isimlere yanasmis bir nevi, hal ve ¢ekim ekinin anlamin1 kuvvetlendirip
pekistirme gorevi iistlenmistir. Nehcii’l Feradis’te yer alan ¢ekim edatlarini, anlam

ve yapilar1 bakimindan orneklerle inceledik.

1.3.1.2. Gosterme edatlar:

Ergin (1992:351)gosterme edatlarmi, “birini, bir seyi gostermek icin
kullanilan, isaret sirasinda bagvurulan edatlardir” seklinde, Hacieminoglu (1992:306)
ise “sifat ve zamirlerden farkl olarak isimleri, sahislar1 veya esyay1 degil, hareketleri

isaret suretiyle gosteren sozlerdir.” diye tamimlamistir.

1.3.1.3. Soru edatlar1

Ergin (1992:350) soru edatlar i¢in “sorma ifade eden, soru i¢in kullanilan
sozler” tanimin1 yapmis, Hacieminoglu (1992:269) ise “kelime, kelime grubu yahut
ciimlelerden 6nce veya sonra gelerek soru mefthumu ifade eden sozler” seklinde

tanimlamagtir.

1.3.1.4. Seslenme edatlari

Ergin  (1999:350) “hitap edatlaridir.” seklinde ifade ederken,
Hacieminoglu(1992:284) “isimlerden veya iinvanlardan 6nce gelerek hitap hareketini
bilhassa belirtmekten baska hicbir manalart olmayan sozlerir.” seklinde

tanimlamastir.

1.3.1.5. Cevap edatlan

Ergin (1992:351) cevap edatlarini, “tasdik veya red ifade eden edatlar”
Hacieminoglu da (1992:290“ciimle icinde baska kelimelere bagli olmadan, tek

baslarina bir mefhum ifade edebilen s6zler” olarak tanimlamislardir.

1.3.1.6. Baglaclar
Dil bilimi arastirmacilarinin  baglaglarla ilgili goriisleri ve yaptiklan

tanimlar su sekildedir:

Muharrem Ergin (1993: 352-356) “Baglac” terimini kullanmay1p, baglaclar
edatlar sinifinda gorerek, baglama edatlar1 tabirini kullanmistir. “Baglama edatlar;
kelimeden kiiciik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarin1 ve ciimleleri sekil ve

mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda bir irtibat kuran edatlardir.”
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Ergin, baglama edatlarin1 kendi arasinda ifade ettigi anlam bakimindan; siralama
edatlar1, denklestirme edatlari, karsilasirma edatlari, ciimle basi edatlar1 -fakat
ifadesini tasiyanlar, eger ifadesini tasiyanlar, gerci ifadesini tasiyanlar, clinkii
ifadesini tasiyanlar, mademki ifadesini tagiyanlar, netice ve izah ifade edenler,
benzerlik ifade edenler, sarta ve dereceye baglanma edatlari, aksi halde ifadesi
tasiyanlar, hele edati- olmak iizere dort guruba ayirmistir.

Hacieminoglu (2003:94-95), Ergin gibi baglama edatlar1 tabirini kullanmis
ve baglama edatlarim1 su sekilde tanmimlamistir. “ciimleleri veya ciimle igindeki
kelimeleri ve kelime gruplarimi ya anlam bakimindan, yahut sekli itibariyle birbirine
baglayan sozlerdir.” Anlam ve gorevleri bakimindan baglama edatlar1 ti¢ guruba
ayirmistir: Ciimle basi edatlari, asil baglama edatlari, denklestirme edatlart.

Korkmaz (2003:32) Gramer Terimleri sozliigiinde, bagla¢ i¢in su tanimi
yapmistir. (Alm. Konjunktion, Bindewort; Fr. conjunction; ing. conjunction;
Osm.rabit.) S6z icinde birden ¢ok kelimeyi kelime grubunu veya ciimleyi birbirine
baglayarak aralarinda ¢esitli yonlerden ilgiler kuran gorevli kelimeler.”

Banguoglu (1979:111) Ana Hatlaniyla Tiirk Grameri adli eserinde
baglaglar1 “Soz icinde kelimeleri, kelime obeklerini, ciimleleri baglamaya yarayan
kelimelere baglam (conjonction) adi verilir.” seklinde tanimlayarak baglama iliskileri
acisindan iki guruba aymrmistir: Yan yana baglanti ve alt alta baglanti. Yan yana
baglant1 gurubunu kendi arasinda; ulama baglamlari, ayirtlama baglamlari,
karsitlama baglamlari, almasma baglamlari, {iisteleme baglamlarn ve aciklama
baglamlan olmak iizere alt1 boliime, alt alta baglant1 gurubunu da; salt baglam, yer
verme baglamlari, sebep baglamlari, sonu¢ baglamlari, ama¢ baglamlan ve sart
baglamlan olarak alt1 guruba ayirmistir (Banguoglu, 1979:112-115).

Giilensoy (2000:426), “Tiirk¢e El Kitab1” adli eserinde baglac terimi icin
“Kelimelerden kiiciik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarimi ve ciimleleri sekil
veya mana bakimindan birbirine baglayan, onlar arasinda irtibat kuran edatlara
baglama edatlar1 adi verilir.” tanimin1 yaptiktan sonra, onlart Muharrem Ergin gibi;
siralama edatlari, denklestirme edatlari, karsilastirma edatlari, ciimle basi edatlar1 ve
sona gelen edatlar olmak iizere bes guruba ayirmistir.

Bilgegil (1963:227) baglaglart; “Ciimleler, belirtme gruplar1 ve kelimeler
arasinda irtibat kurmaya yarayan lafizlardir.” diye tamimlamis ve bagla¢ gruplarinin
tic yolla kurulabilecegini ifade etmistir. Bunlari; “Araya bir vasita katmaksizin veya

degistirmeksizin kelimeleri yan yana getirmekle, birinci terimin sonuna bag fiil
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getirmekle, terimlerin arasina veya bagslarina baglaglar getirerek.” seklinde
gruplandirmistir (Bilgegil, 1963:147-148).

Tiken (2004:50) baglaclari, “baslica gorevleri kelime, kelime gurubu ve
ciimleleri birbirine baglayan sozciikler” olarak tanimlamis ve Tiirk dilinde -az
olmakla birlikte eski Tiirkce devrinden 20. yiizyila kadar- baglaclarin ¢ok fazla
kullanildigr ifade etmistir.

Coskun (2000:200-205) Ozbek Tiirkcesi Grameri adli eserinde, baglaclari
(baglavci) “kelimeleri, kelime gruplarini ve ciimleleri anlam ve sekil bakimindan
birbirine baglayan sozlerdir.” diye tanimlamis ve siralama baglaglari, denklestirme
baglaglari, karsilagtirma baglaglar1 ve ciimle bas1 baglaclar1 olmak tizere dort gruba
ayirmistir.

Oztiirk (2005:85-86) Ozbek Tiirkcesi El Kitab1 adli eserinde, Coskun’un
baglagla ilgili yaptig1 tanim ve siniflandirmay1 aynen kabul etmistir.

Ko¢ ve Dogan’in birlikte hazirladigi (2004:318-319) Kazak Tiirkgesi
Grameri adli eserde baglaclar; “Ayn1 gorevdeki anlam yOniiyle birbiriyle ilgili
sozciikleri, sozciik guruplarini ve ciimleleri birbirine baglayan sozciiklere baglama
edat1 (baglag) denir.” diye tamimlanmis ve gorevleri bakimindan; aitlik ve ilgili olma
iligkisi kuranlar, benzerlik, tipkilik ve denklik iliskisi kuranlar, belirtme yoluyla
baskalik iliskisi kuranlar, beraberlik ve vasita iligkisi kuranlar, miktar ve derece
iliskisi kuranlar, uygunluk, denklik ve nispet iligkisi kuranlar, sebep, maksat, gaye,
hedef iliskisi kuranlar, karsilik, karsilastirma, zithik iliskisi kuranlar, yon gosterme
iliskisi kuranlar ve oncelik, sonralik, zaman iliskisi kuranlar olmak iizere on gruba
ayrilmstir.

Tirk Dil Kurumu’nun sozliigiinde baglag, “Es gorevli kelimeleri veya
onermeleri birbirine baglayan kelime tiirii, rabit, rabit edati olarak agiklanmistir.”
(TDK, 2005:180).

Nehcii’l-Feradis’te yer alan baglacglarin ¢cogu yabanci asilli baglaclardir.
Ozellikle islamiyetten sonra her alanda goriilen etkilesim, dilde de kendini gostermis
ve Arapga, Farsca kelimeler Tiirk diline yerlesmistir. 11. yiizyildan itibaren
kullanilmaya baslanan Arapga, Farsca kelimeler arasinda baglaglar da dnemli bir yer
tutmaktadir.

Ciimle icerisindeki sozleri, s6z gruplarim1 veya birbirleriyle anlam iligkisi
olan cilimleleri baglamaya yarayan sozlere bagla¢ denir. Tiirk dilinin tarihi

devirlerinden beri kullanilan baglaglar, ciimle igerisinde isimler ve fiiller gibi tek bir
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nesneyi veya hareketi karsilamayan, sadece onlarin ciimlede kullanimlarina yardimei
olan ve bu sekilde bir anlam ve gorev vasfi yiliklenen sozlerdir.
Nehcii’l-Feradis’te zengin bir yere sahip olan baglaclar, kelimeleri ve

ciimleleri baglama islevinde, ¢esitli anlamlariyla kullanilmistir.

1.3.1.7. Unlemler
Unlemler her dilin yapisinda kesinlikle var olan soz tiirleridir. Zengin bir dil

olan Tiirk¢cede cok fazla iinlem vardir. Dil bilimi arastirmacilarinin, tinlem tanimlari
su sekildedir.

Ergin (1993:331-332), iinlemleri genel bir baghik altinda degil de gramer
islevi bakimindan edatlarla esdeger oldugunu diisiinerek edat cesitleri arasinda
gostermistir. Unlem edatlar1 diye adlandirdigs iinlemleri de kendi arasinda; iinlemler,
seslenme edatlari, sorma edatlar1, gosterme edatlari, cevap edatlart olmak iizere bes
boliime ayirmistir. Muharrem Ergin; iinlemler ile seslenme edatlarimin birinci
derecede iinlem edatlar1, digerlerinin ise ikinci derecede iinlem edatlart oldugunu
ifade etmistir.

Hacieminoglu (1992:293) iinlemleri, edatlarin bir alt dali olarak goriip “her
tirlii duygu ve heyecam ifade etmek icin kullanilan sozler” olarak tanimlamistir.
Hacieminoglu'na gore iinlemler, mense ve yapt bakimindan ya tabiat seslerini taklit
etmek ya da hislerin yorumlanip ses seklinde terenniimii seklinde olusmustur.

Korkmaz ( 2003: 224), Gramer Terimleri sozliigiiniin inlem maddesinde
“(Alm. Interjektion, Ausruf Empfindungswort; Fr. interjection; Ing. interjection;
Osm. nida) Konusanin korku, seving, acima, saskinlik gibi her tiirlii duygu ve
heyecanini etkili ve kisa bir bicimde anlatmaya, seslenmeye, cagirmaya yarayan ve
kismen bagimli kelimeler smifina giren kelime veya kelimeler” aciklamasini
vermistir. Ayrica Korkmaz (2003: 224) iinlemleri kendi arasinda iice aymrmistir. 1.
Ice doniik tinlemler, 2. Disa doniik iinlemler, 3. Ses yansimal iinlemler.

Banguoglu'na (1979: 398-402) gore “bir duyusu, bir dilegi canli bir sekilde
ve bazen tek basina anlatmaya ve bir kimseye seslenmeye yarayan kelimelere” iinlem
(interjection) denir. Unlemleri de kendi arasinda asil iinlemler -duyus iinlemleri,
sorusturma iinlemleri- ve {iinlem olan baska kelimeler -iinlemlesen isimler,
tinlemlesen fiiller, birlesikler -iiremeler- olmak iizere iki gruba ayirmistir.

Giilensoy iinlemleri, Ergin gibi edatlarin bir boliimii olarak tinlem edatlar

bashg altinda “Bir duyguyu (his, heyecan, seving, keder, 1zdirap, hayiflanma,
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coskunluk, {iziintii) bir diisiinceyi anlatan veya bir tabiat sesini, seslenmeleri; tasdik,
ret, sorma, gosterme gibi beyan sekillerini ifade eden edatlar” diye tanimlamistir.
Unlem edatlarin1 da kendi arasinda iinlemler, seslenme edatlari, sorma edatlari,
gosterme edatlari, cevap edatlari olarak bes boliime ayirmistir (Giilensoy, 2000: 425-
426).

Bilgegil’e (1963: 228-229) gore iinlemler; “Cesitli duygu ve arzularimizla
zaptolunamayan heyecanlarimiz1 yiiklenen, bazen 6rnegi tabiatta bulunan ve anlatim
kabiliyeti bir ciimleninkine denk olabilen insan ses, ¢1glik ve sozleridir.” Unlemleri
kendi arasinda; dogrudan dogruya iinlem olan kelimeler, iinlem yerinde kullanilan
sozler ve taklidi sesler olmak iizere iice ayirmistir.

Tiken (2004: 113) tinlemleri, “Duygu, hitap ve tabiat sesini taklit ifade eden
sozlerdir.” seklinde tamimlamistir. Kamil Tiken’e gore duygu ifade eden iinlemlerden
bazilari, sdylenis sebebi bilinmedik¢e veya kendilerinden sonra aciklayict bir soz
getirilmedikc¢e ne anlama geldikleri anlasilmaz ama bir hiikiim ifade eder; bazilar1 da
yalnizca ciimle igerisinde kullanilir ve icinde yer aldigi ciimle hitkmiinii destekler
veya pekistirir.

Oner (1998: 263) “Bugiinkii Kipcak Tiirkcesi” adli eserinde iinlemleri,
ciimle icinde sekil fonksiyonlar1 olmaksizin, bilhassa insan duygularini ifade eden
unsurlar’olarak tanimlamistir.

Coskun (2000: 226-233), iinlem i¢in “Konusanin korku, seving, acima,
saskinlik gibi her tiirlii duygu ve heyecanini etkili ve kisa bir bicimde anlatmaya veya

2

seslenmeye ve cagirmaya yarayan edat tiiridiir.” tamimim yapmis ve iinlemleri,
duygu iinlemleri, seslenme {inlemleri, gésterme iinlemleri, cevap iinlemleri olarak
dort gruba ayirmastir.

Oztiirk (2005:91-93), Ozbek Tiirk¢cesi El Kitab1 adl1 eserinde tinlemleri;
duygu iinlemleri, yonlendirme iinlemleri, seslenme iinlemleri, gosterme tinlemleri,
cevap tinlemleri olmak iizere bes gruba ayirmis ve incelemistir.

Kog¢ ve Dogan’in (2004:319) Kazak Tiirkcesi Grameri adli eserde iinlemler,
“Insanlarin begenme, korku, seving, caresizlik, saskinlik, pismanlik, kiskancglik,
hayret, keder, dua gibi ¢esitli ruh hallerini, duygularin1 kisa ve etkili bir sekilde
belirten, cogunlukla tabiat taklidi sézlerdir.” seklinde tanimlanmustir.

Tiirk Dil Kurumu’nun s6zliigiinde iinlem, “Tiirlii duygular1 anlatan veya bir

doga sesini yansitan kelime, nida diye tanimlanmustir.” (TDK, 2005:2058).
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Korku, heyecan, iiziintii, saskinlik gibi duygulari, seslenmeleri, tabiat
seslerini ifade eden sozlere iinlem denir. Nehcii’l-Feradis’te, iinlemler, ¢cok kullanilan
soz tiirlerinden degildir. Daha ¢ok, duygular ifade eden sozler, olusturduklar1 s6z
obekleriyle birlikte ciimlede zarf gorevinde kullanilmiglardir. Biz, Nehcii’l-Feradis’te
yer alan iinlemleri; duygulan ifade eden sozler ile seslenmeleri ifade eden sozler adi
altinda ayr1 ayn basliklarda degil de, genel olarak iinlem baslig1 altinda bir arada

inceledik

1.3.1.8. Yardimae fiiller
Tirk dilinde sozler, ifade ettikleri anlam ve sahip olduklar1 gorev

bakimindan ¢esitli sekilde adlandirilirlar. Bu adlandirmalardan biri de is, olus hareket
bildiren sozler i¢indir. Boyle sozlere fiil diyoruz. “Fiil kok ve govdeleri; hareketleri
nesnesiz, miicerret olarak karsilayan, manali; fakat tek basina kullanilmayan dil
birlikleridir.” (Ergin, 1993:266) Bu dil birliklerinin tek basina kullanilabilmesi icin,
“Cesitli nesnelere baglanmasi, bu baglanmayi ifade etmek i¢in de kendilerinin ¢esitli
miinasebet kaliplarina dokiilmeleri, hareketi nesneye baglayan cekimli sekillere
girmeleri gerekir.” (Ergin, 1993:266) Bu vasiflara sahip olan fiiller, kullanilig
sahasina tek bagina -asil fiil olarak- ¢ikabildikleri gibi yardime1 unsur -yardimcei fiil-
olarak da c¢ikabilmektedir. Fiillerin yardimeci fiil olarak kullanilmasiyla olusan yapiya
birlesik fiiller diyoruz. Tiirk¢enin; kelime tiiretmede basvurdugu, kelime birlestirme
yolu ile kurulan bu yapiya yani birlesik fiillere Tiirk dilinin biitiin tarihi devirlerinde
rastlamak miimkiindiir. Birlesik fiiller olusumlar1 bakimindan kendi aralarinda
gruplara ayrilirlar. Isimlere gelerek onlarin hareket ifade etmelerini sagayan et-, eyle-
, kil-, ol- yardimci fiilleriyle olusan birlesik fiil gruplari; fiillere gelerek, -e bil-, -i
ver-, -e gel-, -e kal-, -e dur-, -e yaz- yardimci fiillerin, asil fiilin anlamini korumasi
sartiyla onlan tasvir etmesiyle olusan birlesik fiil gruplari; isim ya da isim soylu bir
veya birden cok kelimenin birleserek bir anlam kaymasma ugrayip kaliplagmasi,
daha dogrusu deyimlesmesiyle olusan birlesik fiil gruplar1 olmak {iizere ii¢ boliime
ayirabiliriz. Yardimci fiiller, yanastig1 s6zciigiin anlaminmi degistirmeyip, onlarla bir
anlam biitiinliigii icerisinde birlesirler. O nedenle iigiincii grupta yer alan anlam
kaynasmasiyla deyimlesmis birlesik fiilleri bu boliimde incelemeyecegiz. Yardimci
fiillerle olusan kelime gruplarinda anlam yardimei fiilden Onceki isim veya fiil

unsurunun {izerindedir, yardimci fiiller ise kendi islevinde ¢ekim unsuru vazifesini
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goriir. Dil bilimi arastirmacilarinin  birlesik fiillerle ilgili tanmimlan ve
gruplandirmalart su sekildedir.

Ergin (1993:364) birlesik fiili, “Bir yardimeci fiille bir ismin veya bir fiil
seklinin meydana getirdigi kelime grubudur.” seklinde tanimlayip, yardimer fiilin
basina getirilen unsurun isim veya fiil olmasina gore iki gruba ayirmistir.

Hacieminoglu (1992: 257-278), birlesik fiillerin, manaca bir biitiinliik teskil
eden, ctimlede tek kelime muamelesi goren, bir tek kavrami karsilayan kelime grubu
olduklarini ifade etmistir. Hacieminoglu, “Tiirk Dilinde Yap1 Bakimindan Fiiller”
adli eserinde birlesik fiil kavramim1 Orneklerele anlatmis ve Tiirk dilinin tarihi
devirlerinde birlesik fiillerin hangi yolla, ne sekilde kurulduklarimi ve ne sekilde
siniflandirildiklarini 6rneklerle anlatmistir.

Korkmaz (1998: 3-14); birlesik fiilleri, “Bir isim ile bir yardimci fiilin veya
iki ayr fiil seklinin yahut da isim soylu bir veya birden fazla kelime ile bir esas fiilin
birlesmesinden olusan ve tek bir kavrama karsilik olan fiil tiirleridir.” seklinde
tanimlamis ve birlesik fiilleri, tasidiklari ve birbirinden ayr1 yapi ve anlam
ozelliklerine gore kendi icinde dort alt simifa ayirmastir. 1. Bir isim ile ez-, ol-
yardimeci fiillerinin veya esas fiil olma disinda yardimei fiil alarak da kullanilan bul-,
buyur-, eyle-, kil-, yap- fiillerinin birlestirilmesi yoluyla kurulan birlesik fiiller: akin
et-, goc et-, kul ol-, mecbur ol-, son bul-, kabul buyur-, dikkat buyur-, namaz kil-,
icra kil-, dogum yap-, hesap yap- gibi. 2. iki fiilin birlesmesinden olusmustur.
Burada birinci fiil sekilce bir zarf-fiil kurulugundadir. Buna yardimei fiil olarak
kullanilan ve esas fiile bitisik olarak yazilan bil-, ver-, dur-, yaz-, gel-, gor-, kal- gibi
fiiller eklenmistir: gorebil-, alwver-, gidedur-, diiseyaz-, soylenegel-, yalvaragor-,
bakakal- gibi. 3. "karmagik fiil" (Osm. mudil fiil) diye adlandirilan birlesik fiillerdir.
Bunlar bir sifat-fiil ile “Oncelik”, “baglama” ve “niyet” gosterme islevlerindeki ol-
yardimci fiilinin birlesmesinden olusmustur: anlamis ol-, bitirmis ol-, utanir ol-,
ugramaz ol-, soyleyecek ol- gibi. 4. Isim veya isim soylu bir veya birden gok
kelimenin, belirli gramer kaliplar1 i¢inde, bir esas fiil ile birleserek bir anlam
kaymasina ugrayip kaliplasmasi ile olusan birlesik fiillerdir: goze gir-, gozden diis-,
cile cek-, iiste ¢ik-, pamuk ipligine bagla- gibi.

Korkmaz (2003:241) Gramer terimleri sozliigiinde yardimer fiil maddesini
su sekilde aciklamistir: (Alm. Hilfsverb; Fr.verbe auxiliaire; ing. auxikary verb;
Osm. fi'l-i iane) Ad soylu veya adlasmis fiil soylu Tiirkce kelimelerle, yabanci

kaynakli ad soylu kelimelerin fiillestirilmesinde kullanilan imek, etmek, olmak,
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eylemek, kilmak fiilleri ve esas fiile tasvir anlami katan ver-, dur-, kal-, yaz- gibi
yardime fiiller.

Ercilasun (1984:48) Kutadgu Bilig Grameri adli eserinde birlesik fiilerin
birer kelime grubu oldugunu ve asil manalarindan az veya ¢ok uzaklasarak yeni bir
mana ifade ettiklerini sdylemistir. Ercilasun, birlesik fiilleri Kutadgu Bilig Grameri
adli eserde ; bir tarafi isim bir taraf1 fiil olan birlesik fiiller ve iki taraf1 fiil olan
birlesik fiiller olmak iizere iki grupta incelemistir.

Banguoglu ( 2000:482-494), birlesik fiil tabanlarini ii¢ gruba ayrir. 1. Zarf
fiili obeginde olanlar; ileri stirmek, bos vermek gibi. 2. Cekim ©begi kalibinda
olanlar; dile diismek, bastan cikmak gibi. 3. Baglam &beginde olanlar; vermek
veristirmek, kasip kavurmak gibi. Tasviri fiiller ad1 altinda bil-, ver-, dur-, kal-, gor-,
gel-, yaz- gibi yardimeci fiillerle yapilan birlesik fiilleri ve karmasik fiiller adi altinda
sifat fiil eki alarak fiillerle birlesen birlesik fiilleri ayrica degerlendirmistir.

Bilgegil ( 1963:280-281), birlesik fiilleri; yardimer fiiller ve onlarla teskil
olunan birlesik fiiller, iki fiilin birlesmesiyle teskil olunan birlesik fiiller ve
kaynasma yoluyla teskil edilen birlesik fiiller olmak iizere ii¢ boliime ayirmistir.

Ediskun (1984:46), Yeni Tiirk Dilbilgisi adl1 eserinde birlesik fiilleri dort
gruba ayirmistir.1. Bir yada daha fazla fiilden meydana gelmis birlesik fiiller, 2. Bir
ortac ile ol- yardimei fiilinden meydana gelmis birlesik fiiller, 3. Isim kok veya
govdesinden bir kelime ile et-, eyle-, kil-, buyur-, ol- yardimei fillerinden biriyle
meydana gelen birlesik fiiller, 4. Anlamca kaynasmis birlesik fiiller.

Gencan (1984:46), Dilbilgisi adli eserinde birlesik fiilleri, kuralli birlesik
fiiller ve anlamca kaynasmis birlesik fiiller olarak ikiye ayirir. Kurall1 birlesik fiilleri
de ozel birlesik fiiller- zar-fiillerle yapilanlar- ve yardimci fiillerle yapilan birlesik
fiiller -et-, eyle-, kil-, ol- ile yapilanlar- adinda iki alt boliime ayirir.

Coskun (2000: 242), Ozbek Tiirkcesi Grameri adli eserinde birlesik fiilleri;
“Hem isim soylu veya isimlesmis fiil soylu Ozbek Tiirkcesi kelimelerle hem de
yabanci kaynakli isim soylu kelimelerle kil-, et-, bol-, ber-, al-, sal- gibi yardimci
fiillerin birlesmesinden veya iki ayr fiil seklinin anlamca kaynagsmasindan olusmusg
fiil tiirli olarak tamimlamis ve birlesik fiilleri , tasvir fiilleriyle yapilan birlesik fiiller
ve bir isim ile bir fiilden meydana gelen birlesik fiiller olmak iizere iki boliimde
incelemistir.

Ko¢ ve Dogan’in (2004: 239-241)Kazak Tiirk¢esi Grameri adli eserinde,

birlesik fiilleri; “Iki veya daha fazla fiilin yahut bir isim ve bir yardimci fiilin



20

birlesmesinden dogan yeni bir anlam ifade eden s6z gruplaridir.” seklinde tanimlamis
ve Kazak Tiirk¢esindeki birlesik fiilleri, iki ya da daha ¢ok fiilin olusturdugu birlesik
fiiller ile bir isim ve bir yardimcr fiilin olusturdugu birlesik fiiller olmak iizere iki
boliime ayirmustir.

Dizdaroglu (1963:30-36) birlesik fiilleri, “Birden artik sozciikten olusan
fillere denir.” seklinde tanimlamis ve birlesik fiilleri kurulusu bakimindan ii¢ boliime
aywrmustir. 1. Iki fiilden yapilmis birlesik fiiller (Ozel birlesik fiiller ) 2. Yardimc1
fiillerle yapilan birlesik fiiller 3. Anlamca kaynagmus birlesik fiiller.

Acarlar (1972:307-311) “Ol- fiilinin Ozellikleri” adli yazisinda, ol- fiilinin
tek basina anlamli oldugu asil fiil ve tek basina anlamli olmadigi yardimc fiil
durumlarim1 maddeler halinde orneklerle agiklamistir. Ayrica sifat-fiil eklerini alan
ol- fiilinin baska bir fiille olusturdugu kelime gurplarin1 da anlamlarina gore
aciklamistir. (Acarlar, 1972:312-313)

Dil bilimi arastirmacilarinin  birlesik fiillerle ilgili tanimlarin1 ve
siniflandirmalarin1 ~ sOyledikten sonra  Nehcii’l-Feradis’te  birlesik  fiillerin
siniflandirilmasi ile ilgili sunlart sdyleyebiliriz. Nehcii’l-Feradis’te birlesik fiiller iki
yolla kurulmuslardir.

1. Bir isimle bir fiilden tesekkiil eden birlesik fiiller: Tiirk¢e veya yabanci
kokenli bir isim unsuruna kil-, tur-, er-, bol-, ber- yardimci fiilerinin gelmesiyle
olusan kelime grubuna birlesik fiil denir. Bu sekilde kurulan birlesik fiillerde anlam
birinci kelime iizerinde olup isim unsuru fiillestirilmis, yardimci fiil ¢ekim unsuru
vazifesini gormiistiir. Nehcii’l-Feradis’te kil- fiili Tiirk¢e ve yabanci sozlere yanasip
gecisli birlesik fiiller olusturarak genis bir kullanima sahip olmustur. Namaz kilgay,
ogrilik kildim gibi. Bol- fiili de ifade ettikleri anlam ve yanastiklar1 s6z bakimindan
genis bir kullanima sahiptir. Ciimlede asil fiil olarak cok kullanilan bol- fiili, Tiirkce

ve yabanci isimlere ve sifat-fiillere gelerek gecissiz birlesik fiiller olusturmustur.

Musulman bolsarig  kaytur bolsak gibi. Bazi gramercilerin karmasik fiiller olarak

adlandirdigi, sifat-fiillere gelen ol- fiilinin olusturdugu birlesik fiilleri biz, ayr1 bir
bashk altinda degil de isimlere yanasan fiillerin olusturdugu birlesik fiiller grubu
icerisinde degerlendirecegiz.

2. Iki fiilden tesekkiil eden birlesik fiiller: Iki fiilin arasina zarf-fiil
unsurunun girmesiyle olusan fiillere denir. Bu sekildeki birlesik fiillerde, ikinci

kelime birinci kelimenin anlamini degisiklige ugratmis ve ¢ekim unsurunu iizerine
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almistir. Bu yolla kurulan birlesik fiiller, ifade ettikleri anlam bakimindan dort grupta
incelenir.

a. Yeterlilik ifade eden fiiller: Nehcii’l-Feradis’te yeterlilik islevi tamamen
bil- fiili ile yapilmistir. Birinci fiile -e, -a zarf fiil ekini alirken ikinci fiil ¢ekim
eklerini almustir.

b. Tezlik ifade eden fiiller: Nehcii’l-Feradis’te tezlik islevi tamamen ber-
fiili ile yapilmistir. Birinci fiil -i zarf fiil ekini alirken ikinci fiil ¢cekim eklerini
almustir.

c. Siireklilik ifade eden fiiller: Nehcii’l-Feradis’te siireklilik islevi tur- ve
kal- fiili ile yapilmistir. Birinci fiil -e, -a zarf fiil ekini alirken ikinci fiil ¢ekim
eklerini almustir.

d. Yaklasma ifade eden fiiller: Tiirk dilinde yaklasma ifade eden “-e yaz-*
yardimet fiili Nehcii’l-Feradis’te kullanilmamustir.

Yukarida tanimini ve tasnifini yaptigimiz birlesik fiiller, Nehcii’l-Feradis’te
zengin bir kullamma sahiptir. Ozellikle isimlerin fiillestirilmesiyle olusturulan

birlesik fiil gruplarina ¢ok fazla rastlanmaktadir.



IKINCi BOLUM
KAYNAK OZETLERI

2.1. KAYNAK OZETLERI
Cagdas Tiirk yaz1 dillerinin grameri yoniinde bilgi verilen E. N.

Nurmahanova’nin Tiirki Tillerinin Salistirmali Grammatikast (1971) adli eseri su
boliimlerden olusmaktadir.

1. Tiirk Dilleri hakkinda kisaca bilgi verilmistir.

2. Ses Bilgisi

3. Soz Bilgisi

4. Sekil Bilgisi

5. Ciimle Bilgisi

Sekil Bilgisi boliimiinde yer alan; odagaylar, modal sozder, komeksi sozder,
septevlikter, jangavliktar ve demevlikter alt basliklarinda verilen bilgilerden
yararlanmilmistir.

Necmettin Hacieminoglu'nun Tiirk Dilinde Edatlar (En Eski Tiirkce
Metinlerden Zamanimiza Kadar (1992) adli eseri Tiirkiye’de edatlar tizerine yapilmig
en Onemli ve en kapsamli calismadir. Tiirkiye Tiirkcesi dil incelemelerinde bazi
arastirmacilarca Edatlar, Baglaclar ve Unlemler olarak ii¢ baslik halinde
degerlendirilen kelime tiirleri, Hacieminoglu tarafindan bu eserde Edatlar bashgi
altinda bir arada degerlendirilmistir. Eserin baglifinda da ifade edildigi gibi, eserde
en eski Tiirkce metinlerden giiniimiize dogru tarihi bir sira takip edildiginden
Tiirkcede bu kelime tiirlerinin tarihi donemlerdeki gelisimi ve tarih igerisinde
gecirmis oldugu degisimleri gostermesi agisindan 6nemli bir eserdir.

Muharrem Ergin’in Tiirk Dil Bilgisi (1993) adli, Tiirk dili incelemelerinde
bir klasik haline gelmis olan eser, gerek felsefi ve fikrl acidan, gerekse muhtevasi
bakimindan dikkate deger bir eserdir. Eser, Tiirk dili tarihi, Tiirkcenin ses ve sekil
ozellikleri, kelime tiirleri ve ciimle yapis1 hakkinda kapsaml bilgiler icermektedir.

Ozellikle, eserde yer verilen unsurlarin gecmisten giiniimiize tarihi donemlerdeki
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degisme ve gelismelerinin belli bir sira igerisinde verilmis olmasi bakimindan
giincelligini yitirmeyen bir eserdir.

Emine Giirsoy Naskali tarafindan editorliigii yapilan Tiirk Diinyasi Gramer
Terimleri Kilavuzu’'nun (1997) hazirlanmasi esnasinda, her Tiirk sivesi ile ilgili
terimler o sahasinin yerli uzmanlan tarafindan hazirlanmistir. Eserde; Azerbaycan,
Tiirkmen, Gagauz, Ozbek, Uygur, Tatar, Baskurt, Kumuk, Karacay-Malkar, Nogay,
Kazak, Kirgiz, Altay, Hakas, Tuva, Sor Tiirk¢esi gramer terimleri dizini yaninda
Rusga gramer terimleri dizinine ve ayrintili bir kaynakcaya yer verilmistir. Tiirk
diinyasinin biitiinii kapsayacak genislikte olmasi nedeniyle 6nemli bir eserdir ve
Tiirkiye’de alaninda ilk olma 6zelligine sahiptir.

Iki ciltten olusan Meyirbek Orazov’un Komeksi Sozler I-II (1997) adl
eserinde Oncelikle yardimci sozler iizerine yapilan c¢alismalar hakkinda bilgi
verilmigtir. Daha sonra Komeksi Sozler terimi iizerinde durulmustur. Kitapta ayrica
yardimc1 sozlerin sozciil anlamlari, dilbilgisi anlamlari, siniflandirilmasi, gelismesi
ve kaliplagsmasi konularinda bilgi verildikten sonra yardimeci isimler ve yardimci
fiiller hakkinda ayrintili bilgi verilmistir.

Janos Eckmann tarafindan tipkibasimi yapilan eserin dizin ve sozliigii,
Aysu ATA (1998). Nehcii’l-Feradis Ustmahlarning Acuk Yoli cennetlerin Acik Yolu
111 Dizin-Sozliik seklinde basilmistir.

Berker Vardar yonetiminde Niiket Giiz, Emel Huber, Osman Senemoglu ve
Erdim Oztokat tarafindan hazirlanan Aciklamali Dilbilim Terimleri Sozliigii;
“Sunus”, “Sozlik”, “Almanca-Tiirk¢e Dizin”, “Fransizca-Tiirk¢ce Dizin”, “ingilizce—
Tiirkce Dizin” ve “Kaynakga” boliimlerinden olusmaktadir. Eser, Dil bilimile ilgili
terimlerin bir arada verilmesi ve her terimin 1ngilizce, Almanca ve Fransizca
dizininde gosterilerek kullaniminin kolaylastirilmasi agisindan 6nemli bir eserdir.

Eski Tiirk¢eden giiniimiiz Tiirk sivelerine kadar fillerin yap1 bakimindan
incelendigi Necmettin Hacieminoglu’'nun Tiirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller (En
Eski Tiirkceden Cagdas Tiirk Sivelerine Kadar (2003) adli eser, kapsami ve
muhtevasi acisindan Onemli bir eserdir. Eserde; En Eski Tiirkce, Eski Tiirkge,
Karahanh Tiirkcesi, Harezm Tiirk¢esi, Kipcak Tiirkcesi vb. gibi tarhi ve ¢agdas Tiirk
sivelerinde filler {izerinde durulmustur.

Incelememize esas olan metin Janos Esckmann’in Nehcii’l-Feradis I-1I

Ustmanlarning Acuk Yoli Cennetlerin A¢cik Yolu (2004) adli eseri bu yayinda yer alan
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metindir. Janos Eckmann’in tipkibasimi ve 6nsozii ile yayinlanan bu eser Hazma

Ziilfikar ve Semih Tezcan tarafindan yayina hazirlanmistir.



UCUNCU BOLUM

MATERYAL VE YONTEM

3.1. MATERYAL

Incelememizde Nehcii’l-Freadis’in Janos Eckmann tarafindan tipkibasimi
yapilan niishast kullanilmistir. Ayrica, Aysu Ata tarafindan hazirlanan Nehcii’l-
Feradis III Dizin-So6zliik adli eserden de istifade edilmistir.

Yardimct sozlerin simiflandirilmast ve tanimlanmasinda c¢agdas Tiirk
siveleri iizerine Tiirkiye’de ve yurt disinda yapilmis olan calismalardan istifade

edilmistir.

3.2. YONTEM

Tezimizin baslangicinda oncelikle yardimci s6z olarak adlandirilan kelime
tiirleri tespit edilmistir. Daha sonra tespit edilen yardimci sdzler Nehcii’l-Feradis
taranarak siniflandirilmis ve malzeme incelemeye hazir hale getirilmistir.

Tespit edilen ve smiflandirilan yardimer soézler, kullanildiklar ciimle
icerisindeki gorevlerine ve anlamlarina gore ayri ayri ele alinmis ve incelenmistir.

Yardimci sozlerin Nehcii’l-Feradis igerisindeki dagilimlarimin gosterildigi
dizin hazirlanarak ¢alismaya eklenmis, ciimleleler Tiirkiye Tiirk¢esine aktarilarak
verilmistir.

Nehcii’l-Feradis’ten alinan ornekler transkripsiyonlu olarak gosterilmistir.

Metinde q ile gosterilen sesler k ile gosterilmistir.



DORDUNCU BOLUM

BULGULAR VE TARTISMA

4.1. NEHCU’L-FERADiS’TE YER ALAN YARDIMCI SOZLER

4.1.1. Cekim Edatlan

Tek basina anlami olmayan, yanastigt soze dilbilgisi anlami yiikleyen
yardime1 sozlere edat denir. Nehcii’l-Feradis’te Tiirkce ve yabanci asilli bir cok edat
vardir. Biz incelememizde edatlar1 ¢cekim edatlari, gdsterme edatlar1 ve soru edatlart
seslenme edatlar1 ve cevap edatlar1 olmak iizere beg boliimde inceledik. Her edat1 da,
ifade ettigi anlam bakimindan basliklar altinda siniflandirmayip, her edat hakkinda
bilgi verirken ifade ettigi anlam ve gorevi ile ilgili aciklamalarda bulunduk.

ara : arasinda

Eski Tiirkce, Karahanli, Harezm, Cagatay, Kipcak ve Bati Tiirk¢esinde
goriilen bu edatin Ergin (1993: 351), isim menseli Hacieminoglu (1992: 5) ise isim
ve fiil mengeli olabilecegini ileri siirmektedir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus haliyle:

a. “arasinda” anlaminda yalin haldeki isim unsuruyla birlikte dolayli tiimleg

goreviyle yiikleme baglanmistir.
tak1 Yezidning fiski, fuciir halk ara zahir bolup turur erdi (Yezid’in Allah’a

isyani, giinahkar olusu insanlar arasinda bilinmektedir.); 183-6.

Eger hatunlar ara tiizliik kilu bilmese...(Eger hanimlar arsinda diiriistliik
saglayamazsa...);192-15

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

peygambar hatunlar1 ara menim arighkimga kokdin ayat nazil boldi
(Peygamberin hatunlar1 arasinda benim temizligime gokten ayet nazil oldu.); 419-3

Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:
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a. “arasinda” anlaminda yalin haldeki isim unsuruyla birlikte yer-yon zarfi

goreviyle yiikleme baglanmistir.
Sizing taki amig ara yer kok arasindaki tég tefavut bar.(sizin ve onun

arasida yer gok arasindaki gibi fark var.); 191-1

artuk :fazla, ¢ok

art- fiilinden -k ekiyle tiiretilmis bir isimdir (Tiken, 2004: 1). Eski Tiirkce,
Karahanh Tiirkcesi, Harezm Tiirk¢esi ve Kipcak Tiirkcesinde “artuk” sekliyle
kullanilan kelime Bati Tiirkgesinde “artik” sekliyle kullanilmistir. “Artuk” Bati
Tiirk¢esinde -den fazla, -den baska anlamlarinda kullanilirken Harezm Tiirkcesinde
-den fazla, -den sonra anlamlarinda; diger sahalarda ise -den fazla anlaminda
kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:7).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den fazla” anlaminda ¢ikma ekli isim unsurunun olusturdugu edat

grubu ciimle icinde miktar zarf1 olarak kullanilmistir.

Ibadatim iikiis koriip yazuklarmi unitip 6riginlerdin artuk koriip, hos korse,

ol vaktta men galib olur-men (Giinahlarin1 unutarak digerlerinden ¢ok ibadet edip iyi
seyler yaptiginda, o zaman ben galip olacagim.) ; 350-2

... yaranlaridin am artuk sewer erdi.(Arkadaslarindan fazla severdi.); 428-6

b. “-den fazla, -den {istiin” anlamlarinda c¢ikma ekli isim unsurunun
olusturdugu edat grubu ciimle i¢inde miktar-derece zarf1 olarak kullanilmistir.

Emdi bu yigit kimerse sizke ne mikdar hidmat kilmis bolgay kim siz bu
yigitni ciimlemiizdin artuk ta'zim kilur-siz? (Simdi bu yigit kisi nasil- ne kadar
hizmet etti ki siz onu hepimizden iistiin tutarsiniz.); 428-8

... bir kulinga mahabbat artuk turur bizlerdin..(bu kuluna olan sevgin bizlere
olan sevginden fazladir.); 430-7

sehid bolgan savabidin taki anlar savabi artukrak turur. (Onlarin sevabi
sehit olanlarin sevabindan fazladir.) ; 308-7

c. “-den fazla” anlaminda ¢ikma ekli isim unsurunun olusturdugu edat

grubu ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.

Ol kulnung cemal taki 6riginlerdin artuk ermez erdi (O kulun giizelligi de

digerlerinden fazla degildi.); 429-9.
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...Abl Bekrni 6zgelerdin artuk tutar erdi. (Ebu Bekir’i hepimizden degerli
tutardi.); 94-1

manga tamugdin artukrak bolgay erdi. (bana cehennemden fazla olacakt.);
184-156

d. -den degerli, -den fazla” anlamlarinda ¢ikma ekli isim unsurunun

olusturdugu edat grubu ciimle i¢inde yiiklem olarak kullanilmistir.

Taki sening ummatifigni ciimle peygambarlar ummatidin artuk kildi (Ve

senin immetini biitiin peygamberlerin iimmetinden degerli- fazla kild1.); 10-9

...climlemiizdin 6zi artuk turur.(..kendisi, hepimizden degerlidir.); 94-10

...peygambar ‘as Cebre’ildin Tangn te!ala hazratinda artuk turur. (Tanr

Teala’nin yaninda peygamber ‘as’ Cebrail ‘as’den degerlidir.); 99-5
Zamirlerin ¢cikma hal ekli sekilleriyle:
a. “-den fazla” anlaminda ¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu edat

grubu ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.
...bu kimerse Hak te'ala hazratinda méndin artuk bolgay, tép aysang (Bu

kisi Hak Taala’nin yaninda benden degerli olacak, diye sdylesen.); 378-8.
b. “-den fazla” anlaminda ¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu edat

grubu ciimle i¢inde 6zne olarak kullanilmistir.

Helaketlik bolsun safiga mundin artukrak kerek. (sana bundan fazlas1 gerek,

yok ol.); 137-7

c. “-den fazla” anlaminda ¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle i¢inde miktar-derece zarf1 olarak kullanilmastir.

mundin artukrak s6z aysa hem taki inanur-men...(Bundan fazla s6z soylese
de inanirim.); 99-7

asra : alt, asag1

“as” ismine -ra yoOn ekinin gelmesiyle olusmus bir mekan zarfidir. Gabain,
Brockelmann ve R.R.Arat’a gore de kelime isim soyludur (Hacieminoglu, 1992:8).
Karahanli sahasinda “isre”, Harezm sahasinda “asra”, Cagatay sahasinda “esre” Bati
Tiirkcesinde ““asra” (Osmanli Tiirkcesinde asra, esre, 1sra sekilleri goriiliir. )
sekilleriyle cekim edati olarak kullamlmistir (Hacieminoglu, 2003:82). Harezm
sahasinda sik kullanilmamastir.

Ifade ve islevleri
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Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den asagida” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuru, yer-yon zarfi olarak
fiile baglanmaktadir.

..men tahtdin asra turup sizke cevab aymakim munasib ermez..(ben tahttan
asagida durup size cevap vemem dogru olmaz.); 204-10

astin : alt, asag1

“ast” ismine vasita ekinin gelmesiyle olusmus bir mekan zarfidir. Harezm
sahasinda sik goriilmeyen kelime, ¢cekim edati1 olarak kullanilmistir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin cikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den altinda” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuru, yer-yon zarfi olarak
fiile baglanmaktadir.

Imamdin astdin abdast kildi. (imamin alt tarafinda abdest aldi.); 222-2

Imamdin astdin yundum erse..(Imamin alt tarafinda yikandim ise..); 222-4

asnu : once

6 99

“agmn-" fiiline “-u” zarf-fiil ekinin gelmesiyle olusmustur. (Hacieminoglu,
2003:83) Eski Tiirkce, Karahanli ve Harezm sahalarinda goriilen bu edat isimlerin
cikma haliyle kullanilmaktadir. (Hacieminoglu, 1992:10)
Ifade ve islevleri
Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:
a. “ -den once” anlaminda ¢ikma ekli isim unsurunun olusturdugu edat grubu
climle icinde zaman zarfi olarak kullamlmstir.
Peygambar tugmazdin agnu vefat bolup turur erdi (Peygamber dogmadan 6nce
Olmiistii.); 4-13.
Muhammed tugmazdin agnu Oriimgiik bu éwini tokunus bolgay (Oriimcek
Muhammet dogmadan 6nce bu evi yapmus.); 21-15
baska : bagka, diger
Eski Tiirk¢ede, Harezm ve Bati Tiirkcesinde goriilen “baska”, isim
olup edat olarak kullanilan bir kelimedir. Nehcii’l Feradis’te bir-iki 6rnegine
rastlanir.
Ifade ve islevleri
Zamirlerin cikma hal ekli sekilleriyle:
a. “-den baska” anlaminda c¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu

edat grubu ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.
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...méndin baska neteg tapsurduriguz?...(benden bagskasiyla nasil teslim

ettiniz? ); 203-6
b. “-den baska” anlaminda ¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu
edat grubu ciimle icinde dolayl tiimle¢ olarak kullanilmistir.
andin baska teslim kilmak bolmas. (ondan baskasina teslim edilmez.);
203-13
beraber : ayni, denk
Farsca olan bu edat Bat1 Tiirkgesinde ¢ok kullanilmis, diger sahalarda
pek goriilmemistir. Harezm sahasinda da nadiren goriiliir.
Ifade ve islevleri
Isimlerin belirtme hal ekli sekilleriyle:
a. “denk, esit” anlamlarinda belirtme hal ekli isim unsurunun olusturdugu

edat grubu cliimlede durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.

...sizlerdin ¢éllig kimerse savdbi birle ol yarnglhz kimersenifig savabi

barabar bolgay...(sizlerden elli kisinin sevabiyla tek basina o kisinin sevabi
denktir.); 304-12

Birle edatiyla:

a. “ ile beraberdir, denktir” anlamlarinda birle edatiyla olusturdugu edat

grubu ciimlede yiiklem olarak kullanilmistir.

...ongin yerlerde on ming namaz birle beraber turur(diger yerlerde on bin

namazla denktir.) ; 274-10.

...ongin yerlerdeki yiiz mifig namaz birle beraber turur(...diger yerlerdeki

yiiz bin namazla denktir.) ; 274-10.

berii : -den beri, -den itibaren

Kelimenin “ber-ii” fiil koklii zarf filli seklinde veya Gabain ve Brockelmann’a
gore de be-rii isim koklii seklinde oldugu diisiiniilmektedir (Hacieminoglu, 2003:83).
Biitiin sahalarda goriilen bu edat; berti, beri, birii, biri sekilleriyle kullanilmistir. Harezm
sahasinda bertl, beri, birii sekillerinde goriiliir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin cikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den beri, -den ©6nce” anlamlarinda cikma hal ekli isim unsurunun

olusturdugu edat grubu ciimle icinde zaman zarf1 olarak kullanilmistir.
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ol vefati bolgandin berii kérer-men, iikiis zahmat tegrii tururlar (O oldiikten
sonra ¢ok eziyet ettiklerini goriiriim.); 13-11.
munca yidin berii he¢ Muhammeddin hiyanat, yaman fi'l, kerekmez is

kormisifig bar-mu? (Bunca yildir Muhammet’in hiyanet, kotii, gereksiz is yaptigini

gordiin mii?); 16-2.

Zamirlerin ¢ctkma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den beri,” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu climle icinde zaman zarfi olarak kullanilmistir.

andin bérii birer vaktlarda birer zahmat bériir erdi manga (Ondan beri bana
biraz zahmet (hastalik olarak) verirdi. ; 34-12

bésre : bagka, gayr

Nehcii’l Feradis’te sadece 230-4 numarali ciimlede goriiliir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢cikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den baska” anlamlarinda ¢ikma ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimlede 6zneyi pekistirmistir.

tafigr1 te'aladin bésre sizke nusrat bérgey? (Size tanridan baska kim

yardim edecek? ); 230-4

bile : ile, birlikte, beraber

Arat’a, Ergin’e, Mansuroglu ve Hacieminoglu’na gore bile, birle seklinde
olup -r sesi diismiistiir. (Hacieminoglu, 2003:84). Nehcii’l Feradis’te birka¢ yerde
kullanildig1 goriilmektedir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almams sekilleriyle:

a. “ ile” anlaminda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu edat grubu

ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.
Ya Resilallahi, hali bu oglanm aguk yiiz bile ohsayur erdifgiz. (Ya

rasulallah, simdi bu oglan1 acikca ile oksuyordunuz.); 178-17
b. “ile, birlikte, beraber” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun
olusturdugu edat grubu ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmgtir.
Bakarlar, bir kigi oliip yatur taki Barsisa ésriip bu avret bile i¢e olturur.

(Bakarlar, bir kisi 6lmiis yatiyor ve Barsisa sarhos olmus, iceride bir kadinla
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oturur.); 370-12

birle : ile, birlikte, beraber

Bu edatin tesekkiili hakkinda farkli goriisler s6z konusudur. Bu
goriislerden bazilar1 sunlardir.

1. M. Mansuroglu, M. Ergin ve Necmettin Hacieminoglu’na gore, bir-
le (ile) birlesimiyle olusmusmustur (Tiken, 2004:8).

2. A.V.Gabain’e gore, bir+i-l1- (birlesmek, bir olmak) fiiline -e zarf
fiil ekinin gelmesiyle olusmustur (Gabain, 2000:93).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a. “ile, vasitasiyla” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu
edat grubu ciimle i¢inde durum-hal zarf1 olarak kullamlmugtir.

Menim aymaganimni bilip kasd birle menim iize yalgan sozlep...(Benim

sOylemedigimi bilerek, kasith olarak benim hakkinda yalan soyleyerek...); 2-8

.manga ang itikad birle bir kata aytur.(...bana, temiz- saf inancinla bir defa

soyle.); 4-9

...hatn1 kalam birle dgretti. (...yaziy1 kalem ile dgretti.); 8-6

...tas birle urd. (...tasla vurdu.); 12-16

Hak te'ala sizlerni ol ot birle azab u uktbat kilgay, tedi erse..(Hak Teala sizleri
o ates ile cezalandiracak, dediyse...); 17-3

Peygambar ‘as’ ileginge bir kadah birle suw koydi. (Peygamber ‘as’in eline bir
bardakla su koydu.); 26-9

b. “birlikte, beraber” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu
edat grubu ciimle i¢inde durum-hal zarfi olarak kullamlmistir.,

...peygambar ‘as’ Hadica birle bardilar. (...peygamber ‘as’ Hatice ile beraber
gittiler.); 8-15

...kafirler bickii birle ékki para kilur erdiler. (...kafirler bicki ile iki parcaya
ayrirlard.); 11-6

c. “gibi, benzer” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle icinde durum-hal zarfi olarak kullanilmastir.

...kafirlk birle bolsa...(.. kafirler gibi olsa..); 14-11

d. “sayesinde” anlaminda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu edat grubu

climle icinde durum-hal zarfi olarak kullamlmusgtir.
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...za'ifa kimerse ciiftlenmek birle dini hisarka kiriir. (...kadin kisi evliligi
sayesinde dini kale gibi olur.); 15-2

Ne amel birle bu makamm buldi? (Hangi amel sayesinde bu mertebeye
yiikseldi?); 283-5

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

a. “ile, birlikte” anlamlarinda iyelik ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle i¢inde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.

...bu kitap sozleri birle amel kilgaylar...(Bu kitaptaki sozler iizerine amel
isleyecekler.); 2-17

...olturup turur yaranlan birle.(...arkadaslari ile oturuyordu.); 6-3

...karavaglan birle sahraga c¢ikar erdiler.(...hizmetcileriyle birlikte sahraya

cikarlardi.); 17-10

Men oglum birle ifigen kadgurduk. (Ben oglumla birlikte cok kaygilandik.);

25-8

Yahiidiler cerigi birle taki 6z cerigleri birle Medineke bardilar. (Yahudiler
askerleriyle ve kendi askerleriyle Medine’ye gittiler.); 27-15

b. “ile, vasitasiyla” anlamlarmda iyelik ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle i¢cinde durum-hal zarfi olarak kullanilmastir.

...koziim birle kordiim..(Goziimle gordiim.); 12-13

Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:

a. “beraber, birlikte” anlamlarinda ilgi ekli zamir unsurunun olusturdugu edat

grubu ciimle i¢inde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.

Men senifig birle bir éwde turmagay-men tédi. (Ben seninle aymi evde
durmayacagim.); 16-9

Men taki sizifg birle barayin tép aydi erse...(Ben de sizinle gideyim diye
sOylediyse...); 20-3

b. “birliktedir, beraberdir” anlamlarinda ilgi ekli zamir unsurunun olusturdugu

edat grubu ciimle i¢inde yiiklem olarak kullanilmistir.

... Tanign te'ala bizing birle turur.(Tanr1 Taala bizimle birliktedir.); 20-12

Hak te'ala bizim birle turur ..(Hak teala bizimle birliktedir.); 21-11

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:
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a. “-e kars1” anlaminda yalin haldeki zamir unsurunun olusturdugu edat grubu
climle i¢inde durum-hal zarf1 olarak kullanilmustir.

...bir kimerse birle husimat kilsa ... (...bir kimseye karsi diigmanca
davransa...); 284-16

bur(u)n : Once

Ifade ve islevleri

Isimlerin cikma hal ekli sekilleriyle:

a. “ -den once” anlaminda ¢ikma ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle i¢inde zaman zarf1 olarak kullanilmisgtir.

taki kiyamat kiin bolsa @vs ctimle halayikdin burun avval giir yarilip girdin
bas kaldurgan men bolgay-men (Kiyamet giiniinde biitiin insanlardan 6nce mezari

yarip da mezardan ¢ikan ben olacagim. ); 36-15

taki munung iimmetleri menifng timmetimdin burun ugmahka kirgey tedi

erse...(Ve bunun iimmeti benim {immetimden Once cennete girecek, dediyse...); 55-
14

Zamirlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den once” anlaminda ¢ikma ekli zamir unsurunun olusturdugu edat
grubu ciimle i¢inde zaman zarf1 olarak kullanilmistir.

....sizdin burunrak alsam taki tenavul kilsam...(sizden ©nce alsam da
yesem.)289-4

Bu sahabalarka kim sizlerdin burun destiir bérdim. (Bu sahabelere sizlerden
once izin i¢re verdim.); 110-17

kadar : kadar

Arapga bir kelime olan “kadar” Harezm ve Bati Tiirkcesi sahalarinda ¢ok
kullanilan bir edattir (Tiken, 2004:35).

[fade ve islevleri

Zamirlerin ¢cekim eki almamug sekilleriyle:

a. “kadar” anlaminda yalin haldeki zamir unsurunun (ol) olusturdugu edat
grubu ciimle i¢inde miktar-derece zarf1 olarak kullanilmistir.

...ol kadar aydi kim...(o kadar soyledi ki..) 75-14
...tamugnung teringliki ol kadar turur kim tamug azabi ve tikubati ifigen

ulug turur.(cehennemin derinligi o kadar biiyiik ki cehennem azabi ¢oktur.); 66-5

b. “bu sekilde” anlaminda yalin haldeki zamir unsurunun (bu) olusturdugu
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edat grubu ciimle icinde benzerlik , durum ifade eden bir durum-hal zarfi olarak
kullanilmastir.

Bizler bilmediik kim bu kadar sozlemek haram turur (Bizler boyle
sOylemenin haram oldugunu bilmedik.); 385-12.

c. “miktar, miktarda” anlamlarinda yalin haldeki zamir unsurunun (ne)
olusturdugu edat grubu, azlik-cokluk ifade eden bir soru zarfi olarak kullanilmistir.

Bu hatga ne kadar neerse bériirler?(Bu yaziya ne kadar deger verirler? );

246-6
Ya Cabir, ta'amung ne kadar turur? (Ey cabir ne yiyecegin var? ); 28-15

karsu : karsi

Karahanli, Harezm, Cagatay, Ozbek, Kipcak ve Bat1 tiirkcesinde goriilen
bu edat “karsu” ve “kars1” sekilleriyle kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:52).

Ifade ve islevleri

Isimlerin yonelme hal ekli sekilleriyle:

a. Yonelme anlaminda yonelme hal ekini pekistirmektedir.

neteg kim kozi za'if kimerse kiinge karsu bakmakni tahammiil kilu
bilmez.(nas1l ki gozii zayif kimse giinese bakmaya tahammiil edemez.); 3-15

“karsu” edati asil goreviyle; “kiinge karsu bakmakni” kelime grubu
icersinde ciimlenin nesnesi gorevinde kullanilmistir.

b. “-e dogru” anlaminda yonelme ekli isim unsurunu yer-yon zarfi olarak
yiikleme baglamaktadir.

Tagka karsu keldiik erse o tagdin avaz keldi.(Daga dogru geldigimizde o
dagdan ses geldi.; 27-9

Taki darahtka karsu keldiik erse, ol darahtdin avaz keldi kim...(agaca
dogru yoneldigimizde o agactan ses geldi ki..)

c. “ragmen” anlaminda yonelme ekli isim unsurunu durum-hal zarf1 olarak
yiikleme baglamaktadir.

...hak rizas1 ti¢iin 6zlerini kilikca taki siingiike karsu kodup munca gazat
kildilar.(Allah rizasi i¢in; kendilerini, kilica-silaha ragmen esirgemeyip savastilar.);
111-2

d. “-a karsi, karsilik” anlaminda yonelme ekli isim unsurunu durum-hal

zarf1 olarak yiikleme baglamaktadir.

...candin kegip tenimizni kafirlerning kilicifiga karsu kodup turur-
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miz...(Canimizdan, bedenimizden vazgec¢ip kendimizi kafirlerin kilincma karsi
koyarnz.); 408-15

e. “-e muhalif olarak, -e kars1 gel-” anlaminda yonelme ekli isim unsurunu
durum-hal zarf1 olarak yiikleme baglamaktadir.

Abi Sufyan Peygambarka karsu c¢ikt1 erse.(Ebu Sufyan peygamberi
karsiladiysa.); 49-3

f. “ karsihik ver-” anlaminda kendinden sonraki cekimli fiil unsuruyla

ciimlede yiiklem gorevinde kullanilmisgtir.
manga rahat taki keramet birle karsu aldi. (Ve beni kerametle karsiladi.);

131-17

kata : defa, kere

Eski Tiirk¢e, Karahanli ve Harezm Tiirk¢esi donemlerinde goriilen bu edat,
kat- fiilinden -a zarf fiil ekiyle yapilmstir (Hacieminoglu, 1992:52).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a.”defa, kere” anlaminda say1 sozleri ile birlikte olusan edat grubu climlede
miktar zarf1 gérevinde kullanilmistir.

...taki ii¢ kata aydi. (...ve ii¢c defa soyledi.); 12-11

Yana peygambar as ¢kkingi kata sagdi. (Tekrar peygamber as ikinci defa
sagdi.); 22-12

...tep ii¢ kata aydi. (...diye ii¢ defa soyledi.); 383-17

kayra : tekrar, yeniden

Harezm sahasinda goriilen bu edat, Nehcii’l Feradis’te 9-8; 11-14; 134-1
numarali cimlelerde goriiliir (Hacieminoglu, 1992:312).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

Taki ctimle kayra Medineke kayittilar. (Ve herkes tekrar Medine’ye
dondii.); 134-1

kédin : sonra

Nehcii’l Feradis’te sadece 29-17 numarali ciimlede goriiliir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin bulunma hal ekli sekilleriyle:

a. “sonra” anlaminda ismin bulunma haliyle olusturdugu edat grubu ciimle
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icinde zaman zarfi olarak kullanilmistir.

ahsam bolmigta kédin taki kiiwegte bir anca ta'am kaldi.(Aksam olduktan
sonra, daha giivecte bir siirli yemek vardi.); 29-17

kore : gore

“gor-* fiiline -e zarf fiil ekinin gelmesiyle olusmustur. Harezm, Kipcak ve
Cagatay sahalarinda “kore” sekliyle kullanilmistir.

Ifade ve islevleri

Zamirlerin yonelme hal ekli sekilleriyle:

a. “-e bakarak”, “gibi” anlamalarinda zamire gelen yonelme hal ekiyle,

ciimle igerisinde durum-hal zarf1 olarak yiikleme baglanmstir.

Siz uykunguz icinde iikiis yigladiigiz erse, bizler taki sizke kore

yigladimiz tédiler.(Siz uykunuzda c¢ok agladiniz, biz de size bakarak agladik
dediler.); 103-8

... munlar iman ve Islam keltiirseler, munlarga kore ofigin halayiklar taki
Islam keltiirse tep tama't bar erdi.(...bunlar inanasalar ve bunlara bakip diger
insanlar da inanasa diye, diisiiniiyordu.); 110-14,

b. “-a bakarak”, “-a uyarak” anlaminda isme gelen yonelme hal ekiyle

birlikte olusturdugu grup, karsilastirma ifadesiyle durum-hal zarf1 olarak yiikleme

baglanmistir.

- ~ . . .
...eger musulman bolmasang, safiga kore kim kim musulman bolmasa,

ciimlesifige ne ikab bar erse, yalguz safiga ol ikab bolgay tédi. (...eger sen

Miisliiman olmasan, baskalar1 da sana uyup Miisliman olmasa onlara verilecek
azabin hepsi sana verilecektir, tedi.); 79-4
mengizlig : gibi

“beng” kokiinden “-z” ekiyle tiiretilmis bir cekim edatidir. Eski Tiirkce,
Karahanli, Kipcak ve Cagatay sahalarinda az kullanilan bu edat, Harezm sahasinda
cok kullamlmustir (Hacieminoglu, 1992:61). Harezm sahasinda “mengiz’ ve
“mengizlig” sekli bir arada kullamilirken Necii'l Feradis’te sadece “mengizlig”

sekliyle kullanilmistir.

Ifade ve islevleri
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Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:
a. “gibi” anlaminda isimin yalin haliyle olusturdugu edat grubu, ciimle

icinde durum-hal zarf1 olarak kullanilmistir.

Abii Talib mengizlig atas1 karindasi turur-sen. (Abu Talip gibi babasinin
kardesi sensin.); 13-12

Taki kim kim Abdu'l-Muttalib merigizlig kafirlik birle bolsa....(Ve, kim ki
Abdu'l-Muttalib gibi kafirlerden olsa...); 14-10

b. “-e benzer” anlaminda ismin yalin haliyle olusturdugu edat grubu, ciimle

icinde durum-hal zarf1 olarak kullanilmisgtir.

Ol tastin yildirrm mengizlig ot ¢ikti. (O tastan yildirrma benzer ates ¢ikt.);
30-5

Yana bir yildirrm merigizlig niir ¢ikt1...(Yine yildirima benzer nur ¢ikti.);
30-7

c. “-e esdegerdir” , “-i andirir” anlamlarinda ismin yalin haliyle birlikte

ciimlenin yiiklemi olmustur.

Imam $afi'7 halayikga kiin mengizlig turur. (Imam Safi insanlara giines
gibidir.); 202-7

d. “-cesine” islevinde; sifat fiilleri, karsilastirma ifade eden bir durum-hal

zarfi olarak yiikleme baglamistir.

...taki1 kilmis yazuklar1 ol mii'mindin toklir neteg kim darahtdin
yapurgaklar tokiilmis mengizlig. (O miiminin isledigi biitiin giinahlar agagtan
yapraklar dokiiliir gibi dokiiliir.); 299-6

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

a. “-e benzer” anlaminda iyelik ekli isim unsuruyla olusturdugu edat grubu,

ciimle i¢inde yiiklem olarak kullanilmistir.

Yapurgaklar1 fil kulaklari mengizlig turur...(Yapraklar1 fil kulaklari
gibidir.); 57-3

b. “gibiydi”, “e- benzerdi” anlaminda anlaminda iyelik ekli isim unsuruyla

olusturdugu edat grubu ciimle i¢inde yiiklem olarak kullanilmistir.

Anlarnimg amallar1 peygambarlar amallar1 mengizlig erdi. (Onlarin amelleri
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peygamberlerin amelleri gibiydi.); 306-3
c. . “gibi” anlaminda iyelik ekli isim unsuruyla olusturdugu edat grubu,

ciimle icinde durum-hal zarf1 olarak kullanilmistir.

...umara ve muliik kapuglar mengizlig...(Bey, sultan kapilar1 gibi...); 235-

d. “gibi” anlaminda iyelik ekli isim unsuruyla olusturdugu edat grubu

ciimle i¢inde yiiklem olarak kullanilmistir.

sen menim hazratimda bu yazuksuz feristelerim mengizlig tég turur-

sen.(Sen benim yanimda giinahsiz melekler gibisin); 263-17
Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:

a. “-e benzer”, “-es” anlaminda ilgi ekli zamir unsuruyla olusturdugu edat

grubu, ciimle i¢cinde durum-hal zarfi olarak kullanilmagtir.
biz taki amfig merigizlig bolup diinyan1 sewdiik. (Biz onun gibi diinyayi

sevdik.); 395-9

b. “-e benzer”, “esdeger” anlaminda ilgi ekli zamir unsuruyla olusturdugu

edat grubu, ciimle i¢inde durum-hal zarfi olarak kullanilmistir.

men taki bu 6liimni munung mengizlig buldum...(Ben de bu 6liimii bunun

gibi buldum.); 438-11

oza : Once

oz- fiiline -a zarf-fiil ekinin gelmesiyle olusmustur. Karahanli ve Harezm
sahalarinda goriilen kelime bir zaman ve mekan zarfi olarak kullamlmstir
(Hacieminoglu, 1992:67).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢tkma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den oOnce” anlaminda eklendigi isim unsuruyla birlikte ciimle
icerisinde zaman zarf1 olarak kullanilmaktadir.

Ol Zeynep Peygambar ‘as’din oza vefat boldi.(O Zeynep peygamber
(as)’dan Once vefat etti.); 5-4

Zamirlerin ¢ctkma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den oOnce” anlaminda eklendigi zamir unsuruyla birlikte ciimle
icerisinde zaman zarf1 olarak kullanilmaktadir.

Peygambar ‘as siinnetini andag tirgiizgey-sen kim sendin oza hem bir
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kimerse andag tirglizmis bolmagay.(peygamber as’in  siinnetini  Oyle

canlandiracaksin ki senden 6nce hi¢ kimse 6yle canlandirmis olmayacak.); 192-5

Sizlerdin oza kecgen iimmetlerning edgiilerinifig adat1 taki tiinle oyaglik

kilmak erdi. (Sizlerden onceki immetlerin iyi amellerinden biri de geceleri uyanik
olmakti.); 313-7

Isimlerin ¢ekim eki almamus sekilleriyle:

a. “Once idi” anlaminda kendisinden sonraki er- fiili ile yiiklem olmustur.

Peygambardin kirk y1l oza erdi.(Peygamberden kirik yil 6nceydi.); 41-4

ong : baska, gayri

Yalnizca Harezm ve Cagatay sahalarinda goriilmektedir (Hacieminoglu,
1992: 65).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢cikma hal ekli sekilleriyle:

2 13

a. “-den bagka”, “-den sonra” anlamlarinda ismin ¢ikma haliyle kullanilan

edat grubu, climle i¢inde zaman zarf1 olarak kullanilmistir.
Ya Fatima atariga bu kiindin 61g emgek tegmegey...(Ey Fatima, atan bu
giinden sonra zahmet ¢ekmeyecek.); 89-16

ongin : bagka, diger.
Ik orneklerine Kutadgu Bilig’de rastlanan “6rigin” edati Karahanh

sahasinda kullanilmakla beraber daha cok Harezm sahasinda kullanilmistir.
Ifade ve islevleri
Zamirlerin ¢tkma hal ekli sekilleriyle:
a. “-den baska” anlaminda zamirlerin ¢ikma haliyle kullanilan edat grubu

ciimle i¢inde 6zne gorevinde kullanilmistir.

...andin 6rigin tangr yok turur. (ondan baska tanr1 yoktur.); 58-9
...bir u bar Tafgridin 6igin ....(Tek olan Tanridan baska...); 83-15

Sizdin 61igin kimerse 1ay1ik ermez. (sizden baskasi layik degil.); 145-10

Isimlerin ¢ctkma hal ekli sekilleriyle:
a. “-den bagka” anlaminda isimlerin ¢ikma haliyle kullanilan edat grubu,

ciimle i¢inde nesne gorevinde kullanilmistir.
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Taki eger men Rebbiimdin 6rigin kimerseni dost tutsa erdim. (Ben eger

rabbimden baskasini dost tutsaydim...); 91-13
b. “-den bagka” anlaminda isimlerin ¢ikma haliyle kullanilan edat grubu,

ciimle i¢inde 6zne gorevinde kullanilmistir.

Zekatdin 6ngin neerse bérmek fariza ermes. (Zekattan baska bir sey vermek

farz degildir.); 129-3

otri : otiirii, dolay1

otir- fiiline —e zarf-fiil ekinin gelmesiyle olusmustur. Eski Tiirkge,
Karahanli, Harezm ve Bat1 Tiirk¢esi’nde “otrii” sekliyle kullanilan kelime, Tiirkiye
Tiirkcesi’nde “otiirii” sekliyle kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:71).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den dolayr”, “-den otiirii”, “sebebiyle” anlamlarinda ismin ¢ikma ekli
haliyle ciimle icinde durum-hal zarf1 gorevinde kullanilmistir.

Bu ma'nidin otrii peygambar ‘as’ka mustafa at bérildi. (bu nedenden
dolay1 peygamber as’a Mustafa ad1 verildi.); 3-7

b. “-den dolayr idi” anlaminda ismin ¢ikma ekli haliyle ciimle iginde
yiikklem gorevinde kullanilmastir.

Bu velilerni helak kilmak ne ma'nidin otrii erdi. (Bu velileri neden dolay1
helak kilmaktaydi.); 306-4

Ozge :baska, diger

Ik olarak Harezm sahasi metinlerinde goriilen kelime, daha ¢ok
Cagatay, Eski Anadolu ve Osmanli sahalarinda genis Olciide kullanmilmistir
(Hacieminoglu, 1992-67).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den baska” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuruyla ciimle i¢inde
0zne gorevinde kullanilmistir.

Ya Restlallah sizdin bizke edgiilikdin 6zge tegmedi. (Ya Rasulallah,
sizden bize iyilikten baska bir sey gelmedi.); 85-17

Sen biliir-sen kim bu bir goydin 6zge neersemiz yok. (Sen bilirsin ki bu

koyundan baska bir seyimiz yok.); 253-16

~
song . S0n, sonra
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Eski Tiirkge, Harezm ve Kipgak sahalarinda goriilen sorig bir ¢ekim edati olarak

kullanilmigtir (Hacieminoglu, 1992:82).

Ifade ve islevleri

Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den sonra” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuruyla olusturdugu edat grubu
climle i¢inde zaman zarf1 olarak kullandlmustir.

Bir ka¢ eyyamdin song kafile ittifak kildilar. (birkag giinden sonra kafiledekiler
anlagtiar. ); 15-3

Abii Leheb diinyadin  barmisdin sorig tiisimde korer-men. (Ebu Leheb oldiikten
sonra diistimde goriiriim.); 18-8

Zamirlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den sonra” anlaminda ¢ikma hal ekli zamir unsuruyla olusturdugu edat grubu
climle icinde zaman zarf1 olarak kullanilmustir.

Mekkede on ii¢ yil turdi, andin soig medineke bardi. (Mekke’de on ii¢ yil kald,
ondan sonra Medine’ye gitti.); 6-1
songra : sonra

“song ismine “-ra” cihet ekinin getirilmesiyle olusmustur.Harezm, Cagatay,

Ozbek, Bati Tiirkcesinde “sorigra” sekliyle kullanilan kelime Tiirkiye Tiirkcesinde

“sonra” sekliyle kullamilmistir (Tiken, 2004:41).
[fade ve islevleri
Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:
a. “~den sonra” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuruyla olugturdugu edat grubu

ciimle i¢inde zaman zarfi olarak kullanilmustir. Nehcii’l Feradis’te “songra” kelimesi sadece
asagidaki ciimlelerde ¢ikma hal ekli isim unsuruyla kullanilmistir.

...bir zamandin sorigra sokmus bolsa. ..(bir zamandan onra sokmus olsa..); 189-

taki bu sa’atd songra mu camm ¢ikar?(Ya bu zamandan sonra mi canim

cikar?); 436-17
Zamirlerin ¢itkma hal ekli sekilleriyle:
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a. “~den sonra” anlaminda ¢ikma hal ekli zamir unsuruyla olusturdugu edat grubu
ciimle i¢inde zaman zarfi olarak kullanilmustir. Nehcii’l Feradis’te “songra” kelimesi sadece

andin songra sekliyle kullamlnstir.

Andm sorigra Osman razhu halifa bold: erse..(Ondan sonra Osman halife

oldugunda..); 78-4

tapa : -a/-e dogru, -a/-e

tap-(bul-‘tan) fiiline -a zarf fiil ekinin gelmesiyle olusmustur (Gabain,
2000:94). Bat1 Tiirkcesi disinda “tapa” sekliyle kullanmilmistir (Hacieminoglu, 1992-
86).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a.” -e dogru” anlaminda yalin haldeki isim unsurunu yer-yon zarfi olarak
fiile baglamaktadir.

Ya Cebre’il, bargil taki u¢tmah tapa nazar kilgil tedi erse...(Ey Cebrail, git
de cennete dogru bak, dediginde..); 61-9

...musulmanlik tapa tindegil. (Miisliimanlhga cagir.); 139-7

Zamirlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

Ya Aba Bekr, istiyakim senifig tapa uzadi. (Ya Ebu Bekir, ...... ); 102-9

Isimlerin belirtme hal ekli sekilleriyle:

Rebbiifigniing savabi tapa hak te'aladin hosniid bolgan halda ...( Rabbinin

sevabi i¢in hak tealadan hosnut oldugunda....); 197-6

teg : gibi

Tiirkcenin her sahasinda goriillen “teg” edati te- fiilinden tiiremis bir
isimdir. Eski Tiirkcede ve Karahanl Tiirkcesinde “teg”li sekli, Harezm Tiirkcesinde
“teg, tig’li sekli, Kipcak Tiirk¢esinde “tig, dey’li sekli (Hacieminoglu, 1992:92),
Cagatay Tiirkcesinde “dek, dik, dag, day, dey, teg, tey”’li sekli, Azeri Tiirkcesinde
“tek, teki, tekin”li sekli (Tiken, 2004:44) kullanilmustir.

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a. “-dig1 gibi” anlaminda yahn haldeki isim unsurunun olusturdugu edat grubu

climle icinde durum-hal zarf1 olarak kullanilmustir.
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Abil Talib saklanus tég sen taki saklasang. ..(Ebu Talip’in korudugu gibi sen de

korusan...); 13-12

Yiizi tolun ay tég kumiyur. (Yiizii dolunay gibi parliyor. ); 23-6

b. “ gibi, -e benzer” anlaminda yalm haldeki c¢ogul isim unsurunun
olusturdugu edat grubu ciimle i¢inde durum-hal zarfi olarak kullamlmistir

....ya'ni pehlevanlar tég ¢kki saf arasinda....(...yani pehlivanlar gibi iki saf
arasinda...); 47-2

Zamirlerin ¢ekim eki almamis sekilleriyle:

a. “gibi, -e benzer” anlaminda yahn haldeki ¢ogul ekli zamir unsurunun
olusturdugu edat grubu ciimle i¢inde nesne gorevinde kullanilmastir.

h&c erenlerde anlar tég kisiler kormigim yok erdi. (...erenlerin i¢inde onlar
gibi kigiler géormedim.); 102-7

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

a. “-digim gibi” anlaminda iyelik ekli isim unsurunun olusturdugu edat grubu
climle icinde durum-hal zarf1 olarak kullanilmustir.

Ya Muhammed, men yunmisim tég yungil...(Ey Muhammed, benim
yikandigim gibi yikan...); 10-12

b. “-1 gibi” anlaminda iyelik ekli isim unsurunun olusturdugu edat grubu ciimle

icinde durum-hal zarfi olarak kullamlmistir.

Ol tiislerning yoruki teg acik rast keliir erdi. (o diislerin yorumu gibi dogru
cikardt.); 7-5

Tangn te'ala ol kafirlarn1 urulmus ékinnifig usak yapraki tég helak kildi. (Tanr
teala, o kafirleri ezilmis ekinin kiigiik yaprag: gibi helak etti.); 43-14

Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:

a. “—nn gibi” anlaminda ilgi ekli isim unsurunun olusturdugu edat grubu ciimle

icinde 6zne olarak kullanilmustir.

mununig tég mu’ciza péygambarlardin 6zgede bolmaz. (bunun gibi mucize
peygamberlerden bagkasinda olmaz.); 23-2

bu kafirler mununig tég iikiis mucizalar kordiler. (bu kafirler bunun gibi ¢ok
mucizeler gordiiler.); 35-9

...anmg tég bir éw bina kilsam...(...onun gibi bir ev yapsam..); 41-9
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tegi : kadar

teg- fiiline -i zarf fiil ekinin getirilmesiyle olusmustur. Eski Tiirk¢e, Karahanh
Tiirkcesi ve Harezm Tiirk¢esinde goriilmektedir (Hacieminoglu, 1992:94).

Ifade ve islevleri

Isimlerin yonelme hal ekli sekilleriyle:

a. “-e kadar” anlaminda yonelme hal ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu, ctimle i¢ginde zaman zarfi olarak kullanilmastir.

Bir yilka tegi ékkiser rek'at namaz kildi. (Bir yila kadar iki rekat namaz kildi.);
10-13

Erteke tegi namaz kilur erdi. (sabaha kadar namaz kilardi.); 321-9

b. “-e kadar” anlaminda yonelme hal ekli isim unsuruyla olusturdugu edat
grubu, ctimle iginde yer-yon zarfi olarak kullanilmistir.

San'a athg yerdin Hazramavt athig yerke tegi yalguz athg bargay. (San'a adl
yerden Hazramavt adli yere yalniz ath gidecek.); 11-9

ba'zilarim témiir targak birle etlerini tarar erdiler siingiiklerifige tegi . ( bazilarini

demir tarak ile kemiklerine kadar etlerini cekerlerdi.); 11-8

...bagindin adakinga tegi ulug baslar cikti. (...basindan ayagina kadar biiyiik
yaralar ¢ikt1.); 345-15

c. “-e kadar, -e yakin” anlaminda yonelme hal ekli isim unsurunun olusturdugu
edat grubu, ciimle i¢cinde miktar zarf1 olarak kullanilmustir.

...ylizke tegi hec rahmat ayat1 kegcmez erdi..(...okudugu yiize yakin ayet i¢inde
hi¢ “rahmet” ayeti gecmedi.); 198-15

Emdi mun1 belinge tegi komiing...(Simdi bun1 beline kadar gémiin.); 349-6

Zamirlerin yonelme hal ekli sekilleriyle:
a. “-e kadar” anlamimda yonelme hal ekli zamir unsurunun olusturdugu edat

grubu, ctimle iginde yer-yon zarfi olarak kullanilmistir

éwiifigdin bizke tegi bazar turur. (evinden bize kadar -buraya kadar- pazar yeri
kuruludur-vardir-.); 432-5

tegrii : kadar

tegiir- fiilinin (degirmek, ulagtimak) —ii zarf fiille olusmus halidir (Gabain,
2000:95).

Eski Tiirk¢ce (tegre), Karahanli (tegre), Harezm (tegrii, tigrii ), Cagatay
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(tegrii, tigrii), Kipcak (tegrii, tigrii, tigri, dergi, deyri) sahalarinda kullanilmistir
(Hacieminoglu, 1992:96,97).

Ifade ve islevleri

Isimlerin yonelme hal ekli sekilleriyle:

a. “-e kadar” anlaminda yonelme hal ekli isim unsurunun olusturdugu edat
grubu, ciimle iginde yer-yon zarfi olarak kullanilmistir

Bu yerke tegrii okidi erse men taki okidim. (Bu yere kadar okudugunda ben
de okudum.); 8-2

b. “-e kadar” anlaminda yonelme hal ekli isim unsurunun olusturdugu edat

grubu, ctimle iginde zaman zarfi olarak kullanilmistir
Ummatlaringa buyurdi kim kiyamatka tegrii safiga duriiz u sena aygaylar.

(Ummetlerine buyurdu ki, kiyamete kadar seni saygiyla anacaklar.); 10-9

Erteke tegrii ibadat ve ta'at birle kegiiriir erdi. (Sabaha kadar ibadetle vaktini
gecirirdi.); 186-3

tep : diye

“te-” fiiline zarf fiil ekinin gelmesiyle olusmustur.

Ifade ve islevleri

a. “diye” anlaminda iki ciimle arasinda baglanti kurar.

...tamugdin olturgu yerini amada kilsun tép aydi. (...cehennemde oturacak
yerini hazirlasin diye sdyledi.); 2-9

...velikin tagindaki iiviisliikiini korerler taki biliirler kim bu megk iginde
suw bar tép. (...Fakat, disindaki 1slaklig1 goriirler ve bu kabin icinde su var diye
bilirler.); 3-11

teyii : diye

“te-” fiiline zarf fiil ekinin gelmesiyle olugsmustur. Harezm ve Bat1 Tiirkcesi
sahalarinda “teyii, deyii, diyii, diye” sekilleriyle goriiliir (Hacieminoglu, 1992-198).

Ifade ve islevleri

a. “diye” anlaminda iki ciimle arasinda baglanti kurar.

Kulakimka avaz keliir: Ya Muhammed ya Muhammed téyii. (Kulagima Ya
Muhammed Ya Muhammet, diye ses gelir.); 9-6

b. “igin” anlaminda iki ctimle arasinda baglanti kurar.
Avval Hak te’alaka iikiis hamd u sena kildi diinyan: taki diinyamiig mal

tawarin1 bérdi téyii, taki ahiratn1 6gdi, dervislikni 6gdi taki aydi. (Once Hak tealaya
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diinyay1 ve diinya malin1 verdigi icin ¢ok dua etti ahiretin dervisligini 6vdii; 76-4
iclin :igin

Bu edatin tesekkiili hakkinda farkli goriisler s6z konusudur. Bu
goriislerden bazilar1 sunlardir.

1. “u¢”(nihayet) ismine vasita ekinin gelmesiyle olusmustur (Ergin,
1993:349).

2. “u¢”(sebep) ismine vasita ekinin gelmesiyle olugsmustur. (Korkmaz,
1995:94-97).

3. “u¢”’tan tiiremis ugu-/ tigii- (hedef almak) fiilinin -n’li zarf fiil seklidir
(Gabain, 2000:97).

Eski Tiirkce, Karahanli, Harezm, Cagatay, sahalarinda iiciin; Kipgak
sahasinda ii¢iin, i¢iin, isiin; Ozbek sahasinda icin; Bat1 Tiirk¢esinin Eski Anadolu ve
Osmanlica devresinde igiin; Tiirkiye Tiirkcesinde icin sekilleri kullanilmistir
(Hacieminoglu, 1992:100,101,102).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almanus sekilleriyle:

a. “sebebiyle, gayesiyle” anlaminda yahn haldeki isim unsurunu durum-hal
zarf1 olarak fiile baglamaktadir.

Hak te'ala méni rahmat {igiin 1dd1. (Beni, Hak Teala rahmet i¢in gonderdi.); 13-1

Velikin peygambarka yari {igciin ¢cikmadilar. (Fakat peygambere yardim icin
ctkmadilar.); 71-8

b. “-den dolay, sebebiyle, yiiziinden” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunu
durum-hal zarfi olarak fiile baglamaktadir.

...sevab iiciin kargamadi. (...sevabi i¢in beddua etmedi.); 13-8

c. “ugruna, yoluna” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu

edat grubu yiiklem gorevinde kullanilmistir.

Peygambar ‘as’nung kargamaki taki din ve Islam iigiin erdi. (Peygamber ‘as’m
bedduas, din ve Islam icindi.); 15-1

d. “gayesiyle, maksadiyla, sebebiyle” anlamlarinda yalin haldeki isim

unsurunun olusturdugu edat grubu durum-hal zarfi olarak fiile baglanmaktadir.

Medinening tort yaninda urusmak iigiin konup turur erdiler. (Medinenin

dort yanina savasmak icin yerlesiyorlardi.); 30-17

e. “-e has, -e mahsus, -e 0zel” anlamlarinda yalin haldeki ¢ogul isim
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unsurunun olusturdugu edat grubu, durum-hal zarfi olarak fiile baglanmaktadir.

... Muhammedni életgil taki mu'minler iiciin amada kilmis uctmahka nazar
kilsun...(Muhammed’i gotiir de mii’minler i¢in hazirlanmig cennete baksin.); 62-2

Hak vt mu'min kullar iictin andag makamlar amada kilmis...(Hak Teala
miimin kullar1 i¢in 6yle yerler hazirlams ki..); 63-17

f. “ugruna, yoluna, yerine” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun
olusturdugu edat grubu, durum-hal zarf1 olarak yiikleme baglanmustir.

Peygambar iiciin oglum Hasami taki Hiiseyinni ursun.(Peygamberin yerine
Hasan ve Hiiseyin’i oldiirsiin.); 86-8

g. “sebepten dolayi, nedenden dolayr” anlamlarinda yalin haldeki isim

unsurunun olusturdugu edat grubu, durum-hal zarf1 olarak yiikleme baglanmstir.
..ol ma'ni iigiin kim agzimdaki sarimsak y1dig1 halifaniig burninga tegmesiin.

(...0 sebepten dolay1 agzimdaki sarimsak kokusu halifenin burnuna gitmesin.); 421-8
Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:
a. “-nin ugruna, -nin adma” anlamlarinda ilgi ekli isim unsurunun

olusturdugu edat grubu, durum-hal zarfi olarak fiile baglanmaktadir.

Perverdigaring iiciin namaz kilgil. (Sana rizik veren icin namaz kil.); 62-11

Kimerse kim malim1 Hak rizasi {igiin bérse ...(Kim ki malin1 Allah ugruna
verse..); 95-14

b. “sebebindendir, nedenindendir” anlamlarinda iyelik ekli isim unsurunun
olusturdugu edat grubu, ciimlede yiiklem gorevini tistlenmistir.

Menim kadgum, hasretim ol asi ve cafi iimmetim {ticiin turur. (Benim kaygim,
asilik ve eziyet eden iimmetim sebebindendir.); 89-7

c. “-den dolayi, sebebiyle, yiiziinden” anlamlarinda iyelik ekli isim unsurunun
olusturdugu edat grubu, durum-hal zarfi olarak fiile baglanmaktadir.

Eger kokdin azab kelse erdi bu hata kilgan isimiz iiciin, ciimleke ol azab
teggey erdi....(Yaptigimiz bu kétii is i¢in eger gokten azap gelirse, hepimiz o azaptan
nasibimizi alacagiz.); 117-10

“ne” soru edatu ile:
a. “ni¢in” anlaminda yalin haldeki isim unsurunun olusturdugu edat grubu,

soru zarf1 olarak fiile baglanmaktadir.

Ey yahiidiyye, ne iiciin mundag is kilding? (Ey Yahudi kadin, nicin boyle
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bir sey yaptin?); 34-5
Ne ii¢iin bermedifng? (Nigin vermedin); 422-3

Ey ammum ne ii¢iin yiglar-sen? (Ey amcam, ni¢in aglarsin?); 84-3
Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:
a. “o sebbele, o nedenle” anlamlarinda ilgi hal ekli zamir unsurunun

olusturdugu edat grubu, durum-hal zarf1 olarak fiile baglanmaktadir.

Anifg liciin 6z miilkimni talab kilur-men. (Onun icin kendi malimi

isterim.); 42-10

b. “-nin ugruna, -nin admna” anlamlarinda iyelik ekli isim unsurunun
olusturdugu edat grubu, durum-hal zarf olarak fiile baglanmaktadir.

Bu kulum bu amalni menim iiciin ihlas birle kilmadi. (Bu kulum bu isi
benim i¢in yapmadi.); 402-12

iistiin : iist, yukart

Ifade ve islevleri

Zamirlerin ¢cikma hal ekli sekilleriyle:

a. “-den yukar1” anlaminda ¢ikma hal ekli isim unsuru, durum-hal zarfi olarak
fiile baglanmaktadir.

mundin dstiin ustmahka h&¢ kimerseke icabat yok. (Cennette buradan
yukarida hi¢ kimseye izin yok.); 57-1

Isimlerin ¢ikma hal ekli sekilleriyle:

Imamdin iistiin abdast kilu basladi.(Imamin ilerisinde- iist tarafinda- abdest
almaya basladi.); 221-17

iize :lizeri, iist, iistiinde, lizerine, - da/-de, ile, i¢in

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a. “olarak, -da, -de” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunu durum-hal zarfi
olarak fiile baglamaktadir.

....bu kitabm tort bab iize kilduk... (Bu kitabi dort boliim olarak yazdik.); 2-
11

kayu birining mezhebi iize namaz kilsang ...(herhangi birinin mezhebinde

namaz kilsan...); 228-17

b. “iistiinde, -de, -de” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunu yer-yon zarfi
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olarak fiile baglamaktadir.

...ol taht tize Cebra'il olturmis. (O taht iistiinde Cebrail oturmus.); 9-7

Hak te'ala kudrat1 birle taki sag ¢lgi iize taki sol ¢lgi tize taki koksi iize hat
peyda boldi. (Hak Teala’nin giiciiyle sag elinde, sol elinde, gogsiinde bir yazi belirdi.);
197-3

c. “-e, Ustiine” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunu yer-yon zarfi olarak
fiile baglamaktadir.

...balta birle tas tize urmak {ii¢iin. (Baltayla tasa vurmak icin.); 28-8

minber iize yikildi erse.. (Minber iizerine diistiigiinde...); 106-7

d. “da, {ustiinde, iizerinde” anlamlarinda yalin haldeki isim unsurunun
olusturdugu edat grubu yiiklem olarak kullanilmustir.

...kim ne ahval iize tururlar. (...Kki ne durumdadirlar.); 31-15

riiza ii¢ derece lize turur. (orug ii¢ derece iizerinedir.); 264-5

e. “icin, ilgili olarak” anlamlarinda yalin haldeki cogul isim unsurunun
olusturdugu edat durum-hal zarf1 grubu olarak kullanilmistir.

mekkelig muhacirler {ize bir halifa bolsun. (Mekkeli muhacirler i¢in bir halife
olsun.); 93-11

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

a.“-dendir, tizerinedir” anlamlarinda iyelik ekli isim unsuruyla olusturdugu
grup yiiklem olarak kullanilmaktadir.

isa ‘as’ dini iize turur. (Isa peygamber’in dinindendir.); 8-14

Peygambar burunki hali iize erdi. (Peygamber 6nceki hal iizereydi. ); 123-6

b. “i¢in, hakkinda” anlamlarinda, iyelik ekli isim unsuru durum-hal zarfi

olarak fiile baglanmaktadir.

Hak te'ﬁlﬁmrﬁ; resiili iize...(Hak Tealanin resulii igin..); 74-14

c. “-e dogru, iizerine” anlamlarinda, iyelik ekli isim unsuru durum-hal zarfi
olarak fiile baglanmaktadir.

Ayise razha ‘as'mig koksi iize bagini koddr.(Hz. Ayse’nin gogsii iizerine
basini koydu.); 87-4

d. “iistiinde, -de, -de” anlamlarinda iyelik ekli isim unsuru durum-hal zarfi

olarak fiile baglanmaktadir.

...6z dinimiz tize turalifig. (...kendi dinimizde olahm.); 144-14
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Zamirlerin ilgi hal ekli sekilleriyle:
a. “i¢cin, hakkinda” anlamlarinda, ilgi ekli zamir unsuru durum-hal zarfi
olarak fiile baglanmaktadir.

...menim iize yalgan sozlep ...(...benim lizerime yalan sodyleyip...); 2-8

...amng iize on rahmat 1dgay. (...onun iizerine on rahmet gonderecek.); 4-10

Hak te'alanifig lutfi keremi mening iize mundag turur. (Hak Teala’nin liitfii

ve keremi benim i¢in boyledir.); 36-7

lizre : Ustiinde

Harezm sahasindan itibaren goriilen bu kelime Eski Tiirkcede “6ze”
kelimesine -re cihet ekinin gelmesiyle olusmustur (Ergin, 1993-319).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a. “lzerinde, istiinde” anlaminda ¢ekim eki almamis isim unsuruyla
olsturdugu edat gurubu yer-yon zarf1 olarak yiikleme baglanmustir.

Kagan kim bu taht birle hava tizre yoriimek tilese...(Ne zaman ki havada bu
taht ile yiirtimek istese...); 210-8

Ey abid, menim bu tahtim hava tizre ugup keliirde...(Ey kul, benim bu tahtim
hava iistiinde ugup geldiginde...); 392-7

Isimlerin iyelik ekli sekilleriyle:

a. “-e dogru” anlaminda iyelik ekli isim unsuru, durum-hal zarfi olarak fiile
baglanmaktadir.

néceme kim bicakmi bogzi iizre tartar. (ne zaman bicagl bogazina dogru
ceker.); 215-14

yoli : defa, kere

Eski Tiirkce, Harezm Tiirkcesi ve Cagatay Tiirkcesinde “yoli” sekliyle
kullanilan edat, Bat1 Tiirk¢esinde “yol” sekliyle kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:
315).

Ifade ve islevleri

Isimlerin cekim eki almamus sekilleriyle:

a. “defa, kere” anlaminda olusturdugu edat grubu ciimlede miktar zarfi

olarak gorev yapar.

...climlefigiz bir yoli hamle kilsaigiz...(...hepiniz bir defa da
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saldirsaniz...); 69-14

...bir yol1 kili¢ birle hamle kildilar erdi...(...bir defa kiligcla saldirdilardi.);
71-16

Ol kimerseler ciimlesi bir yol kirse...(o kisilerin hepsi bir defa girse...);

109-14

4.1.2. Gosterme Edatlari
ta :ta, kadar, degin.

Farsca bir kelime olan “ta” gosterme ifade eden bir edattir.

Ifade ve islevleri

a. Gosterme, isaret anlamlarinda edat olarak kullanilmustir.

ta mudam kim Basar-i Hafi hayatta bolgay. (iste mudam ki Basar-i Hafi
hayatta olacak.); 225-6

ta mudam kim ol koriglek bu kimerse iize bolsa. (iste mudam ki o gémlek

bu kisi tizerinde olacak.); 294-14

us  iste

Karahanli, Harezm, Kipcak ve Bati Tiirk¢esi sahalarinda goriilen “ug”
gosterme ifade eden bir edattir (Hacieminoglu, 1992:307).

Ifade ve islevleri

a. “iste” anlaminda gosterme edat1 olarak kullanilmistir.
Us karindasiig Abbas iman keltiirdi.(Iste kardesin Abbas iman getirdi.);16-4
...us men baru turur-men. (...iste ben giderim.); 37-3

us siz ciimle tanuk bolufiguz. .. (iste siz, hepiniz tanik olun.); 94-7

4.1.3. Soru Edati
mu, mii, mi, mi : soru edati

Nehcii’l Feradis’te soru edati olan “mi1, mi, mu, mii” ¢ok fazla kullanilmistir.
Daha ¢ok “mu, mii”lii sekilleri kullanilirken, “mi1”li sekli sadece bir yerde kullanilmastir.

Ifade ve islevleri

Ya Varka, méni Mekkedin-mii ¢ikargaylar? (Ya Varka, beni Mekkeden mi
cikaracaklar?); 9-3

Hak te'ala bir kulinga munca mu iikiis ilm riizi kilur ermis? (Hak teala bir
kuluna bu kadar ilim asip eder miymis?); 190-6

..sizke savab taki derece ermez-mii? (...size sevap verilmez mi?); 226-4
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4.1.4. Seslenme Edatlar:

ey :ey

Eski Tiirkce(ay), Karahanli(ay), Harezm(ey, iy), Cagatay(ay, ey),
Kipcak(ay, ey) ve Bati Tiirkcesi(ay, ey, iy) sahalarinda hitap edat1 olarak
kullanilmigtir.  Nehcii’l Feradis’te “ey” sekliyle karsimiza cikmaktadir
(Hacieminoglu, 1992:285).

Ifade ve islevleri

1. “ey”anlaminda hitap ifadesiyle edat grubu olusturmaktadir.
Ey mu'minler, sizler peygambar as’ka duriiz ve salavat ve selam ayta béring

tep emir keldi erse...(Ey mii’minler, peygamber as’a selavat ve selam sdyleyin diye
emir geldiginde...); 4-4

Ey perverdigarim, yer yiizinde kafirlardin tezgingen yorigen kodmagil. (Ey
rizik veren Allahim, yer yiiziinde gezen-dolasan kafirleri koyma.); 116-5

Ey oglum, ol seytan turur. (Ey oglum, o seytandir.); 214-11

Ey seher halki, tep. (Ey sehir halki, diye); 395-1

eya iey

“ey” hitap edatiyla, isimlerin sonuna gelen

6 =9

a” hitap edatinin
birlesmesiyle olusmustur (Tiken, 2004:118) ve Karahanli (aya), Harezm (eya),
Cagatay (eya), Kipcak (eya) ve Bat1 Tiirkcesi (aya, eya) sahalarinda hitap edati
olarak kullanilmistir (Haciemioglu, 1992:286).
Nehcii’l Feradis’te sadece 76-4 numarali ciimlede karsimiza ¢ikmaktadir.
Ifade ve islevleri

1. “ey”’anlaminda hitap ifadesiyle tinlem grubu olusturmaktadir.
...dervislikni 6gdi taki aydi: Eya ensarilar, agah bolunig. (...dervisligi ovdii

ve soyledi: Ey Ensariler, haberdar olun.); 76-4

ya ey

“ey” anlaminda bir hitap edatidir. Tiirk dilinin Karahanh, Harezm, Kipcak ve
Bati Tiirkcesi sahalarinda yaygin bir sekilde hitap edati olarak kullammistir
(Haciemioglu, 1992:289).

[fade ve islevleri

1. “ey”anlaminda hitap ifadesiyle edat grubu olusturmaktadir.

Ya Restllalah, sizke selam bérmekni bildiik. (Ya rasulallah, size selam

vermeyi dgrendik.); 4-5
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Ya Umm-i Mu'id, éwde kersan bar erse, keltiirgil! tédi. (Ya Umm-i Mu'id,

evde canak-kap varsa getir! dedi.); 22-9
Ya Muhammed sen méndin kutuldurig...(Ya Muhammet, sen benden

kurtuldun...); 100-2

Ya Ali, séndin mariga Fatima sewiigliigrek turur. (Ya Ali, benim icin Fatma

senden daha sevimli gelir.); 160-4

4.1.5. Cevap Edatlari

beli s evet

Farsca olan “ beli ” ; “evet, elbette, peki” anlamlarinda Tiirk dilinin Harezm,
Cagatay, Kipcak ve Bati Tiirkgesi sahalarinda cevap edati olarak kullanilmisgtir.

Ifade ve islevleri

1. Tasdik etme ifadesiyle cevap ciimlesini kendinden 6nceki soru ciimlesine
baglayan bir ciimle dis1 unsurdur.

Varka aydi: Beli, ya Restlallah, séni Mekkedin-mii ¢ikargaylar. (Varka
soyledi: evet, ya Rasulallah, seni mekkeden cikaracaklar m1?); 9-3

Ol aydi: Beli men Abii Hanifening sagirdi turur-men, tedi erse..(o soyledi:

evet, ben Ebu Hanife’ nin 6grencisiyim.); 190-13
Omer razhu aydi: Beli, Ya Resiilallahi...(Omer razhu soyledi: Evet ya

Rasulallah...); 324-10

4.1.6. Baglaclar

Eski Tiirk¢e devrinde beri kullanilan baglaglarin baglica gorevleri, kelimeleri,
kelime gruplarim ve ciimleleri birbirine baglamaktir. Nehcii’l-Feradis’te Tiirkce ve
yabanci asilli -Arapga, Farsca kokenli- cok fazla baglag yer almaktadir. Biz
incelememizde Nehcii’l-Feradis’te yer alan baglaglari, alfabetik sirayla ifade ettikleri
anlamlar ve gorevlerini agikladik.

amma : ama, yalniz sadece

Harezm, Cagatay, Kipcak, Bati Tiirk¢esi sahalarinda goriilen “amma”
Arapga bir kelimedir. Biitiin tarihi sahalarda “amma” sekliyle kullanilan kelime,
Tiirkiye Tiirkgesinde “ama” sekliyle kullanmilmistir. Ayrica Bat1 Tiirk¢esinde “amma
ki pekistirilmis seklinin “amma” ile yan yana kullamildig1 goriiliir (Hacieminoglu,

1992:116,117).
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Ifade ve islevleri

1. “fakat, yalnmiz, sadece” anlamlarinda, iki olumlu ciimleyi birbirine baglar.

Neégeme kimerseler bolgay kim riiza tutmaz erken riizadarlar climlesidin
bolgaylar. Amma bilgil, agah bolgil, bu riizadin murad nefske kahr kilmak turur.
(nice kimseler var ki, oruc tutmadiklar1 halde orug tutanlar arasinda olacaklar; yalniz

sunu bil ki, oru¢ tutmadaki amag nefsi koreltmektir.); 265-10
Imam Muhammed-i Katib rafmhi 6zining Magazi athg kitabidin nakl

kildi. Amma bu kitabn1 okiganlardin iltimas ol turur kim...(Imam Muhammed-i
Katib kendisinin Magazi adli kitabindan nakletti; fakat bu kitab1 okuyanlardan
istenen odur ki..); 444-9

bari : bari, hi¢ olmazsa

Harezm, Cagatay, Kipcak, Bat1 Tiirkcesi sahalarinda goriilen “bari” Farsca
bir kelimedir. “temenni, yetinme” anlamlarinda kullanilan bir ciimle bas1 baglacidir
(Hacieminoglu, 1992:123).

Ifade ve islevleri

1. “ hi¢ olmazsa” anlaminda olumsuz sart ciimlelerini kendinden sonraki

olumlu ciimlelere baglar.

Eger sen an1 kormeseng, ol bari seni seksiz kore turur, tép bilseng, tédi.

(Eger onu gormesen bile hi¢ olmazsa “siiphesiz seni gorityordur” diye bil,dedi.); 428-

4
Kamug vaktta konglini hazir kilu bilmese, hidmat vaktinda bari konglini

hazir kilmak kerek. (Her zaman (ibadete) gonlii hazir olmasa da, hi¢ olmazsa ibadet
vakitlerinde gonlii hazirlamak gerekir.); 429-6
Eger kul hocasini kormese, hocasi bari kulini kore turur. (Kul hocasim

gormese de hi¢ olmazsa hocasit kulunu goriir.);429-7
Ya Omer, hele sen bari rebbiifig birle rast boldurig mu kim halayikga aytur-

sen. (Ey Omer, sen rabbine dosdogru oldun mu ki insanlara soylersin? ); 249-11
bel-hod : belki de, bilhassa, 6zellikle
“belki, belkim” kelimelerinin aslim  olusturan  “bel”  kelimesi
(Hacieminoglu, 1992:124) ile Farsca —de, -da anlamlarinda bir kuvvetlendirme edat
olan “hod” un birlesmesiyle olusmus bir ciimle bas1 baglacidir. Nehcii’l Feradis’te

sadece bir yerde “bel hod” seklinde kullanilan baglag, diger ii¢ yerde, kim -belhod
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kim- baglaciyla birlikte kullanilmigtir.

Ifade ve islevleri

1. “belki de, bilhassa, 6zellikle” anlamlarinda olumsuz ciimleyi kendinden
sonraki olumlu ciimleye baglar.

Bu Muhammed melik ermez, bel hod peygambar turur. (Bu Muhammet,
melik degil, belki de peygamberdir.); 45-5

...ol mal afgar hé¢ ziyan kilmagay, belhdd kim ahiratta fayida kilgay. (...o
mal ona hi¢ zarar ettirmeyecek, belki de ahrette yarar saglayacak.); 209-10

...hem menfa'ating taki tegmeztep? Belhod kim Hacerii’l-esvednifng

ademika ziyam taki teger, menf'ati taki teger. (...faydasi da olmaz diye,bilhassa

Hacer’iil esved’in insana faydasi da olur zarari da olur.); 273-2
korer-men ciimlesi h&c ticarat iiciin kelmediler, belhod Hak te'alaning

fermaninga muti' bolup hosntdlukini talab kilu keldiler. (Hepsini goriiriim ki ticaret
icin gelmediler, 6zellikle Tanrmin istegini yerine getirmek, onu hosnut etmek i¢in
geldiler.); 275-2

eger : eger, sayet

Karahanli, Harezm, Cagatay, Kipcak, Bati Tiirk¢esi sahalarinda goriilen
“eger” Farsca bir kelimedir (Hacieminoglu, 1992:142). Genellikle ciimle baslarinda
kullanilan bir baglagtir.

Ifade ve islevleri

1. “eger, sayet” anlamlarinda sart ciimlesini ana climleye baglar. Sart
kipinin anlaminm pekistirir.

eger manga salavat aytur bolsaigiz, mundag aytiigiz kim. (eger bana

salavat getirecekseniz, bdyle sOyleyiniz.); 4-7
eger kudratim bolsa erdi, peygambar iizesindeki necastm kétergey erdim.
(Eger giictim yetseydi, peygamberin lizerindeki pisligi temizlerdim.); 12-6

eger ol neerseni tutar bolsarigiz, hé¢ koni yoldin azmagaysiz. (Eger o seyi

tutarsaniz, dogru yoldan hi¢ ayrilmazsiniz.); 168-15

émdi :simdi

Karahanlh, Harezm, Cagatay, Bat1 Tiirkcesi sahalarinda goriilen bir baglactir
(Hacieminoglu, 1992:162).

Ifade ve islevleri
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1. “bundan sonra, artik” anlamlarinda sonug¢ ciimlesini sebep ciimlesine

baglamaktadir.

Ey ammum, marga terbiyetingiz ifigen iikiis boldi; émdi tilermen kim

kelime-i sehadat aysangiz. (Ey amca, bana, yetismemde ¢ok emeginiz gegti, bundan

sonra kelime-i sehadet sdylemenizi isterim.); 6-3
Bizler émdi bu oglum ahval neteg bolgay? Tép kadgurdi. (Bizler bundan

sonra bu oglanin durumu ne olacak dite kaygilanirz.); 14-17

Emdi sariga taki yaranlariiga Tarigr te'aladin ferman ol turur kim...(Bundan

sonra, sana ve arkadaslarina Tanri tealadan ferman odur ki..); 33-3

Emdi andin mahriim boldum. (Artik, mahrum oldum.); 38-1

Hak te'ala seni mahrum kaytarmagay erdi. Emdi kim kabiil kildifigerse, hak
te'ala iimmetleringe tevfik bérgey...(Hak teala seni, mahrum etmeyecekti ki, artik

kabul ettin, hak teala immetine yardim edecek...); 59-14

2. “ oyleyse, o halde” anlamlarinda sonug¢ ciimlesini sebep ciimlesine
baglamaktadir. “kim” baglacinin gérevini pekistirmektedir.

Emdi kim kondurfiguz, zinhar u zinhar bu kéce yatmang, oyag turumg.
(Oyleyse yerlestiniz, bu gece asla yatmayin uyanik olun.); 15-9

Emdi Mekkeke kirmedin neteg kaytur-miz? tédi erse...(Oyleyse Mekke'ye
girmeden ni¢in doniiyoruz, dedi ise..); 46-12

3. “bu sebepten, bu yiizden” anlamlarinda sonug ciimlesini sebep ciimlesine
baglamaktadir.

Emdi ciiftlerimiiz sizke bey'et berdiler... (Bu sebepten esleriniz size

inandilar, baglandilar...); 26-6

...manga kokdin Furkan éndiirdi. émdi kerek kim bir u bar Tangrika biitsenig
taki méni peygambar tép nansang. (...bana gokten Kur’an-1 Kerim indirdi. Bu yiizden
tek olan tanriya ve beni onun peygamberi diye bilip inansan.); 79-1

...an1 manga alip keling! Tép. Emdi biz keldiik kim sizni Kesri melike

eleteling tép. (...onu bana getirin! diye, bu sebepten biz sizi Kesri melike gotiirmek

icin geldik.); 81-17
...Ukaseni bilmedin urmis. Emdi Ukase peygambardin kisas kilur tédi
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erse...(...Ukase’yi bilmeden vurmus. Bu sebepten Ukase peygamberden ociinii almak
istiyor, dediginde...); 86-6

erki :belki, acaba, kimbilir

Eski Tiirkce, Karahanli, Harezm, Cagatay sahalarinda kullanilan
(Hacieminoglu, 1992:242) , siiphe ve tereddiit anlamiyla ciimleleri birbirine baglayan
bir baglactir. Nehcii'l Feradis’te sadece 47-11; 320-6 numarali ciimlelerde
kullanilmustir.

Ifade ve islevleri

1. “acaba” anlaminda siiphe ve tereddiit ifadesiyle ciimleleri birbirine
baglamistir.

...tak1 cebre'ilke intizar kilur erdi ne habar keliir erki tép. (Ne haber gelecek

acaba diye Cebrail’i beklemekteydi.); 47-11

Ol unnung hamiri keldi-mii erki? tép endise kildifig erse...(O unun hamuru

oldu mu acaba? diye endiselendinse...); 320-6

erkin : acaba, yoksa

Nehcii'l Feradis’te sadece 213-1,2 numarali ciimlelerde kullanilmistir.

Ifade ve islevleri

1. “acaba, yoksa” anlamlarinda siiphe ve tereddiit ifadesiyle cilimleleri
birbirine baglamistir.

Ne acab tiis kordiim, rahmani mii erkin ya taki seytani mii erkin? (Tuhaf bir
rilya gordiim, rahmani midir yoksa seytani midir?); 213-1,2

hele :0zellikle, dyleyse, o halde

Ifade ve islevleri

1. “Gyleyse, o halde” anlamlarinda konugma ciimlelerini kendinden 6nceki
olumlu ciimlelere baglamistir.

Akibat nefsi galib bold: taki aydi kim: Hela kabul kildim bu sart birle kim
kilig birle bir kata urayin, kerek Olsiin, kerek 6lmesin, tédi erse..(Sonunda nefsi
kazand1 da soyledi ki, Oyleyse bir sart ile kabul ettim. Kili¢la bir defa vurayim, ister
Olsiin, ister 6lmesin.); 152-12

Rahmat aydi: Hele andag kilgil, tedi erse...(Rahmat soyledi, o halde oyle
yap, dediyse...); 332-7

...ol abid aydi: hala tevbe kildim, barmaz-men tédi. (O kul soyledi: Oyleyse

tevbe ettim, gitmem dedi.); 411-4
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hem : hem

Farsca bir kelime olan “hem”, Karhanli, Harezm, Cagatay, Kipcak ve Bati
Tiirkcesi sahalarinda baglac olarak kullanilmisir (Hacieminoglu, 1992:244).

Ifade ve islevleri

1. “ ve, de,” anlamlarinda siralama ifadesiyle yan yana ciimleler arasinda
baglant1 kurar.

ol vakt icinde h&¢ mukarreb feriste sigmas hem Miirsel peygambar taki sigmas.
(o vakit i¢ine hicbir melek sigmaz, ve Miirsel peygamber de sigmaz.); 3-17

Munda hem giybat bar hem taki riya bar. (Burada giybet de var, riya da var.);
387-17

2. “ve, ile ” anlamlarinda siralama ifadesiyle bagla¢ gurubu olusturur.

...sanga hem peygambarhk hem padisahlik riizi kilgay taki bu
karindaglariig zar bolup safiga kelgeyler. (...sana hem peygamberlik hem de

padisahlik nasip edecek de bu kardeslerin aglayip yalvararak yanina gelecekler.);
356-13

3. “de” anlaminda zarf unsurunun sonuna gelerek pekistirme gorevi yapar.

yana senbe tiini hem zahir bold1 taki yeksenbe tiini zahir boldi. (Tekrar
cumartesi giinii de goriindii, pazar giinii de goriindii.); 5-9

...gurke kirmiste hem esriik kirgey. (...mezara girerken de sarhos olarak
girecek.); 363-17

4. “de” anlaminda isim unsurunun (nesnelerin) sonuna gelerek pekistirme
gorevi yapar.

Hakikatda Tangr te'ala bilgen turur sizifig ahvalinigizni taki hem bilgen
turur sizing silarifigizni. (Gergekten Tanri taala sizin durumunuzu bilendir ve

sirlarinizi da bilendir.); 51-13

...tak1 perakende bolmis islerini hem cem' kilur. (...ve darma daginik
islerini de toparlar.); 401-13

S. “de” anlaminda isimlerin (6znenin) sonuna gelerek pekistirme gorevi
yapar.

...kacan kim bu hecnifig emgeki taki mesakkat1 ulug bold1 erse, savabi taki

derecesi hem ulug boldi. (...ne zaman bu haccin eziyeti ve zorlugu cok olduysa

sevabi da ¢ok olmustur.); 270-7
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.tak1 ahiring hem murdar oliigse bolgay. (...ve 6liimiin de murdar 6lii

olacak.); 373-17
6. “ayrica, iistelik,” anlamlarinda yan yana ciimleler arasinda baglanti

kurar.

Ya Resillallah, bu Abii Sufyan hem kaymifigiz hem taki Mekkenifig bégi

turur. (Ya Rasulallah, Ebu Sufyan hem kayniniz, hem de Mekkenin beyidir.); 49-8

.. adamining kozi kormisi yok, kulaki esitmisi yoki taki adamining hem
konglinge tiismisi yok. (insanoglunun gozii gérmemis, kulagi duymamus, iistelik

hayal bile etmemis- gonliine diismemis-); 64-1
...h&¢ merkebe minmigim yok hem minmekke i'tikadim yok. (...asla esege
binmedim, iistelik binmeye hevesim de yok.); 209-3

...hem tiinniiig ba'zisim taki 1mizganur-men. (...ayrica bazi gecelerde

uyurum.); 369-9
7. “de, hem de,” anlaminda sart ciimlesini ana ciimleye baglarken sart

unsurunu pekistirir.

Oltursa, anuTg birle turur ; tursa, hem taki amﬁ?g birle turur; yatsa, hem taki

amﬁ?g birle turur. (Otursa, onunladir; dursa da onunladir; yatsa da onunladir.); 429-1

8. “de, hem de,” anlamlarinda yan yana ctimleler arasinda baglant1 kurar.
...Ziyafat kilgaymen hem taki safga ziyafat kilgaymen...(...ziyafet vercegim,

hem de sana ziyafet verecegim.); 394-7

...taki bahil kimerse Hak te'ala hazratindin yirak bolur hem taki u¢tmahdin
yirak bolur.(...ve cimri kigi Tanri’dan uzak olur hem de cennetten de uzak olur.);
251-7

hergiz : asla, hi¢gbir zaman

Karahanli, Harezm, Cagatay, Kipgak, ve Bat1 Tiirk¢esi sahalarinda goriilen
kelime Farsca’dir. Ciimle bast baglact olarak karsimiza cikan “hergiz”
kuvvetlendirme vazifesi goriir (Hacieminoglu, 1992:157).

Ifade ve islevleri

1. “asla, hicbir zaman” anlamlarinda olumlu ciimleyi olumsuz ciimleye

baglamistir.
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téwesi ¢okti, hergiz kopmaz. Neceme kim sahabalar katiglandilar erse, h&¢
kopmadi.(Devesi ¢oktii, asla hareket etmedi, sahabeler ne kadar zorladiysa asla
hareket etmedi.); 40-15

2. “asla, hicbir zaman” anlamlarinda sart ciimlesini kendinden sonraki

olumsuz ciimleye baglamistir.
Kim imandin yiiz ewriip artinga kayitsa, hergiz tafgn te'alaka neerse ziyan

kilmadi. (Kim ki imandan yiiz ¢evirip, geriye dondiiyse, Tanr1 teala, ona hi¢bir zaman
zarar vermedi.); 90-5...

...neceme iikiis yazuklar kilsa, hergiz tamugka kirmegey. (Ne kadar ¢ok
giinah iglese de asla cehenneme girmeyecek.); 284-14

.. neceme tikiis ta'at ibadat kilsa, hergiz uctmahka kirmegey, tép aydi.(Ne

kadar ¢ok tanriya ibadet etse, asla cennete girmeyecek, diye soyledi.); 284-15

illa :illa, mutlaka

Arapga bir kelime olan “illa” Harezm, Cagatay, Kipcak ve Bati Tiirkcesi
sahalarinda karsilastirma ifade eden bir baglac olarak kullanilmistir (Hacieminoglu,
1992:160).

Ifade ve islevleri

1. “ancak, mutlaka” anlamlarinda, olumlu anlaml: fiil ciimlesini kendinden

onceki olumsuz anlamdaki fiil ctimlesine baglar.

Gaybat birle taki1 611gin yazuklar birle riizas1 bozulmaz illa meger yemek taki

icmek taki suhbat kilmak birle bozlur. (Giybet ile diger giinahlan ile oru¢ bozulmaz,
mutlaka yemek, icmek ve sohbetle oru¢ bozulur.); 265-3
2. “mutlaka, c¢iinkii” anlamlarinda olumlu anlamdaki isim citimlesini

kendinden 6nceki olumlu anlamdaki isim ciimlesine baglar.

Amifig iigiin kim hamr igmek taki ulug yazuklardin turur, illa meger anig

zarar1 Oziimiizke turur. (Onun i¢indir ki icki igmek de biiyiik giinahlardandir, mutlaka
onun zarari kendimizedir.); 366-17

kacan : ne zaman

Eski Tiirkceden beri biitiin sahalarda goriilen kelimenin kdkeni hakkinda farkl
goriisler vardir. S. Cagatay, vasita ekli bir kelime oldugunu ileri siirerken (Tiken, 2004-
82), Gabain ise “ka” kokiinden tiiremis bir kelime oldugunu ifade eder (Gabain, 2000:72).

Ifade ve islevleri
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1. “-dig1 zaman, -inca, diginda” anlamlarinda sart ifadesiyle yardimci ciimleyi
ana ciimleye baglamaktadir. Sart kipinin anlamin1 pekistirir.

Kagan bu habar peygambar ‘as’ ka tegdi erse, sahabalart yi1gdi taki mesveret
kildi erse...(Bu haber peygamber ulagtigi zaman, sahabeleri topladi da istisare ettiyse...);
27-15

Taki bir rayim ol turur kim, kacan ékki saf karsu turugsalar. ..(benim diigiincem
sudur ki, iki saf karg1 karstya geldigi zaman...); 69-11

Kacan bu ayat nazil boldi erse, ciimle sahabalar ragbat kildilar gazatka
cikmakga. (Bu ayet nazil oldugunda biitiin sahabeler savasmak i¢in istekli oldular.) 124-6

Bizler taki sizlerke muvafakat kilur-miz tediler. Kacan hasan Hiiseyin mundag
tédiler erse, Fuzza taki aydi. (Bizler de sizinle anlasalim dediler. Hasan ve Hiiseyin boyle
dediginde Fuzza da soyledi.); 141-14

2. “diginda, -diktan sonra” anlamlarinda yardimcr climleyi ana ciimleye

baglamaktadir.
Ya Miisa, asangni deryaga urgil! Kagan Miisa peygambar Hak te'ala emri birle

deryaka urmus erdi. (ey Musa asam deryaya vur! Dediginde Musa peygamber, Hak
tealanin emri ile asasiyla deryaya vurmustu.); 73-8

kacan kim : ne zaman ki

“kacan” ve “kim” kelimelerinin birlesmesiyle olusmus bir baglactir.

Ifade ve islevleri

1. “-diginda, -inca” anlamlarinda sart ifadesiyle sart kipini pekistirip, yardimci
climleyi ana ctimleye baglamaktadir.

kacan kim bu ayat nazil boldi erse. ..(Ne zaman bu ayet nazil olduysa..); 3-17

kacan kim on sekiz yaska tegdi erse, Abdu'l Muttalib sokel boldi. (-peygamber-
On sekiz yasina geldiginde Abdii’l Muttalip hastalandi.); 4-15

kacan kim cerig gazat kilu Samka bardilar erse, 6zi taki Omerdin destiir tilep
cerig birle bardi. (Asker savasa katilmak icin Sama gittiginde , kendisi de Omer’den izin
isteyip asker ile gitti.); 128-1

2. “-diginda, -diktan sonra” anlamlarinda yardimci climleyi ana ciimleye
baglamaktadir.

kacan kim zaifa kimerse ciiftlenmek birle dini hisarka kiriir, haramdin
ma'siyatdin saklanur.(Kadin kisi evlendiginde dini etrafinda kale oriilmiis gibi olur,

haramda korunur.); 15-1
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kim s ki

Farsgca “ki” baglaciyla anlam ve gorev bakimindan esdeger olan “kim” Eski
Tiirkceden beri yaygin olarak kullamlan bir baglagtir. Osmanlicanin son dénemlerinde
“kim” yerini “ki”’ye birakmis ve Tiirkiye Tiirk¢esinde tamamen kullanimdan kalkmistir
(Ergin,1993-343).

Ifade ve islevleri

1. “ki” agiklama ifadesiyle yardimci ciimleyi ana ciimleye 6zne gorevinde
baglamaktadr.

timid ol turur kim bu kitabm okiganlar bolgay kim bu kitab sozleri birle amel
kilgaylar. ( Umit edilir ki, bu kitab1 okuyanlar olacak ve bu kitabin soyledikleriyle amel
isleyecekler.); 2-17

bu tesbih ma'nisi ol bolur kim: anglk paklik safnga turur. (Bu tesbihin manast

odur ki; temizlik, paklik seninledir.); 83-13

Peygambar as tiledi kim sahabalarka vagiyyatlar kilsa. (Peygamber as
sahabelere vasiyet etmek istedi.); 85-8

2. “ki” acgiklama ifadesiyle yardimci ciimleyi ana ciimleye nesne gorevinde
baglamaktadir.

Hisab ilmi bilgen ulemalar andag aydilar kim isa peygambar as’din alti yiiz
yigirmi ke¢mis erdi kim Muhammed Restilullah diinyake keldi. (Hesap ilmi bilen ulemlar
soylediler ki Isa peygamberden sonra alti yiiz y1l gectifinde Muhammed Rasulallah
diinyaya gelmisti.); 4-11

Cum'a kiin peygambar as halayiklarka habar bérdi kim Hak te'ala manga

peygambarlik riizi kildi tép. (Cuma giinii peygamber as insanlara Hak teala bana

peygamberligi layik gordii diye haber verdi.); 5-13
Bildim kim sizler dinleringiz icinde ifigen sabit-kadam turur-siz tép munlarn

ogiip hil'atlar keydiirdi. (Gordiim ki sizler dininiz i¢in kararli durursunuz diye bunlari
Oviip yiiceltti.); 80-11

3. “-diginda, -diktan sonra” anlamlariyla yardimer climleyi ana ciimleye zarf
goreviyle baglamaktadir.

Hisab ilmi bilgen ulemalar andag aydilar kim isa peygambar as’din alti yiiz
yigirmi ke¢cmis erdi kim Muhammed Resiilullah diinyake keldi. (Hesap ilmi bilen ulemlar

soylediler ki Isa peygamberden sonra alti yiiz y1l gectifinde Muhammed Rasulallah
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diinyaya gelmisti.); 4-11

taki peygambar as alti yaska yetmis erdi kim anasi Emine vefat boldi. (Ve
peygamber as alt1 yagina geldiginde annesi Emine vefat etti.); 4-14

4. “ ve, de ” anlamlarinda siralama ifadesiyle ciimleler arasinda baglanti
kurmaktadir.

timid ol turur kim bu kitabn okiganlar bolgay kim bu kitab sozleri birle amel
kilgaylar. (Umit odur ki, bu kitab1 okuyanlar olacak ve bu kitabin soyledikleriyle amel
isleyecekler.);2-17

ol amel kilganlar berekatinda bolgay kim Hak te'ala bu kitabmi cem kilgan asi
ve cafi kulim yarlikagay. (O amel isleyenlerin icinde olacak ve de Hak teala bu kitabi
toplayan asi kullarini affedecek ); 3-1

5. “ki” ifadesiyle konusma ciimlesini kendinden 6nceki ciimleye baglar.

...bizke bitigi keldi tédi taki ol bitigni okidi taki aydi kim: Ey batriklar, ey
uluglar, ciimle ittifak kilip... (...bize ferman1 geldi de o fermani okudu ve soyledi ki: Ey
patrikler, ey ululari hepiniz toplanip...);80-7

...bu Herkul aydi kim: Feryad kilmarg. (.bu Herkul soyledi ki: Feryat
etmeyin...); 80-9

...tak1 Dihyeke sordi kim: Bu Ahmetnifig sifatlarii mariga aytu bérgil! (ve

Dihyeke soyledi: Bu Ahmet’in sifatlarini bana soyle!); 80-15
6. “-d181 icin, -mesinden dolayr” anlamlarinda sebep ciimlesini zarf durumunda

olan “anun tictin” kelime gurubu ile birlikte ana ciimleye baglar.
bu hecke heccetii'l-vida téniir, aniig ii¢iin kim Peygambar as’nufg sofig hec

kilgam bu erdi. (Peygamber as’in son gittigi hac, bu oldugu icin bu haca veda hacci
denir.); 83-2
7. “ki” siralanan climleler arasinda pekistirme unsuru olarak gorev yapar.

Ey halayik, biling agah bolung kim Peygambar as diinyadin bardi. (Ey insanlar,

bilin haberdar olun ki peygamber bu diinyadan gogtii.); 105-5

heniiz tenavul kilmadin turur erdiler kim kapugdin avaz keldi: (heniiz yemek
yememislerdi ki kapidan ses geldi.); 141-9

lacerem : stiphesiz

Fars¢a bir kelime olan “lacerem”, Nehcii'l Feradis’te sadece 424-5

numarali ciimlelerde kullanilmustir.
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Ifade ve islevleri

1. “siiphesiz, mutlaka anlamlarinda ciimleleri birbirine baglamaktadir.

munlar kavlinga ittiba kilmazlar, lacerem helak bolurlar. (Bunlar sézlerine tabi
olmaz. Siiphesiz helak olurlar.); 424-5

meger : meger, yalniz, sadece, eger, o halde, oyleyse, demek ki

Karahanli, Harezm, Kipcak, Cagatay ve Bati Tiirk¢esi sahalarmda goriilen
“meger” Farsca kokenli bir baglactir (Hacieminoglu, 1992:178).

Ifade ve islevleri

1. “meger” anlaminda olumsuz anlamh bir ciimleyi sart ifadeli baska bir
climleye baglamustir.

Peygambar as sirringe hé¢ kimerse muttali' bolmadi, meger ol mikdar kim

mesela bir mesk tolug suw bolsa taki ol mesknifig agz1 baglig bolsa..(peygamber as’in

sirrint kimse 6grenemedi, meger o kadar ki agz1 dolu su olsa da o kabin agz1 bagh
olsa...) 3-9
2. ‘“sadece, ancak” anlamlarmda zithk ifadeli ctimleleri birbirine

baglamaktadir.
...h&¢ kimersedin korkmagay. Meger Tangndm korkgay; taki koylug kisi

boriidin korkgay. (hi¢ kimseden korkmayacak, sadece Tanridan korkacak ve de koyunlu
kisi kurttan korkacak.) 11-9

...behtis bolur erdi, hé¢ kargamas erdi, meger aytur erdi: (...kendinden
gecerdi ama hi¢ beddua etmezdi: );13-2

taki mescid igindeki kapuglar baki kalmasun, baglansun, meger Abii Bekr
kapugi baglanmasun tédi. (Mescitteki biitiin kapilar baki kalmasin, kapansin. Sadece
Ebu Bekir’in kapisi sonsuza kadar acik kalsin.); 91-16

3. “demek ki Oyleyse, o halde” anlamlarinda yardimci ciimleyi ana climleye

baglamaktadir.
Halayikm Hak yolinga iinder tép ayturlar erdi. Bu ayganiig meger ol bolgay.
(insanlart hak yoluna cagirir diye soylerlerdi, bu sdylenen demek ki o olacak.); 23-1
. meger menim ¢lgim Ali ¢lginde bolgay, tedi. (...0yleyse benim elim
Ali’nin elinde olacak.); 120-4
Ey hatun, meger sen Abii Hanifeke barip su'al kildiig ...(Ey hatun, madem ki

Ebu Hanife’ye gidip sordun...); 189-16
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Bu melik aydi: meger sen melekii’lmevt bolgaysen, tedi erse...(bu melek
sOyledi: o halde sen Azrail olacaksin, dediyse...); 441-17
4. “sadece, yalmzca” anlamlarinda sonu¢ cilimlesini sebep ciimlesine

baglamaktadir.

...h&¢ tangn yok meger sen bir u bar tarfigridin 6nigin,....(Tek olan Tanridan

bagska tanr1 yok.); 83-15
5. “-dig1 zaman, -diginda” anlamlarinda sart ifadesiyle sonug ciimlesini sebep

climlesine baglamaktadir.

...tak1 makbiil bolmaz. Meger ol ma'siyatdin tevbe kilsa, andin sofig makbiil

bolgay. (ve makbul olmaz, o giinahtan tevbe kildiktan sonra ancak kabul olur.); 265-7

ne kim : ne ki

“ne” ve “kim” sozlerinin birlesmesinden olugmustur.

Ifade ve islevleri

1. “ne kadar, nasil” anlaminda

N¢ kim ogul kiz boldi, ctimle Hadica hatundin boldi. (Ne kadar oglu kizi
oldu, hepsi Hatice hanimindan oldu.); 6-12

nece kim  : nasil ki

“nice” ve “kim” sozlerinin birlesmesinden olugsmustur. Harezm, Cagatay,
Kipgak ve Bat1 Tiirk¢esi’'nde kullamldig goriiliir (Hacieminoglu, 1992-184).

Ifade ve islevleri

1. “ne kadar ¢ok” anlaminda zithkl sart ifadesiyle ciimleleri birbine
baglamaktadir.

nece kim peygambar ‘as’ka kafirlar zahmat u mesakkat tegiirseler, h&¢
iltifat kilmas erdi. (Peygamber ‘as’a ne kadar cok zahmet, eziyet etseler de hig

onlara karismazdi.); 15-15

imamga kuvvat boldi1 nece kim urdilar erse, bu soziingdin ruct' kilgil,

tep, hé¢ ruct' kilmadi. (imama dayak atmaya bagladilar. Bu sézden don diye ne
kadar ¢ok vurdularsa da bu soziinden donmedi.); 226-4

2, “gerci, o kadar cok” anlamlarinda zit anlamli ciimleleri birbirine
baglamaktadir.

...taki nece kim tafahhus kildi, h&¢ bilmedi. (...de o kadar ¢ok arastirdi
ki, 6grenemedi.); 146-2
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neceme kim : ne zaman ki, nasil ki

“neceme” ve “kim” sozlerinin birlesmesiyle olusmus bir baglactir.

Ifade ve islevleri

1. “ ne kadar ¢ok” anlaminda yardimci ciimleyi ana ciimleye baglamistir.

andag kildilar. Neceme kim bu kiiwecdin as ¢ikarurlar taki bu tandtirdin
etmek cikarur erdiler, (Oyle yaptilar, bu giivecten o kadar ¢ok yemek ve ekmek
cikarirlardi.);29-12

2. “o kadar ¢ok, bir ¢cok” anlamlarinda zit anlamh ciimleleri birbirine
baglamaktadir.

neceme kim sahabalar katiglandilar erse hé¢ kopmaz. (O kadar sahabe
zorladilar ise kaldiramadilar.); 40-15

neteg kim : nasil ki

ne-teg soru zarfi ve kim baglacinin birlesmesiyle olugsmustur (Tiken, 2004-
98). Karahanli, Harezm, Kip¢ak ve Bat1 Tiirkcesi sahalarinda “niteg / neteg” sekliyle
kullanilan baglac, Bat1 Tiirk¢esi’nin Eski Anadolu ve Osmanli devrelerinde “niteki”
sekliyle kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:186,187).

Ifade ve islevleri

1. “nasil ki” anlaminda karsilagtirma ifadesiyle, yardimci ciimleyi ana
ciimleye baglamaktadir.

neteg kim kozi za'if kimerse kiinge karsu bakmakni1 tahammiil kilu bilmez.
(nas1l ki gozii zayif olan kisi giinese kars1 bakamaz.); 3-14

neteg kim Mekke halayikinga nagah keldi taki anlarm aldi. (nasil ki Mekke
halkin1 ansizin aldi.); 69-4

ya'ni neteg kim Hariin, Musa peygambarnig veziri erdi, sen taki menim

vezirim sen. (yani nasil ki Harun Musa pygamberin veziri idi, sen de benim
vezirimsin.); 137-11

2. “nasil” anlaminda soru ifadesiyle yardimci ciimleyi ana ciimleye
baglamistir.

ya'ni pehlevanlar teg ¢kki saf arasinda 6zini hasmga neteg kim kuvvat
korgiizii yiiriisiinler tedi erse..(Yani pehlivanlar arasinda kendini diismanlarina karsi
nasil kuvvetli gostererek yiiriistinler, dediyse...); 47-3

3. “ ne zaman ki, -diginda” anlamlarinda sebep ciimlesini sonug ciimlesine
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baglamistir.
neteg kim yiglamalarini esittim, korfiglim mecriih boldi. (ne zaman ki

aglamalarin isittim, génliim yaralandz.); 107-17
ok — 6k : da, de
Ifade ve islevleri

1. “da, de” anlamlarinda kuvvetlendirme ifadesiyle kelimeleri baglamistir.
tafigr te'aladin alimler ok 6z kullaridin. ( Tanr tealanin alimlerinden, 6z

kullarindan.); 233-4

anda 6zi 6k Olgey, tédi erse...(Orada kendisi de dlecek, dediyse...); 355-12

taki : daha, da/de, ve

Tiirkcenin biitiin devrelerinde goriilen bir baglagtir.

Ifade ve islevleri

1. “ve” anlaminda sirali ciimleler arasinda baglanti kurar.

Alimler ziimresinde bitigey taki kiyamat kiin bolsa avs sehidler ciimlesinde
kopargay taki kayu kimerse men aymamis hadisni menim aymagammn bilip. ..(Alimler
katina yazacak ve kiyamet koptugunda ........); 2-7

Hak Te'ala yalguz sanga ol sevab bérgey; taki kim kim manga iman keltiirdi

erse ...(Hak Teala o sevabi sadece sana verecek ve kim bana inandiysa...); 100-7

Abu Bekr razhu kirdi taki olturdi. (Ebu Bekir girdi ve oturdu.); 123-6

Bizke yillik mal béring taki ol toreigiz iize turufig. (Bize yillik mal verin ve

kendi diizeninize gore yasayin.); 139-9

2. “-da, sonra da” anlaminda ciimleler arasinda baglanti1 kurar.

...Abu Talibka tapsurdi. Taki vefat boldi. (Ebu Talip’e teslim etti de vefat etti.);
4-16

ol Zeyneb peygambar as’din oza vefat boldi. Taki Rukayyam1 Osmanka
ciiftlendiirdii. (o Zeynep peygamber as’den sonra vefat etti de Rukiye’yi Osman’la
evlendirdi.); 5-4

Abt Bekr razhu kapugka keldi taki kirmekke destur tiledi erse, peygambar as
destur berdi. (Ebu Bekir raziu kapiya geldi de girmek i¢in izin istedi, peygamber as izin
verdi.); 123-5

3. “iistelik, ayrica” anlamlarinda iki ciimleyi birbirine baglamaktadir.

... Muhammed resulullah diinyake keldi. Taki peygambar as’un atas1 Abdullah,
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peygambar tugmazdin asnu vefat bolup turur erdi. (Muhammed Rasulallah diinyaya
geldi. Ayrica peygamberin babasi Abdullah peygamber dogmadan once vefat etmisti.); 4-
12

EX]

4. “ve, ile ” anlamlarinda birbirleriyle ilgili swralanan kelime ve kelime
gruplarini birbirine baglar.

...torti erkek taka torti kiz erdi. (Dordii erkek ve dordii kiz idi.); 5-1
taki tort bintnifig biri Zeynep taki Rukayya taki Umm-i Kiilsiim taki Fatima.

(Ve bu dort kiz1; Zeynep ve Rukiye ve Ummii Giilsiim ve Fatma.); 5-3

Erkeki Abdullah taki Kasim erdi, taki Tayyib taki Zahir. (Erkekleri, Abdullah
ile Kasim ve Tayip ile Zahir.); 5-2

Yaranlarim, altun ¢anak taki kiimiig ¢canak birle tena'um kilmak taki yipek ton
keymek diinyada kafirlarga turur taki ...(Dostlarim, diinyada altin ve giimiis ¢anak da
yemek yemek ile ipek kiyafet giymek kafirler i¢indir.); 309-15

5. “bile” anlaminda sonuna geldigi isim unsuru daha dnce gecen isim unsuruna
veya unsurlarma benzerlik ilgisiyle baglar.

Hem Miirsel peygambar taki sigmas. (Hem Miirsel peygamber de sigmaz.); 3-

17

6. “-da, sonra da” anlamlarinda kelime ve kelime gruplar1 arasinda baglanti
kurar.

ol taki mendin 1rak ketti taki aydi kim: (o da benden uzaklasti da soyledi ki: );
100-2

...vacib bolur mu ya taki yok mu? Tép su'al kilgil. (vacip olur mu ya da olmaz
m1 diye sor.); 194-7
Bu taki hata turur, tedi erse. ..(Bu da hatadir dediginde...); 194-11

...hem taki korigli birle yigrenmez. (hem de gonliiyle nefret etmez.); 309-5

ve :ve

Arapga’dan dilimize gecmis olan bu bagla¢ Orta Tiirk¢e devresinden itibaren
Tiirkcenin biitiin sahalarinda goriilmiistiir. Harezm sahasinda “ve, vii, u,ii” sekilleriyle
kullanilan baglag, Nehcii’l Feradis’te “ve” sekliyle kullamilmistir (Hacieminoglu,
1992:201 ).

Ifade ve islevleri

1. “ve” anlaminda siralama ifadesiyle kelime ve kelime gruplarn arasinda

baglama gorevi yapar.
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kayu mu'min ve muvahhid kirk hadisni menim hadislerimdin isitmegenlerke
tegiirse...(hangi miimin benim hadislerimden kirk hadisi isitmeyenlere ulastirsa...);
2-5

...hak te'ala bu kitabm cem' kilgan asi ve cafi kulim1 yarlikagay. (Hak teala
asi ve isyankar kulunu cezalandiracak.); 3-1

Ey mu'minler, sizler peygambar as’ka duriiz ve salavat ve selam ayta béring

tép emir keldi erse...(Ey mii’minler, peygamber as’a selavat ve selam sodyleyin diye
emir geldiyse...); 4-5

2. “ve” anlaminda siralama ifadesiyle ciimleler arasinda baglama gorevi
yapar.

Ciiftingniing taki hakki bar. Ve eger éwde konuk bolsa, anifig taki hakki

bar. Taki kur'an okisang, ayda birer hatm kilgil, tedi. (Esinin de hakki var. Ve evde

misafir varsa onun da hakki var. Kur’an okusan da ayda bir hatim etsen, dedi.) ; 260-

17

Taka bilgil kim 6miir riizasini tutganka savab yok. Ve eger omiir riizasiniig

savabini hasil kilayin téseng...(Bil ki omiir orucuni tutana sevap yoktur, eger omiir

orucunun sevabini kazanayim dersen...);261-1

...taki bu mazlimga bérgeyler; ve eger hasanati bolmasa, bu mazlimnung

yazuklarim ol zalimka yiiklegeyler. (bu mazluma verecekler, ve iyilikleri, hayirl igleri
yoksa bu mazlumun giinahlarini o zalime gonderecekler.); 390-2

veli : fakat, 1akin

Farsca kokenli olan kelime; Harezm, Kipcak, Cagatay ve Bati Tiirkcesi
sahalarinda goriiliir (Hacieminoglu, 1992-204,205).

Ifade ve islevleri

1. “fakat, lakin” anlamlarinda zit anlamli ciimleleri birbirine baglamaktadir.
Ya Malik, né hiikkm kildiig? Veli men munga cerigde yiiridim, munung tég

hé¢ kormedim. (Ey Malik, neye karar verdin? Fakat ben bu kadar asker gordiim, bunun
gibisini hi¢ gérmedim.); 70-3

velikin : yalniz, sadece, fakat, ama, boylece, kisaca

Farsgca’da  genis bir kullanim sahast olan “velikin” Arapca “lakin”

kelimesinin “ve” ile pekistirerek birlestirilmis seklidir. Tiirkgenin tarihi biitiin
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sahalarinda “velakin, velikin” sekilleriyle goriilen kelime Harezm sahasinda -
Nehcii’l Feradis’te- “velikin” sekliyle kullanilmistir (Hacieminoglu, 1992:206).

Ifade ve islevleri

1. “istelik, ayrica” anlamlarinda ard arda siralanan ciimleleri birbirine

baglar.

peygambarlarning hatami sen bolgay-sen, velikin ciimle peygambarlarning

ulugt sen bolgay-sen. (Sen peygamberlerin Onciisii olacaksin, iistelik biitiin
peygamberlerin biiyiigii olacaksin.); 9-1

Muradlar1 du'a ermez, velikin bir mii'minni giybat kilmak turur taki 6zlerini
paklik birle yad kilmak turur. (Istekleri dua degil, iistelik bir mii’min hakkinda giybet
etmek ve kendilerini tertemiz olark hatirlamaktir.); 387-17

2. “fakat, ama” anlamlarinda siralanan ciimleleri anlam bakimindan

birbirine baglar.
...peygambarlarmiig emgekleri katig bolur, velikin sevablar iikiis bolur

taki dereceleri artuk bolur. (...peygamberlerin sikintilar1 ¢ok olur, fakat sevaplari
daha fazla olur, ve dereceleri yiiksektir.); 10-16

...ciimle sahabalar ragbat kildilar gazatka ¢ikmakga, velikin munafiklar
biri biringe aytur erdiler.(...biitiin sahabe savasmak istediler, fakat miinafiklar
birbirine soylediler.); 124-7

...ukiis arziilagay, velikin bolmagay. (...cok arzulayacak, ama olmayacak);
274-5

Ey za'ifa, ta'amung halal erdi velikin ol ta'amn1 marga keltiirgen zalim

erdi. (Ey kadin, yemegin helal idi, ama o yemegi bana getiren zalim biriydi.); 297-8

ya 1 ya, ve

Karahanli, Harezm, Cgatay, Kipcak ve Bat1 Tiirkcesi sahalarinda karsimiza
cikan “ya”, daha cok karsilastirma ifadesiyle bagla¢ olarak kullamlmistir
Hacieminoglu, 1992:209).

Ifade ve islevleri

1. “ya da” anlaminda kelime veya kelime gruplarinm birbirine baglar.

Arab tilince hammalatu'l- hatab otun ya tiken keltiirgenke ayturlar. (Arap
diline gore “hammalatu'l- hatab” odun ya da diken getirene denir.); 17-12

Sizlerde et ya hurma satlik bar-mu? (Sizler et ya da hurma satiyor
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musunuz?); 22-1

Bir yarmak ya taki habba ya tassiic algay erdiler.

2. “ya da, veya” anlamlarinda karsilagtirma ifadesiyle ciimleleri birbirine
baglar.

Yigit kisi-mii turur ya gari-mu turur?(Geng¢ midir yash midir?); 23-3

3. “ya da, veya” anlamlarinda secme ifadesiyle climleleri birbirine baglar.

Eger ecel keliir bolsa, cedding Mustafiga barur-sen ya babarig emirii'l

mi'minin Alike barur-sen. (Eger ecel gelirse atan Mustafa’ya veya miiminlerin

emiri baban Ali’ye gidersin.

Ya menim birle la'nat kilisiigiz ya taki musulman bolufiguz. (Ya benimle

savasiniz, ya da Miisliiman olunuz.); 144-11

Ya menim butumka secde kiliig ya taki érimni 6ltiiriifig...(ya butlarima

secde edin, ya da kocami ¢ldiiriin...); 266-14

4. “yoksa” anlaminda karsilastirma ifadesiyle soru ciimlelerini birbirine
baglar.

Bu kiiwe¢ icindeki ta'am murdar bolur-mu ya yok mu? (Bu giivecin
icindeki yemek mundar midir yoksa degil midir?) ; 193-8

Hak te'alaning mahabbati ii¢iin malindin keger-mii ya yok mu? (Hak teala

icin malindan gecer mi yoksa gecmez mi?); 212-14

Bu Kur'an mahluk mu ya yok mu? (Bu Kur’an yaratilimis midir, yoksa
yaratilmamis midir?); 225-11

Bu igdin kayitur-mu-sen ya yok mu? (Bu isten vazgececek misin yoksa
vazgecmeyecek misin?); 411-3

5. “ve” anlaminda kelime veya kelime gruplarini birbirine baglar.

Bir yarmak ya taki habba ya tassiic algay erdiler. (Bir altin ya da danik’in
sekizde birini ve direm’im yirmi dortte birini alacaklardi. ); 246-8

...ana oguln1 ya kizni bir kiin kim karninda koterip emgendi. (anne
oglunu ve kizimi karninda tagiyip sikint1 ¢ekti.); 283-13

ya taki :yada

Farsca “ya” baglact ile, Tirkce “taki” baglacinin birlesmesiyle
olusmustur (Tiken, 2004:107).

Ifade ve islevleri
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1. “ya da” anlaminda kelime veya kelime gruplarinm birbirine baglar.

arslanlar sizlerke ya da taki koliikleringizke zahmat tégiirmesiin tedi

erse..(aslanlar size ya da hayvanlariniza zarar vermesin, dediyse...); 15-10

2. “yoksa” anlaminda karsilastirma ifadesiyle soru climlelerini birbirine
baglar.

Ne acab tiis kordiim, rahmani mii erkin ya taki seytani mii erkin?

3. “yada, veya” anlamlarinda se¢me ifadesiyle ciimleleri birbirine baglar.

Ya taki halklarga risalat tegiirmek icinde sabur kilgil, ya taki kafirlar
azaringa hak sozi fermanim tegiirmek igcinde sabur kilgil. (ya da insanlar risaleti
ulagtirmak icin sabret, ya da kafirlerin kotii sozlerine, Hak tealanin soziinii

ulagtirmak i¢in sabret.); 9-16

Ya taki hatuni bar erken zina kilsa, ya taki musulman bolmisdin sorig kafir

bolsa...(ya da hanimi varken zina etse, ya da Miisliiman olduktan sonra kafir
olsa...); 335-3

ya-hod : yahut, veya

Harezm, Cagatay, Kip¢ak ve Bati Tiirk¢esinde kullanilan baglag
Farsca’dir (Hacieminoglu,1992:210). Nehcii’l Feradis’te bir yerde goriilen kelime
“veya” anlaminda kullanilmistir.

[fade ve islevleri

1. “veya, yahut” anlaminda soru ciimlelerini birbirine baglamstir.

Andag erse, men Tangn te'alanimg dostinga hased kilmakim neteg layik

bolgay yahdd bu diinya ni'meti ugtmah mukabilasinda h&g neerse ermez. (Oyleyse,
....); 420-5

ya'ni : yani

Arapga bir baglac olan “ya'ni” Harezm, Cagatay, Kipcak ve Bat1 Tiirkcesi
sahalarinda kullanilmistir (Hacieminoglu,1992-212,213).

Ifade ve islevleri

1. “demek ki, sOyle ki” anlamlarinda aciklama ifadesiyle agiklama
ciimlesini hiikiim ciimlesine baglar.

Ol yandin Osmanka razhu sahaba Zi'n-Nirreyn tér erdiler, ya'ni

peygambar as’nung ékki niir-i didesinge ciift bold1 tép. (O nedenle sahabe Osman’a
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Zu'n-Niurreyn derlerdi, soyle ki peygamber as’in iki gbz nuruyla - kiziyla- evlendi
diye.); 5-6
Ol yernifg at1 cehennem turur, ya'ni tamug ot1 turur tép aydi. (O yerin ad1

cehennemdir, su demek ki cehennem atesidir diye soyledi.); 14-10
Bu Kur'an mahluk mu ya yok mu, ya'ni bu Kur'an yaratilmig mu turur

ongin maklikat mengizlig ya taki yaratilmamis mu? (Bu Kur’an yaratilmis midir

yaratilmamis midir, su sekilde , bu Kur’an diger yaratilanlar gibi yaratilmis midir
yoksa yaratilmamis midir? ); 225-11

Usbu illet mu'min dinini yiiliigen turur, ya'ni h&¢ dini i¢inde savabi kalmaz.
(iste bu illet mii’minin dinine zarar verir, soyle ki, dininin sevab1 hi¢ kalmaz.); 412-5

yana : yine

Tiirkgenin biitiin devrelerinde kullanilan bir baglactir. “yana, yine, yene”
sekilleriyle karsimiza ¢ikarken Nehcii’l Feradis’te “yana” sekliyle kullanilmistir
(Haciemimoglu, 1992:107).

Ifade ve islevleri

1. “yine” anlaminda ard arda sirali climleleri birbirine baglar.

Andin song 6zi icti. Yana peygambar as ekkingi kata sagdi.( Ondan sonra

kendisi icti, yine peygamber ikinci defa sagdi.); 22-17

Yana Hak tealadin tilegeyin kim ol kimerseni ustmahda menim koldasim
kilsun tép nida kildi. (Yine Hak tealadan isteyin ki o kisi cennette benim arkadasim
olsun, diye seslendi.)

Andin ¢iktuk, yana barduk. (Oradan ¢iktik, yine gittik.); 64-13

2. “simdi, boylece, 6yleyse” anlamlarinda ciimleleri birbirine baglar.

Yana bilgil, agah bolgil: (Oyleyse bil, haberdar ol:); 4-10

Yana peygambar as kirk yaska yetmis erdi. (Boylece peygamber kirk
yasina gelmisti.); 5-8

3. “tekrar” anlaminda ciimleleri birbirine baglar.

Yana keldi, aytur: (tekrar geldi, soyledi:); 7-10

Yana bosadi, yana aydi: (tekrar serbest birakti, tekrar sdyledi: ); 7-17

Kabul kilduk. Yana peygambar as aydi: (kabul ettik, tekrar peygamber as
soyledi:); 26-13
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4.1.7. Unlemler

Uziintii, seving, korku, pismanlik, sagkinlik gibi duygulari, tabiat seslerini,
ifade eden sozlere linlem denir. Nehcii’l-Feradis’te duygulari ifade eden iinlemler var
olsa da nicelik bakimindan smnirhidir. Tabiat seslerini ifade eden kelimeler ise
kullanlmamistir. Biz incelememizde, iinlemleri alfabetik sirayla verirken, ifade
ettikleri anlamlar1 da acikladik.

ah : ah!

Uziintii ve actma duyusu ifade eden bir iinlemdir. Eski Tiirkge, Harezm
Tiirkgesi, Cagatay ve Bat1 Tiirk¢esinde goriiliir (Hacieminoglu, 1992:294).

Ifade ve islevleri

1. Ac1 ve iiztinti ifadesiyle kendisinden sonra gelen cekimli fiille birlikte
ciimlede yiiklem gorevinde kullanilmustir.

Taka bir ah kildi taki behiis boldi. (Bir ah etti de kendinden gecti.); 147-14

2. Aci ve liziintii ifadesiyle ciimlede nesne gorevinde kullanilmistir.

Taki bir ah tedi taki bazar iginde yikildi. (Ve bir ah etti de pazarda yere
yikildi.); 237-17

Veheb: Ah, tedi taki behiis bolup yikildi. (Veheb: Ah dedi ve kendinden
gecip bayildi.); 298-3

amin : amin, ya Rab duamizi kabul eyle!

Arapca kokenli olup dilek, dua, temenni ifade eden bir tinlemdir.

[fade ve islevleri

1. Istek, dua, temenni ifadesiyle, anlam bakimindan kendinden o©nceki
ciimleyi tamamlayici ciimle dis1 unsur olarak kullanmilmustir.

...taki tamugdin eman bérip sekiz u¢cmahka sayista kilgil! Amin. (Ve
cehennemden haber verip sekiz cennete layik et. Amin.); 68-12

Hak te'dla ciimle yazuklariigni yarlikagay taki tamugdin seni kurtgargay
taki safiga riizi kilgay. Amin Rabbe’l-dlamin. (Hak teala biitiin giinahlarim affedecek

ve seni cehennemden kurtaracak ve seni riziklandiracak. Amin Rabbe’l-alamin.); 229-
3
2. Istek, dua, temenni ifadesiyle ciimlede nesne gorevinde kullanilmistir.
Sahabalar ciimlesi amin téyiir erdiler. (biitiin sahabe amin dedi.); 316-11
Yana sahabalar amin tédiler. (Tekrar, sahabeler amin dediler.); 105-12

heyhat : heyhat! Ne yazik ki!



76

Arapcga bir kelime olan “heyhat” pismanlik ve iiziintii ifade eden bir
tinlemdir. Nehcii’l Feradis’te sadece 198-1; 283-11 numarali ciimlelerde karsimiza
cikmaktadir.

Ifade ve islevleri

1. “Yazik, ne yazik ki” anlamlarinda konusma ciimlesini kendinden
onceki climleye baglayan ciimle dis1 unsurdur.

Muhammed ibnii Hasan aydi: Heyhat heyhat, Abt Hanife makami a'la
illiyyinde turur, tép aydi. (Muhammed ibnii Hasan soyledi: Heyhat, Ebu

Hanife’nin yeri cennetin en iist katidir, diye soyledi.); 198-1

Peygambar as aydi: Heyhat heyhat, eger bir kimerse anasiiga hidmat

kilsa...(Peygamber as soyledi: yazik ki, eger bir kisi annesine hizmet etse...);
283-11

kaski : keske!

Farsca bir kelime olan “kagki” pismanlik ve temenni ifadesiyle Tiirk
dilinin; Harezm (kaski), Kipcak (keske) ve Bati Tiirkcesi (kaski, keski, keske)
sahalarinda kullanilmigtir. Nehcii’l Feradis’te “kaski” sekliyle karsimiza cikar
(Haciemioglu, 1992-300).

Ifade ve islevleri

1. “n’olurdu, nolaydi” anlamlarinda temenni ifadesiyle tinlem olarak
kullanilmastir.

Kagki men yigit bolsa erdim...(Keske, yigit olsaydim...); 9-1

Kaski munlar olseler taki men bu zahmatdin kurtulsam...(keske bunlar
Olseydi de ben de bu sikintidan kurtulsaydim.);284-3

2. “n’olurdu, nolaydi” anlamlarinda pismanlik ifadesiyle ciimlede iinlem
olarak kullanilmistir.

Yolda hatiringa tiisti kim kaski Medine yolinca barsam...(Yolda aklina
geldi ki keske Medine yoluna gitsem...); 180-16

vay : vay!

Teessiif ve pismanlik ifade eden Arapca bir kelimedir. Tiirk dilinin,
Harezm, Cagatay ve Bati Tiirk¢esi sahalarinda kullanilmistir (Haciemioglu,
1992:304).

Ifade ve islevleri

1. “yaziklar olsun” anlaminda kendinden sonra gelen c¢ekimli fiille



77

birlikte climlede yiiklem olarak kullanilmaistir.

Vay bolsun ol bedbahtga kim hamr i¢ip tevbe kilmadin oler
bolsa...(Yaziklar olsun o bedbahta ki, icki i¢ip de 6lmeden tevbe etmezse...);
364-4

zinhar : sakin ha!, kesin, muhakkak

Arapca olan kelime menfi manali bir iinlemdir. Tiirk dilinin daha ¢cok Cagatay,
Kipcak ve Bati Tiirkgesi sahalarinda kullamlmistir (Hacieminoglu, 1992:260).

Ifade ve islevleri

1. sakin ha! anlaminda tembih ifadesiyle tinlem olarak kullanilmstir.

velikin zinhar, ey olgum namahram avrat artinga yorimegil. (Fakat sakin ha!

ey oglum namahrem kadinin pesine diigme.); 351-8

4.1.8. Yardimc Fiiller

Bir isim ve fiil veya iki fiil unsurunun birleserek tek bir s6z olmas1 ve tek
bir anlamda biitiinlesmesiyle olusan kelime grubuna birlesik fiil diyoruz. Birlesik fiili
olusturan unsurlardan yardimci unsur -yardimei fiil- asil unsurun anlamini tam olarak
degistirmeden yeni bir s6z olusumunu saglamaktadir. Nehcii’l-Feradis’teki ciimle
kuruluslarinda, cok fazla yardimer fiil climlenin 6gesi olarak kullanilmistir. Biz
incelememizde yardimer fiilleri, yanastiklar1 soz tiirlerine gore ve kendi aralarinda

islevlerine gore siralayip inceledik.

4.1.8.1. isimlere yanasarak birlesik fiil olusturan yardima fiiller
4.1.8.1.1. Gegisli birlesik fiil olusturanlar

Kil- Yardimar Fiili

Kil- fiili isim veya isim soylu s6z &beklerine yanasarak, onlar “et-, yap-*
anlamlarinda fiillestirir. Kil- fiiliyle yapilan birlesik fiil gruplarinda isim unsuru
Tiirkce ve yabanci kelimelerden olusur. “Kil- fiiline kosulan kelime, daha cok
Tiirkce asilli olmakla beraber yabanci menseli olanlara da sikca rastlanir.”
(Ercilasun,1984:56).

Kil- fiili Tiirkiye Tiirkcesi’nde kaliplagsmis birkag kelime disinda (icra kil-,

mecbur kil-) kullanilmamaktadir. “Yazi dilimizde bu yardimci fiille kurulmus
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birlesik fiiller artik unutulmus gibidir. Kalip halinde birka¢ sdzde gecer.”
(Dizdaroglu, 1963:35).

Nehcii’l Feradis’te, kil- fiiliyle olusturulan gecisli birlesik fiil gruplar
cekim eklerini alarak yiiklem; isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil eklerinden herhangi birini
alarak 6zne, nesne, dolayl tiimleg, zarf tiimleci gorevlerinde kullanilmistir.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi

1. Kil- yardime filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede yiiklem
olarak kullanilmasi

Isimlere yanasarak gecisli birlesik fiil olusturan kil- fiili sekil zaman ekleri
ve sahis eklerini alarak ciimlede yiiklem olarak kullamilmistir. Nehcii’l Feradis’te;
kil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gruplari, biitiin kip ve kisi eklerinde basit ve

113

birlesik zamanli c¢ekimleriyle “yap-” ve ‘et

E3]

anlamlarinda yiiklem olarak
kullanilmastir.

Men Hak te'alaka miinacat kilur-men. (Ben Hak Teala’ya yalvaririm.); 25-
11

Uctmah i¢inde tana'um kilur-sen. (cennette rahat edersin.); 280-5

Hak te'ala ol kulga lezzet riizi kilur kim...(Hak teala o kula o zevki nasip
etti.); 315-12

...tak1 bizler tesbih ve tahlil ve takdis kilur-biz arig-biz, tediler
erse...(...bizler Tanr’nin adin1 her zaman anar onu zikrederiz, bizler giinahsiziz,
dedilerse...); 277-5

Bizler taki sizlerke muvafakat kilur-miz tédiler. (Bizler de sizlere uyariz

dediler.); 141-14

Ey baba, esitiir-men, tegme bir namaz songinda Imam Safi'ika du'a kilur-
siz, tédi erse,(Ey baba, duydum ki her namaz sonunda imam Safi’ ye dua edersiniz,
dediginde.); 202-6

Hacilar derhost  kilsalar, ¢ikarurlar, ziyarat kilurlar. (Hacilar isterlerse,
cikarirlar, ziyaret ederler.); 135-15

Emdi siz kabiil kilur mu siz? (Simdi siz kabul eder misiniz?); 195-10

Ey karindasim, barca malifigm zayi' kilmis-sen. (Ey kardesim, sen malmi
mahvetmissin.); 425-9

...andag makamlar amada kilmis kim...(...0yle yerler hazirlamis ki...); 64-
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Ya Hatam, esittim kim cama'atn1 favt kilmis-siz. (Ey Hatem, duydum ki
insanlara eziyet etmissiniz.); 242-4
Men gayat sewiindiim, bir karavasni azad kildim. (Ben o kadar sevindim ki

bir koleyi serbest biraktim.); 18-12

Ya Muhammed, kim bu bés namazm kabul kildifig, (Ey Muhammet, bu bes

vakit namazi kabul kildin ki...);59-16

Cebre'il as taki bardi, nazar kildi. (Cebrail as da gitti, bakt1.); 61-4
Ya emire’l- mu'minin, biz mun¢a halayik kuvvat kilduk, h&c tepretii
bilmediik. (Ey mii’'minlerin emiri, bu kadar insan birlikte kaldirmaya calistik, ama

yerinden bile kipirdatamadik.); 149-13

Emdi siz mafga-mu kasd kildingi1z? (Simdi siz bana mi kastettiniz?); 135-7

Erte yana ruza niyyet kildilar nezrleridin. (Sonra yine oruca niyet ettiler.);
141-6

Peygambar as su'al kilsa kim zina kildurig mu tep? (Peygamber as sordu ki
zina ettin mi?); 381-14

Namaz kildinigiz mu? tép aydi erse...Namaz kildimz mi diye
soylediginde...); 242-12

Uhud tokusindaki tég sizlerni hezimet kilgay-men témis-sen. (Uhut
savasindaki gibi sizleri bozguna ugratacagim, demissin.); 32-13

Sen bir sd'atdin sofig marga avaz kilgaysen..(Sen bana bir saat sonra
sesleneceksin...); 167-5

...taki tevbesini kabul kilgay. (...ve tevbesini kabul edecek.); 276-17

...Osmanni halifalikdin ma'zul kilgay-miz tép ayturlar. (Osmani halifelik
gorevindn alacagiz diye soylerler.); 132-14

...keliir y1l ziyarat kilgay-siz. (...gelecek yil ziyaret edeceksiniz.); 39-17

korkar-men kim bu timmetlerim Hak te'alaka ortak kilgaylar. (Korkarim ki
bu iimmetlerim Hak tealaya ortak kosacaklar.); 403-10

Bu ¢ékin tamam bolginga sening omriing vefd kilgay-mu ya yok mu? (bu
ekin olgunlagincaya kadar senin émriin yetecek mi yetmeyecek mi?); 435-10

...men seni kabill kilayin, tédi erse...(ben seni kabul edeyim dediginde...);

152-9
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...nefstim aytur kim bu diinyam terk kilgil. (nefsim soyler ki bu diinyay1

terk et.); 263-11

Hak te'alamiig la'mat1 anfgar kelsiin taki heldk kilsun, tédi erse...(Hak

tealanin rahmeti dylece gelsin de helak etsin, dediginde...); 144-7
Ka'beke ziyarat kilahng taki kurbanlar boguzlagaling tédiler
erse...(Kabe’yi ziyaret edelim ve kurban keselim dedilerse...); 39-16

Biz taki ciimle yaranlarka i'lam kilalik...(Biz de biitiin dostlarimiza

anlatalim...); 40-7

Siz beyan kiling tédiler erse...(Siz aciklayin dediklerinde...); 14-3

...climlenigiz icabat kiliig1z! (...hepiniz kabul ediniz!); 29-1

Sizler tenaviil kiliglar! (Sizler yemek yeyiniz.); 25-4

Bilip yalganni aytur kim manga halayik hiirmet kilsunlar, tép.(Bilerek yalan
sOyler ki bana hiirmet etsinler diye.)

Ya Haris, taki ziyada kilayin-mu? tédi erse...(Ey Haris, yine ziyaret edeyim
mi?); 201-2

Erte namazidin sofig kavmumga va'z ve nasihat kilsam. (Her namazdan
sonra kavmime nasihat etsem.); 372-6

...sen halayik arasinda va'z ve nasihat kilsafg. (...sen insanlara nasihat
etsen..); 372-8

Azra'il canimi kabz kilu agaz kilsa.(Azrail camini1 almaya baglasa.); 439-13

...Rebbiimiizke ibadat kilsak, tép. (...Rabbimize ibadet etsek.); 318-15
Hak te'alamng kudratinga musahida kilsafigiz. (Hak Teala’nin giiciine sahit

olsaniz.); 205-6

...urugsmakka kasd kilsalar.(...savagmay1 diisiinseler.); 69-12

...men hata kilur ermig-men. (...ben hata yaparmisim.); 172-4

Hak te'ala bir kulinga munga m1 iikiis ilm riizi kilur ermis, tép. (Hak teala
bir kuluna bu kadar ¢ok ilim mi nasip edermis.); 190-7

...halayiklar ol darahtka ibadat kilur ermisler. (...insanlar o agaca kulluk
ederlermis.); 410-4

...tép endise kilur erdim. (...diye endiselenirdim.); 129-17
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...tép du'a kilur erdi. (...diye dua ederdi.); 13-4
Ol kelimatlar kim halayikga kilur erdiik. (O.); 321-1

...tenaviil kilur erdifgiz. (...yemek yerdiniz.); 25-9,

Ciimle Medinenifig uluglari taki miin'imleri arzi kilur erdiler. (Medine nin

biiyiikleri, zenginleri de isterlerdi.); 24-12

Ya Restlalahi, bu kimerseler namaz kilur-mu erdiler. (Ey Resulallah, bu
kigiler namaz kilarlar miydi.); 398-15

...kim kim peygambarka kulluk kilur erdi erse. (... kim ki peygambere

kulluk ederse..); 92-15

...kim kim peygambarniig Rebbinge kulluk kilur erse. (...kim ki

peygamberin rabbine kulluk ederse..); 92-16

Sizke nazar kilmig erdim. (Size nazar etmistim.); 430-3
Ey alim, munga ilmler kim hasil kilmis erdifig. (Ey alim, bu kadar ¢ok ilim

tahsil etmistin.); 231-12

Ol kafir urmakka kasd kilmig erdi. (O kafir savagmay1 diistinmiistii.); 299-
12

Biz ékegii sart kilmig erdiik kim...(Biz ikisini sart etmistik ki...); 203-6

Mekke kafirlar1 meni 6ltiirmekke kasd kilmis erdiler. (Mekke kafirleri beni
oldiirmeyi diistinmiislerdi.); 49-16

Vakti men ogrilik kildim erdi. (Vaktiyle hirsizlik yaptimdi.); 226-1

Hak rizas1 ii¢iin kasd kildifig erdi. (Hak rizas i¢in diisiindiindii.); 411-7

Andin sofig yana iltifat kildi erdi. (Ondan sonra yine doniip baktilar.); 439-3
Va'de kilduk erdi kim..(s6z verdiydik ki..); 54-9
Ya seyh, siz bir sart kildingiz erdi kim..(Ey seyh, siz bir sart kildiniz ki...);

428-15

Bizke va'de kildilar erdi kim..(Bize s6z verdilerdi ki..); 64-7

Men hacatimni arza kildim erse..(Ben istegimi arzettiysem..); 169-5

2. Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf
tiimleci olarak kullanilmasi

Kil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu, zarf-fiil eklerini alarak zaman,

neden-sebep anlaminda ciimlede zarf tiimleci gorevinde kullanilmisgtir.
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Ya Azra'il, ziyarat kilu-mu keldifig. (Ey Azrail, ziyaret etmeye mi geldin?);

88-10

Ba'zilaridin Hak te'ala afv kilip ugtmahka barsunlar. (Hak teala bazilarimi
affedip cennete gonderecek.); 250-13

Bir kiin Ibrahim peygambar as’ka melekii’l-mevt keldi ziyarat kilgali.(Bir
giin Ibrahim peygamber as’a Azrail ziyaret icin geldi.); 438-16

Ukiis namaz kilmisdin sofig avaz kildi. (Cok namaz kildiktan sonra

seslendi.); 31-8

Peygambar as diinyadin nakil kilmista tokuz hatun kaldi. (Peygamber as
vefat ettiginde dokuz hatunu kalmist1.); 6-9

3. Kil- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede dolayh
tiimleg olarak kullanilmasi

Kil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ismin bulunma, y6nelme,
ayrilma hal eklerini de alarak, tek basina ya da sifat tamlamalarinda sifat unsuru
olarak, yer-yon, sebep-durum ifadesiyle ciimlede dolayli tiimle¢ gorevinde
kullanilmastir.

Mu'minler ii¢iin amada kilmis u¢tmahka nazar kilsun, tedi erse..(Miiminler
icin hazirlanmig cennete baksin, dediginde..); 62-3

Ol edgii is kilganga né savab bolsa...(O iyi isi yapana ne sevap olsa...);
188-2

Ol kimerse su'al kilganinga pisiman boldi. (O kisi soru sorduguna pigsman

oldu.); 170-2

Anlar safga gazat kilmakga destiir berdiler-mii? (Onlar senin savasmana

izin verdiler mi?); 290-3

...bir kiin mescidke kirdi namaz kilmakga. (...bir giin mescide namaz
kilmk i¢in girdi.); 249-5

4. Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede 6zne
olarak kullanilmasi

Kil- yardimci fiiliyle olusturulan birlesik fiilin yiiklem oldugu isim fiil

grubu (belirtili / belirtisiz) 6zne gorevinde kullanilmigtir

Munga ilm hasil kilgamng fayidasi ne turur kim...(Bu kadar ilim tahsil

etmenin faydasi nedir ki...); 246-10
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...taki cedel kilgan bolsa...(...ve miinakasa ediyorsa...); 233-1
Tarigrika secde kilmisi yok. (Tanrya siikrettigi hali yok.); 118-15

...sikayat kilgu yerimiz sen turur-sen. (...sikayet edecek yerimiz
sensin.);72-13

Uctmahka taki tamukga teferriic kilmaki beyam turur. (Cennet ve
cehenneme gidis anlatilir.); 60-14

5. Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne
olarak kullanilmasi

Kil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ismin belirtme hal ekini de
alarak ctimlede nesne gorevinde kullanilmstir.

Ya Muhammed, kafirlar séni bu kégé kelip helak kilmak tilerler. (Ey

Muhammet, kafirler bu gece gelerek seni 6ldiirmek isterler.); 20-1

Yigirmi yil tiinle ibadat kilmakming emgekini taki mesakkatin1 tahammul

kildim. (Yirmi y1l boyunca ibadet etmenin sikintisin1 ve zorlugunu c¢ektim.); 315-13
...namaz kilmakimi fariza kilgay erdim. (...namaz kilmayr yerine

getirecektim.); 321-8

Tur- Yardima Fiili

Tur- fiili, isim ve isim soylu sozlere gelerek onlarin yiiklem olarak
kullanilmasim saglamistir. Nehcii’l Feradis’te, tur- fiiliyle olusturulan birlesik fiil
gruplart ¢ekim eklerini alarak yiiklem; zarf-fiil eklerini alarak zarf tiimleci gérevinde
kullanilmustir.

Gorevlerine Gore Siflandiriimasi

1. Tur- yardimca filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem
olarak kullanilmasi

Tur- fiili isimlerin ciimlede yiiklem olarak kullanilmasini saglar. Bildirme
gorevindeki bu yardimce fiil; Nehcii’l Feradis’te alt1 sahis ekiyle ¢cekimlenmis olarak

ciimlede yiiklem gorevinde kullanilmistir.

Ya Omer, men Tafgr te'alaninig kuli turur-men taki resiil turur-men. (Ey

Omer, ben Tanrinin hem kuluyum hem de resuliiyiim.); 45-13
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Andag hatunung haldl turur taki ugtmahlik turur-sen. (Oyleyse hatunun

helaldir ve cennetliksin.); 204-14

...urugmak ii¢iin kelip turur -miz. (...savasmak icin geliriz.); 112-1

...bu ganimatlardin biz mahrim turur biz. (...bu ganimetlerden biz
mahrumuz.); 76-1

Ya Ayyib, siz peygambar turur-siz. (Ey Eyiip, siz peygambersiniz.); 331-8

Anlar bir ogiir halayik tururlar sizlerdin. (Onlar, sizlerden bir grup
insanlardi.); 418-10

2. Tur- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf
tiimleci olarak kullanilmasi

Tur- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu, zarf-fiil eklerini alarak zaman,

neden-sebep anlaminda ciimlede zarf gorevinde kullanilmistir.

Sizke karsu turup sozlemisde tindenig. (Size kars1 durarak soylediginde
cagirin.); 421-1

Kor- Yardimar Fiili
Isimlere yanasarak onlan fiillestiren yardimci fiillerden biridir. Gegisli
birlesik fiiller olustururlar
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1. Isimlere yanasan kor- fiilinin olusturdugu birlesik fiil grubunun yiiklem olarak

kullanilmasi

Neteg mundag haramm 6ziifigke reva korer-sen? ( Nasil bu kadar haramm

kendine layik goriirsiin?); 246-10

...Azab ve ukubat korgey. (...azap ve ukubat gorecek.); 237-1

...tep 6zini ulug kordi. (...diye kendini biiyiik gordii.); 372-16
2. Kor- yardimci fiiliyle olusan birlesik fiil grubunun ciimlede zarf olarak
kullanimas1

...ukiis zahmat ve mesakkat koriip turur-men. (...cok zahmet ve zorluk
cekip dururum.); 58-14
4.1.8.1.2. Gegissiz birlesik fiil olusturanlar

Er- Yardima Fiili
Cevheri fiil veya isim fiili adiyla anilan, tek basina kok olarak kesin ve belirli bir
manasi olmayan er- fiilinin gramatikal iki gorevi vardir: Biri, belirli ¢cekim sekilleri

ile vazife gorerek birlesik fiil ¢ekimlerinin temelini kurma, digeri ise isim ve isim
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sekillerini fiil kalibina sokarak, onlart fiillestirerek isim ciimleleri olusturma.
(Ergin,1993:296)

Tiirkiye Tiirk¢esi’nde ek fiil terimiyle de anilan bu fiil, Nehcii'l Feradis’te
her iki goreviyle kullamilmaktadir. Yani hem yanastig isim ve isim soylu sozlerin
yiikklem olarak kullanilmasimi saglamis hem de birlesik zamanli fiil ¢ekimlerinin
olusumunda yardimci fiil olarak kullanilmistir.

1. Isme yanasan er- fiilinin olusturdugu birlesik fiillerin yiiklem olarak kullanilmas1

Er- fiili yanastign isim ve isim soylu sozlerin ctimlede yiiklem olarak
kullanilmasim saglar. Nehcii’l Feradis’te dort kipte ¢ekimi vardir. Bunlar; genis
zaman ve olumsuzu, Ogrenilen gecmis zaman, goriilen gecmis zaman ve sart
cekimleridir.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
a. Er- fiilinin genis zamandaki basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

Ya Rebbi, sen bizim Rebbiimiiz eriir-sen. (Ya rabbim, sen bizim
rabbimizsin.); 273-5

Ey hoca, siz Abii Hanifening sagirdi eriir-mii siz? (Ey hoca, siz Ebu

Hanife’nin 6grencisi misiniz?); 190-13
b. Er- fiilinin genis zamandaki olumsuz basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

Men okigan ermes-men tédim. (Ben okuyamam, dedim.); 7-15

Sendin h&¢ hosniid ermez-miz. (Senden hi¢ memnun degiliz.); 440-3
c. Er- fiilinin 6grenilen gecmis zamandaki basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

Bildim kim sen ariflardin ermis-sen. (Bildim ki sen ariflerdensin.); 431-6

...hecnifg savabi1 taki derecesi ifigen ulug ermis. (...hacin sevabi da

mertebesi de ¢ok biiyiikmiis.); 270-2
d. Er- fiilinin goriillen ge¢cmis zamandaki basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

...velikin ulug atas1 Abdu’l-Muttalib bar erdi. (...fakat dedesi Ebu Muttalip
vardi.); 4-13

Bir kiin Hira taginda erdim. (Bir giin Hira dagindaydim.); 9-6
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e. Er- fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak

kullanilmast

Eger sen bu sozlerdin bézar erseng...(Eger bu sozlerden rahatsizsan...);
416-16

...eger hacating bar erse...(...eger ihtiyacin varsa...); 441-9

2. Cekimli fiile yanasan er- fiilinin olusturdugu birlesik zamanl fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi
a. Er- fiilinin rivayet birlesik cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmasi

Ya Rebbena, bizlerni tamugka fermanlayur ermis-sen. (Ey Rabbim, bizleri
cehenneme gondermissin.); 408-2

Hak te'ala bir kulinga munca mu iikiig ilm rizi kilur ermis, tep. (Hak teala,
bir kuluna bu kadar ilim nasip eder miymis?), 190-7

Ya Resiilallahi, men esittim kim oglanlar éwde ii¢c kiindin bérii ac¢ turur
ermisler. (Ya Resulallah, duydum ki oglanlar evde {i¢ giindiir a¢ dururlarmus.); 125-
14
b. Er- fiilinin hikaye birlesik c¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

Séni Mekke kafirlari Mekkedin ¢ikarmisda katiigda bolsa erdim. (Mekke
kafirleri seni Medine’den ¢ikardiginda yaninda olsaydim.); 9-2

Ya Fatima, bir kiin icinde munca isler kilmaz erdifig. (Ey Fatima, bir giin
icinde bu kadar isler yapmazdin.); 166-9

Namaz taki kilur erdiler. (Namaz da kilarlardi.); 393-16
c. Er- fiilinin sart birlesik cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak

kullanilmasi
Eger tiler ersenig...(Eger dilersen...); 370-15
Taki kim kim Peygambarnifig Rebbinge kulluk kilur erse...(Ve kim ki

Peygamberin Rabbine kulluk ederse...); 92-15

Eger meni sewer ersengiz...(Eger beni severseniz...); 367-2

Bol- Yardimca Fiili
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Ol- fiili, Tiirkcenin biitiin tarihi devirlerinde asil fiil veya yardimci fiil
olarak kullanilmistir.

Ol- fiilinin ciimlede, asil fiil mi veya yardimci fiil mi olarak kullamldigim
ifade ettigi anlama gore belirleriz. Ol- fiili eger isim veya isim soylu bir sdzciige
yanasip onu fiillestiriyor ve anlam biitiinliigii icerisinde bir fiil gurubu olusturuyorsa
o zaman yardimci fiil gorevindedir. Aksi halde kendi anlaminda kullanilan asil fiil
gorevindedir. Kaya Bilgegil’e gore “Ol-" sozii “yetismek, kemale ermek, yetkin hale
gelmek” anlami tasidigi takdirde, cekimli hali, yardimci fiil degildir.” (Bilgegil,
1964: 280).

Ol- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gruplann Dil bilimi arastirmacilar
tarafindan farkli tanimlanmistir. Ahmet B. Ercilasun “Kutadgu Bilig Grameri” adli
eserinde, ol- fiili icin “Isim, sifat, sifat-fiil ve zarflarla kullamlarak gecissiz fiiller
meydana getirir.” (Ercilasun, 1984:52) tanimini yapmistir. A. V. Gabain “Eski
Tiirk¢enin Grameri” adl1 eserinde ol- fiilini “Hicbir zaman zarf fiillerle degil, cekimli
fiillerle yani tercihen isim durumunda olanlarla ve bundan dolay1 da diger biitiin isim
cesitlerine baglanir.” (Gabain, 2000:88) seklinde aciklamistir. Tahsin Banguoglu
“Ana Hatlariyla Tiirk Grameri” adli eserinde ol- fiilinin birlesik fiil olusturdugu
durumu s6yle agiklamistir. “Bir salt olus fiili olan ol- isimlere yardimeci fiil olarak
gelip birlesik fiiller teskil eder ve bazi sifat-fiillere gelerek yaptigi birlesikler
anlamca olus ve kilisin zaman1 ve tarzi ile ilgili 6zellikler tasir. Bunlara karmagsik
fiiller denir.” (Banguoglu,1979:152-153).

Biz Nehcii’l Feradis’te yer alan yardimeci fiilleri incelerken ol- fiilini ,
isimlere yanasip birlesik fiil grubu olusturan fiiller arasinda degerlendirip gorevlerini
maddeler halinde 6rneklerle acikladik.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Bol- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

Isimlere yanasarak gecissiz birlesik fiil olusturan bol- fiili sekil zaman
ekleri ve sahis eklerini alarak ciimlede yiiklem olarak kullanmilmistir. Nehcii’l
Feradis’te; bol- fiilinin olusturdugu birlesik fiiller biitiin kip ve kisi eklerini alarak,
basit ve birlesik zamanli cekimleriyle yiiklem olarak kullanilmistir.

Men helak bolur-men tedi erse. (Ben mahvolurum, dediyse..); 15-12



88

...kim musulman bolsafig , yok erse heldk bolur-sen tédi erse...(...ki

Miisliiman olsan, yoksa mahvolursun, dediyse..); 49-5

Ya resiilallah, élgiler 1dmakniig adati ol bolur kim..(Ya resulallah, elgi

gondermenin usulii odur ki...); 77-14
...hukmunguzka razi bolur-miz. (...hiikkmiiniize raz1 oluruz.); 192-9
...tak1 bizim tiriglikimizdin meldl bolurlar. (...ve bizim yasamamizdan

sikint1 alirlar.); 291-15

Afga ittiba kilmakim reva bolur-mu ya yok mu? (Ona tabi olmam uygun

mudur degil midir?); 261-14

harif bolmig-sen. (bayagilagmigsin.); 288-4

Bakar hatun yiizi sarig bolmis teni aruk bolmis. (Bakar, hatunun yiizii
sararmis, teni beyazlagmis.); 234-1

...taki iikiis savabdin mahrim bolmis-siz. (...ve bir¢ok sevaptan mahrum
olmussun.); 242-5

...cimle peygambarlar hazir bolmiglar. (...biitiin  peygamberler
hazirlanmuslar.); 53-5

...diinya {i¢iin dost bolmadim. (...diinya {i¢iin dost olmadim.); 223-14
Ey ata, abuska boldung. (Ey baba, yaslandin.); 288-4

...musulman boldi...(...Miisliiman oldu.); 75-6

Ya seyh , imam hazir bolmadi.

...kismatiga razi bolduk. (...kismetine raz1 olduk.); 77-1
Ya seyh ne is erdi kim behils bolduiguz taki yikildingiz? (Ey seyh, bu is

nasil bir isti ki sersemleyip yikildimz.); 249-10

...tak1 Sakif kabilas1 taki musulman boldilar. (...ve Sakif kabilesi de
Miisliiman oldular.); 75-6

meni Oldiirse taki oOltiirsiin, sehid bolgay-men. (beni Oldiiriirse Oldiirsiin,

sehit olacagim.); 375-16
...ahvaling kavi bolgay. (...durumun iyi olacak.); 9-4

Ya Restlalah, bizler musulman bolgay-miz. (Ya Resulallah,bizler

Miisliiman olacagiz.); 45-11
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...takt korkar-men kim siz gafil bolgaysiz. (...ve korkarim ki sizler gafil

olacaksiniz.); 354-6

...taki ta'atlariiAg savablaridin mahriim bolgaylar. (...ve yaptiklarinin
sevaplarindan mahrum olacaklar.); 414-3

Kok alemidin yer alemike nazil bolayin. (Gok aleminden yer alemine
gonderileyim.); 170-11

Bilgil, agah bolgil. (Bil, haberdar ol.); 166-17

...kerek ol ma'ni hayr bolsun. (...gerek, o hayir olsun.); 36-11

Keling , munga mu'ti bolaling.Gelin, buna tabi olalim.); 45-5
Bilifng, agah bolung. (Bilin, haberdar olun); 81-1
Ya taki musulman boluriguz. (Ya da Miisliiman olunuz.); 144-12

...tak1 musulman boluriglar. (...ve Miisliiman olsunlar.); 82-14

...climlesi helak bolsunlar. (...hepsi yok olsun.); 13-1

Men taki igdin halas bolsam...(Ben de hastaliktan kurtulsam...); 221-6

Maslahat bu turur kim musulman bolsang...(Durum budur ki miisliiman

olsan..); 49-5
Kiyamat kiin bizke sefa'at kilmak reva bolsa. (Kiyamet giinii bize sefaat
etmek nasip olsa...); 6-4

...mundin kaytur bolsak...(...bundan vazgegsek...); 40-2

...eger manga aytur bolsangiz...(...eger bana soylerseniz...);4-7

Eger katilur bolsalar, ol kisilerke mundag kilgay-men. (Eger katilirlarsa, o
kigilere de boyle davranacagim.); 13-14

...&disi ulug savablardin mahriim bolur ermis. (Sahibi biiyiik sevaplardan
mahrum olurmus.); 300-5

...ta'at ve ibadat birle mesgiil bolur erdi. (..itaat ve ibadetle ugrasirdi.); 315-

...peygambar as’ ka ma'lim bolmis erdi. (...peygamber as’a malum
olmustu.); 178-6

...tak1 musulman boldilar erdi. (...ve Miisliiman oldularda.); 83-1

[figen miitehayyir boldum erse..(Cok sasirdigimda...); 121-1
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Kur'anniig hakayikidin mahriim bolgay erdim. (Kur’an’in gerceklerinden
mahrum kaldim.); 202-4

Eger diinyam sewmis bolsa erding...(Eger diinyayr sevmis olsaydin...);

173-8
2. Bol- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede zarf tiimleci
olarak kullanilmasi

Bol- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu zarf-fiil eklerini alarak neden-
sebep ve zaman anlamlarinda ciimlede zarf gorevinde kullanilmistir.

...kadgulug bezman bolup yiglar. (...Kaygilanip, perisan olup aglar.); 53-
14

Ol vefat1 bolgandin berii korer-men. (O vefat ettiginden beri goriiriim.); 13-

11

Velikin Hiiseyin razhu taki sehid bolmazdin oza sehadatining eseri

Peygambar as’ka ma'lum bolmis erdi.(Fakat Hiiseyin razhu da sehit olmadan once

sehadetinin eseri peygambere malum olmustu.);178-6
...neteg kim hatunlarga arziis1 bolmis mengizlig, tedi.(...nas1 ki hatunlarini

arzulamuig gibi, dedi.); 351-13

...aklh za'll bolgu teg boldi erse...(...akl1 kaybolmus gibi oldugunda...);
224-17
3. Bol- yardima filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak
kullanilmasi

Bol- yardimcr fiiliyle olusturulan birlesik fiilin yiiklem oldugu sifat fiil
grubu ya tek basina ya da isim tamlamalarinda tamlanan unsur veya sifat
tamlamalarinda sifat unsuru olarak (belirtili / belirtisiz) nesne gorevinde

kullanilmustir.

Umayya ibnii Halaf al Bilalnifig musulman bolganini bildi. (Umayya ibnii
Halaf Bilal’in Miisliiman oldugunu bildi.); 96-3

Ey za'ifa, ne bilding ogludg uctmahlig bolgamni. (Ey kadin, oglunun
cennetlik oldugunu nasil bildin?); 382-7

...fani bolur neerseni berse taki baki bolur neerseni alsa. (...0liimlii olan

seyi verse de sonsuz olan seyi alsa.); 148-5
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4. Bol- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede 6zne olarak
kullanilmast

Bol- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ya tek baslarina ya da sifat
tamlamalarinda sifat unsuru olarak climlede 6zne gérevinde kullanilmistir.

Eger Bedr tokisinda hazir bolgan sahabalar ittifak kilsalar...(Eger Bedir
savasinda olan sahabeler toplansalar...); 145-6

Alm iize peyda bolgan hat bu erdi. (Aln iizerinde olusan hat buydu.); 197-4

...h&¢ sizke galib bolgan yok turur. (...hi¢ size galip olan yoktur.); 230-3,
5. Bol- yardimei fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede dolayl tiimleg
olarak kullanilmasi

Bol- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ismin bulunma, yonelme,
ayrilma hal eklerini alarak yer-yon, sebep-durum ifadesiyle ciimlede dolayl tiimleg
gorevinde kullanilmistir.

Kiyamatda kozsiiz bolmakdin korkar-men. (Kiyamet giinii gozsiiz olmaktan
korkarim.); 361-5

Ayytb peygambar munca mal tawar helak bolganinga h&¢ kadgurmadi.
(Eyyiip peygamber o kadar malinin ve hayvanlarinin yok olmasina kaygilanmada.);

329-17
Kurays kabilasinda yarigla musulman bolganlarga bu ganimatdin iikiis mal

tawar bérdi. (Kureys kabilesinde dnce Miisliiman olanlara bu ganimetlerden ¢ok mal-

davar verdi.); 75-8

Ber- Yardima Fiili

Ber- fiili isim veya isim soylu soz Obeklerine yanasarak birlesik fiiller
meydana getirir. Ber- fiiliyle yapilan birlesik fiil gruplarinda isim unsuru Tiirk¢e ve
yabanci kelimelerden olusur.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Ber- yardimc fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

Isimlere yanasarak gecissiz birlesik fiil olusturan ber- fiili sekil zaman
ekleri ve sahis eklerini alarak ciimlede yiiklem olarak kullanmilmistir. Nehcii’l
Feradis’te; ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiiller, biitiin kip ve kisi eklerinde basit

ve birlesik zamanl ¢ekimleriyle yiiklem olarak kullanilmistir.
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Ifigen déstiir beriir-men. (Hemen izin veririm.); 22-6

...miskinlere yari bériir-sen. (...miskinlere yardim edersin.); 8-12

Peygambar as andin haber bériir sahabalarka kim...(Peygamber as
sahabelere ondan haber verir.); 43-14

Biz edgiiliik kilganlarga edgii ceza bériir-biz. (Biz iyilik yapanlara iyi
davraniriz.); 216-1

Kayu cema'atka burun destir bériir-siz? (Hangi cemaate Once izin
verirsiniz?); 109-15

...tak1 peygambar as’ka yari bériirler. (...ve peygamber as’a yardim
ederler.); 4-4

...destiir bériir-mii-sen an1 sagmakka? tedi erse...(onu sagmaga izin verir
misin?); 22-6

Heég cevab bérmez...(Hi¢ cevap vermez...); 152-10

...hatuninga hayz halinda talak bérmis, andag kerekmez. (..hatununu hayz
halindeyken bosamis.); 122-4

...destiir bérdim, tédi erse...(...izin verdim, dediginde...); 89-13

...climleke destiir bérding...(...herkese izin verdin..);110-11

Hak te'ala nusret bérdi. (Hak teala izin verdi.); 47-8

Siz manga korkugumdin eman bérdifigiz. (Siz bana korktugum seyden
uzaklastirip, giiven verdiniz.); 76-14

Andin soﬁ?g destiir bérdiler. (Ondan sonra izin verdiler.); 311-9

Anlar safnga gazat kilmakga destiir bérdiler-mii? (Onlar sana savasman igin
izin verdiler mi?); 290-3

Hec kimerse, habar bérmedi kim. (Hi¢ kimse haber vermedi ki..); 146-3

Men taki ariga hisabsuz savab ve ceza bérmegey-men. (Ben de hi¢ kimseye
sormadan ceza vermeyecegim.); 260-6

Anlarga habar bérgey-sen, tedi erse..(Onlara haber vereceksin.); 356-14

Kim bolgay kim Tangr1 te'aladin besre nusret bergey. (Kim ki size Tanridan
once izin verecek?); 230-4

Fulan kimerseke habar bergey-siz kim..(Falan kisiye haber vereceksiniz

ki..); 206-3
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...sizlerke zahmat bérgeyler. (...sizlere zahmet verecekler.); 116-17

Yamanlik kilganga yaman ceza bérmegey. (Kotillik yapana kotii ceza
verilmeyecek.); 151-17

Us men talak béreyin . (iste ben bogsayayim.); 182-11

Men taki sizing fermanmgka boyun béreyim. (Ben de izin isteklerinize
uyayim.); 366-14

Medine i¢indeki dervislerke habar bérgil. (Medine i¢indeki dervislere haber
ver.); 29-15

...kelsiin taki safga selam bérsiin, témis erdi. (...gelsin de sana selam
versin demisti.); 35-14
Bizler taki be'yet béreling tediler. (Bizler de kabul edelim dediler.); 26-1

Manga miihlet béring. (Bana izin verin.); 186-15

Tarfigri te'ala safiga edgii ceza bérmesiin. (Tanr teala sana iyi

davranmasin.); 440-1

Men safga habar béreyin-mii...(Ben sana haber vereyim mi?); 260-13

Eger men sizke haber bérsem kim...(Eger ben size haber versem ki...); 16-

16

...angar talak bérseng taki am oglum Yezidke ciiftlendiirsem...(... onu
bosasan da , onu oglumla evlendirsem...); 180-8
Tangr te'ala sizke nusrat bérse...(Tanr teala size izin verse...); 230-3

Manga taki icazat bérsengiz. (Bana da miisaade etseniz.); 15-4

...Tafngn te'ala hilkkminge boyun bérseler. (...Tanri tealanin hiikiimlerine
uysaniz.); 250-4
Eger safiga cevab bérmesem. (Eger sana cevap vermesem.); 167-5

...taki munlarga birle bisarat bériir erdi. (...ve bunlara fetihle miijde
verirdi.); 71-14
...andag tevfik bérmis erdi. (...0yle yardim etmisti ki...); 289-7

...sanga yari bergey erdim. (...sana yardim edecektim.); 9-2

...biri biringe yari bérse erdiler. (...biribrine yardim etselerdi.); 275-7
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Peygambar as’ka habar bérdim erse..(Peygamber as’a haber
verdigimde...); 32-5
2. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede zarf tiimleci
olarak kullanilmasi

Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu zarf-fiil eklerini alarak zaman,
neden-sebep anlaminda ciimlede zarf gérevinde kullanilmistir.

...bizke boy bérip yillik cizye bérseler, (...bize uyup yillik vergi verseler.);
335-13

Afga destiir bérmedin ¢ara yok. (Ona izin vermekten bagka care yok.); 88-7

Men sizni selam bérmisde mescide kordiim. (Ben sizi selam verdiginde
mescitte gordiim.); 100-14

Biz ciimle yari bérmek iiciin keldiik. (Biz hepimiz yardim etmek i¢in
geldik.); 27-12

Bizler taki keldiik sizke bey'et bérmekke tedi erse. (Bizler size tabi olmaya
geldik, dediginde...); 26-7
3. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin climlede 6zne olarak
kullanilmast

Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ciimlede 6zne gorevinde
kullanilmustir.

...kuvvat bérgen ol turur. (...ve gii¢ veren de odur.); 32-14

Ol bey'et bérgenler aytur erdiler kim... (O biat edenler soylediler ki...); 25-
16

...zekat bérmegenler bahillar ziimresindin turur. (...zekat vermeyenler

cimriler sinifindandir.); 251-5

Men arigar bey'et bérmekim ser'an reva bolur. (Benim ona biat etmem seran
uygundur.); 174-13
4. Ber- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak
kullanilmast

Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ciimlede nesne gorevinde

kullanilmastir.
Peygambar as 6z ¢élgi birle ol bey'et bérgenning élgini tutar taki aytur erdi.

(Peygamber as o biat edenin elini tutar ve sdylerdi.); 25-13
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...kim bu zekat bérmegen kisini adaklarifigiz birle basifig taki tisleringiz

birle 1sirifg, tep. (...ki bu zekat vermeyen Kkisileri ayaklarimzla ezin, dislerinizle

1s1r1n.); 250-16

...sizke selam bérmekni bildiik. (...size selam vermeyi bildik.); 4-6
5. Ber- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede dolayl tiimleg
olarak kullanilmasi

Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu ismin bulunma, yonelme,
ayrilma hal eklerini de alarak, ya tek baslarina ya da isim tamlamalarinda tamlayan
unsuru olarak yer-yon, sebep-durum ifadesiyle ciimlede dolayli timle¢ gorevinde

kullanilmastir.

...bu zekat bérmegenlernifig alninga taki yanlarmga taki arkalaringa
basgaylar. (...bu zekat vermeyenlerin alnina , yanlarina ve arkalarina basacaklar.);
250-9

...zekat bérmegenlerke ulug azab ve uktibat bolgay. (...zekat vermeyenlere

biiyiik azap olacak.); 251-3

...sanga yari bermekke keldim. (...sana yardim etmek icin geldim.); 369-15

...altt ming yarmakm sadaka bérmekimdin yahsirak turur. (...alt1 bin

yarmak vermemden daha iyidir.); 298-17
...onginlerning yari bérmekidin mungsuz kildi. (...digerlerinin yardim

etmesinden sikint1 duydu.); 110-16

Tut- Yardima Fiili

Tut- fiili, isimlere yanasarak onlar fiillestiren bir yardimeci fiildir.
Gorevlerine Gore Siiflandirilmast
1. Tut- yardimc fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak

kullanilmast

Tarigr: Ibrahim peygambarmi dost tutti. (Tanr teala, Ibrahim peygamberi
dost tuttu.); 211-7

...taki1 melikdin canlarn1 dirig tutmagaylar. (...ve melekten canlarini

kurtaramayacaklar.); 45-5
Beli yad tutar-men. (Evet, hatirlarim.); 320-14
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Hak te’alamng buyrukim osal tutsang. ( Hak tealanin emrini yerine

getiremesen.); 372-4

2. Tut- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede 6zne olarak kullanilmast;

...kan1 manga uyganlar taki meni dost tutganlar. (...bana uyanlar, beni dot

gorenler nerede); 399-12
3. Tut- yardimet fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede zarf olarak kullanilmasi

...men yad tutup turur erdim. (...ben hatirlayp dururdum.); 202-2

Teg- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlarin fiil olarak kullanilmasini saglayan yardimci
fiildir.
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1. Teg- yardimci fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

Peygambar as’ga ig tegdi. (Peygamber as hastalandi.); 84-15
Ya Fatima, atafiga bu kiindin 611g emgek tegmegey. ( Ey Fatima, bu giinden

sonra atan zhmet ¢cekmeyecek.); 89-16
...anlarga zahmat tegmesiin tep. (...onlara zahmet olmasin.);48-16

2. Teg- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede zarf olarak kullanilmasi
taki yamanlik tegmiste sewiinmek miinafiklar sifati bold1 erse. (ve kotiilitk

geldiginde sevinmek miinafiklarin sifati oldugunda...); 412-15

Kal- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlar1 fiillestiren yardimci fiillerden biridir. Gegissiz
birlesik fiiller olustururlar.
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1. Kal- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede yiiklem olarak
kullanilmast

Taki he¢ mescid i¢indeki kapuglar baki kalmasun. ( ve mescitteki hi¢bir
kap1 sonsuza kadar a¢ik kalmasun.); 91-15
2. Kal- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak

kullanilmasi
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taki baki kalgan ta’amm sizifig miibarek elingiz tegdi tep. (..ve hi¢ bitmeyen

yemegi sizin eliniz degdi diye ...); 25-9
3. Kal- yardimcr fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarimin ciimlede zarf olarak
kullanilmast

...sahrada halvat kalip yawuz isni kilip turur erdiler. (...sahrada yalmiz
kalip kotii seyler yaparlardi.); 415-17

Kaldur- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlar1 fiillestiren yardimci fiillerden biridir. Gegissiz
birlesik fiiller olustururlar. Nehcii’l Feradis’te bir yerde kullanilmistir.
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1.Kaldur- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

Ciimle boyiik taglar bas kaldurdilar. (Biitiin biiyiik daglar baskaldirdilar.);
378-11

Al- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlar1 fiillestiren yardimci fiillerden biridir. Gegissiz
birlesik fiiller olustururlar.
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1.Al- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

taki ibret aldi taki yiiz altunni ol hatunga berdi. (ve ibret aldi da yiiz altinim
o hatuna verdi.); 205-11

ikiis kimerseler sendin fayida algay. (cok kimseler senden faydalanacak.);
352-17

erenlerdin bey’et alsam...( erenlerden beyet alsam.); 26-10
2. Al- yardimcai fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarmin ciimlede 6zne olarak
kullanilmast

i’tibar almak halallik birle bolsa. (itibar almak helallikle olsa..); 205-14

Keltiir- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlari fiillestiren yardimei fiillerden biridir. Gegissiz
birlesik fiiller olustururlar

Gorevlerine gore siniflandirilmasi
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1.Keltiir- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak

kullanilmasi

Taki manga bu kafirlerdin habar keltiirgil. ( ve bana bu kafirlerden haber

getir.); 31-15

...ol vaktta iman keldiirmemis erdi. (...0 zamanda iman getirmemisti.); 39-
12

Kel- Yardima Fiili

Isimlere yanasarak onlari fiillestiren yardimet fiillerden biridir. Gegissiz
birlesik fiiller olustururlar
Gorevlerine gore siniflandirilmasi
1.Kel- yardimc fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

Hak te’aladin ferman keldi. (Hak tealadan fermen geldi.); 38-17

...ecel kelse taki 6lsenig. (...ecel gelse de olsen); 258-1

taki bukiin yarin 6liim kelgey. (ve bugiin yarin 6liim gelecek.); 374-10

Tiis- Yardima Fiili
Gorevlerine gore siniflandirilmast
1.Tiis- yardimcer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin climlede yiiklem olarak
kullanilmasi

Hak hazratindin 1rak tiiser. ( Hak hazretlerinden ayn diiser.); 227-13

Hak te’ala hazratindin yirak tiistiim. (hak teala hazretinden ayr diistiim.);

247-10

Kilin- Yardima Fiili
Gorevlerine gore siniflandirilmast
1.Kilin- yardimei fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak

kullanilmast

avvalki babnung alting faslinda beyan kilindi. (evvelki babin altinci faslinda
beyan kilindi.); 240-16

Kildur- Yardimer Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast
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1.Kildur- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak

kullanilmast

...ongin kimerseke imamluk kildirsalar...(...diger kisilere imamlik
yaptirsalar.); 94-3

...diinya alemni manga seyr kildurdilar. (diinya alemi bana seyrettirdiler.);

317-17
Koy-/ Kod Yardima Fiili
Gorevlerine gore siniflandirilmast
1.Koy- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast
Taki ekegiini halvat koydilar. (Ve ikisini yalniz biraktilar.); 365-5
...meni hali kodgay-siz. (Beni hali koyacaksiniz.); 87-7
Yet-Yardima Fiili
Gorevlerine gore siniflandirilmast
1.Yet- yardimcr fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak

kullanilmasi

taki manga ecel yetse...(ve bana 6lm gelse...); 298-14

Yap- Yardima Fiili
Gorevlerine gore siniflandirilmast
1.Yap- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarimin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

...arpan1 ogiiteyin taki etmek yapayimn. (...arpay1 ogiiteyim de ekmek

yapayim.); 28-12
4.1.8.2. Fiil sekillerine yanasarak onlarin durumunu bildiren yardimci fiiller

4.1.8.2.1. Siireklilik bildiren fiiller
Iki farkli fiil unsurunun bir araya gelerek olusturdugu birlesik fiil gruplar

tagidiklar1 anlama gore ¢esitli gruplara ayrilmaktadir. En az iki fiilin bir araya gelerek
-yeni bir anlam biitiinliigii dahilinde- olusturdugu birlesik fiillerde mana esas
itibariyle bu birlesimin olusumunu saglayan zarf fiiller iizerindedir. Muharrem Ergin,
yardimet fiillerin, manalar ile degil sadece yardimei fiil fonksiyonu ile ¢cekim unsuru
olarak vazife gordiiklerini (Ergin, 1993: 365) belirtmektedir. Ayn1 konuda Gabain

ise, “fiiller, -u yahut -p almig mantiki esas fiilden sonra kullanilirsa, kendi manalarin
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kaybedebilir ve manalari tasvir edilir.” (Gabain, 2000: 90) diyerek ayn1 duruma isaret
etmektedir.

Gergeklesen eylemin siireklilik islevine bagl olarak “siiriip gitme”, “bir sey
yapma”, “bir gecmisten siirlip gelme” ifadelerinde birlesik fiil olusumunu saglayan
yardimci fiile siireklilik fiili denir. Hikmet Dizdaroglu, siireklilik anlaminin “fiil
tabanlarina bir genis-diiz sesliden sonra dur-, kal-, koy-, gel- fiillerinden biri
getirilerek” (Dizdaroglu,1963: 32) saglandig1 goriisiindedir.

Zarf-fiil eki alarak yanastigi fiillerin anlamina siireklilik ifadesi katan
yardimect fiiller sunlardir.

Tur- Yardimea Fiili

Tur- yardimci fiili, kendinden onceki fiile -e, -a zarf-fiil ekini alarak
yanagip birlesik fiil olusturur. Tur- fiiliyle olusan birlesik fiil gruplarinda tam bir
devamlilik ifadesi vardir. Nehcii’l Feradis’te tur- fiili, cekim eklerini alarak basit ve
birlesik zamanlarda yiiklem, isim-fiil ekini alarak 6zne, zarf-fiil ekini alarak zarf
gorevinde kullanilmastir.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Tur- yardimc fiilinin genis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

Miitehayyir bolup turur-men. (Sasirip kalirim.); 195-5

...kiindin kiin za'if bolu turur-sen. (..gtinden giine zayiflarsin.); 360-2

...bu Muhammed isi kiindin kiin ziyada bolu turur. (...Muhammed’in bu isi

giinden giine artar.); 19-5

... manga baki kalip mu turur? (...bana sonsuza kadar kalir m1?); 290-9

Hak te'ala kore turur.(Hak teala goriip durur.); 428-1

...bu éwniifgyikuklarn1 anam birle islah kilu turur-miz. (...bu evin yikilan

yerlerini annem ile onarip dururuz.); 436-13

...takt sizler agir cerig birle bara turur-siz. (...ve sizler ¢ok askerlerle gide
durursunuz.); 48-16

...tak1 artinda tkiis halayik baru tururlar. (...ve arkasinda cok insan gide
durur.); 200-10

...bakayin munlar dini i¢inde tolenip mii tururlar ya taki télenmedin mi
tururlar. (...bakayim, bunlar dinlerinde sabit olarak dururlar m1 yoksa sabit olarak

durmazlar mi?); 80-10
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2. Tur- yardimci fiilinin hikaye gecmis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

...tak1 bakip turdilar. (...ve baka kaldilar.); 147-15

Abdast kilmadin turdi. (Abdest almadan durdu.); 222-1
3. Tur- yardimet fiilinin emir kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

Ya Ayise uctmah kapugimi kaka turgll. (Ey Ayse cennet kapisini
zorlayadur.); 265-14

...taki ¢élgingi musulmanlardin yigip turgl. (...ve elini Miisliimanlardan

uzak tut.); 129-7
4. Tur- yardimci fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmas1

...0zlingni ma'siyatdin saklayu tursaig...(.kendini giinahtan uzak

tutsan...); 428-1

...tak1 konglinde yawuz endiseler keciirmedin sabur kilip tursa...(... ve

gonliinde kotii seyler yerlesmeden sabredebilse...); 325-1
5. Tur- yardimc fiilinin genis zamanin hikaye birlesik ¢cekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmas1

...men safnga bérip turur erdim. (...ben sana verip dururdum.); 158-11

...hemise titreyii turur erdi. (...siirekli titreyip dururdu.); 102-9
...hentz 6lmedin turur erdi. (...daha 6lmeden dururdu.); 136-1
...amada bolup turur erdiik. (...hazirlanip dururduk.); 241-12

...€kegil turup tururlar erdi. (... ikisi durup dururlard1.); 172-15

Munlar yiglisip bakip turur erdiler. (Bunlar toplanip bakip dururlardi.); 12-4

...tak1 peygambar as onginde sahabalar 6rii kopup turmaz erdiler. (...ve

peygamber as’1n Oniinde ayaga kalkip turmazlardi.); 373-8
6. Tur- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimle icinde zarf olarak
kullanilmast

Bir kiin Osman razhu kudug yakasinda kudugka bakip tururda élgindeki
yiiziikni kudugka tiistirmis. (Bir giin Osman raZhu kuyu kenarinda kuyuya bakip
dururken elindeki yiiziigii kuyuya diisiirmiis.); 78-5

7. Tur- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede 6zne olarak kullanilmasi
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Hemise Hak te'ala hazratinga siginu turmak kerek. (Siirekli Hak te'ala
hazretine siginmak gerekir.); 227-15

Kal- Yardimai Fiili

Kal- fiili, kendinden onceki fiil unsuruna -e, -a zarf fiil ekiyle baglanarak
birlesik fiil grubu olusturmustur. Kal- fiili yanastig1 fiile devamlilik, siireklilik ifadesi
katar. Nehcii’l Feradis’te kal- fiili ile olusturulan birlesik fiillere ¢ok fazla
rastlanmaz.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Kal- yardimc fiilinin genis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

Bu kimerse anlar artinga baka kalur. (Bu kigi onlarin arkasindan bakip
kalir.); 439-17
2. a. Kal- yardimci fiilinin ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

Meger bir kimerse olturmadi, orii kaldi. (Meger hi¢ kimse oturmadi,
ayakata durdu.); 400-1

Miitehayyir bolup kaldi. (Sasirip kaldi.); 333-17
2. b. Kal- Fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede nesne olarak
kullanilmasi

...uyup kalganlarm oygatmak {iciin . (...uyuyup kalanlar1 uyandirmak

icin..); 414-17

Basla- Yardima Fiili
Kendinden onceki fiile zarf-fiil eki alarak yanasan basla- yardimec fiilinin
olusturdugu birlesik fiil grubu anlam olarak siireklilik, daimilik ifadesi tasir.
Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Basla- fiilinin genis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi
...ol oglan yiglayu baslar. (...o oglan aglamaya baglar.); 395-9
2. Bagla- fiilinin goriilen ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmas1
...titreyili bagladim. (...titremeye bagladim.); 9-8
Necasi kozindin katarat ve abarat aka bagsladi. (Necasi’nin koziinden kanli

yaslar akmaya basladi. ); 79-10
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3. Bagsla- fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmasii

kozleri kan aka baslagay. ( gozleri kan akmaya baslayacak.); 66-11
4. Basla- fiilinin genis zamanin hikayesi birlesik cekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

taki titreyii baslayur erdi. (ve titremeye basladi.); 243-2
5. Bagla- fiilinin ge¢cmis zamanin hikayesi birlesik ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

Bu oglann1 kim ohsayu basladim erdi( Bu oglan1 oksuyordum ki...); 179-1
6. Bagla- fiilinin gecmis zamanin sarti birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

Taki yiglayu basladim erse..( ve aglamaya basladigimda...); 417-14
4.1.8.2.2. Yeterlilik bildiren yardimci fiiller

Bil- Yardima Fiili

Iktidari fiil olarak da amlan bil- fiili yanastig: fiil unsuruna bir hareketi
yapmaya muktedir olma anlami katar. Eski Tiirk¢cede u- yardimci fiili ile yapilan
iktidarilik, daha sonra unutulmus ve yerini bil- fiili almistir. Olumlu fiillerde bil-
yardimci fiilini kullanirken, olumsuzlarda, uma- fiili eklesmis ve zamanla -ama, -eme
sekline dontigmiistiir. Nehcii’l Feradis’te u- fiilinin kullanimi goriillmemektedir.
Iktidari sekil bil- fiili ile yapilmaktadir. Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiiller, cekim
eklerini alarak basit ve birlesik ¢cekimlerde yiiklem olarak kullanilmistir.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Bil- yardimc fiilinin genis zaman kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

Sizler sabur kilu bilir-siz. (Sizler sabredebilirsiniz.); 76-8

...climle halayik esitii bilmez, tep. (...biitiin insanlar duyamaz, diye); 90-15

...bizler taki peygambar teg tirilii bilmez-miz. (...bizler peygamber gibi
yasayamayiz.); 128-13

...anlar kerekince béglikni saklayu bilmesler...(...onlar gerektigi gibi
beyligi saklayamazlar.); 121-14

Men andin ¢ika bilmez-men, tedi. (Ben oradan ¢ikamam dedi.); 45-13

Sen ol kimerseni sewer-sen, kondiirii bilmes-sen. (Sen o kisiyi seversin,

dogru yola sevkedemezsin.); 6-7
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...kimerse Hak te'alaniig ilmini tamam kilu bilmes. (...kimse hak tealanin

ilmini tamamlayamaz.); 194-17
2. Bil- yardimci fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmast

..halifalik neteg kilu bilgey? (...nasil halifelik yapabilecek?); 122-3

...slphelig ta'amlardin saklanu bilgey. (...stipheli yiyeceklerden
sakinabilecek.); 300-10

Ve eger bu hatunlar arasinda tiizlitkk kilu bilmegeymen . (Ve bu hanimlar
arasinda dogrulukla davranamayacagim.); 193-1

...takat tuta bilmegeysen. (...giic bulamayacaksin.); 439-1

Hec¢ kimerse bu tagni kotiirii bilmegey. (Hi¢ kimse bu tas1 kaldiramayacak.);
150-3

Ummetim menim siinnetimni tuta bilmegeyler. (Ummetim benim siinnetimi
tutabilmeyecekler.); 304-10
3. Bil- yardimci fiilinin emir kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

Biz ol hasanatka neteg mukafat kilu bileling? (Biz o hayirl islere nasil

miikafat verebiliriz?); 390-7

...kim yorityii bilmestin. (...ki yiirliyemesin.); 265-13
4. Bil- yardimci fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

Velikin bu hatunlar ara adl kilu bilse. (Fakat bu hanimlar1 arasinda adaletli
davranabilse.); 192-12

Eger hatunlar ara tiizliikk kilu bilmese. (Eger hanmimlar1 arsinda dogrulukla

davranamasa.); 192-15

Eger timmetlerifg tiin kiin i¢inde on namazm oteyii bilmeseler. (Eger
timmetin gece giindiiz i¢cinde on vakit namazi kilamazlarsa.); 59-8
5. Bil- yardimc fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin olumsuz basit fiil ¢ekimiyle
yiiklem olarak kullanilmast

Bu mifng mes'eledin biringe cevab bitiyii bilmedim. (Bu bin sorudan birine

cevap yazamadim.); 190-3
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Ol kéce taki namaziigm kilu bilmedifig. (O gece namazlarini dahi

kilamadim.); 268-4

...esrarming mikdaringa h&c¢ kimerse muttali bolu bilmedi. (...sirrmimn

derecesine hi¢ kimse sahip olamadi.); 3-12

...sanga ibadet kilu bilmedik. (...sana ibadet kilamadik.); 327-13

...h&¢ cevab bérii bilmediler. (...hi¢ cevap veremediler.); 188-17
6. Bil- yardimci fiilinin genis zamanin hikaye birlesik cekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmas1

...kimse karsu kelii bilmez erdi. (...kimse kars1 gelemezdi.); 184-9

Hé¢ kimerse afngar karsu turup bahs kilu bilmez erdiler. (Hi¢c kimse ona

kars1 ¢ikip konusamazdi.); 231-11
7. Bil- yardimci fiilinin hikaye-ge¢cmis zamanin sart birlesik ¢ekimiyle olusan
birlesik fiilin yiiklem olarak kullanilmasi
...h&¢ kimerse baru bilmedi erse...(...hi¢ kimse gidemediyse...); 151-13
...h&c¢ cevab aytu bilmediler erse...(...hi¢ cevap veremedilerse...); 193-10
8. Bil- yardimci fiilinin gelecek zamanin hikaye birlesik ¢cekimiyle olusan birlesik

fiilin yiiklem olarak kullanilmasi

...hacatim manga arza kilu bilmegey erdi. (...durumunu bana

anlatamayacakti.); 123-14
9. Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede zarf olarak kullanilmasi
Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu zarf-fiil eklerini alarak neden-
sebep ve zaman anlamlarinda ciimlede zarf gorevinde kullanilmistir.
Koylar birle baru bilmedin munda yatur tédi erse. (Koyunlar ile
gidemediginde burada yatir, dediyse...); 22-5
Ol tagdin bir ulug tacm asip basim kotrii bilmegeni iiciin basi tizesinde
keydiiriip turur erken...(O dagdan bir ulu tact alip da basina takabilmek icin basinin
tizerinde tasiy1p duruken...); 82-4
...ol asilarn1 men' kilu biliir erken... (...o asileri men ederken...); 304-1
10. Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede 6zne olarak kullanilmasi
Ya'ni hé¢ kimerse nusrat bérii bilmegey temek bolur. (Yani hi¢ kimse izin
vermeyecek demektir.); 230-4
4.1.8.2.3. Tezlik bildiren fiiller
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Ber- Yardima Fiili

Ber- yardimci fiilinin zarf-fiil ekini alan fiil unsuruna yanasmasiyla olusan
birlesik fiil gruplarinda, ber- fiili asil fiilin anlamina tezlik, ¢abukluk anlami katar.
Nehcii’l Feradis’te ber- fiili ile kurulan birlesik fiiller ¢ekim eklerini alarak basit ve
birlesik zamanlarda yiiklem olarak kullanilmistir.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Ber- yardimc: fiilinin genis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

Ve eger mundag kilmasarigiz, agir cerig 1da bériir-men. (Ve eger boyle

davranmazsaniz, kuvvetli asker gonderiveririm.); 82-15
2. Ber- yardimei fiilinin rivayet ge¢gmis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmas1

Velilerning ba'zis1 ba'zisinga bitig 1da bérmis. (Velilerden bazilari bazi

kisilere yaz1 gondermisti.); 408-5
3. Ber- yardimei fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

..oglum Yezid {igiin 1da bérdim. (...oglum Yezit icin gonderdim.); 181-13

...anlarnig  divaminda taki ol savablarmi bitilyii bérdi. (...onlarin

kitaplarinda o sevaplar1 yaziverdi.); 409-6

...tana'um kilmak {iciin mii 1da bérdiik? (...yemek yemek icin mi
gonderiverdik?); 146-12

Peygambar as’ka minbar kilu berdiler. (Peygamber as’a minber
yapiverdiler.); 35-6
4. Ber- yardimci fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

...ol kulga Hak te'ala tvt uctmah icinde yiiz derece yiiksek kilu bérgey.
(...o kula Hak te’ala cennet icin yiiz sevap fazla verecek.); 324-16
5. Ber- yardimet fiilinin emir kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

...ol aybin1 aytu béreyin. (...o0 ayibin sdyleyivereyim.); 382-13

...Fatima {i¢iin ew esbablarmi alu bérgil! (...Fatma i¢in ew kiyafetlerini

aliver.); 159-5
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Ol Malikni manga iindeyii béring. (O Maliki bana cagiriverin.); 70-3
...men safnga bir acab hikdyat aytu béreyin-mii? (...ben sana acayip bir

hikaye sdyleyivereyim mi?); 52-17
6. Ber- yardimci fiilinin sart kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

...att  cikmigda rahmat 1da bérseng. (..adi ¢iktiinda rahmet

gonderiversen.); 229-1
...Yemen padsahi Necasi melike bitig 1da bérse. (...Yemen padisahi casi

melike mektup gonderiverse...); 78-10

Bizke va'z ve nasihat kilu bérserigiz. (Bize vaaz ve nasihat ediverseniz.);

201-7
7. Ber- yardimci fiilinin genis zamanin hikaye birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmast

...yetimlerke, tullarga tabak birle 1da bériir erdi. (...yetimlere, dullara
tabakla gonderirdi.); 253-7
8. Ber- yardimci fiilinin rivayet gecmis zamanin hikaye birlesik cekimiyle olusan
birlesik fiilin yiiklem olarak kullanilmasi

...athg kimerseni béglikke 1da bérmis erdi. (...adli kisiyi valilige
gondermisti.); 132-2
9. Ber- yardimci fiilinin hikaye-ge¢mis zamanin sart birlesik cekimiyle olusan
birlesik fiilin yiiklem olarak kullanilmasi

...taki ctimle kissam1 aytu berdim erse... (...ve biitin hikayeyi
anlativerdimse...); 163-6

...tép 1da bérdi erse, ol hatun aydi. (...diye gonderiverdiyse, o hatun
soyledi.); 151-14

Emdi séni biz Basra élinge 1da bérdiik erse. (Simdi biz seni Basra iline
gonderiverdiysek.)

...tak1 suw almak iiciin delv 1da bérdiler erse. (...ve su almak icin kova
gonderiverdilerse...); 112-12
10. Ber- fiilinin zarf fiil ekini alarak olusturdugu birlesik fiil gurubunun tur- yardimci

fiiliyle birlikte yiiklem olarak kullanilmas1
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Mukavkis melik hediyyeten 1da bérip turur erdi. (Mukavkis sultan hediye
gonderirdi.); 70-14
11. Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede zarf olarak kullanilmasi

Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubu zarf-fiil eklerini alarak ve
zaman anlaminda ciimlede zarf goérevinde kullanilmistir.

...Yemen ¢élinge imamlukka 1da bérmigde aytdi. (Yemen iline imam olarak
gittiginde soylemisti.); 250-1

Kop- Yardima Fiili

Kop- yardimet fiilinin zarf-fiil ekini alan fiil unsuruna yanasmasiyla olusan
birlesik fiil gruplarinda, kop- fiili asil fiilin anlamina tezlik, cabukluk anlam katar.

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Kop- Fiilinin Hikaye-Ge¢mis Zaman Kipinin Basit Cekimiyle Olusan Birlesik
Fiillerin Yiiklem Olarak Kullanilmasi

Talha yerindin 6re kopt1 taki aydi (Talha hemen yerinden kakt1 ve soyledi.);
132-9
2. Kop- Fiilinin emir Kipinin Basit Cekimiyle Olusan Birlesik Fiillerin Yiiklem
Olarak Kullanilmasi

...0rt kopsun, temis erdi. (...ayaga kalksin, demisti.); 399-14
3. Kop- fiilinin zarf-fiil ekini almasiyla olusan birlesik fiillerin ciimlede zarf tiimleci

olarak kullanilmasi
Peygambar as onginde sahabalar 6rii kopup turmaz erdiler. (Peygamber

as’1n Oniinde sahabeler ayaga kalkip durmazlardi.); 373-8
Tur- Yardime Fiili
Tur- yardimei fiilinin zarf-fiil ekini alan fiil unsuruna yanasmasiyla olusan
birlesik fiil gruplarinda, tur- fiili asil fiilin anlamina tezlik, cabukluk anlam katar.
Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi
1. Tur- fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast
...0re turdi. (...ayaga kalkti.); 235-16
2. Tur- fiilinin emir kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmasi
...0ril tursunlar, ozgeler oltursun. (...ayaga kaksinlar, bagkalar1 otursun.);

399-15
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3. Tur- fiilinin zarf-fiil ekini almasiyla olusan birlesik fiillerin ciimlede zarf tiimleci
olarak kullanilmas1
...illeyinde orii turup hidmat kilmig bolsa...(...0niinde ayaga kalkip hizmet

etmis olsa...); 283-13
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4.2. NEHCU’L-FERADIS’TE YARDIMCI SOZLER iNDEKSI'

4.2.1. Cekim Edatlan

ara ara; zaman, siire¢

0 a.183-6; 192-12,15; 205-3; 304-6; 373-10; 387-6, 8; 388-3, 4, 9, 10;
-nlfg a. 191-1;

-1ArI a. 419-3

a.-sinda 25-16; 151-3; 155-11; 168-4; 179-16; 192-7; 193-1; 223-8; 231-1; 243-17; 246-
3, 4; 262-1,2; 267-1; 271-5; 278-6; 307-1; 366-5; 372-8; 404-11; 406-4, 15; 407-12;
415-10, 17; 427-1, 6; 428-5;

artuk fazla, cok; degerli, kiymetli

-din a. 10-9; 92-5; 94-1; 94-10; 99- 5;148-7; 184-15; 260-9; 333-6; 350-2; 353-13;
372-5; 373-2; 378-8; 428-6, 8; 429-9; 430-7 ; 430-11

-dinartukrak 99-7; 137-5; 184-15; 308-7; 351-10;

asra  alt, asag1
-dIn a. 204-10

astin  alt, asag
-dIn a. 222-2.4

asnu once
-mAzdIn a. 4-13; 21-15; 60-1
-mAdIn a. 241-16.

baska baska, diger
-dIn b. 203-6,13

beraber ayni, denk
-Ib.304-12,
birle b. 274-10,11, 304-13; 408-13

berii beri

-dIn b. 13-11; 16-2; 34-12; 107-11; 113-13; 125-12, 14; 148-16; 149-4; 170-11; 182-
10; 209-2; 220-9; 221-2, 9; 245-1; 247-8; 297-15; 317-15, 16; 341-16; 368-17; 391-
16; 404-10; 428-6; 438-7; 441-7

besre baska, gayri
-dIn b. 230-4

bile ile, birlikte, beraber

' Bu indeksin hazirlanmasi esnasinda, metin taramasi sonucu elde ettigimiz indeks ile Aysu Ata
tarafindan hazirlanan Nehcii’l-Feradis III Dizin-Sozliikk karsilagtirilmis ve bir biitiinlik saglamak
maksadiyla Aysu Ata’nin hazirladigr indeks sekil olarak benimsenmistir.



111

@ b.72-9; 178-17; 370-12.

birle ile, birlikte, beraber

D b. 2-8;4-9;6-13; 8-6, 7, 15;11-6, 7, 12; 12-16; 14-11; 15-2, 7, 13; 16-6, 14; 17-
3; 18-3; 19-14, 17; 21-16; 22-5, 10; 23-13, 14; 24-10; 25-12; 26-9, 16; 27-3, 4, 9, 12;
28-5, 7, 10, 13; 29-10. 11; 30-4, 13, 15, 17; 32-4, 8, 9, 15; 35-12, 15; 37-1; 38-4; 39-
12; 40-8, 10, 13; 42-15; 43-7, 8, 13; 44-2, 9; 45-9; 47-6, 7, 16; 48-9, 16.17; 49-4,
12, 17; 50-1, 12.13; 52-1; 55-4, 5, 6; 56-5, 6, 16; 57-11; 58-1. 2, 3, 14, 16, 17; 59-3,
6,7.11, 16; 60-4, 10, 17; 61-7, 10, 15, 16; 64-14; 66-13, 14, 15; 67-1, 4, 8, 12;68-2,
8,9;69-2;71-2, 8, 10, 14, 16; 72-12, 16; 73-4, 15; 74-15, 16; 75-3, 5, 15; 76-6; 77-
4,7, 12; 78-11; 79-7, 13; 80-3; 81-8; 82-9. 12; 83-10, 14; 84-1; 85-13; 86-6; 87-1, 14;
88-14, 16; 90-5, 8, 12; 91-4; 92-13; 94-14, 15; 95-10; 96-6, 8; 99-9; 101-4; 103-2;
105-17; 106-15; 108-2; 110-1, 3; 111-6, 11; 112-2, 9, 15; 113-3, 5, 6, 7; 115-3, 6,
11; 116-3, 7; 117-2, 4, 6, 7; 118-6, 11, 14, 16, 17; 120-4, 10, 14, 17; 121-5, 17;
122-7; 123-15; 126-3, 10, 12, 13, 17; 127-1, 17; 128-1, 14; 129-5, 13; 130-4; 131-
2; 132-17; 133-1; 134-10, 13, 16; 135-7, 10, 11, 13, 16; 136-3; 138-4, 7, 11, 14;
139-13; 141-6, 16, 17; 142-11, 17; 143-3, 15, 16; 146-6, 15, 16; 147-4,7, 10; 148-
14, 16; 149-15; 150-2, 14; 151-5, 6, 8; 152-12; 153-15; 154-4, 10; 158-6; 159-6,
16; 160-2, 12; 161-15; 163-3; 164-1, 4; 165-11; 167-17; 168-9, 10, 13; 170-5, 13;
172-4; 174-7, 8, 14, 17; 175-16; 176-3, 7; 177-4, 5, 11; 179-7, 13, 14; 182-15,
16; 183-1, 4, 11, 16; 184-6, 7, 14; 186-4; 187-2, 3; 188-14, 15; 189-3, 4, 10;
191-9, 15; 192-3; 193-7, 15; 194-11; 197-9, 12; 199-5, 6, 8, 15; 200-4; 201-4, 5,
11, 12; 203-2, 9, 15; 204-12; 205-14; 211-10, 12, 13; 212-2, 6, 15; 213-8, 12;
214-13; 215-11, 13; 216-6; 218-14; 219-13; 223-5; 224-6, 8, 9; 225-1; 227-6,
7, 10; 229-1, 11; 231-2; 232-6; 233-17; 234-4, 5, 14, 16; 235-8, 10, 12, 15;
236-12, 16, 17; 237-4, 5, 6, 15; 239-9, 10, 11; 240-8,12 13 17;241-346 7
10 14; 243-12; 244-1, 2, 13, 15; 245-2; 246-17; 247-7, 9, 10, 12; 248-2, 11;
249-1, 9, 11; 253-7; 256-5; 262-9, 10, 13, 16, 17; 264-7, 12, 13, 14 15, 16;
265-2, 4, 13, 15; 266-4, 5, 13; 267-9; 268-6, 8, 9, 16, 17; 269-2, 4, 10; 271-6;
272-8, 11; 274-10, 11; 277-5; 281-15, 16; 283-5; 284-1, 16; 285-1, +9; 286-
5; 287-14, 16, 17; 288-8, 11; 289-1; 291-12; 292-6, 10; 294-4; 295-7, 13;
296-1, 3, 7; 297-1; 298-15; 299-10, 17; 300-8, 17; 301-5; 302-13, 15; 303-
11, 17; 305-16; 307-7,13; 308-5, 6, 9, 10, 13; 309-5, 6, 7, 8, 12, 13, 15, 16,
17; 310-8, 14, 15; 312-1; 313-6, 15, 17; 314-12; 315-4, 8, 12, 14; 316-1, 7,
14; 317-1, 7, 9; 320-17;

-nIfg b. 16-9; 20-3, 12; 21-11; 40-11; 106-15; 115-6, 11; 120-10; 125-7; 131-16;
138-2; 168-16; 197-13; 200-13; 226-10; 227-5, 9; 228-1; 232-2; 243-9; 244-6; 246-
11; 249-11; 256-5; 267-9, 17; 269-10; 279-7; 289-2, 3, 5, 17; 290-5; 310-1, 3;

-m b. 12-13; 25-8; 31-13; 57-15, 16; 186-15; 197-7; 207-16; 232-5; 239-8; 247-17;
267-10; 268-12; 287-10; 289-13; 293-8; 314-7; 318-17; 319-2, 4, 5;

-Ifg b. 61-6, 14; 83-14; 206-9; 214-6; 223-14, 17; 232-14; 249-11; 312-12; 320-17;
-sI b. 5-10; 10-8; 17-7; 18-3; 21-12; 22-10, 11, 16, 17; 25-11, 13; 27-15; 37-14; 39-1,
4,7; 45-12; 46-6, 16; 47-9; 56-4; 57-3; 61-3; 73-8, 9, 10, 11, 12; 74-3; 77-11; 78-16;
80-3; 83-8, 9; 85-4, 10; 90-4, 6; 91-14; 95-7; 99-15; 101-5; 105-17; 109-1; 116-3;
121-17; 124-14; 127-5; 133-6; 140-14; 141-7; 142-9, 10; 148-2, 12; 150-2, 14; 153-
2; 155-7; 160-17; 161-14; 162-10; 163-13; 170-12; 171-6, 17; 172-1; 181-12; 188-
13, 14, 15; 191-7; 198-9; 200-4; 205-4;207-1; 209-4, 17; 210-11, 16; 212-9; 214-5;
215-15; 218-15; 219-12, 14; 225-11; 226-8; 227-15; 228-8; 229-15; 230-5; 231-14;
237-1; 241-8; 247-1; 249-5; 253-5,11,12,13; 254-5; 256-7; 261-17; 262-1; 263-14;
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264-17; 266-3; 272-13; 277-9; 278-6, 7, 10; 279-11, 13, 15; 287-12; 289-6; 292-17;
293-2, 3; 296-2; 297-9; 300-1; 301-3; 303-5, 6, 7, 8, 9; 304-11; 305-19; 308-3, 4, 17;
310-4; 312-1; 316-2; 317-3; 318-6; 319-1, 16; 320-7

-Ifnglz b. 41-8; 186-10; 186-10; 208-1; 304-4;

-1Arl b. 2-17; 6-3; 10-14; 11-17; 14-2; 17-10; 21-16; 33-7; 40-1, 5; 42-5; 44-5; 45-7;
61-1; 64-14; 69-9; 73-6; 75-3; 98-3; 110-9; 125-12; 143-3; 147-15; 158-6; 168-11,
12; 169-17; 175-10; 180-12; 183-1; 188-10; 203-2; 206-17; 247-11; 271-11; 316-3;
318-11; 320-7, 17; 321-14; 323-1, 2, 3, 15; 324-9, 13; 325-17; 326-2, 11; 327-6,
8,13, 17; 328-1, 4, 5, 16, 17; 329-7, 15; 330-1, 17; 331, 3, 4, 12, 16; 332-5, 13;
333-9, 16; 334-7, 9; 335-2, 6,7, 16; 336-4, 5, 8, 10; 337-1, 2; 338-13, 16; 339-
13; 340-5, 11; 341-8, 9; 342-8, 10; 343-8, 13, 16; 344-17; 345-12, 17; 346-9,
16; 347-3, 4, 6, 17; 348-4; 349-5, 6, 7, 9, 12; 350-4, 5, 6, 7, 12; 351-1, 9, 10,
12, 14, 15, 16; 354-1; 355-9; 356-3, 11, 16; 357-8, 12; 358-2, 8; 359-11; 360-13;
361-12; 362-5, 14; 365-7; 366-4, 6; 367-1, 12; 368-8, 12; 369-9; 370-5, 9, 10,
12, 16, 17; 371-1, 9, 10, 15; 372-1, 9, 10, 14, 15; 373-1, 11, 12, 15; 374-2, 4,
5,17, 14; 375-11, 14; 376-10; 377-14; 378-9, 10; 379-1, 2, 6, 10, 16;380-3,7; 381-
12,15,16;382-4, 10, 11; 383-1, 6,7, 9, 12, 15; 384-2; 386-6, 10, 17; 387-6, &, 9, 10,
14, 17; 388-2, 7; 389-6, 8, 10, 11, 14; 390-4; 391-8, 17; 392-1; 394-2, 8, 10, 16,
17; 395-13, 15; 396-11, 16; 397-.5; 398-11; 400-6, 9, 11; 401-4, 6; 402-7, 8, 12,
15; 403-3, 14, 15; 404-3, 11, 12; 405-2, 5, 6, 13, 14; 406-4, 11, 13; 407-15; 408-12;
13, 15, 16;409-2, 3, 5, 11; 410-1, 4, 5, 6, 9; 412-14; 413-3, 7, 11, 12, 15; 414-10, 16;
415-8, 11, 15, 17; 416-1; 417-17; 419-4, 9, 13, 14, 17; 420-9, 16; 421-2, 10; 423-1, 11;
424-1; 425-14, 15; 426-1, 12; 427-5, 16; 428-1; 429-1, 2, 3, 10, 11; 430-8, 9, 11,
12, 13; 431-17; 432-4, 9, 11, 12; 433-2, 7, 15; 434-3, 6, 12; 435-9; 436-5, 10, 12, 14;
437-10, 17; 438-5, 17; 439-8; 440-9; 441-4, 8; 442-17; 443-6, 9, 10,13.

bur(u)n once
-dIn b. 36-15; 55-14; 110-17; 194-15;
-dIn b.-rak 66-6; 69-5; 289-4; 433-17; 434-1

kadar kadar
@ k. 28-15; 66-15; 75-14; 129-8; 246-6; 351-16; 385-12

karsu karsi
-kA k. 3-15; 27-9, 10; 40-9, 10, 12; 49-3,57-9; 66-1; 72-4; 111-2; 131-17; 171-
8; 339-2; 345-2; 408-15; 420-11; 425-8

kata defa, kere

0 k. 4-9; 7-17; 12-11; 13-2; 22-12, 17; 28-6; 30-6, 8; 38-3; 39-8; 40-7; 41-12;
61-9, 17; 62-8; 64-3; 85-16; 88-2, 4; 90-1, 9; 104-5; 126-9; 146-13; 152-12; 154-9,
10, 11; 157-9, 13, 14, 16; 175-12; 176-3; 191-8; 193-13; 198-11; 212-5, 6, 8; 215-
14; 232-3, 4; 248-6; 267-10, 12, 14, 15; 280-3, 4; 286-10; 287-14, 15, 17; 288-3, 7,
8, 9; 289-12; 293-6; 317-2; 322-11; 324-11; 325-9; 326-3; 333-15; 336-5; 337-3;
339-6; 346-2, 3, 13; 347-12, 14; 348-5, 16, 17; 361-4, 5; 383-17; 403-3; 429-
11; 430-3; 437-3

kayra tekrar, yeniden, geri
0 k. 9-8; 11-14; 134-1
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kedin sonra
-dA k. 29-17.

kore  gore
-kA k. 79-3; 103-8; 109-7 110-14;

mengizlig gibi

O m. 13-12; 14-10; 30-5, 7, 8; 54-7; 56-11; 58-1, 2, 3; 60-17; 176-13, 14; 184-
8; 198-10; 202-7; 225-12; 237-7; 272-9; 277-4; 291-11; 295-5; 299-6; 302-5, §;
304-10, 15; 308-11; 316-1; 318-16; 319-13; 347-12; 351-13; 352-6; 373-10, 12;
379-9; 390-15; 392-2, 397-11, 13; 415-12; 417-16; 418-16;438-13

-nlfg m. 306-3 ; 395-7, 9; 438-11

-Im. m. 263-17;

-Im./ sl m. 315-11; /304-10

-Inglz m. 391-5, 6

-1Arl m. 53-2; 57-3, 4; 235-9; 276-13; 280-10; 392-13; 402-6;

oza once

Do.41-4

-dIn 0. 5-4, 5, 7; 7-4; 58-13; 178-6; 192-5; 313-7; 326-1; 328-15; 367-17; 390-1;
419-13, 15

ong  baska, gayri
-dIn 6. 89,16

ongin baska, diger

-dIn 6. 58-9; 78-15; 83-15; 91-13, 97-14; 107-5; 108-8; 129-3; 145-10, 198-2; 234-
6,7; 239-10; 242-10; 248-9 ;248-10; 264-11, 13; 308-5, 6; 316-5; 322-1,2; 332-17;
335-4; 358-3;416-7; 437-10;

otrii  otiirii, dolay1
-dIn 6. 3-7, 15; 15-3; 17-17; 31-11; 125-2; 159-11; 171-5; 199-2; 266-16; 276-12;
284-1; 296-6; 297-12; 306-4; 315-7; 340-11; 349-16; 369-15; 396-14; 409-13; 413-17

Ozge baska, diger
-dIn 6. 23-2; 85-17; 253-16;

song son, sonra

-dIn s. 5-16; 6-8, 14,15; 8-13; 10-1, 11, 14; 12-11; 13-14; 14-13; 15-3; 18-8; 19-4, 6,
11;20-13, 17; 21-3, 11, 16, 17; 22-9, 11, 12, 17; 23-14; 24-3; 25-12, 16; 26-3, 8, 12;
27-1; 29-11; 30-4, 13, 16; 31-2, 8; 32-6; 33-9, 12; 34-15; 36-14; 37-2, 11; 40-6, 14;
44-5; 45-7, 12, 14, 17; 46-1, 17; 47-6, 9; 48-14; 49-2, 3, 15; 50-8, 12; 51-6, 7, 14; 52-
2, 4; 53-12, 16; 54-4, 10, 14; 55-1, 6, 13, 17; 56-6, 11, 17; 57-12, 14; 61-1, 14; 62-4;
63-3, 4, 5, 6, 16; 66-2, 11; 68-10; 72-3, 5; 73-1; 74-13, 17; 75-8; 77-4, 9; 78-1, 3, 9;
79-6, 11; 80-4, 12; 81-7, 12; 82-8, 13; 83-1; 84-1, 5,7, 9, 12, 14; 85-2, 4, 11; 86-12;
87-1, 5, 8, 9, 10; 88-2, 15; 89-9, 11; 90-7; 92-9, 12; 93-8, 12; 94-15; 95-5, 10; 96-7,
14; 98-12; 99-8, 13; 100-7, 10, 11; 101-16, 17; 102-9, 12, 16; 103-1, 11, 12, 14; 104-
8, 16; 105-3, 4, 5, 14; 106-5, 6, 9, 14; 107-7; 108-1, 2, 13; 109-1; 110-2, 9; 111-9,
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10, 12; 113-8, 10; 114-5, 7; 115-4; 116-12; 118-10; 119-4, 9, 12, 13; 120-7;
121-7, 17; 122-5, 13, 14, 15; 123-9; 124-13, 17; 126-2; 127-4, 9, 11; 129-11; 130-
5; 132-1, 2, 15; 134-16, 17; 135-1, 2, 17; 136-10, 15; 137-11, 15; 13811; 139-5;
140-4; 143-10; 144-3, 4, 5, 12, 15; 145-12, 14; 146-3; 147-16; 148-1,2, 11; 149-
2, 6, 8; 150-9, 13; 151-2, 6; 154-7, 13; 156-7, 9; 159-7; 160-3, 7; 162-3, 15;
163-16; 166-4; 167-4, 5, 8; 168-2; 169-5; 170-6, 10; 173-4; 174-8, 9; 175-6, 10;
177-11, 12; 178-1, 4; 179-5; 181-7, 14, 16; 183-9, 11; 184-13; 185-4; 186-14;
187-1, 6; 189-10, 17; 191-17; 192-10; 193-14; 194-2, 5, 15, 16; 195-7, 11; 197-
15; 202-4, 5, 13, 15; 203-3, 4; 204-6, 13; 205-9; 206-8; 207-4, 15; 208-16; 210-
9; 212-10; 214-12; 215-6, 12; 218-10; 219-5, 16; 220-10, 13; 221-13; 222-2; 224-
6, 12, 13; 226-17; 227-2, 10; 228-4; 230-6, 9; 231-15; 233-10; 234-13; 235-10,
12; 237-1, 6; 238-2, 5, 10, 13; 239-15, 17; 243-14, 16; 244-7, 10; 245-4, 7;
246-2, 5, 13, 14; 247-14, 17; 248-1, 5; 249-9; 250-2, 12; 252-12, 14; 253-1; 257-
14; 259-2; 262-6, 10, 15; 263-2, 9; 265-7; 266-10, 13; 267-5, 6, 13, 14; 268-4, 5;
270-4, 5, 6; 271-1; 272-15, 17; 273-1; 274-3; 276-8; 277-8, 12, 15, 16; 278-4, 6,
11, 14; 279-1, 7, 10; 280-1, 4, 12; 282-4, 11, 14; 283-10; 287-16; 289-6; 290-
6, 10; 292-10, 14; 293-4; 294-15; 295-2, 6; 296-11; 298-6, 7, 10, 11; 301-6;
302-13; 304-9; 307-11, 14; 308-2, 3; 309-13, 17; 310-8; 311-9, 10; 312-10, 11,
12; 314-6, 17; 315-6, 14; 317-2, 9, 16; 318-1, 2; 320-13; 324-2, 5; 327-15;
328-16; 331-11; 334-6; 335-3, 7, 9, 17; 336-1, 4, 5, 8, 17; 337-5, 7, 16; 338-
11; 341-4; 342-9; 343-3, 12; 347-4, 8; 348-4, 8, 12, 17; 349-2; 352-13; 353-15;
354-2; 355-10; 356-1, 14; 357-10; 358-1, 11; 359-8; 362-10; 364-4; 365-2, 3, 6:
366-1, 11; 367-2; 368-9; 372-6; 376-6; 377-5, 17; 379-2, 11; 381-13, 16; 382-9;
383-3, 11; 385-16; 386-4; 389-7; 392-6; 396-3; 398-17; 399-8, 10, 16, 17; 403-2,
5: 404-3; 405-9; 411-5; 412-16; 414-17; 417-8, 10; 418-6, 15; 419-9; 422-6; 423-
1, 16; 425-7; 430-17; 431-15; 433-13; 434-12; 435-9, 11; 437-15; 438-3, 9;
439-3, 6, 9; 440-16; 441 -11; 442-16

1s.125-5

songra sonra
-dIn s. 78-4; 79-10; 81-16; 85-14; 147-7; 189-7; 194-7; 199-6; 332-8; 416-8; 436-
17

tapa -a/-e dogru, -a/-e

O t.61-9; 78-14; 139-7; 161-13; 23-6;
-ning t. 102-9

-1t. 197-6.

teg  gibi

0 t. 9-8; 10-12, 13-12; 24-1; 26-1; 30-8; 32-13; 41-2; 46-17; 47-2; 52-7; 53-4; 54-
10, 11, 15; 55-7; 61-7; 65-14; 66-11; 73-11, 16; 74-4; 91-7; 96-12; 102-7; 123-
8,14; 126-16; 127-15; 128-13; 133-17; 139-11; 141-8; 142-2; 158-2; 160-9;
191-1,17; 194-9; 198-7; 207-6, 7; 214-3; 215-11; 217-17; 224-11,13, 17; 241-6, 9,
13; 244-4; 256-11; 257-5; 259-2; 264-1; 271-10; 276-15, 16; 278-6; 282-11; 284-
12; 289-10; 294-4; 307-17; 309-16; 310-10; 321-16; 331-9; 335- 12; 342-11; 356-1;
360-5; 366-10; 374-11; 382-1; 387-15; 389-14; 391-7; 410-17; 413-6,16,17; 415-
11, 16;421-5; 422-2; 423-15; 429-7; 430-15; 435-4, 5;.441-2, 4

-1t /-sIt. 7-5; 10-13; 43-14; 54-6, 114-11; 150-7; 155-6; 172-1, 234-15; 263-15;
266-9; 341-8; 395-12
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Ifglz t. 172-5

-nlfig t. 23-6; 35-9; 41-9; 42-17; 45-4, 15; 61-16; 64-12; 67-1,4; 70-4; 84-5; 98-17;
110-6; 137-6; 177-17; 178-1; 180-3,7; 183-15; 213-4, 14; 216-14; 217-1; 231-9;
253-17; 283-4; 307-15, 319-14; 320-12; 335-9, 338-10; 345-1; 364-13; 365-8; 367-
15; 368-1; 369-4, 10, 12; 373-15; 375-3, 17; 376-6; 387-11, 425-4; 439-5; 440-9;

tegi kadar

kA t. 10-13; 11-5, 8, 9; 19-8; 20-5, 6; 21-1, 12; 24-13; 29-14, 16; 33-3; 38-6; 40-2,
8; 44-14; 45-9; 47-5; 62-7; 63-3; 64-3, 4; 66-7; 71-5, 6, 7; 82-17; 90-1; 94-11; 100-
6, 8; 102-11; 107-16; 110-8; 113-10; 120-1; 130-12; 132-17; 133-1; 139-4; 142-9;
144-9; 145-1, 2; 147-15; 155-6, 9; 164-13; 170-6; 173-1, 17; 176-10; 186-5, 17;
190-14; 191-3; 192-3; 196-13; 198-14, 15; 199-1; 202-5; 210-11; 212-1; 213-2;
214-12; 219-17; 223-5, 8; 226-5; 233-13, 15, 16; 239-10; 240-10; 244-2; 250-11;
257-13; 260-16; 266-15; 269-5; 279-5; 282-8; 283-15; 289-8, 12; 293-11; 295-4, 5,
8; 296-1; 307-3; 308-3; 315-6; 317-5, 8; 321-9, 14; 331-10; 332-1; 333-3, 4; 334-
10; 338-11; 345-15; 349-6; 366-1, 3; 367-8; 373-9; 386-1; 394-4, 6, 7; 414-16; 415-
13; 416-13; 418-7; 432-5; 433-12; 434-11; 437-10; 438-15; 442-16; 443-14.

tegrii kadar
kA t. 8-2; 10-9; 186-3; 217-6, 413-8.

tep  diye

O t. 2-9; 3-11; 4-5, 6, 7; 5-6, 14; 6-7; 7-11; 8-3, 12; 9-13; 10-8; 11-11; 12-3, 12,
15;13-3,4,5,6,9, 12, 15; 14-1, 3,5, 5,7, 9, 10, 11, 12, 13; 15-1, 4, 5, 14, 17;
16-1, 13; 17-1, 2, 4, 5, 15, 17; 18-2, 4, 9, 12, 13; 19-3, 4; 20-2, 5, 6, 10, 11, 14;
21-3, 7, 8, 13, 16; 22-7, 8; 23-1, 10; 24-5, 11, 12; 25-7, 8, 10, 16; 26-6, 15, 16;
27-10, 13, 14, 17; 28-13; 29-1, 4, 6, 9, 11; 30-13, 16; 31-1, 2, 4, 11, 14, 15; 32-
2, 4,10, 15; 33-8, 17; 34-3, 6, 13, 16; 35-2, 6; 36-2, 7, 11; 37-2, 12, 13; 38-2,
7,8, 13, 15; 39-1, 6, 8, 9, 12; 40-3, 6, 7, 13; 41-1, 7, 9, 10, 12; 42-9, 14; 43-6, 9,
15, 16; 44-16; 45-2; 46-6, 11 ; 47-1, 11 ; 48-2,5, 7,9, 10, 11, 16; 49-7, 13; 50-7,
8, 14, 15, 16, 17; 51-12, 15; 52-3; 54-5, 7, 9, 14; 55-6, 11, 13, 16; 56-2, 9, 16, 17;
58-5,7,11;59-4,7; 60-1, 2, 3, 4, 6, 14; 61-8, 11, 12; 62-1, 14, 15, 16; 63-1; 64-8,
9, 16; 65-4, 5; 66-1, 8, 16, 17; 67-11, 13, 14; 69-2, 6, 16, 17; 70-2 6, 8, 10; 71-1,
9; 72-1, 4, 16; 74-1; 75-10; 76-1, 9; 77-2, 15, 16; 78-6, 8; 79-2, 12; 80-3, 6, 7, 10,
11, 16, 17; 81-11, 15, 16, 17; 82-7, 8, 16; 83-3, 17; 84-9, 11, 12, 16; 85-4, 7;
86-2, 8, 17; 87-17; 88-3; 90-5, 6, 8, 13, 15, 17; 91-1, 3, 4, 6; 92-4, 5, 9, 11; 93-8,
11, 13, 17; 94-3; 95-1, 5; 96-4, 9, 10, 16; 97-1, 14; 98-7, 8, 13, 16; 99-2, 14, 17;
100-5, 8, 10, 15; 101-5; 102-2; 103-1, 3, 6; 104-8, 11; 105-8; 106-1; 107-5, 11;
108-17; 109-17; 110-14, 15; 112-2, 4, 7, 10, 17; 113-8; 114-6, 11, 14; 116-11,
12; 117-11, 12, 17; 118-1, 5, 7, 12; 119-11, 14; 120-2, 8, 11, 16; 121-4, 8, 9, 12,
14; 122-12; 124-10, 11; 125-1, 2, 10, 12; 126-1, 9, 15; 128-2, 10, 14, 17; 129-
1, 5,16, 17; 130-9; 131-16; 132-14; 134-11, 12, 15; 135-2, 8, 9, 10; 136-6, 13;
137-1, 5; 138-2, 17; 139-5; 141-2, 12; 142-5,13; 143-12, 17; 144-8; 145-5; 146-
1, 3, 15; 147-2, 6, 8, 10, 11, 12, 14; 149-10, 17; 150-6; 151-5, 9, 14; 152-11;
153-6, 8; 154-11; 155-5, 1 1; 156-8; 157-7; 158-5, 7, 9, 14, 15; 159-12; 160-2,
6, 12, 13; 161-3, 8; 163-5; 164-14; 165-1, 2, 3, 7, 14, 17; 166-1, 3, 5; 167-1,
10, 12, 14; 168-1; 169-9, 12; 170-4, 9, 12, 15; 171-1, 3; 172-2; 173-2; 174-6,
15; 175-6, 8; 176-7, 9; 177-4, 7, 17; 178-3; 179-15; 180-5, 17; 181-4; 183-2, 4, 6,
13, 15, 16; 184-1, 3; 185-8; 187-7, 9, 17; 188-2, 8, 10, 17; 189-2, 7, 8, 10, 11, 15;



116

190-1, 2, 4, 7, 10, 16, 17; 191-12; 192-3; 193-1, 17; 194-2, 3, 6, 7, 10; 195-9, 13;
196-11, 13; 197-7, 13, 16, 17; 198-1; 199-2, 4; 201-7, 14; 202-2, 4, 14; 203-6,
11, 16; 204-6; 205-2, 9; 206-1, 6; 207-5; 208-1, 6, 14, 15; 209-10; 210-17; 211-5, 7,
13; 212-14, 15; 213-12; 2144, 8, 10; 216-1, 14; 217-5; 218-3; 219-11; 220-1, 12, 15,
16; 221-1, 3, 11; 222-1, 3, 10; 223-2, 17; 224-6, 8; 225-12, 15; 226-2, 5, 14, 17,
227-1,5, 8,9, 11, 12; 228-1, 3, 10; 230-6, 7, 8, 9, 14, 17; 231-3, 17; 232-2, 4, 8, 10;
233-8; 234-2, 3, 6; 235-3, 10; 236-5, 7, 11, 16; 237-2, 3, 8, 12, 13, 15; 238-14;
239-1, 2, 10, 14, 15, 16; 240-2, 12; 241-5, 7, 11, 13, 15; 242-2, 6, 11, 12, 13, 16;
243-3,5, 6, 8,9, 10, 14, 15, 16, 17; 244-4, 13; 245-3, 8, 13, 14; 246-5, 8, 9,
11; 247-5, 15; 248-2, 6, 8, 15; 249-2, §, 11, 12; 250-6, 16; 251-3, 4, 8; 252-9,
13, 15, 16; 254-13, 14; 256-16; 257-5, 6, 7, 12, 15; 258-5, 7, 17; 259-1, 7; 260-6;
261-10, 17; 262-6, 8, 12, 14, 16; 263-3, 6; 264-1, 2, 5, 16; 265-5; 266-4; 267-14,
17; 268-1, 2, 12, 15, 16, 17; 269-1, 3, 7, 10; 270-1, 13, 14, 17; 271-2, 6, 9, 11; 272-
1,2,5,12;273-2, 3, 4,5, 6,8, 9, 12; 274-3, 9, 11, 14; 275-3, 9, 10, 12, 13,
14; 276-1, 3, 4, 6, 10; 277-8, 10, 11; 278-12, 14; 279-14, 15; 280-11, 13; 281-5,
7; 282-3, 9, 10, 15; 283-2, 4, 9, 16; 284-3, 4, 6, 13, 15; 285-10; 286-10, 11;
287-3,5,9, 11, 13; 288-2, 5, 11, 15; 289-2, 5, 9, 11, 13, 16; 290-2, 3, 9, 10, 13,
16; 291-8, 9, 10, 12; 293-11; 294-2, 5, 10, 12, 16; 295-3, 9, 14, 16; 296-3, 5, 10,
11, 13, 16; 297-10, 11, 12, 15, 17; 298-1, 6, 9; 299-7, 13; 300-3, 12, 17; 301-7,
15; 302-1, 8, 11, 12, 14; 303-4, 7, 8, 9; 304-5, 9, 14; 305-9, 10; 306-1, 4, 9, 10,
12, 14, 17; 307-1, 3, 4, 5, 8, 9, 13, 15, 16; 308-5, 7, 10; 309-2, 3, 17; 310-5;
311-3;312-2,4, 6, 8, 12;313-4, 5, 6; 314-1, 13, 17; 315-3, 9, 10, 11, 13, 15; 316-2,
5,11, 12, 14, 15, 16; 317-1, 5, 17; 318-6, 9, 13, 14, 16; 319-6, 15; 320-2, 6, 7, 8,
12, 16; 321-1, 4, 6, 8, 12, 16, 17; 322-7, 11, 12, 14, 15; 323-4, 13; 324-5, 10, 11,
14; 325-8, 9, 11, 13, 17; 326-5, 11, 13; 327-4, 12, 13, 15, 16; 328-1, 2, 7, 17;
329-1, 5,9, 13; 330-1, 7, 10, 14; 332-14; 333-1, 9; 334-1, 3; 335-5, 8, 10, 12,
15; 336-1, 2, 5, 12, 15, 17, 337-6, 9; 338-1, 16, 17; 339-1, 3, 11, 15, 16; 340-2, 3,
7, 13, 16; 341-4, 13; 342-1, 7, 16; 343-1, 4, 5, 8, 15; 344-5, 9, 15, 16; 345-1, 12;
346-1, 3; 347-2, 6; 348-4, 6, 9, 10, 13; 349-1, 11, 13, 15; 350-1, 3, 10, 16; 351-6, 8, 14;
352-7, 13, 17; 353-3, 4, 6, 9, 15; 354-11, 13; 355-5, 8, 14, 16; 356-2; 357-7, 11, 12;
358-9, 11, 15; 359-3, 6, 7, 8, 13; 360-11; 361-6, 7, 8; 362-7, 16; 363-1, 2, 3, 6, 15;
364-4, 7, 14; 365-6; 366-2, 14; 367-3, 9; 368-1, 8, 9, 12, 16, 17; 369-2, 4, 12; 370-
6;371-7, 11, 12; 372-7, 10, 14, 16; 373-2, 5, 6, 13; 374-5, 13, 17; 375-3, 5, 6, 9, 13, 14,
16; 376-1, 2, 4, 6, 8, 12, 16; 377-1, 2,4, 6, 7, 13; 378-5, 8, 12, 13, 14, 15, 17; 379-1,
2,4,5,6,9; 380-1, 2, 12, 15; 381-4, 5, 6, 7, 12, 15, 16, 17; 382-4, 8, 11, 13; 383-5, 6,
8,13, 16, 17;384-2, 17; 385-4, 12; 386-5, 7, 8, 9, 14; 387-1,7, 11, 14, 16, 388-3, 6,
9, 12; 389-15; 390-4, 5, 7, 13, 16; 392-3, 5, 14, 16; 393-2, 3, 7, 8, 10, 13; 394-6, 7, 14,
17;395-1, 2, 3, 5, 6, 10, 11, 14, 17; 396-3, 5, 17; 397-5, 8, 15; 398-3, 10, 12, 13, 15;
399-1, 4, 7, 10, 11, 12, 13; 400-2, 3, 8, 13, 14; 401-5, 7,9, 11, 1 6; 402-2, 4, 8, 12,
16; 403-2,6,7,9, 10, 13, 17; 404-3, 7, 12, 13, 15, 17; 405-1, 4,5, 7, 9, 11, 13, 14; 406-
1, 2, 8, 10, 15, 16, 17; 407-3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 16; 408-1, 2, 5, 7, 10, 16;
409-4, 6, 9, 13, 16, 17; 410-2, 3, 5, 8, 10; 411-10, 14, 15, 17; 412-1, 3, 5, 7, 14; 413-
3, 13;414-1, 3,5, 7, 11, 14, 15; 415-6, 7, 16, 17; 416-5, 8; 417-7, 8, 10, 11; 418-6,
10, 13, 15, 17; 419-1, 5, 11, 15; 420-1, 6, 8, 12, 17; 421-6, 9, 12, 13; 422-1, 3,5, 7, 9,
11, 13;423-2,7,9; 424-12, 13; 425-6, 7, 12, 15; 426-3, 6, 7, 8, 11, 13, 14; 427-3, 10,
11, 16, 17; 428-1, 3, 4, 8, 10, 15; 429-12; 430-1, 5, 7, 16; 431-1, 3, 14; 432-1, 2,
3,4,6,8,10;433-3,9, 11, 13, 16;434-1, 2,4, 5,6, 7, 11, 12, 14, 15, 16, 17; 435-8,
10, 13, 14, 15, 16, 17; 436-1, 3, 7, 9, 12, 14, 16, 17;437-2, 3, 4, 6, 8, 10; 438-1, 2,
4,8,9,11, 13, 15; 439-7, 8, 12, 17; 440-3, 9, 17; 441-1, 3, 8; 442-16; 443-7
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teyii diye
O t. 9-6; 16-14; 42-5; 76-4; 97-2, 5; 98-12; 99-8; 154-7; 167-8, 9; 178-1; 275-9; 349-
16; 434-11

ticlin icin

O . 4-14; 8-10; 12-12; 13-1, 8; 15-1, 3; 17-5; 19-13; 20-11; 21-8; 24-1, 14; 27-
3, 12; 28-8; 30-17; 31-12; 34-14; 35-16; 36-8, 9, 15, 17; 37-4, 5, 13; 39-14, 15;
42-1, 2, 6, 7, 10; 43-8; 44-7, 8, 13, 17; 47-1; 62-2, 11; 63-17; 69-9, 10; 70-6;
71-8, 9; 72-17; 73-3; 75-9; 82-4; 83-2; 86-8; 87-16; 88-11, 12; 89-7; 91-13; 92-
3; 93-16; 95-10, 14; 96-7; 97-10; 98-7, 9; 102-14; 107-4; 109-14; 111-1 ; 112-1, 12;
117-6, 10; 119- 8, 9; 121-11; 122-2, 10; 125-15; 129-10; 137-15; 140-5, 7, 9, 11;
141-3, 8 13; 142-2, 6; 146-12, 16; 151-8; 156-7; 159-2, 3, 5, 10, 13; 163-14, 15;
164-9; 172-2; 174-6, 17; 180-12; 181-2, 3, 4, 12; 182-15, 16, 17; 183-9; 185-5;
189-3; 193-5; 194-2; 199-11; 203-8; 204-2; 205-13; 208-7; 209-1, 8; 211-8, 10,
11, 12; 212-12, 13, 17; 213-16; 214-5, 10, 16; 215-1, 3,5, 7, 8, 15; 216-12; 218-
8; 222-8, 15; 223-6, 7, 14; 224-3, 8; 225-8, 9; 226-16; 228-5, 8; 231-7, 9; 232-
9; 236-15; 237-9, 12; 238-3; 239-3; 242-6, 8, 9; 246-5, 7; 248-10, 12; 254-7;
255-6; 256-12; 258-2, 13; 259-6, 17; 260-5, 6; 261-2; 263-9, 16; 264-3, 4; 267-5,
6, 14; 268-6; 269-6; 270-2, 12; 274-1, 4, 12; 276-1, 4, 6, 7; 277-13; 281-12; 282-
10; 285-12; 288-6; 291-1, 4; 294-3, 4; 295-1, 8; 298-5, 17; 301-7, 9, 15; 302-12,
16; 304-13, 17; 306-6, 10, 11, 15, 16; 307-2, 17; 308-11, 13; 311-5; 312-11;
313-5, 13, 17; 314-8; 315-8, 9; 316-15; 317-16; 318-3, 6, 7; 322-10; 323-16;
324-13; 326-13; 328-11; 329-16; 332-10; 339-12; 346-3; 351-3, 10; 353-2; 354-8;
356-8; 357-11; 362-16; 363-11, 12, 13; 364-8; 366-16; 367-3; 373-1, 2, 8; 376-
14; 381-12; 382-11; 383-17; 384-4; 389-10; 390-15; 392-9, 11; 393-9, 10; 394-3;
396-8, 9, 10, 11, 13, 16; 397-10, 17; 399-9; 401-6, 10, 13, 14; 402-12, 15; 403-6,
15; 404-1, 17; 405-7, 8, 10, 14; 406-2, 11, 12, 13; 407-1, 3, 9, 14; 408-9; 409-
3; 411-7, 9; 415-1; 417-12; 418-4; 420-4; 421-8; 423-3, 7, 8; 424-11 ; 426-11,;
427-1, 13; 429-13; 434-10, 16; 435-1, 11; 438-17; 441-6

ne i. 13-6; 34-5; 84-3; 119-1,130-6; 169-12; 172-8; 181-1; 182-6; 200-11;
274-17; 280-13, 14, 16; 311-10; 314-15; 343-2; 349-15; 360-2; 379-4; 403-9;
422-3,9 442-13

tstiin  iist, yukart
-dIn ii. 57-1; 221-17

iize iizeri, iist, iistiinde, {izerine, - da/-de, ile, i¢cin

D u. 2-11, 12; 9-7; 28-8, 9; 31-15; 32-3; 42-3; 43-12; 45-8; 56-8; 57-14; 66-12;
77-14; 87- 7; 93-11; 96-16; 106-8; 120-10; 133-17; 137-12; 156-6; 161-17; 164-
8; 171-6, 8; 176-5; 188-14; 189-3; 204-3, 9; 205-8; 206-10; 210-5, 6, 7; 215-16;
217-16; 226-3; 229-6; 235-14; 239-16; 240-17; 250-2; 264-5; 274-1, 275-6, 9;
278-13; 290-16; 293-17; 294-14; 307-9; 310-3; 315-16; 316-2, 10; 317-7, 10;
336-16; 337-1; 346-14; 350-8; 353-6; 370-10, 15; 372-4; 381-7; 392-1; 395-15;
403-5, 6; 407-5; 425-4; 442-11;

-nlng . 2-8; 4-10; 36-7, 16; 58-5, 7; 88-17; 91-12; 176- 8; 188- 17; 202-14;
238-12; 259-10; 313-7; 348-1, 10, 15; 399-8; 402-7; 443-6

-m . 90-7; 102-8; 137-13; 272-3; 304-9, 15; 361-5; 414-1; 419-5;

-Ing ii. 102-13; 438-3;

1. /sl /-1Arl 6-5; 8-14; 41-13, 16; 74-14; 78-17; 79-5, 7; 87-4; 109-2; 123-
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6; 139-16; 143-1; 154-11; 165-11; 168-14; 169-13; 187-17; 197-3, 4, 11; 228--
17; 255-9; 274-16; 302-9; 329-8, 11; 330-2, 4; 363-15; 366-2; 394-11; 406-5;
411-3; 441-12;

-mlz ii. 143-17; 144-14

-Inglz ii. 77-8; 139-9; 144-10;

iizre ustiinde
0 u. 210-8;391-17; 391-17
-1d.215-14

yoli  defa, kere.
D y. 69-14; 71-16; 74-3; 80-9; 109-14; 278-14; 316-9.

4.2.2. Gosterme Edatlar1

ta ta, kadar, degin.
t. 225-6; 294-14.

us iste
u. 16-4; 33-4; 37-3; 49-11, 12; 94-7; 100-13; 104-9; 111-7; 119-3; 120-9, 14; 144-
5; 147-4; 182-11; 227-7; 231-16

4.2.3. Soru Edatlar:

mu, mi. 9-3; 16-1, 2, 8, 10, 17; 17-5; 18-10; 21-16; 22-1, 6; 23-3; 24-4, 12; 27-
17; 295; 41-9; 43-10, 11; 46-7; 481; 52-17; 55-15, 16, 17; 56-2; 64-12; 65-6, 7;
71-10, 11; 72-11; 76-6; 79-6; 80-10; 819; 84-8; 87-13; 88-10, 11; 90-5; 97-8;
99-2; 100-17; 102-9; 103-10; 104-1; 106-1, 15; 107-1, 2, 5; 110-13; 114-5, 17; 115-
1, 9; 117-13; 118-12; 119-5; 120-1; 122-1; 123-12; 124-5; 126-14; 128-1; 129-14;
130-10; 135-7; 145-5; 146-1, 12, 13; 149-17; 150-3; 151-14; 152-1; 154-9; 157-16;
158-9, 10, 11; 160-3, 4, 11; 161-5; 162-3, 8; 167-12; 168-16; 169-16; 170-8; 172-
14; 173-11; 174-2; 175-15; 176-7, 15, 16; 179-2, 17; 180-11; 182-1, 7, 9, 10, 12,
16, 17; 183-10; 185-2; 186-14; 187-8; 190-13, 15; 191-12, 14; 193-8; 194-2, 7; 195-
5, 10, 17; 196-10; 200-16; 201-2; 203-11; 204-5, 8, 13; 205-9; 207-15; 209-2;
212-14; 213-1, 15, 17; 216-15, 17; 217-10; 221-5; 222-13; 223-6, 7, 8, 17; 224-
5; 225-11, 12; 226-4; 227-8; 232-4, 14; 234-9; 235-6, 9, 16; 236-5, 11; 242-12,
14, 15; 243-6, 9; 246-3, 9; 247-2, 17; 249-12; 251-17; 252-7; 253-15; 254-4, 6;
258-3, 5, 10, 17; 260-13; 261-14; 267-2, 9; 268-2; 270-17; 271-1, 5, 6, 11; 273-
4;276-6;277-2, 11; 281-1; 283-16; 284-4; 286-13, 16; 287-5; 290-2, 3; 291-4; 299-
15; 301-9; 304-12; 308-5; 309-2, 3, 10; 311-4; 314-17; 315-11; 316-5; 317-15;
320-6, 13; 321-17; 322-1, 17; 323-3; 324-10; 325-6, 17; 326-1; 329-6; 330-14; 334-
2, 3; 335-8, 10; 340-6, 16; 343-1; 344-13; 348-5, 9; 349-1; 352-7; 353-17; 354-1,
3; 355-7, 13; 356-15; 357-6, 17; 358-6, 13; 359-8; 360-6; 361-4; 362-1, 3, 5; 363-1,
2; 369-12; 370-14; 371-7; 373-15; 374-5; 375-2, 6; 377-6; 381-14; 382-11; 384-8;
385-4; 388-15; 391-1; 392-15, 16; 393-8; 395-16; 397-3; 398-15, 17; 399-1, 7;
400-2, 3; 402-2, 7; 405-12; 411-3; 413-13; 415-2, 15; 416-5, 12; 420-7; 425-2,
10; 427-2, 9; 431-1, 5, 10, 12; 432-4; 433-11, 14; 434-11, 16, 17; 435-10, 14,
15; 436-5, 6, 17; 437-2; 442-5

mi 190-6
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4.2.4. Seslenme Edatlar

ey ey

e. 4-4,7; 6-3; 9-11; 11-10, 15; 12-11; 13-3, 5, 10; 14-16; 15-10; 18-11; 19-2, 4; 25-10;
26-3, 8, 12, 13; 28-9; 30-15; 31-8; 32-1, 11; 33-16; 34-5; 35-11; 37-8; 39-4; 40-16;
42-12; 47-13; 48-3; 49-11, 15; 50-3, 6; 51-7, 11, 14, 17; 52-6, 13; 53-7; 55-10;
58-5; 631; 66-4;68-11; 72-13; 73-15; 74-1; 76-10, 13, 15; 78-15; 80-7, 12; 81-1;
83-14, 16; 84-7, 9, 10; 85-11, 15; 87-1, 13, 15; 88-5; 90-11, 12, 13, 17; 91-6;
92-15; 93-17; 94-9; 98-7, 9, 12; 99-14; 103-9, 10, 14; 104-3, 4, 7, 8; 105-5, 10,11,
12, 14; 106-13; 107-1, 2, 7; 108-3, 6, 13; 113-9, 15; 114-5; 115-8; 116-5, 8,
13; 118-3; 119-3, 9; 119-5, 6; 120-6; 121-2; 124-2, 16; 125-6, 7; 126-7, 9;
127-9; 129-4; 130-6, 10, 13; 131-15, 16, 17; 134-15; 137-17; 138-5; 139-12; 140-
5;142-3, 11; 143-15; 144-5, 9; 145-14; 147-6, 13; 148-15; 150-5; 152-1, 15; 153-4;
154-12, 16; 155-7, 8; 156-4; 158-4, 14; 159-17; 161-12, 13, 16; 162-3, 5, 15, 17;
164-9; 165-12; 166-4; 167-9, 10; 168-14; 169-8, 11, 16, 17; 170-2, 4; 171-2, 14;
172-6; 175-12, 14; 176-1, 4, 11, 17; 177-7, 17; 182-3, 7, 10, 16; 183-2; 184-3;
187-6, 189-12, 13, 16; 190-12; 191-2; 192-17; 197-5, 7, 14; 200-4, 5, 6, 8; 202-
6,7, 11, 12; 203-11; 204-4, 7, 12; 207-9; 212-4, 7, 10; 214-11, 14; 215-2, 4, 7,
17; 217-15; 218-17; 219-2; 220-17; 221-4, 14; 222-3; 226-7; 227-5, 6, 8; 231-12,
14; 232-2, 4, 7, 13, 15; 233-12; 234- 2, 3, 13; 236-5; 238-6, 7, 8. 11, 12, 16;
239-1, 11; 241-10, 14; 242-6; 243-7, 12; 244-17; 245-15; 246-2, 3, 13; 14'1-
2,'7, 8, 14, 15, 16; 248-5, 17; 251-14, 17; 252-17; 253-13; 254-2, 5; 256-2, 15;
257-16; 259-5, 8; 263-9, 16; 264-3; 266-3, 17; 267-2; 268-16, 17; 270-11, 17;
271-1, 11, 12; 272-3, 15; 275-3. 5, 276-2, 6, 8; 277-1, 9, 17; 278-7; 279-6; 280-
5; 282-2; 284-15; 286-1, 10; 287-6, 12. 13; 288-2, 4, 6; 289-2, 3, 5. §; 294-1;
295-4, 13; 297-7; 298-8, 9, 10, 11, 12, 13; 301-9, 10, 13, 15, 16, 17; 302-14; 304-
4, 16; 308-6, 9, 17; 309-13, 14; 310-15; 311-3, 10. 12; 313-6; 315-17; 316-1, 6.
10; 317-3, 4, 9, 15, 16; 319-14, 15; 320-10, 17; 321-9. 16, 17; 322-6, 15, 17;
323-1; 324-9; 325-16; 326-11, 13. 14; 327-2; 329-3; 330-4, 11. 332-2; 333-5; 334-
2; 336-6; 339-11; 341-15, 17; 342-3, 5. 6; 345-11; 348-16; 350-13; 351-7; 352-15;
353-5, 6, 9. 16; 354-2, 5,7, 12, 17; 355-6, 15; 360-1; 366-2; 368-6; 369-8, 12;
370-13, 17; 373-5; 378-2; 379-7; 381-1; 384-8; 388-7; 389-4, 15; 390-15; 392-2, 7,
9; 393-3, 5; 395-1, 2, 14; 396-1, 3; 397-2; 398-11, 14; 399-12, 13; 400-7; 402-
7, 10, 14; 403-2, 14; 405-16; 406-6; 408-6; 409-8. 10; 410-2, 5, 13; 411-5; 412-2,
6; 413-7; 416-11, 12; 417- 1, 2, 11; 419-7, 10; 420-11; 421-5, 7; 422-3, 12; 423-
1;425-2,4,7,9; 428-13, 17; 430-6; 431-4, 10; 432-11, 12. 13; 434-2, 9; 435-6,
8, 11. 14; 436-15; 438-2, 6; 440-12; 15; 441-14, 442-13; 443-4, 7

eya ey
e. 76-4

ya ey

y. 4-5; 6-5,7;7-6, 7, 8, 10, 11, 13, 15, 16, 17; 8-3, 5, &, 10, 13, 16, 17; 9-3,
6, 9, 14; 104, 6; 11-4, 6; 12-,7; 13-5; 14-5, 6, 9, 11; 15-17; 16-1, 7, 13, 16, 17; 18-
12; 19-7, 17; 20-9, 12, 14, 15, 16; 21-2, 8, 9, 10; 22-4, 6, 9, 13; 24-4; 25-9;
26-4; 28-14, 15, 16; 29-4, 6, 8, 14; 30-10, 11; 31-13, 15; 32-7, 11; 33-2, 13,
16, 17; 34-10, 14; 35-10, 13; 37-17; 38-7, 17; 39-2; 40-2, 5, 9; 43-10, 11, 12, 17;
44-6; 45-8, 11, 12, 15; 46-2, 4, 6, 8, 11, 12; 47-2; 48-4, 10, 14, 16, 17; 49-4,
8,9; 50-3, 10, 11, 12, 14, 15; 51-2, 15, 17; 52-17; 53-6, 11, 14; 54-1, 7, 12,
16; 55-2, 9, 12, 15; 56-8, 10, 12, 13; 57-1, 10, 13, 14, 17; 58-10, 12, 16, 17;
59-4, 7, 12, 13, 15; 61-6, 8, 10, 13, 16, 17; 62-2, 3, 10, 14; 63-6, 16; 64-12; 65-
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1,5,6,7,8,9, 10; 66-2, 14; 67-3, 4, 6, 8, 11, 12, 16; 68-2, 3, 5, 6, 8, 9; 70-1,
3, 6; 71-10; 72-10; 73-3, 8, 12, 14, 17; 74-2; 75-13, 15, 17; 76-2; 77-1, 2, 13; 78-
10, 13; 83-7; 84-3, 5, 8, 13; 85-3, 5, 6, 12, 17; 86-1, 3, 7, 10, 12, 13, 15; 87-6,
14, 17; 88-3, 4, 10, 11, 13, 15, 17; 89-2, 3, 5, 8, 12, 13, 16; 90-3, 5, 14; 91-
5, 95-3,4,7,8,9;97-3, 5, 10; 99-10, 12, 16; 100-2, 6, 13, 15; 101-2, 3, 12;
102-3, 9, 10, 12, 13, 14, 17; 103-2, 3, 12; 104-1; 105-10, 12; 106-13, 15; 107-
9, 10, 15; 108-5, 15; 109-13; 110-2, 10; 114-4, 7, 17; 1152, 5, 9, 14, 17;
116-15; 117-8, 12; 118-12, 16; 119-1, 12; 120-9, 14, 17; 121-6, 7, 9, 122-1, 3;
123-10, 13; 1 24-10, 14, 17; 125-14; 126-3, 4, 5, 6, 11, 13, 14, 15, 16; 127-1,
3; 128-13, 16; 129-2, 7, 9, 11, 13; 132-9, 15; 133-2, 5; 134-11; 137-10, 13;
138-13; 139-2, 5; 140-7; 141-2, 12; 142-7, 12; 143-7, 13; 144-10, 13; 145-10;
146-8; 147-3, 6, 9, 10, 11, 16, 17; 148-8, 17; 149-3, 13; 150-6, 13; 153-1, 2,
14; 154-11; 157-8, 11, 13, 16; 158-9, 10, 12; 159-1, 5; 160-3, 4, 5, 9, 10, 13,
16; 161-1, 4, 6, 8, 11; 162-4, 7, 8, 9; 163-2, 14; 165-5; 166-9; 167-8; 168-2;
169-5, 14, 15; 170-3, 8, 9, 10, 11, 13; 171-1; 172-8, 10, 13, 14; 173-1, 3, 4, 6,
11, 14, 16; 174-1; 176-12,17;177-12; 178-8, 9, 11, 15, 17; 179-5, 8, 9, 10,
12, 13, 15; 180-5, 15; 181-3, 5, 8; 182-1, 6, 9; 184-16, 17; 185-2, 7; 189-1, 9;
190-8; 191-5, 11; 192-10; 195-3, 8; 196-2, 14; 197-13, 15, 17; 199-1, 15; 200-
11, 13, 15, 16; 201-2, 3; 202-11; 204-8; 205-12; 206-9, 10; 207-5; 208-16; 209-
1,2; 212-12, 16; 213-7, 10, 13, 17; 214-2, 6, 10; 216-15, 17; 217-9, 10; 221-7;
222-12, 13; 223-12; 224-2, 6, 10, 15, 17; 225-1; 226-14; 228-1, 4; 230-2, 16;
232-13, 14; 236-11; 237-3, 8, 13; 238-16; 239-7; 240-1; 242-4, 14; 243-2, 10; 245-
11; 246-14; 247-2; 248-15; 249-6, 10, 11; 250-1, 4; 251-17; 252-15; 253-2, 9;
254-12; 255-4; 256-9, 13; 258-8, 9, 13; 260-13, 14; 261-6, 9, 13, 14, 15, 17;
262-5, 6, 8, 11, 12, 15, 17; 263-2, 3, 5, 6, 14; 266-4, 6, 7, 11; 267-8, 10, 12,
16, 17; 268-1, 2; 269-6, 10; 270-7; 272-1, 17; 273-1, 5, 11; 274-3, 17; 275-7,
8; 276-4, 7; 277-2, 8, 10, 12; 278-i , 2, 3; 279-1, 2, 5, 7, 12, 14, 16, 17;
280-1, 13; 281-10; 282-4; 283-9, 10, 14, 17; 284-4; 285-5, 12, 14; 286-1, 3,
12, 14, 16; 287-1, 4, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 17 ;290-2, 8, 10, 14; 294-6; 295-2;
296-15; 297-6, 10; 298-4; 299-9; 300-11; 301-2; 304-2, 6, 12, 17; 305-2, 5; 306-
3,8,9, 11, 13; 308-5, 7, 12; 309-11; 311-1, 6; 314-5, 11, 14; 315-1, 2; 316-4,
12, 13; 317-5, 11, 14; 315-1, 2; 316-4, 12, 13; 317-13, 15, 17; 318-13; 321-4;
324-10, 12; 325-3, 4; 327-3, 7, 12, 17; 328-4; 329-5, 17; 330-8, 15; 331-7, 15;
333-5, 10, 14; 334-5, 6; 335-5, 10, 17; 336-1, 4; 337-17; 338-8, 9; 339-5; 340-1,
3, 6, 7, 13; 341-6; 343-15; 344-3, 9, 14; 346-1, 3; 347-2, 5, 17; 348-2, 3, 7, 9,
14, 17; 349-3,9, 15, 17; 350-3, 14; 352-12; 353-4; 355-9, 13; 356-5, 15, 16; 357-1, 7,
8: 360-9, 14, 16, 17; 361-1, 3,5, 7, 14, 15; 362-3, 10, 17; 365-7, 9, 12, 16; 371-6, 10,
11; 372-3; 373-11, 14, 15; 375-3, 6; 376-17; 377-5, 12, 17; 378-6, 14; 379-4,
12, 15; 380-3, 7, 9; 381-9; 384-1, 2, 14, 17; 385-3, 9, 11; 386-2, 7, 8, 9, 11, 75;
387-1; 388-2, 14, 17; 391-1, 3, 6, 7, 9, 11; 392-15; 393-6, 7, 17; 394-1, 2, 13, 15;
395-3, 6, 17; 396-4; 398-5, 13, 15, 17; 399-2, 11; 400-2, 4; 401-17; 402-2, 4; 403-
8, 11; 404-6, 14; 406-11, 17; 407-8; 408-2, 13; 409-1; 412-3, 13; 413-12; 415-15;
416-2, 10, 15; 417-4; 418-3, 5; 419-6; 423-2; 424-11, 13, 14; 426-16; 427-17; 428-
2, 6, 15; 431-17; 432-2, 3, 6, 16; 433-10, 11; 434-8, 11, 14, 15, 16; 435-2, 4; 436-
3,8,11,12,13,15,16;437-1, 4; 438-1, 3, 9, 16; 439-1, 6,8,11.

4.2.5. Cevap Edatlar:

belt evet
b. 9-3; 190-13; 260-14; 320-14; 324-10; 391-1
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4.2.6. Baglaclar

amma ama, yalniz sadece
a. 95-13; 98-1; 121-12,14; 265-10; 273-14; 305-17; 444-9.

barm  bari, hi¢ olmazsa
b. 249-11; 428-4; 429-6,7.

bel-hod belki de, bilhassa, 6zellikle
b. 45-5; 209-10; 273-2; 275-2.

eger eger, sayet

e. 4-7; 12-6; 13-3, 14; 15-11; 16-6, 9, 16; 17-2; 19-15; 20-11, 16; 21-12; 22-7; 23-
2, 3; 25-7; 31-5, 14; 32-3; 35-5, 10; 37-11; 39-16, 17; 40-9; 41-12; 44-8, 9,
10, 11, 12; 46-6; 53-3, 4; 59-8, 14; 60-1. 2, 3, 4, 9; 66-6, 11; 68-3; 705; 71-11;
76-9; 79-3; 81-6; 82-10, 14; 84-10; 85-15, 17; 86-7; 87-11, 12; 91-13; 93-3, 5;
97-10, 11; 99-3, 6; 102-5; 103-11, 15, 16; 104-16; 107-10; 110-14; 111-2, 4, 5,
16, 17; 114-8; 115-17; 1 16-1, 16; 117-2, 9; 119-4; 120-11; 124-10; 125-15; 130-7,
132-6, 13; 139-7, 8, 9; 140-8, 10; 141-11; 143-15; 144-8, 9, 16; 145-5; 147-12;
149-7; 152-7; 154-3; 155-1; 159-12; 161-11; 163-9; 166-10; 167-4; 168-15, 16; 169-
1; 171-16; 173-4, 8, 16; 174-4, 11; 176-1; 177-5, 8; 181-6; 182-17; 183-3; 184-2,
12; 189-4, 5, 6; 192-4, 14; 193-1, 11, 13; 194-8, 14, 15; 195-9; 196-6, 7, 10, 11;
202-3; 203-16; 207-4; 208-3, 7, 8; 209-7; 212-1; 214-4, 5, 9; 215-2; 216-16;
217-10, 12, 13; 220-12, 13; 222-14; 226-17; 228-10, 11, 12; 229-14, 16, 17,
230-2, 3, 4, 5, 10, 11, 14; 231-1; 232-10; 233-9; 237-4, 13; 240-13, 14, 16;
242-6, 8; 244-10, 17; 245-3, 16, 17; 246-1; 247-10, 12; 248-11, 12; 251-10,
11; 256-5, 7; 258-1; 259-8,9; 260-3, 17; 261-1, 16; 262-1, 2, 4, 5, 9, 12; 263-4;
264-15; 266-1; 267-10, 12; 269-4, 6; 272-1, 8; 273-17; 275-4, 6, 13; 276-11; 278-
15; 282-3; 283-11; 285-7; 286-9; 290-1, 5; 291-12, 13, 14; 293-1, 6, 12; 294-7, §;
295-4, 11; 296-2, 14; 300-1, 10; 301-15; 302-4; 303-6, 7, 13, 15; 304-1; 307-1,
17; 310-10; 312-6; 314-2, 4; 315-5; 318-12, 15; 319-5; 321-7; 325-5; 329-2, 4,
15; 330-2, 13; 331-10; 333-2, 17; 335-6, 13, 14; 336-13; 340-9; 341-13, 14; 343-
5, 14; 347-13; 348-13; 349-10; 350-6, 8, 9, 10; 351-5, 6; 352-8; 355-9; 358-3;
360-7, 8; 362-1, 6, 7; 365-3, 11; 366-8; 367-2; 369-15; 370-14; 374-12; 375-10,
12, 16; 376-3, 4, 5, 7; 377-3, 5, 15; 381-14, 15; 382-13; 383-12; 384-10; 385-6,
16; 386-2, 11, 12; 389-8; 390-2, 15; 394-11; 396-1, 5, 6, 15; 397-4, 15; 403-7;
405-16; 406-4, 7; 409-8, 11; 411-3; 413-16; 416-17; 417-4, 6; 420-3, 7; 427-2,
3,4, 7, 8, ;428-4; 429-5, 7; 430-15; 434-2, 14, 15; 439-11, 14, 17; 441-9;
442-6, 17.

emdi simdi

e. 6-3; 13-4; 14-17; 15-9; 26-6; 32-9; 33-3; 38-1, 5; 46-12; 59-12, 14; 63-16; 69-
5; 73-13; 79-1; 81-17; 86-6; 89-13; 90-17; 102-1; 103-8; 105-7, 9; ....107-15;
110-16; 129-17; 131-7; 132-17; 134-17; 135-7; 137-4; 144-11; 146-11; 147-10; 149-
4; 153-3, 8; 155-10; 157-12; 158-15; 163-15; 167-1, 3; 174-10; 177-7, 17; 178-17,
181-4; 188-16; 189-4, 11; 190-17; 193-15; 195-4, 10, 12; 208-7; 214-16; 215-2;
217-1; 220-14; 221-9, 11; 223-17; 224-10; 228-5; 234-13, 14, 15; 238-13; 240-12;
243-5; 245-5, 12; 247-2; 256-5; 259-11; 270-12; 275-3; 278-7; 279-5; 281-1; 286--
5,13, 16; 288-1, 8; 292-4; 300-16; 305-1; 309-16; 311-17; 327-1; 329-8; 331-10;
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333-5; 335-8; 338-1; 341-14, 16, 342-15; 343-15; 344-9; 347-9, 15; 349-5; 350-10;
356-11, 16; 359-6; 365-3; 366-2; 367-6; 368-15; 387-15; 394-11; 398-17; 404-16;
407-6; 408-5; 410-4; 411-8; 412-2; 413-7; 417-4; 422-12; 424-2, 3; 425-4; 426-12;
428-7,17; 430-8, 10; 442-5

erki siiphe ve tereddiit edati
e. 47-11; 320-6.

erkin siliphe ve tereddiit edati
e.213-1,2

hele ozellikle, dyleyse, o halde
h.133-4; 152-12; 249-11; 332-7; 365-4; 411-4

hem hem, da, de

h. 3-17; 5-9; 49-8; 51-13; 64-1; 69-9; 88-11; 94-7; 102-6; 103-1, 3; 105-8, 16;
108-14; 112-17; 114-14; 115-15; 126-8; 136-12; 137-13; 153-9; 164-13; 169-13;
185-15; 189-3; 192-5; 194-12; 198-17; 199-4; 209-3; 210-2; 225-8; 230-10; 231-9;
244-8; 247-6; 248-5; 251-6, 8; 256-5, 15; 269-8; 270-7; 273-2; 302-2; 339-15;
340-8; 341-1; 356-13; 363-17; 364-17; 369-10; 373-17; 376-12; 387-17; 395-14;
401-8, 13; 405-17; 427-11;

h. taki 16-4; 31-11, 12; 46-9; 49-8; 68-4; 69-10; 88-12; 997; 111-17; 113-1; 114-
6, 14; 127-17; 131-8; 134-6; 135-1; 145-8; 153-7; 158-16; 174-13; 184-6; 198-15,
17; 199-4; 207-8; 211-10; 217-1; 221-9; 222-15; 225-8; 229-12, 13; 240-12; 251-7;
283-1; 309-5, 17; 339-10; 352-16; 361-9; 387-17; 394-7; 396-9; 402-3; 406-13;
427-4, 8; 429-1;

hergiz  asla, hi¢bir zaman
h. 40-15; 93-5; 284-14,15.

illa  illa, mutlaka
i. meger 265-4; 366-17

kacan ne zaman
k. 16-14,27-15;28-13; 69-11;80-14; 92-6; 124-6; 141-14; 171-4; 208-10; 238-7;
241-12; 259-11; 268-10; 293-11; 304-6; 305-8; 392-17; 436-7; 441-7

kacan kim ne zaman ki

k.kim 3-17; 4-15, 16; 6-1; 15-1, 2, 15; 16-5; 18-17; 20-14; 26-11; 29-17; 32-
5, 11, 16; 33-5, 15; 35-1, 16; 37-16; 38-4, 6, 11, 17; 39-9, 11, 14; 40-3; 42-3,
14, 15; 43-2, 5, 15; 44-3; 45-2, 10; 46-10, 13; 47-1, 12; 48-6; 50-6; 52-12; 53-
10; 55-2, 11; 57-7; 58-7; 61-2, 5, 11, 13; 62-1, 13, 16; 64-7; 69-1; 70-11, 16;
71-12, 14; 72-11; 73-10, 17; 75-1, 12; 77-11, 13; 78-8; 79-4; 80-5; 81-8, 12;
83-5, 11; 84-2; 85-1, 2; 86-9, 14; 87-2, 7; 88-6; 89-9, 11, 14; 90-15; 91-17; 92-
9; 93-6;97-12; 98-4, 5, 10, 14; 101-9, 14; 103-17; 104-3, 6, 11; 105-1; 108-3,
5; 109-10; 110-5; 111-7; 1 3-6, 17; 114-2, 13; 116-4; 122-9; 123-8, 11, 14; 124-3;
127-5; 128-1, 2; 133-16, 17; 134-11; 135-13, 15; 138-17; 140-7, 9, 11; 141-7, 13,
16, 17; 142-2; 145-2, 147-2; 151-1, 16; 152-14; 153-9; 155-11; 157-2, 4, 5, 7, 10,
15; 158-17; 159-15; 161-3; 163-12, 17; 164-8; 166-6; 168-1; 169-9; 170-6; 171-7,
8; 172-16; 173-9, 17; 174-3, 14; 176-8; 177-3, 8; 179-6; 181-7; 183-5, 7, 17,
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190-11; 191-10, 17; 197-1; 199-16; 204-6; 206-3; 207-2; 210-8; 211-5, 16; 213-6;
216-3, 4, 5, 10; 217-7, 13; 218-4, 7, 12, 15; 219-11; 220-15; 222-12; 227-4,
13, 17; 233-17; 235-8, 9; 237-11; 238-3, 14; 239-4; 243-1, 6; 245-6; 247-3, 6;
248-2, 3; 249-10, 17, 250-1, 3; 251-1, 9; 254-17; 255-2, 12, 17; 257-3, 14,
258-2, 12; 261-4; 264-2; 265-5, 6; 266-13; 267-8; 268-6, 7, 9; 270-6, 15; 271-17;
273-4; 275-8; 276-5, 17, 278-17; 279-13, 15; 281-8; 284-5, 8,11; 287-7; 288-3;
293-12; 296-1; 299-2, 3; 301-7; 302-16; 304-5; 307-8; 308-17; 310-14; 311-7; 312-
17; 314-10; 315-7; 318-17; 321-9, 13; 322-9, 11, 12, 14; 323-9; 326-6; 328-17;
329-12; 335-11; 336-15; 337-8; 338-5, 15, 17; 339-1, 13; 344-14; 345-12; 347-
13; 348-5; 349-4; 350-1; 354-14; 356-4; 357-6; 358-16; 363-6, 7, 8, 13; 364-8,
15; 365-2, 15;367-4, 13; 368-10, 16; 369-2, 13; 372-8; 374-2, 7. 17; 375-1; 376-
13; 378-9; 385-4; 388-12; 392-4, 9; 395-2, 7, 8; 396-17; 397-4, 6. 11, 13; 398-7,;
401-8; 402-17; 404-12; 405-12; 407-16; 408-10; 413-12; 414-6, 9. 415-11, 14,
416-9; 417-15. 17; 418-1, 13; 419-16; 420-11; 427-15; 429-14, 15, 16. 430-2;
433-12; 438-14; 439-12; 441-14, 17; 442-9, 10. 12;

443-2,7

k.er- 432-8

k.tur- 234-8

kim ki

k. 2-13, 16, 17; 3-1, 5, 9, 11, 12, 16; 4-2, 8, 11, 12, 14; 5-8, 9, 10, 11, 13; 6-3, 7, 8, 15,
16; 7- 16, 17; 8-3, 4, 6, 8, 9, 10, 16; 9-9, 11, 14; 10-3, 5, 7, 8, 9; 11-1, 3, 8, 11, 15,
17;12-12; 13-5, 7, 16; 14-7, 9, 10, 14; 15- 5, 8, 9, 11, 14; 16-3, 9, 12, 15, 16; 17-2,
4,6,7,10; 18-2, 5, 8, 11, 15,; 19-3, 5, 8, 9, 11, 13, 14; 20-1, 5, 6, 11, 12, 17; 214,
11, 14; 22-1, 9, 10, 11, 16, 17; 23-11, 13; 24-2, 3, 6, 12, 17; 25-2, 5, 6, 10, 15, 16; 26-4,
5,7,27-2,3,5,8, 10, 11, 17; 29-1, 3, 5, 30-10, 12, 14; 31-1, 8, 9, 10, 11, 15; 32-3,
4,7,8,10,15;33-4,6,7, 10, 15, 16; 34-8, 11, 12, 15, 16; 35-6, 12, 17; 36-5, 10, 11;
37-1,2,5,8, 11, 12, 13, 17; 38-7, 9, 13; 39-1, 6, 8, 12,13,15;40-1,2, 5, 9; 41-2,
4,6, 11, 14, 15; 42-8, 17; 43-8, 10, 14; 44-2, 6, 13, 16, 17; 45-3, 4, 9, 15; 46-11, 14;
47-4; 48-1, 2, 3, 5, 7, 8; 49-1, 5, 9, 10; 50-3, 7, 8, 10,13, 15, 16; 51-2, 5, 11, 17;
52-11; 53-14; 54-6, 9, 13, 14; 55-4, 5, 8,9, 13; 56-2, 4, 14, 15, 17; 57-6, 14; 58-1,
9, 16, 17; 59-1, 3, 5, 7, 9, 10, 14, 16; 60-1, 2, 5, 11, 13, 16; 61-4, 6,
10,12,14,15,16; 62-2, 8, 10, 14, 15; 63-1, 7, 9, 13, 14; 64-1, 8, 9, 11, 12, 15, 16;
65-15; 66-5, 6, 8, 11, 14, 15, 16, 17; 67-1, 2, 4,7, 11, 13, 16; 68-2, 3, 6, 8, 9, 11, 15,
16, 17; 69-2, 3,5, 7,9, 12, 14, 15, 16, 17; 70-1, 2, 4, 7, 12; 71-1, 4, 5, 6; 72-1, 3,
4;73-3,4,12, 13;74-1,9, 14, 17; 75-7, 9, 14, 15; 76-5, 6, 7, 10; 77-8, 15, 16; 78-2,
3,10, 11, 12, 14, 15, 16, 17; 79-1, 3, 7, 11, 13, 15, 16; 80-2, 6, 7, 9, 11, 14, 15; 81-5,
9,11, 14, 15, 17; 82-7, 11, 13, 17; 83-2, 3, 9, 13, 15; 84-8, 12, 14, 16; 85-8, 9; 86-
2,3,5, 15,16, 17; 87-3; 88-2, 13; 89-6; 90-1, 3, 4, 6, 7, 14; 91-1, 2, 3, 4, 12, 14;
92-1, 5, 6, 12, 14, 15;93-4, 7, 10, 11, 13, 15; 94-1, 2, 3, 17; 95-1, 5, 10, 12, 13, 14;
96-1, 8,9, 14, 16, 17; 97-6, 15; 98-1, 7, 10, 13, 16; 99-13, 16, 17; 100-1, 2, 4, 5, 15,
17; 101-17; 102-4, 11, 14; 103-5, 11, 13; 104-11, 16, 17; 105-5, 8, 17; 106-3, 9; 107-1,
5,6,10, 12, 16; 108-7, 9, 13; 109-2, 16, 17; 110-8, 11, 13; 111-13, 14; 112-4, 6, 15;
113-2, 4,7, 14; 114-5, 6, 10, 12; 115-3, 14, 17; 116-9, 11, 12, 14, 15; 117-2, 3, 4, 6,
11, 15;118-1, 5, 6, 7, 14, 15, 16, 17; 119-10; 120-7, 9, 10, 13, 14, 15, 17; 121-10, 11
, 12, 13, 15;122-3,7, 8, 10; 123-2, 4, 13, 15; 124-2,9, 10, 17; 125-3, 5, 8, 9, 11, 14,
15; 126-1, 5; 127-9; 128-6, 8, 16; 129-9, 11, 16, 17; 130-12, 15; 131-5, 7, , 15; 132-1,
10, 13, 17; 133-1, 7, 8, 11, 15, 16; 134-6, 7, 8, 12, 13, 15; 135-1, 2, 5, 8, 10; 136-2,
8, 13, 14; 137-10, 11, 15, 16; 138-5, 6, 15, 17; 139-6, 8, 12, 14; 140- 3, 10, 12, 17;
141-9; 142-7, 16, 17; 143-7, 11; 144-6, 15; 145-1, 4, 7, 10, 15, 16, 17; 146- 3, 4, 8,
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14, 16; 147-15, 17; 148-1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 10; 149-6, 10, 17; 150-3, 6, 15; 151-
4,8, 11, 13, 16; 152-10, 11, 12; 153-2, 3,5, 7, 10, 14; 154-1, 4, 6, 9, 14, 16; 155-2, 4,
6,7,8, 10, 14; 156-2, 4, 5, 8, 16; 157-1, 8, 9, 11, 12, 14, 16; 158-2,4, 5, 7, 8, 10, 11,
13, 14, 15, 16; 159-2; 160-6, 11; 161-1, 3, 5, 7, 14, 15, 17; 162-2, 5, 8, 9, 16, 17,
163-1, 3, 5, 15; 164-1, 16, 17; 165-5; 166-4, 9, 13, 17; 167-1, 14, 16; 168-3, 8, 9, 11,
14, 17; 169-2, 6, 8, 12; 170-3, 10, 13; 171-4, 10, 14; 172-2, 3; 174-5, 6, 15, 17; 175-
2,4,6,15;176-10, 12, 16; 177-1, 4, 9, 15, 16, 17; 178-3, 17; 179-1, 2, 16, 17; 180-1, 3,
5,6, 8,15, 16; 181-3, 10, 13, 16; 182-1, 3, 4, 9, 10, 16, 17; 183-2, 5, 10, 12, 14;
184-1, 2, 10; 185-1, 2, 5, 8, 9, 14; 186-5, 9, 14, 15, 17; 187-6, 10, 11, 14, 15, 16, 17;
188-1, 4, 5,9, 12, 13; 189-1, 3, 4, 9, 15, 17; 190-4, &, 12, 13, 15, 16; 191-2, 6, 12,
15; 192-1, 5, 8, 17; 193-6, 7, 11, 13, 17; 194-1, 2, 4, 6, 8, 11, 14, 17; 195-1,
5,6,8,10,11,12,13,14,15; 196-3, 5, 10, 12, 13, 14; 197-5, &, 9, 11, 14; 198-6, 8, 9;
198-14, 15, 16; 199-2, 17; 200-3, 12, 13, 14, 16; 201-1, 6, 7, 9, 10, 11, 12; 202-2,
5, 13, 16; 203-2, 5, 6, 8, 11, 14, 16, 17; 204-2, 6, 9, 15, 16, 17; 205-2, 4, 7, 8, 12, 17,
206-1, 2, 3, 4,5, 6, 14, 15; 207-4, 5, 6, 7, 12, 15, 17; 208-3, 5, 12, 14; 209-2, 4, 6, 8,
10, 12; 210-13, 17; 211-1, 4, 7, 9, 12, 14, 15; 212-12, 14, 16, 17; 213-4, 14; 214-1,
3,5,13,17; 215-2,4,5,7,9, 10, 15, 17; 216-6, 12, 13; 217-1, 6,7, 11; 218-3, 11, 13,
16, 17; 219-1, 2, 9, 10, 12, 14, 17; 220-9, 11, 14, 15; 221-1, 2, 5, 9, 10, 12, 14; 222-1,
3,6,7,9,11, 13, 15; 223-1, 6, 7, 13; 224-2, 9, 17; 225-1, 2,4, 5, 6, 8, 14, 15, 16; 226-
3, 5,7, 14; 227-8, 11, 12; 228-2, 5, 8, 9, 10, 13, 14; 229-5, 9; 230-2, 3, 7, 13, 16; 231-
1, 6, 8; 232-5, 7, 8, 15, 17; 233-1, 3, 4, 7,9, 12, 13; 234-2, 3, 4,5, 8, 9, 15, 16, 17;
235-5, 7; 236-1, 3, 8, 16, 17; 237-6, 9, 13; 238-11, 13; 239-1, 6, 7, 8, 9, 10, 12,
16; 240-1, 2, 5, 17; 241-4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 15, 16, 17; 242-1, 3, 4,
7,8,10,12,13,15,17; 243-2, 3,5, 8, 9, 10, 11, 12, 14; 244-1, 3, 6, 12; 245-1, 3,
12, 15; 246-3, 5, 7, 9, 10, 15; 247-2, 4, 7, 9, 13, 14, 16; 248-1,2, 4,5, 7, 9, 10, 11,
12, 13, 17; 249-5, 6, 8, 10, 11, 12, 15; 250-2, 5, 11, 12, 14, 15, 17; 251-13, 15,
17; 252-4, 5, 9, 15; 253-8, 13, 15; 254-3, 7, 9, 10, 13, 16, 17; 255-1, 6, 8, 10, 11,
15; 256-1, 11, 13, 17; 257-3, 4, 5, 6, 11, 12, 14, 16, 17; 258-7, 9, 11, 13, 16; 259-1,
3,5,6,8, 11, 17; 260-1, 13; 261-1, 2, 7, 8, 9, 10, 11, 15; 262-7, 10, 11, 15; 263-2, 5,
6, 10, 12, 15, 16; 264-1, 6, 8, 11, 15, 16; 265-1, 8, 9, 12, 13; 266-3, 6, 9, 16, 17; 267-
3,9, 10, 14, 15, 17; 268-3, 6, 7, 10, 11, 17; 269-1, 10, 14; 270-1, 2, 9, 17; 271-1, 2, 3,
8,12, 15, 17; 272-4, 6,7, 14, 16, 17; 273-1, 2, 4, 6,7, 11, 14, 15; 274-3, 4, 12, 15, 16;
275-1,2,3,4,5,6,7,9, 10, 12, 13, 14; 276-4, 9, 12, 13; 277-1, 2, 6; 278-1, 7, 11, 14;
279-5, 12; 280-2, 6, 8, 10; 281-2, 14, 16; 282-2, 5, 13; 283-1, 4, 5, 6, 10, 13, 14, 15;
284-1,7, 9, 16; 285-5, 6, 14; 287-2, 7, 11, 17; 288-6, 9, 15, 17; 289-4, 7, 9, 10, 15,
16, 17; 290-2, 6, 12; 291-3, 6, 16, 17; 292-2, 7, 16; 293-5, 16; 294-1, 2, 6, 11, 13,
16; 295-1, 2, 4, 5, 8, 9, 11, 17; 296-3, 9, 10, 12, 14, 15; 297-2, 10, 12, 17; 298-5, 9,
17; 299-8; 300-4, 5, 8, 10, 13, 15, 16; 301-2, 6, 7, 10, 11, 14, 16, 17; 302-4, 7,
11, 12, 13, 14; 303-7, 8, 12, 17; 304-4, 6, 9, 10, 13, 17; 305-1, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 12;
306-14; 307-2, 5, 8, 11, 14, 15, 16; 308-6, 8, 9, 12, 14; 309-3, 4, 14; 310-2, 6, 12,
14; 311-7, 8, 14,17, 312-2,4, 7, 9, 16; 313-2, 4, 5, 10, 12, 13, 15, 16; 314-2, 3,7, 8,
11, 12, 14; 315-7, 11, 12; 316-8, 9, 16, 17; 317-1, 4, 7, 15; 318-3, 4, 5, 6, 7, 10, 15,
16, 17; 319-7, 15, 17; 320-5, 6; 321-1, 2, 3, 5, 10, 15; 322-6, 8, 12, 15; 323-8, 17; 324-1,
2,3, 6,8, 13; 325-6, 8, 9, 17; 326-1, 4, 11, 12; 327-9, 11, 14, 16, 17; 328-1, 4, 6, 8,
12, 15, 16; 329-2, 8, 14;330-1, 4, 8, 9, 12, 14; 331-1, 2, 17; 332-3, 8, 16; 333-1, 8,
11, 17; 334-3; 335-1, 6, 11, 13, 14; 336-4,6, 8, 9, 13, 16, 17; 337-2, 4, 5, 8, 9, 10,
17;339-3, 4, 9, 10, 14, 16, 17; 340-1, 4, 7, 8, 13, 14, 15; 341-4, 12, 14; 342-1,
5,6, 10; 343-1, 2, 5, 10, 13, 15; 344-2, 3, 9, 10, 11, 12, 13, 16, 17; 345-4, 7, 9, 11;
346-2,5,7,9, 12, 14, 15, 16; 347-2, 3, 5, 6, 9, 11, 14, 15; 348-6, 11, 12; 349-1, 10, 13,
14, 15; 350-2, 4, 5, 6, 8, 11, 12, 13, 15, 17; 351-1, 2, 3,9, 10, 11, 12, 14, 16; 352-8,
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9, 10, 13; 353-2, 9, 10, 12, 13; 354-6, 8, 10, 12, 14, 15, 17; 355-3, 8; 356-1, 5, 6, 9, 11;
357-6,9, 12, 13, 14, 16, 17; 358-6, 9, 10; 359-2, 4, 5, 6, 9, 12, 15; 360-1, 3, 4, 5, 11,
15; 361-5, 8, 11; 362-1, 9, 13; 363-2, 3, 6, 9, 14, 16; 364-2, 4, 5, 6, 9, 15; 365-3, 5, 11;
366-2, 10, 13, 16; 367-1, 3, 7, 8, 10, 14; 368-7, 9, 11, 13, 15, 16; 369-1, 4, 8, 9;
370-7, 14; 371-5, 6, 8, 11, 17; 372-1, 4, 6, 8, 12, 13, 15, 17; 373-5, 6, &, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15; 374-5, 14; 375-1, 2, 2,7, 9, 12, 14, 15, 16, 17; 376-2, 3,5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 15; 377-8, 12, 13; 378-6, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 17; 379-1, 3, 7, 11, 15; 380-2, 7,
10, 13, 381-3,5, 6,7, 10, 13, 14, 16; 382-1, 2, 3, 7, 9, 14, 16, 17; 383-3, 5, 6, 7,
15, 16, 17; 384-3, 4, 12, 13, 14; 385-1, 4, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 16, 17; 386-1, 2, 3, 4,
6, 8, 10, 14, 17; 387-1, 10, 13, 15; 388-5, 9, 11, 13, 17; 389-2, 5, 6, 8, 10, 11, 12, 13,
14, 16; 390-1, 6, 11, 12, 15; 391-2,4,7, 8,9, 10, 11, 14, 16, 17; 392-4, 9, 11, 14, 17,
393-1, 6, 14;394-2,4,7, 8, 10, 12, 13, 15, 395-1, 3, 6,7, 10, 11, 14, 16; 396-2, 6, 8,
13, 16; 397-3, 7, 9, 10, 16; 398-2, 4, 6, 12, 13, 16; 399-1, 2, 3, 6, 7, 8, 11, 12, 13,
14, 15, 16, 17; 400-3, 5, 8, 11, 12, 14; 401-2, 3, 5, 11, 12, 15; 402-1, 7, 8, 10; 403-
1,2,4,6,10, 12, 14, 16, 17; 404-7, 10, 15, 16; 405-2, 4, 5, 7, 10, 11, 13, 15; 406-2, 8,
10, 11, 12, 14, 16, 17; 407-3, 4, 7, 8, 10, 11, 13, 15; 408-1, 3, 6, 11, 12; 409-4, 6,
10, 11, 13, 14, 15, 16; 410-1, 3, 11, 13; 411-1, 3, 5, 13, 15, 17; 412-1, 2, 6, 7, 8,
13, 14, 15; 413-2, 3,4, 6,7, 10, 11, 14, 15, 16, 17; 414-1, 4, 6, 13, 15, 16, 17; 415-
2,3,5,6,7,16,17;416-4, 6, 8, 12, 14, 15, 16, 17; 417-3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 13; 418-
2,9,12,13,15, 16, 17; 419-3, 7, 11, 12; 420-2, 4, 15, 16, 17; 421-1, 2, 5,9, 10, 11,
13, 14, 16, 17; 422-3,7, 9, 10, 12, 16; 423-2, 3, 8, 11, 13; 424-2, 3, 4, 6, 12, 13, 14,
16; 425-2, 5, 10, 11, 12, 14, 17; 426-2, 3, 5, 7, 8, 10, 12, 13, 17; 427-1, 6, 9, 10, 11,
12,13, 16, 17; 428-3, 8,9, 11, 15; 429-2, 3, 4, 11, 13, 16, 17; 430-4, 6, 7, 10, 12, 13;
431-3, 6, 8,9, 13, 15, 16; 432-5, 8, 11, 13, 14, 17; 433-6, 8, 15, 16, 17; 434-1, 3, 4,
5,6, 8, 14, 15;435-6, 8, 11, 14, 15; 436-1, 2, 8, 16; 437-2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14; 438-3,
5,6,7,10, 11;440-4, 8,9, 13, 14, 17; 441-2, 3,5, 6,7, 9, 15; 442-3, 8, 16, 17; 443- 4,
5, 14, 16, 17; 444-3,9, 11.

lacerem sliphesiz
1. 424-5.
meger meger, yalniz, sadece, eger, o halde, 6yleyse, demek ki

m. 3-9, 12; 11-9; 13-2; 23-1; 43-3; 65-17; 68-16; 83-15; 88-1; 91-16; 92-8; 93-2;
94-2, 11; 117-10; 120-4; 124-6; 130-1; 134-16; 137-11; 150-4; 184-9; 189-16; 201-
12; 216-9, 11; 234-7; 235-16; 244-16; 260-4; 265-7; 268-3, 14; 275-11; 278-17; 279-
8; 285-6; 295-5, 15; 307-6; 330-15; 335-2; 341-3; 347-4, 379-4; 396-13; 400-1; 401-
15; 416-6; 417-8; 431-11; 441-17; 442-8;

illa m. 265-4; 366-17.

ne kim ne ki

n. kim 5-12; 6-12; 7-5; 8-15; 16-5; 25-12; 29-7; 41-7; 45-13; 49-1; 52-6; 58-1,
2; 60-17; 61-7; 64-4; 66-17; 77-2, 10; 79-17; 80-13; 82-6, 16; 89-16; 143-15;
177-10; 188-7; 212-11; 219-10; 224-14; 229-15; 233-15; 240-8; 252-14; 262-15;
266-6; 294-6; 325-3; 328-13; 329-9, 13; 364-5; 375-11; 380-14; 382-9; 394-4, 16

nece kim nasil ki
n. kim 15-15; 140-1; 146-2; 226-4

neceme kim  nasil ki, ne zaman ki
n. kim 29-12; 34-1; 40-15; 42-15; 71-16; 72-1, 4; 115-2; 141-4; 149-11; 155-16;
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164-10; 173-15; 186-12; 211-17; 215-14; 241-2; 244-11; 255-9; 284-2, 7; 322-4;
326-15; 336-7; 352-2; 404-4; 422-1; 430-8 >

neteg kim nasil ki

n. kim 3-14; 17-16; 47-3; 69-4; 103-13; 107-17; 116-11; 120-16; 122-13; 137-11;
156-11; 171-17; 199-7; 202-7, 9; 208-5; 209-11; 225-9, 13; 230-1; 231-4; 233-2;
234-11; 240-16; 244-8; 261-3; 276-14; 277-3; 282-11; 284-12; 285-11, 13; 290-
16; 299-5; 305-3, 7, 11; 308-11; 318-16; 321-5; 343-7; 350-12; 351-12; 368-12;
371-12, 15, 17; 375-7; 377-9, 10; 384-5; 387-9; 390-15; 397-17; 411-14; 412-
11; 426-2; 428-2;

ok — 6k kuvvetlendirme edati
0.233-4.

0. 355-12.

taki daha, da/de, ve

t. 2-7, 11, 12, 14, 16, 17; 3-10, 11, 13, 17; 4-2, 3, 4, 12, 14, 16; 5-2, 3,4, 6,7, 9, 11,
12, 14, 15, 16, 17; 6-9, 10, 11, 13, 14; 7-3, 9, 12, 14, 16, 17; 8-3, 5, 7, 8, 9, 11, 15,
16,17; 9-5, 9, 10, 12, 14, 16, 17; 10-2,4, 5,7, 8,9, 11, 12, 13, 14; 11-1, 2,4, 7, §,
9,13, 14, 15, 16; 12-5, 7, 8, 9, 11, 16, 17; 13-4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 15; 146, 7, 8,
11, 12, 15; 15-1, 4,6, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16; 16-4, 6, 8, 11, 13, 14, 16; 17-2, 7, 8,
9,11, 13, 14, 15, 16; 18-1, 2, 4, 5, 6, 9, 16; 19-3, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17; 20-1,
2,3,4,5,6,7,8, 11, 17; 21-5, 14, 16; 221, 3, 11; 12, 13, 16; 23-5, 7, §, 11, 12, 14,
15,16, 17;24-1, 5,7, 10, 11, 14, 15; 25-1, 2,3,4,7,9,11,14,16,17; 26-1,2,3, 6,7,
9,10, 14, 15, 16, 17; 27-4, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 28-2, 6, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17;
29-1, 4, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 30-1, 2, 3, 4, 5, 9, 12, 13, 14; 31-7, 8, 9,
11, 13, 14, 15, 16; 32-1, 2, 6, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 33-1,2,3,4,5,6,7, 9,
11, 12, 13, 15; 34-1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10, 15, 17; 35-6, 7, 8, 9, 10, 13, 14; 36-1, 7, 8,
9,11, 12, 14, 15, 16, 17; 37-1, 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 12, 13, 15, 17; 38-1, 9, 10, 11,
12, 14, 15, 16; 39-3, 4, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16; 40-6, 8, 10, 12, 14, 17; 41-7, 8, 9, 10,
11, 13, 14, 15, 17; 42-1, 4, 5, 9, 10, 12; 43-1, 2,3, 4, 5, 11, 17; 44-1, 2, 3, 4, 11. 14,
15, 16; 45-1,2,3,4,5,6,7, 8, 10, 11, 13, 16; 46-1, 4, 8, 9, 13, 14, 15, 16, 17; 47-
1,4,5,6,8,9, 10, 11, 15, 16; 48-2, 3,4, 5,7, 8, 9, 10, 11, 12, 15; 49-1, 5, &, 10, 11,
15, 16; 50-13, 14, 17; 51-1, 6, 8,9, 11, 13, 15; 52-1, 7, 15, 16; 53-1, 2, 3,4, 6, 9, 11,
13, 15, 16, 17; 54-1, 2, 3, 4, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 15, 16, 17; 55-2, 4,
5,7,8,9,10,13,14,15,16; 56-1, 2, 3,4, 5, 6,7, 8, 10, 12, 13, 15, 16; 57-1, 2,4. 5, 6,
7,8,9,10,11, 12, 13,15, 17; 58-2,3,4,6,7,9, 10, 1 1, 14, 15; 59-1, 2, 3, 6, 7, §,
9,10, 11, 14, 17; 60-5, 8, 9, 10, 11, 13, 14; 61-1, 3,4, 5, 7, 8, 16, 17; 62-2, 5, 6, 7, 8,
10,11, 12, 14, 17; 63-1, 2,10,12,13,14,15,16;64-1, 5.7, 9, 10, 11, 12, 13, 15; 65-5,
6, 11, 12, 13, 16; 66-2, 3, 5, 7, 8, 9, 14, 16, 17; 67-1, 2, 5, 6, 8, 10, 12, 13, 17;
68-1, 2, 3,4, 6,9, 10, 11, 12, 17; 69-2, 3, 4, 5, 11, 12, 13, 16, 17; 170-4, 5, 9, 10,
11, 12, 13, 14, 15; 71-3, 5, 12, 14, 15; 72-2, 6, 7, 8, 12;73-5, 6,7, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15; 74-2, 3, 5, 10. 14, 15, 16; 75-1, 3, 4, 5, 6, 10, 11, 12, 14, 15, 16; 76-1,
2,3,4,6,7,8,9,11,12,13, 14, 15, 17; 77-1, 3, 4, 10, 11, 13, 17; 78-2, 3,4, 5, 7,
9,11, 12, 14, 15, 16, 17; 79-1, 2, 5, 7, 9, 10, 11, 13. 14, 15, 17; 80-1, 2, 4, 5, 7, 8,
10, 13, 14, 15, 16, 17; 81-2,3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 13, 14, 15; 82-2,5,6, 7,9, 11, 12,
13,17; 83-1,5,6,7, 8,9, 14, 16, 17; 84-6, 7, 10, 12, 13, 14, 16, 17; 85-1, 2, 3, 4, 6,
9,11, 15, 17; 86-1, 3, 4, 8, 15; 87-1, 2,5, 6, 11, 12, 16; 88-8, 9, 10, 12, 15; 89--
1, 4,13, 14, 17; 90-1, 6, 8, 9, 10, 17; 91-3, 4, 7, 8, 13, 15, 17; 92-2, 3,7, 10, 12, 13,
14, 16; 93-2, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 17; 94-1, 2, 3,5, 7, 8, 10, 11, 14; 95-2, 4, 5, 6,
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7,8, 11, 14, 15, 16; 96-1, 2, 5, 6, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 97-1, 3, 4, 8, 9, 12, 13, 15.
16; 98-1. 2, 4, 10, 11, 13, 14, 15, 16; 99-4, 5, 7,8, 10, 1 1, 12, 13, 15; 100-1, 2, 7, 9,
11, 14, 17; 101-1 2, 4, 5, 6, 7, 8, 11, 13, 15, 16, 17; 102-3, 4, 6, 7, 8, 10, 11, 14,
15,16, 17;103-1, 2,3, 6,7, 8, 9,12,13, 17; 104-2, 3, 4, 5, 8, 9, 10, 17; 105-2, 3, 6, 7,
9, 10, 15; 106-2, 3,4, 6,7, 8, 10, 15, 16; 107-2, 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16,
17;108-1, 2, 4,6, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 109-1, 2, 5,6, 7,9, 11, 16, 17,
110-1, 2, 4,5, 7,8, 10, 11, 12, 14, 16; 111-1, 2, 3, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 15, 17; 112-
10, 11, 12, 17; 112-1, 7, 14; 1139, 11, 12, 13, 16; 114-1, 2, 3, 6, 9, 14, 15, 16, 17;
115-3, 4,9, 11, 12, 15, 16; 116-2, 3,4, 7,9, 10, 14, 15, 16, 17; 117-5, 7, 8, 9, 12, 16,
17;118-2,3,4,6, 8, 10, 16; 119-2, 3, 4, 8,9, 10, 11, 15, 16; 120-2, 8, 9, 14; 121-1,
3,6,7,8,9, 11, 13, 14, 15, 16, 17; 122-6, 9, 12, 13, 14, 16; 123-4, 5,6, 7, 8, 9,
10,11,16; 124-11,12,13,14,15,16;125-4, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 17; 126-1, 2, 3,
5,6,7,8,9,10, 11, 12, 14, 16, 17; 127-2, 3, 4, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 17; 128-
1,4,6,7, 10, 11, 13, 14, 17; 129-1, 6, 7, 8, 10, 12, 14, 15; 130-1, 2, 3, 5, 8, 9, 10,
11, 12, 13, 14, 16, 17; 131-1, 3, 4, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 17; 132-3,4, 5, 6, 8, 9, 16; 133-
3,5,6,8,17; 134-1, 3,4, 6,9, 10, 13, 14, 15, 17; 135-1, 4, 5, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 16;
136-2, 11, 12, 13, 16, 17; 137-2, 3,4, 6, 12, 13, 17; 138-3, 4, 6,7, 8, 9, 11, 12, 16;
139-1,5,6,7,9, 10, 11, 14, 16, 17; 140-2, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16; 141-2, 3,
4,5,8,9,12,13, 14, 15, 16, 17; 142-1, 6, 7, 9, 10, 12, 14, 16, 17; 143-2, 3,4, 5, 8, 9,
11, 13, 14, 16, 17; 144-1,2,3,4,6,7, 9, 10, 12, 13, 17; 145-1, 4,6, 7, 8, 11, 13, 14;
146-2, 3, 7, 9, 13, 15; 147-3, 5, 13, 14, 15, 16; 148-4, 5, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 17;
149-4, 9, 10; 150-1, 2, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14, 17; 151-2, 3, 4, 5,6, 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13, 15, 16, 17; 152-5, 7, 8, 9, 11, 13, 14, 15, 17; 153-2,7, 8, 9, 10, 11, 13,
16; 154-3, 6, 8, 9, 10, 12, 13, 15, 16; 155-1, 2, 3,4, 6,7, 12, 13, 14, 15; 156-1, 3,
6,7,8,9,10, 11, 12, 17; 157-1, 6, 7, 8, 15, 17; 158-1, 10, 13, 14, 16; 159-1, 3, 4, 5,
8, 9,10, 11, 12, 13, 14, 16, 17; 160-1, 2, 3, 4, 5, 10, 14, 15, 17; 161-1, 3, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 17; 162-1, 10, 11, 12, 13, 14, 17; 163-3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 16, 17; 1
64-1, 2,5,6,8,9,11,13,15;165-2,4, 5, 6,7, 10, 11, 13; 166-2, 6, 7, &, 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17; 167-2, 4, 6,7, 9, 10, 11, 12, 17; 168-3, 4, 10, 12, 17; 169-2, 5, 6, 8, 9, 10;
170-1, 2, 3,4,5,6,7, 8,9, 12,13, 14, 16, 17; 171-1, 3,4, 6,7, 8, 9, 10, 11, 12, 15,
17; 172-1, 3, 5, 10, 11, 16, 17; 173-1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 11, 13, 15; 174-4, 5, 7, 8, 9,
11, 12, 13, 14, 15; 175-5, 7, 8, 9, 10, 14, 17; 176-5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 14; 177-6, 7,
8,10, 12, 13, 14; 178-1, 2, 4, 5, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 179-1, 3, 4, §, 11,
12, 13, 14, 15; 180-4, 5, 8, 10, 13, 14, 15, 16, 17; 181-1, 4, 5, 6, 10, 11, 12, 14,
17;182-4,5,7, 11, 12,13, 17; 183-1, 3,6, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14; 184-2, 3, 5, 6, &,
10,11, 12, 14, 16; 185-1, 3,4, 6, 7, 15, 16; 186-1, 2, 4, 7, 11, 13, 14, 16, 17; 187-4,
5,7,8,9,12, 13, 14, 17; 188-1, 2, 4, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 17; 189-3, 8, 10, 14, 16;
190-4, 5, 9, 10, 11, 16, 17; 191-1, 2, 3, 6, 7, 9, 10, 11, 16; 192-2, 3,5, 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13; 193-1, 2, 3, 7, 9, 12, 16; 194-1, 4,5, 6, 7, 9, 11, 12; 195-2, 3, 4, 5, 8,
11, 12, 14, 15, 16, 17; 196-2, 4,7, 12, 13, 17; 197-2, 3, 6, 12, 13, 14, 16; 198-7, 9, 12,
13, 15,16, 17; 199-4, 5, 8, 9, 14, 15, 16; 200-1, 3, 6, 9, 10, 14, 15, 17; 201-1, 2, 3, 4,
10, 11, 13, 15; 202-1, 4, 8, 9, 12, 15, 17; 203-2, 3, 4, 7, 14, 17; 204-2, 4, 7, 8, 10, 11,
14, 16; 205-1, 2, 3,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 17; 206-1, 2, 4,9, 10, 11, 17; 207-1, 3, 6, 7,
8 13, 15, 17; 208-1, 3, 5, 6, 7, 9, 13, 15, 17; 209-1, 6, 7, 8,
11,13,14,15,16,17;210-1, 2,3, 5,6, 8, 11, 13, 14, 15, 16, 17; 211-2, 3, 4, 10, 11,
12, 14, 17; 212-3,5, 6,7, 8, 10, 11, 15, 16; 213-1, 4,7, 9, 10, 12, 14, 16, 17; 214-
10, 12, 14, 16, 17; 2154, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13; 216-3,4, 6, 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14; 217-1, 2,3, 4,5, 6,9, 15; 218-2, 4, 5,7, 8, 10, 13, 17; 219-4, 5, 6, 10, 11,
13, 14, 16, 17; 220-2, 3,5, 10, 12, 14, 17; 221-3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 13, 14, 16; 222-2, 3,
5,7,8,11, 14, 15, 17; 223-2, 3, 4, 5, 8, 10, 11, 12, 13, 16, 17; 224-4,6, 7, 9, 11, 12,
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13, 15; 225-3, 4, 6, 8, 10, 14, 17; 226-1, 2, 3,4,6,7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 16; 227-1, 2,
3,4,5,6, 11, 13, 16; 228-1, 2, 3, 4, 6,7, 8, 10, 11, 15, 17; 229-1, 2, 6, 7, 8, 9, 10,
11, 12, 13, 14; 230-3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15; 231-1, 3, 6, 7, 8, 12, 14;
232-1, 2,3, 6,9, 10, 11,15, 16, 17; 233-1, 2,4, 5,7, 8, 9, 10, 11, 13, 14, 16; 234-2, 3,
4,5,9, 10, 11, 17;235-1, 2,5, 6,7, 11, 12, 14, 15; 236-3, 4, 6, 9,10, 12, 13, 15; 237-
4,6,7, 11, 12, 14, 16, 17; 238-2, 4, 5, 7, 9, 10, 16, 17; 239-6, 9, 10, 13, 14, 15, 16,
17;240-1, 2, 6, 7, 10, 12, 14, 15; 241-2, 3, 4, 10, 14, 16, 17; 242-4, 5, 6, 8, 10,
13; 243-1, 2, 4, 11, 14, 15, 16, 17; 244-1, 2,5, 7, 11, 14, 16, 17; 245-4, 5, 6, 7, 9,
10, 11, 13, 14, 15, 16, 17; 246-5, 8, 12, 13, 14, 17; 247-3, 6, 7, 8, 9, 11, 12,13, 14,
15;248-3, 4, 10, 11, 14, 17; 249-1, 3, 4, 8, 9, 10, 12; 250-5, 8, 9, 10, 13, 15, 16,
17; 251-1, 2, 4, 5,6, 7,9, 11, 12, 14, 16; 252-1, 2, 4, 9, 11; 253-2, 3, 5, 7, 8,
14, 17; 254-1, 7, 8, 10, 11, 12, 13; 255-1, 3, 16, 17; 256-2, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12,
15, 16, 17; 257-1, 3, 4,5, 7, 9, 10, 12; 258-1, 4, 5, 6, 9, 12; 259-1, 2, 3,4, 5, 6,
10, 13; 260-2, 4, 5,7, 8,y, 10, 11, 14, 15, 16, 17; 261-1, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13, 17; 262-4, 5, 7, 10, 13, 14, 17; 263-1, 2, 4, 5, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16;
264-1,3,4,6,7,8,9,10, 11, 12, 14, 16, 17; 265-1, 2, 3, 4,5, 7, 11, 16, 17; 266-1,
2,5,6,7,8, 11, 15, 17; 267-1, 2,4,5,7,9, 11, 12, 13; 268-3, 4, 5, 7, 10, 11, 12,
13, 15, 16; 269-1, 2, S, 5,6, 7, 8,9, 17; 270-2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 16, 17;
271-4,6,7, 8,9, 10, 14, 15. 16, 17; 272-1, 2, 5, 8, 10, 12, 13, 15, 16;273-2, 3, 6, 9,
10, 11, 12, 14, 15, 16; 274-1, 2, 5. 8, 10, 11, 13, 15; 275-8, 9, 11, 12, 14, 15, 16,
17; 276-1, 2, 3, 4, 10, 13, 14, 15, 16, 17; 277- 2, 3, 4,5, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 17;
278-1, 3,5,6,7,10, 11, 12, 13, 15, 16; 279-3, 4, 9, 10, 11, 12, 13; 280-4, S, 7, 8,
9,10, 11, 12, 15 16; 281-1, 2, 4,6, 7, 8, 10, 11, 12, 14; 282-2, 5. 6, 7, 11, 13,
14; 283-1, 2, 10, 12. 14, 15, 16; 284-1, 3, 5, 6. 12, 14, 16, 17; 285-6, 7, 8. 9,
12, 14, 16; 286-1, 2, 3, 5. 6, 8,9, 10, 11, 14, 17; 287-2, 6, 8, 9, 15. 16; 288-1, 6.
13, 15, 16, 17; 289-4, 8, 11. 12, 14, 17; 290-1, 2, 4, 5, 8. 12, 13, 16, 17; 291-1, 2,
3,4,6,9, 11, 12, 13, 14, 15. 17; 292-2, 5, 6, 8. 9, 13, 14. 15, 16; 293-2, 3, 4, 5,
6.9.13,17;294-2,3,4,5,9,12. 13, 15, 17; 295-1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 13, 14,
16. 17;296-2, 4, 5,7, 8, 10, 11, 12. 14, 16; 297-2, 3, 4, 7, 11, 13, 14, 16, 298-1,
2,3,5,6,8, 12, 13, 14, 15, 16; 299-3. 5, 6, 7, 10, 12, 15, 16, 17; 300-2, 3, 4, 6,
7, 11, 14; 301-1, 4, 5, 13; 302-2, 5, 6. 10, 16, 17; 303-1, 7, 8, 10.
11,12,13,14,15,16,17; 304-2, 6, 7, 8, 14; 305-6, 9. 10, 13, 15, 16; 306-1, 3. 6. 7, 8,
9, 12, 13, 15. 16, 17; 307-1, 6, 12, 17; 308-4, 6. 7, 9, 10, 11, 12, 13, 15, 16;
309-4,5,7, 8,9, 12, 13, 14. 15, 16, 17; 310-3, 6, 7, 12. 17; 311-2, 3, 4, 5, 6, 8§,
10. 11, 15, 16, 17; 312-2, 3, 5. 6, 8; 313-1, 2,3, 4,5, 7. 8.9, 11, 13; 314-1, 2,
3,4,5,6,7,9,15, 16, 17; 315-4, 7. 8, 13, 17; 316-1, 2, 3, 4. §, 6, 7, 10, 11, 16;
317-2,3,4.8,9,10,11,12,13,14;315-2, 3, 4,5, 7, 8, 10, 11, 12. 16, 17; 319-1,
2,3,4,6,7.8,9, 10, 12, 13. 14, 15, 16, 17; 320-1, 2, 3, 5, 7, 8, 10, 16; 321-3, 5, 7,
14, 15, 16; 322-7,9, 10, 11, 12, 13, 15, 323-1, 2, 3, 9, 10, 11, 12, 13; 324-1, 3, 4, 5,
7,8,9, 12,14, 15, 17; 325-1, 3, 5, 6,7, 10, 11, 13, 14, 15; 326-2, 4, 8,9, 11, 12, 15; 327-
2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12, 13, 14, 16, 17; 328-2, 3, 6, 9, 10, 13; 329-1, 3, 4, 5, 7,
9,10,11,13,14,15,16,17; 330-2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 17; 331-1, 2, 3,
5,6,7,8,10, 12, 15, 17; 332-2,3, 6,7, 8, 12, 13, 14, 15, 16; 333-1, 3,4, 7,9, 10, 11, 12,
13, 16; 334-2, 5, 7, 8, 11, 12, 13; 335-1, 3, 5, 6, 7, 8, 14, 16, 17; 336-4, 10, 11, 12, 13;
3374,5,6,7,9,10, 11, 12, 14,1 5, 17, 338-3, 4, 5, 6, 8, 10, 13, 14, 15, 16, 17; 339-1, 5,
6,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 340-2, 4, 5, 8, 11, 15, 16, 17; 341-1,5,6,7, 8, 9,
10, 11, 12,13, 14, 15, 17; 342-1, 2, 3,5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 16, 17; 343-3, 4,7, 8, 9,
10, 11, 12, 16; 344-4, 6, 7, 8, 10, 12, 17; 345-1, 2,4, 5, 8, 11,12, 13, 14, 15; 346-2, §,
9,11,12,13,14,15,16,17; 347-1, 2, 6,7, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 348-2, 3, 4, 12,
14,16, 17; 349-2, 3, 4,5, 6,7, 8, 11, 12, 13, 16; 350-1, 3, 5, 7, 14; 351-1, 2, 3,4, 7, 8,
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, 14, 15, 16;

9,11, 13, 15, 16, 352-1, 3, 5, 10, 11, 12, 13, 16, 17; 353-1, 2, 8, 10, 2
9 2,13, 15, 17,
9

1
354-1,2,6,7,9, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17; 355-1, 2, 3,4, 5,6, 8,9, 1
356-1,3,5,7,8,9, 11, 12, 13, 14, 16; 357-4, 9, 11, 13, 14; 358-3, 4,5, 7, 8, 9, 10, 11, 13,
15, 16, 17; 3.59-1, 2,4, 5, 6, 8, 9, 10, 12, 14, 15, 17; 360-7, 8, 9, 10, 12, 13; 361-3, 6, 9,
11, 13; 362-1, 2, 5, 6, 9, 10, 14, 17; 363-1, 3, 5, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 15, 16, 17; 364-1, 2,
3,4,5,6, 10, 11, 12, 14, 16, 17; 365-1, 3, 4, 5, 6,7,10,11,13,14,15,16,17; 366-2,
3,4,5,7,8,9, 10, 12,13, 14, 15, 16; 367-1, 2, 3, 6, 9, 10, 12, 14, 16, 17; 368-3, 4, 5,
6, 8, 10, 14; 369-1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 370-2,6,7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 16, 17; 371-1, 9, 10, 13, 14; 372-1, 2, 3,5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16,
17;373-1,3,5,6,7,9, 10, 11, 12; 374-1, 2, 4, 5, 6, 10, 13, 16, 17; 375-4, 5, 6, 7, 8, 10,
11, 14, 15, 16, 17; 376-1, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15, 16, 17; 377-4, 6, 8, 9, 11, 12, 14, 16,
17;378-1,2,3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14, 15; 379-1, 5,6, 8,9, 10,1 1, 12, 13, 14, 16, 17;
380-1, 4, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16; 381-2, 3,4, 5,7, 8, 9, 11, 12, 13, 15, 16, 17,
382-1,2,3,4,6,8,9,12, 15, 16,383-1,2,4,5,6,7, 8,9, 12, 13, 14, 15, 16; 384-1, 2, 3,
5,89, 11, 12, 14, 15, 16; 385-2, 3, 5, 7, 12, 14, 16; 386-2, 4, 6, 7,9, 11, 13, 16;
387-2,3,4,5,6,9,10, 11, 12, 17; 388-1, 3, 4, 5, 6, 8,9, 11, 12, 13, 14, 16; 389-
1,3,5,6,7,9,13, 15,16, 17; 390-1, 2, 3,4, 6, 8, 12, 13, 14; 391-2, 3,5, 6, 7, 11, 13;
392-3,5, 6, 8,9, 10, 12, 15, 16, 17; 393-2, 4, 5,7, 13, 14, 15, 16, 17; 394-1, 2, 3, 4, 6,
7, 14, 16, 17; 395-1, 2, 4, 8, 9, 10, 11, 13, 15; 396-1, 2,4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 15,
16; 397-1,5, 6,7, 8,9, 11, 12, 13, 14, 16, 17; 398-1, 3, 8, 9, 15, 17; 399-3, 9, 10,
12, 13, 17; 400-1, 5, 10, 11, 13, 14; 401-3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 13, 14, 15, 17; 402-1, 3,
5,7,9,11,12, 13, 14, 17; 403-1, 5, 10,11, 12, 13, 16; 404-1, 2, 3, 6,9, 11, 13, 14, 17,
405-3,4,5,6,7,8,9, 12,15, 17, 406-1, 4,5, 7,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 407-1,
6,7,9, 12, 13, 16, 17; 408-3, 4,7, 8, 9, 12, 15, 17; 409-1, 2, 3, 5, 6, 8, 9, 10, 12,
14, 15, 17;410-1, 2,4, 6,7, 12, 14, 15, 16, 17; 411-1, 3, 5, 6, 9, 10, 13, 14, 16; 412-
1,3,4,6,7,8,9, 10, 13, 15; 413-2, 5,6, 8,9, 10, 12, 13, 15, 16, 17; 414-2, 4, 7,
9, 10,11, 12, 13, 14, 15; 415-1, 3, 4,5, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14; 416-1, 2, 3,4, 5, 6,
7, 8,9, 11, 15, 16, 17; 417-4, 5, 12, 14; 418-2, 3, 11, 12, 14; 15, 16, 17; 419-1, 2,
4,5,8,9,10,13,14,16,17, 420-3, 6, 7, 9, 12, 13, 1-1. 15; 421-1, 4, 5, 6, 8, 10, 11.
12, 13, 15, 16, 17; 422-1. 4. 17; 423-1, 3, 5, 7, 8, 10, 12. 13, 14, 15, 16, 17; 424-2. 2.
3,4,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17; 425-1, 2, 3, 4, 5, 9, 10, 11, 13, 15, 17,
426-1,2,3,4,5,6,8,9,10. 11, 12, 14, 15, 16; 427-2.4,5,6,7, 8,9, 11, 12, 13, 14, 15,
16; 428-1,6,7,9, 10, 11, 12, 14, 16; 429-1, 2, 8, 9, 10, 12, 14, 16, 17; 430-5. 13, 14,
15,16, 17;431-3,4.5, 7, 10, 12, 13; 432-1, 2, 3,9, 10, 11, 15; 433-1, 2. 7, 10, 13,
17; 434-1, 5, 6, 8, 12, 13, 16, 17; 435-1, 2, 4, 5, 6, 7, 12; 436-2, 6, 9, 10, 11, 13,
14, 17;437-1, 2, 4, 5, 6, 10, 13, 15, 16; 438-1, 4, 5, 10, 12,14, 15, 16; 4393, 4, 6, 9, 13,
14, 16; 440-5, 6, 7, 8, 11, 14, 15, 16; 441-1, 3, 4, 5, 8, 10, 11, 13, 14,16; 442-1, 2,
4,9, 11, 12, 13, 14; 443-1, 2, 3, 5, 6, 8, 9,10,11,12,13,14,16, 444-2, 3,4, 5, 6, 7, 8,
10, 11.

1,1
, 10, 1

ve ve

v. 2-5, 11; 3-1; 4-5, 9; 8-7; 9-4, 15; 14-11, 12; 15-1; 17-2; 18-16; 21-8; 25-7; 28-
8,9; 31-14; 32-1; 36-17; 41-12; 44-11, 12, 14; 49-17; 50-9; 53-3, 4; 58-2, 3, 5;
59-2, 3, 16, 17; 60-1, 2, 3, 4, 9; 61-3, 8, 10; 66-5; 68-3; 70-13; 73-12, 16; 79-3,
10, 14; 82-10, 14; 83-9; 84-1, 10; 85-15, 17; 86-9, 16; 87-12, 13; 89-4, 7; 92-15;
95-17; 97-16; 101-10; 103-16; 104-6; 109-11; 110-4, 14, 15; 111-4, 5, 16, 17;
114-8; 116-1; 120-11; 128-7; 130-4; 139-8, 9; 147-12; 154-3; 164-2, 10; 165-8, 11;
166-8, 16; 176-3; 177-5; 178-16; 179-5; 182-11, 13, 16; 183-13; 184-3; 185-14; 185-
15; 186-4, 7, 10; 188-7; 189-5, 6; 190-14; 193-1, 13; 194-8, 15; 196-6, 8, 10, 11,
15; 197-2, 14; 198-6, 8; 199-3, 6, 7; 201-3, 4, 7; 202-1; 209-7, 9; 210-8; 212-1;
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217-1, 13; 218-2, 5, 17; 219-10; 222-7; 223-5, 9, 15; 228-6, 12, 17; 229-17;
230-5, 10, 11, 13,14; 233-10, 14, 16; 234-17; 235-1, 9; 236-8, 17; 237-2; 239-2;
240-6, 13, 14, 16; 241-1, 3, 16; 242-14; 243-12, 17; 244-3, 9, 10, 16; 245-3, 6;
246-1, 12; 247-16; 248-11, 12; 250-7, 11, 17; 251-9; 255-14; 256-7; 258-1; 259-
17; 260-6, 9, 10, 12, 17; 261-1, 4, 17; 262-2, 4, 10, 14; 263-6, 17; 266-1, 2;
267-4; 268-6, 8, 9; 269-4, 11, 15; 270-2, 8, 9, 10; 272-8, 9; 273-14, 15; 274-
12, 14, 17; 275-8, 13, 17; 276-10, 14; 277-5, 6; 278-15; 279-6, 10; 281-9; 283-
2;284-1, 14; 285-6, 11; 286-4, 9; 287-8, 16; 288-6, 7; 290-1, 5, 6, 12, 17; 291-
4,12, 13, 14; 292-6; 294-9, 11; 296-1; 299-5; 300-10; 301-11; 302-13, 17; 303-6,
7; 304-11; 307-1; 310-3, 6, 15; 312-17; 313-6; 314-4, 12; 315-1, 4, 9; 316-2, 14;
317-12; 318-3, 12; 319-1, 2, 3, 4, 6; 320-8, 13; 321-6, 7, 9, 11, 12, 14; 322-4,
6; 323-4, 12, 16; 324-17; 325-2; 327-8, 10, 11; 327-14, 16; 328-1, 4, 5, 7, 10,
12, 13; 329-2, 3; 330-3, 7, 10; 331-5, 6, 8, 10; 333-5; 335-14; 336-10; 341-3;
342-6, 17; 343-5, 11, 14; 345-17; 346-7, 13; 351-6, 8; 353-9, 12; 354-14; 360-
8; 362-7, 14; 363-17; 364-14; 365-10; 366-3, 6; 369-1, 7, 9, 11, 13; 372-6; 373-
2,14; 374-12; 376-5; 377-3; 379-16; 381-15; 383-10, 12; 387-15; 388-4, 6; 390-
2, 13; 392-13; 393-16; 394-1, 11; 396-6, 9, 11, 13; 400-15; 401-5, 6, 7, 12, 14;
402-16; 403-6, 12, 14, 17; 404-10; 405-16; 406-2; 407-2, 8, 9, 10; 408-3, 6,
7, 8; 411-3, 10, 16; 412-13; 413-14; 414-2; 416-17; 417-6; 418-4; 419-6; 420-7, 9;
422-14; 424-4, 11, 12, 13; 425-6, 9, 11, 12, 17; 426-2, 4, 6, 7, 8; 427-4, 8, 10,
13; 428-4; 430-12, 14; 434-15; 439-15, 17; 440-9; 441-2; 442-1, 2, 7, 13; 4434,
10, 12; 444-4, 10.

vell fakat, 1akin
v.70-3

velikin yalniz, sadece, fakat, ama, boylece, kisaca

v.3-11, 4-6, 13; 5-7; 9-1; 11-10, 16; 12-6, 7; 13-4, 8, 17; 15-5; 18-1; 22-2; 26-
10; 3115; 32-4, 8, 74; 34-1, 13; 36-7, 9, 14, 16; 37-6; 39-15; 40-16; 42-6, 16;
43-8; 48-15; 55-6; 56-16; 60-7, 10; 71-8; 72-17; 76-8; 77-10; 79-17; 81-5; 86-
16; 91-14; 94-12; 96-13; 100-2; 103-5; 105-8; 115-2, 7; 117-3; 121-10; 124-7; 127-
4; 131-7; 136-7, 15; 137-14; 143-16; 146-1, 7; 152-6; 153-5; 157-13; 158-7; 160-4,
10; 161-6; 163-6; 164-11; 166-8; 167-2; 169-4; 171-13; 172-4; 174-17; 181-15; 175-
13; 176-8; 178-3, 5; 191-2; 192-12; 193-11, 13; 198-9; 206-16; 207-9; 212-13;
220-7; 225-9; 226-12; 228-14, 15; 229-11; 230-12, 17; 231-3, 15; 232-6; 235-15;
236-8; 237-5, 9; 238-11; 241-8; 244-13; 246-4; 251-6, 8; 252-8; 259-9; 260-11;
263-4; 265-2; 272-16; 274-4, 5; 280-6, 15; 284-2, 7; 293-7; 297-8, 15; 300-6; 301-
4; 302-2; 303-8; 306-10; 316- 15; 320-5; 321-2, 11; 324-7; 332-13; 333-17; 340-10,
13, 14, 16, 17; 341-2, 17; 346-2, 3, 14; 351-4, 8, 11; 352-9; 355-16; 359-16;
360-14; 361-8, 17; 364-17; 366-3, 16; 367-15, 16; 369-14; 370-4; 379-7; 380-3;
383-5; 385-17; 386-3, 17; 387-16; 388-3, 5; 390-7; 392-17; 395-12, 13; 396-3,
10, 400-7; 402-1, 6, 11, 15; 403-11; 404-9; 405-13, 14; 408-17; 409-4; 413-14;
414-7; 416-12; 417-7, 13; 41 8-10; 425-6; 426-9, 11, 13; 429-3, 16; 430-1, 8, 9;
431-5; 441-10.

ya ya, ya da, ve
y. 17-12; 22-1; 23-3; 144-11; 176-1; 193-8; 212-14; 225-11; 246-8; 261-14; 271-6;
283-13; 364-16; 366-14; 411-3; 435-10;

ya taki ya da
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y. taki 9-14, 16; 15-10; 16-8; 60-9; 62-10; 67-6, 10; 80-10; 83-6; 85-15; 88-10; 92-
3; 109-3; 112-17; 114-12, 17; 115-1; 126-14; 134-17; 151-4; 160-4; 182-7, 17; 186-
14; 189-10; 194-7; 202-8; 204-8; 213-1; 215-5; 224-11; 225-12; 228-10, 11; 229-8,
14, 15; 232-17; 234-9; 236-11; 246-8; 250-8; 261-17; 262-13; 270-10; 283-12; 284-
6; 285-8, 9; 295-16; 299-3; 305-9; 306-15; 313-5; 323-9, 10; 330-14; 334-2; 335-3,
8; 336-10, 11; 340-16; 347-12, 13, 14; 351-4; 353-14; 362-1, 5, 14; 363-1; 364--
16; 366-14; 367-9; 382-3, 8; 387-3, 4, 5, 6, 10, 12, 14; 388-3; 393-2; 398-3,
15, 17; 402-7; 403-11; 412-8, 10; 416-16; 420-3; 427-4, 6, 9, 11; 433-11; 434-16;
436-6, 17; 437-13; 438-10; 444-5

yahod yahut, veya
y. 420-5.

ya'ni yani

y. 5-6; 14-10; 35-8; 45-15; 47-2; 58-4, 6, 9; 83-6, 8; 912; 92-6; 95-14, 17; 120-12;
137-11; 143-10; 168-17; 171-11; 199-6; 212-3; 217-16; 225-11; 230-3, 4, 12; 232-
6; 233-2; 243-17; 255-9; 267-1, 17; 269-15; 275-12; 285-8, 10, 11; 303-5; 322-1;
323-16; 346-9; 351-5; 358-1; 362-14, 15; 368-14; 407-1; 412-5; 418-10.

yana yine

y. 2-10; 3-6, 7; 4-3, 10; 5-8, 9; 6-7; 7-10, 16, 17; 9-5, 8, 9, 10; 10-3; 14-9; 22-
12, 17; 23-2; 26-13; 28-4; 29-10 30-6, 8; 31-10; 32-6, 16; 33-8; 34-4, 15; 35-1,
12, 13, 15; 36-1, 13; 40-10, 11, 12; 41-5, 16; 44-1; 46-5; 47-17; 52-3; 58-15; 59-
1,4,5,7,8,10; 61-8, 11, 16; 63-9, 11; 64-5, 13; 65-3, 5, 7, 8, 10; 66-9, 13;
67-2, 5, 7, 10, 15; 68-5, 7; 69-11, 14; 75-16; 77-4; 78-16; 82-12; 85-4; 86-12;
88-2, 14; 89-10; 96-11; 97-14; 99-2; 100-10, 11; 102-6; 103-6; 105-11, 12, 14;
112-3, 11, 13; 116-7; 118-1; 119-3; 120-4, 11, 16; 121-8; 123-6;...... 124-8; 125-4;
126-15; 127-2; 132-3; 134-16; 135-17; 141-6, 7, 16; 147-8; 148-3, 4, 5, 7; 151-10;
152-10; 154-12, 15; 157-6, 9; 160-14; 162-17; 165-2, 16, 17; 166-1, 14; 167-9,
16; 175-17; 187-17; 191-17; 194-5, 10; 196-9; 197-7, 9, 11, 17; 198-11; 201-2;
203-4; 212-8, 15; 213-5; 215-14; 216-6; 224-17; 225-5, 7; 232-3, 11; 233-6; 235-
12; 240-10; 241-5, 9, 13, 14, 16; 247-5; 250-10, 14; 262-11, 15; 263-2; 265-5;
271-2, 10, 16; 272-6; 274-9; 275-5, 7; 276-7, 12; 283-10; 284-4; 285-10; 286-
11, 14; 287-14, 17; 288-3; 293-2, 6, 7; 294-2; 299-11, 12, 14; 302-11; 312-5;
315-1, 14; 317-2, 12; 320-12; 322-11, 13, 14;324-11; 325-9; 327-11; 329-14, 16;
330-11; 331-15; 334-1, 8, 13; 336-17; 338-2; 340-12, 15; 346-10; 347-17; 348-3, 4,
5, 13; 349-2; 350-16;352-14; 353-1; 360-16, 17; 361-1, 3, 5, 10; 363-16; 364-10;
366-9; 370- 13; 371-17; 375-16; 377-7; 380-4; 381-10, 13, 14, 17; 382-1, 3; 383-9;
384-4; 385-15; 386-16; 388-16; 389-6; 391-6, 7, 9, 11; 393-3; 394-4; 395-10; 397-
7; 399-14, 17, 402-4, 12; 405-7; 406-16; 407-7; 408-1; 410-16; 411-2; 412-2, 5;
413-4, 13; 414-13; 416-13; 423-4, 7; 424-12, 14; 425-4; 429-11;435-7,11;13; 437-
4,14, 17;439-3, 6,7, 9; 440-5, 6; 441-12; 444-2, 4,7

4.2.7.Unlemler

ah ah!
a. kil- 147-14.
a. te- 237-17; 240-1; 298-3.
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amin amin, ya Rab duamizi kabul eyle!

a. 68-12

a. (3. Rabbe'l- dlemin) 229-3; 346-4; 371-1

a. te- 13-5; 105-11, 12, 13; 124-17; 316-11; 345-15.

heyhat heyhat! Ne yazik ki!
h.h. 198-1; 283-11.

kaski keske!
k.9-1; 138-17; 140-5; 180-16; 201-13; 237-2; 284-3; 320-4; 404-10

vay vay!
v. bol- 364-4.
zinhar sakin ha!, kesin, muhakkak

z.284-15; 351-8;
zau/ ve z. 15-5, 9; 58-14; 79-12; 85-16; 87-1; 92-12; 114-13; 151-5; 184-3; 199-6;
201-1, 3; 202-1; 239-2; 243-13; 322-6; 341-3; 342-6; 353-9;443-4.

4.2.8.Yardima Fiiller

4.2.8.1. Isimlere yanasarak birlesik fiil olusturan yardimeai fiiller

4.2.8.1.1. Gegisli birlesik fiil olusturanlar:

Kil- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Simiflandirilmasi

1. Kil- yardimer filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

k. -ur-men 25-11; 32-10; 37-1,8,9, 12; 38-1; 42-10; 61-6, 10, 14, 17; 74-2; 77-8; 79-
13; 83-14; 88-4; 89-6; 120-10, 14; 128-9; 139-14; 141-3, 5, 13,15; 142-8; 144-15;
152-6; 157-11; 161-16; 181-8; 207-6, 16; 221-2; 225-9; 243-14, 15,17; 244-1; 247-
15; 256-5; 267-10; 268-1; 276-4; 277-13; 279-7; 285-14; 287-11; 300-16; 306-
8,9,12; 308-14; 318-11, 12; 324-13; 343-14; 347-3,4; 349-9; 350-5; 361-15; 369-10;
375-1; 383-5; 386-3; 389-8; 394-2; 401-4; 404-16; 410-5; 418-6; 420-6; 426-10;
430-2; 433-15; 434-3; 442-17

k. -ur-sen 16-3; 42-9; 50-5; 52-14; 117-15; 128-6; 161-16; 166-9; 170-1; 233-12;
246-3; 247-17; 254-5; 272-3; 280-14; 289-9; 300-12; 306-10; 318-3; 325-16; 340-6;
373-12; 377-15; 425-2; 442-5

k. - ur 2-5; 12-1; 18-16; 25-7; 39-7,8; 52-9, 15; 53-14; 65-3; 86-7; 95-12; 100-5; 106-
4, 14; 125-6; 128-7, 8; 136-13; 150-14; 152-10, 11; 156-17; 158-3; 176-7; 182-15;
185-4, 16; 186-3, 5, 7; 190-15; 210-17; 219-16; 222-6; 225-1, 5, 8, 10; 227-8, 14;
233-14; 240-8; 243-17; 244-10, 14; 248-2; 250-7; 254-9, 16; 255-8; 259-7; 260-13;
261-9; 263-16; 264-1, 2, 17; 274-6, 8; 285-12, 16; 286-7; 294-9, 13; 303-2; 308-9;
312-14; 313-1, 2, 3,4; 315-12; 323-9; 331-12; 340-15; 344-5; 350-11,17; 351-1, 2, 3,
4; 356-1; 366-3; 372-16; 375-8; 381-7; 385-17; 387-9, 10; 389-14; 395-8; 396-8;
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400-10; 401-13, 14, 15; 404-10; 406-4; 411-14; 422-17, 423-8; 426-4,6,11; 427-1, 3;
430-14; 432-8; 433-6; 442-8; 443-4, 7

k. -ur-biz 94-12; 220-14; 277-5; 324-12; 394-13

k. -ur-miz 141-4, 14; 195-11; 291-12; 355-10; 428-7; 430-6

k. -ur-siz 11-10; 154-14; 191-5; 202-6; 207-5; 216-13; 243-10; 295-11; 304-14; 314-
15; 368-6; 402-7; 403-17; 404-8; 428-8; 430-8; 442-14

k. -urlar 11-15; 12-15; 13-6; 18-5; 36-10; 38-6; 39-8; 41-7, 8; 44-9; 56-4; 67-3,9, 11,
12; 77-15; 82-15, 16; 135-15; 142-16; 149-17; 160-13; 164-15; 165-7; 167-14; 171-
5; 205-5; 214-13; 222-7; 244-14; 248-8; 255-9; 268-8, 9; 301-9; 301-11; 305-15;
318-11, 16, 17; 319-2, 3, 5; 337-17; 352-15; 353-8; 362-17; 380-8; 386-6; 387-9, 16;
396-8,9;.409-17; 439-14

k. -ur mu-sen 186-14; 196-10

k. -ur mu 320-6; 330-14; 433-11

k. -ur mu-siz 145-5; 195-10

k. -mis-sen 32-9; 362-9; 425-9

k -mis 29-1; 31-17; 61-4; 64-1; 167-11, 15; 198-7; 221-2; 235-11; 241-15; 297-17,
346-7; 390-6; 398-11; 413-1, 5; 416-2

k -mis-siz 242-4

k -muslar 47-17;

k. -dim 18-12; 50-17; 52-7; 53-6, 11; 54-3, 8, 12; 56-9; 58-11; 59-7, 13; 65-5; 70-6,
8; 76-9; 86-17; 98-10; 100-13; 101-6, 17; 114-11; 152-12; 154-1; 163-5; 170-5; 172-
5; 179-10, 16; 180-11; 182-3; 189-17; 190-6; 192-1; 194-6; 197-17; 199-16; 208-14;
209-1, 5; 215-3; 219-2; 224-3, 10; 226-2; 228-4; 234-4; 242-3; 245-13; 247-8, 11;
252-12; 261-10, 11, 12; 266-6, 9; 268-4, 12, 15; 271-17; 272-1, 2, 5; 273-12; 276-
4,7, 278-2; 281-10, 12; 283-16; 286-4; 288-15; 289-5; 293-1; 295-2; 296-4, 5, 9;
298-11; 300-13, 15, 16, 306-13; 307-12, 13; 309-10; 311-11; 312-12; 315-14; 316-5;
318-1, 2; 330-4,15; 332-17; 348-1,15; 351-13; 354-17; 356-1; 361-17; 365-16; 373-
1, 377-17; 381-15, 16; 386-17; 401-16, 17; 402-11, 15; 405-10; 406-11; 407-1, 2,
9,10; 411-4,6; 414-13; 420-2; 425-10; 436-10,11; 443-5

k. -ding 32-15; 47-14; 57-11; 59-16; 66-3; 70-3, 8; 73-4, 12; 82-7; 102-2; 147-7,
8,11; ;154-1; 176-3; 181-13; 189-16; 216-1, 15; 222-5; 224-5; 236-11, 12; 252-8;
259-11; 267-10; 269-10; 276-6; 277-4; 288-8; 294-16; 307-12,15,16; 311-11; 317-
10,11; 327-12; 328-5; 348-9; 351-16; 361-16; 386-16; 387-1; 406-10, 17; 407-6, 8,
12; 411-6; 425-6,7; 439-15, 16; 440-1,12

k. -d1 5-11, 14; 6-13, 16; 7-10; 10-3,5,6,9,10, 13; 11-1,13,14; 13-8,13,14; 14-2; 15-6,
14, 17; 16-9; 21-5, 7, 10; 22-13; 24-15; 27-4; 29-10,11; 31-1,2,8,11,13; 32-6, 17; 33-
13; 34-6; 35-15; 37-4,6,17; 38-4; 39-4; 40-4; 41-13, 14; 43-10, 11, 13,14; 44-2; 45-2,
17; 46-1, 6; 47-13; 48-1; 51-1, 5, 6, 8, 16; 52-13; 54-11, 17; 55-10, 11; 56-4; 58-10;
59-2, 3,17, 11, 12; 60-3; 61-4; 64-7, 15; 65-8; 70-13, 14; 71-3, 4; 72-10, 12, 14; 73-
13; 74-15; -75-8, 13; 76-4, 13, 15; 77-3, 17; 78-12; 80-3; 81-7, 10; 83-2; 84-7; 85-10;
86-3; 87-1; 89-9, 10; 90-4, 6, 8; 93-5, 7; 95-2; 96-4, 8; 97-13, 14; 100-9; 101-8; 102-
8; 103-14, 17; 105-3,6,8, 10; 106-17; 107-14; 108-7, 12, 13, 17; 110-1, 6; 113-4, 12;
114-2, 10, 17; 116-7; 118-6, 9, 15; 119-12; 120-14, 16; 122-8, 9, 15; 124-13; 125-14;
127-7,8,11, 12, 13; 128-4, 6; 129-9, 10; 131-1; 131-16, 17; 133-5; 135-8; 136-2, 8, 9;
138-4, 6, 11, 12; 139-16; 140-14; 141-8; 145-11; 146-2, 4, 5, 15; 147-2, 14; 148-11;
151-6; 152-13, 14; 153-8; 154-5,6; 155-14; 156-7,8, 10, 11, 12; 157-14; 159-16; 160-
2, 13, 14, 15; 161-1,3,8, 17; 166-11, 14; 167-6, 7, 8; 168-3; 169-9,15; 170-10,13;
172-7; 174-7; 175-5, 6, 8, 9, 13; 177-11, 12, 13; 180-9, 16; 181-1,6, 14, 16, 17; 183-
14; 184-8; 186-13, 16; 187-7; 188-9,12; 189-8,14; 190-11; 191-1, 3, 6, 7, 9; 192-10;
193-6, 15; 194-2, 12; 195-2, 14, 15; 197-10, 13; 198-2, 15; 199-12; 202-14, 16; 203-
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17; 205-4, 9, 10, 11; 206-1, 2, 4, 6; 206-9, 10; 207-11, 14, 15; 211-10; 212-3, 5, 6;
213-2; 215-12; 216-6, 9, 16; 218-16; 219-4, 6, 17; 220-2, 3, 5, 9; 221-7, 13; 222-2, 3,
5;224-14, 15, 16, 17; 226-13; 227-3; 228-1, 2,4; 231-11; 232-2; 233-8, 9, 10, 11, 16;
235-9; 237-11; 238-5,16; 239-6; 242-6, 12; 243-5; 245-8, 13, 14; 246-12, 14: 247-
1,5; 248-5; 249-8; 252-9, 11; 253-2, 9, 13; 254-6. 12; 256-14, 15; 257-1, 7, 8. 13;
258-6; 263-11,13; 264-3. 4; 266-11; 267-7, 14; 269-9: 270-17; 271-11; 272-7, 15;
273-4, 10, 12, 13; 274-9: 275-3,4; 276-3, 14, 15; 278-7; 280-10; 282-11. 14; 283-7,
14; 285-6, 14. 286-11; 287-15; 288-3; 290-14; 292-1, 13; 294-5; 295-7: 295-9; 296-
9; 297-6, 7; 299-7, 8; 300-3, 14; 301-1, 6: 302-11, 12, 14; 303-13; 306-2, 3, 4, 7;
307-6; 309-2; 313-6, 13; 314-1, 5, 13, 16, 17; 315-14; 316-7; 317-2, 6: 318-2, 6,9,16;
321-1; 322-4: 325-8, 9, 15, 17; 326-8, 11, 12; 327-2; 329-8, 12; 330-1, 10, 12; 331-
15; 332-14; 333-1,17; 334-11, 13; 335-5, 17; 337-15; 339-3, 5, 10, 11: 340-2; 342-7,
14; 347-1: 348-12; 349-10; 351-8, 14: 352-3; 354-10, 13; 356-5: 357-17; 359-8; 361-
15; 362-17; 363-3; 364-7, 11; 365-3; 366-10; 367-1,8; 368-1,3.4. 6, 17; 369-1, 6, &;
370-10. 16; 374-8, 16; 3, 16: 376-1,3; 378-9, 12, 15; 380-2; 381-13, 14, 17; 382-1.
383-3, 4; 384-16; 385-1-386-2; 387-11; 388-16; 390-5,8; 392-8; 393-5; 395-1,4. 10,
13; 398-2; 401-5; 404-4. 405-4, 12; 409-5, 10; 410-1. 15; 413-2, 3,5, 10, 11; 414-4;
417-4; 419-9; 420-14: 421-4, 9; 422-2; 423-14; 424-10, 13, 14, 17; 425-1, 3, 4, 6, 13;
426-2; 428-2; 429-11, 13; 430-17; 431-7, 10, 13; 432-16; 433-10; 434-12; 435-6, 17,
436-1; 438-2, 8;440-7,9, 11, 14; 441-3; 442-7;,444-3,6,7, 8,9

k.-duk 2-9, 11, 12; 25-16; 26-13, 17; 29-16; 30-1; 51-16; 58-10; 63-3; 67-14; 85-17;
103-10; 149-13; 157-7, 8; 163-15; 168-13; 175-8; 189-1; 196-15; 222-5; 282-2; 309-
8; 358-10; 367-6, 7, 10; 380-10; 385-12; 404-15; 418-2; 439-15

k -dingiz 75-14; 107-6; 117-3; 119-3; 135-7; 144-11; 155-8; 156-4; 170-1; 205-12;
252-7, 13; 296-10; 298-9, 10; 301-17; 312-2; 376-16; 402-11; 429-3; 430-3

k. -dilar 12-15; 15-3; 19-16; 21-17; 24-1, 9, 15; 25-4; 27-5, 14; 28-13; 29-12; 31-12;
33-8; 35-8; 39-6,11; 40-4, 8; 46-16, 17; 47-1, 5; 48-6; 53-7: 56-5; 57-8: 65-10; 69-3,
6, 14; 70-11, 13; 71-3; 72-15; 74-3: 75-3, 6; 77-4; 80-9; 82-9; 85-10; 90-15; 93-8, 10;
94-15; 96-9; 104-8; 109-17; 110-8, 9; 111-2, 9; 114-16; 115-16; 118-10; 119-7; 122-
14; 124-7, 11; 125-1; 127-6; 131-11, 12; 132-3; 134-3; 138-7; 139-17; 140-1, 16;
141-6, 9; 142-2, 8, 9; 143-4, 5, 17; 145-3, 4; 146-1, 147-15; 150-8; 154-13,14: 155-6:
164-2; 168-4; 169-14; 172-2; 173-14; 177-6; 178-1, 2, 4; 179-13, 14; 180-14; 181-5;
183-12; 184-12,17; 185-3; 188-17; 189-8; 199-12; 201-7; 206-6,8,11; 217-5; 218-5;
220-2; 225-2, 5, 6; 226-9,12, 16; 227-2; 228-4; 232-5, 6; 243-10; 248-8; 249-6, 7, 9,
10; 252-2, 3; 254-1; 255-15, 16, 17; 266-4; 277-3; 278-5, 6,17; 280-7; 282-1,5; 283-
9, 10; 284-4,5; 285-13; 290-12; 292-12; 293-12; 296-7; 297-5; 306-8; 309-3; 310-7,
8; 315-10; 322-8; 324-8; 340-1, 13, 15; 343-12; 349-11, 12; 353-12, 16; 354-11; 355-
12; 359-1,9; 363-5; 367-1,3,6; 368-5,9; 378-6; 379-4; 383-9; 386-9; 389-15; 403-5,
16; 404-6, 15; 407-6; 409-1; 411-15; 413-2; 419-16; 420-1; 423-15; 424-7; 427-16;
429-15; 430-10; 431-13, 16; 432-1; 434-4; 436-2; 437-1, 4; 440-5; 441-2

k. -dimg mu 381-14

k. -dimgiz mu 242-12

k. -gay-men 32-10, 13; 37-2; 59-17; 94-14; 120-16; 130-8, 9; 154-2, 3; 161-9; 165-8;
180-6, 9; 194-5; 243-5; 264-15; 269-6; 343-5; 356-1; 370-4; 394-4, 397-6, 7; 402-8;
411-4; 420-2; 433-13

k. -gay-sen 25-15; 42-9; 167-4; 187-7; 192-4; 323-4; 364-12

k. -gay 10-10; 17-3; 32-15; 56-13; 59-5; 69-4; 71-9; 75-15; 87-8, 9; 98-10; 114-13;
116-14; 128-2; 147-13; 153-8, 14; 177-8; 184-4; 188-8; 198-8; 200-9; 205-14, 15;
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207-8; 209-10; 229-3; 231-3; 239-8; 240-14, 15, 17; 259-12; 260-1; 261-2,5; 262-
3,5;270-1, 13, 14; 272-7, 8; 274-3, 4; 275-15, 16; 276-16, 17; 296-11; 298-13; 305-
17; 325-17; 327-7; 331-3; 332-6, 9; 336-16, 17; 341-13; 344-12; 350-16; 356-13;
362-15; 370-4; 378-12, 13; 380-15; 381-10; 388-10; 396-10, 16; 400-13; 401-9; 402-
8, 10; 404-3; 406-10, 17; 407-8; 416-17; 433-16; 434-1, 2; 437-3; 444-12

k. -gay-miz 14-2; 41-12; 46-11; 71-12; 95-16; 132-14; 145-15; 154-15; 253-16

k. -gay-siz 39-17; 79-12; 87-9; 103-16; 119-14; 174-3; 181-6, 16; 353-17; 443-6

k. -gaylar 2-17; 19-10; 36-11; 81-6; 87-9; 131-4; 158-4, 5; 176-16; 179-3; 241-14;
243-6; 248-13; 250-9, 17, 268-8; 277-2, 4, 11; 314-9, 10; 327-16; 328-3; 376-1; 397-
7, 8;401-11; 402-5; 403-10, 12; 408-1; 410-10

k. -gay mu 435-10

k.-aym 7-12; 13-5; 20-15; 25-10; 39-2; 49-6; 78-12; 95-11; 102-2, 13; 105-8, 9; 117-
9; 129-13; 138-2; 152-8, 9; 163-6; 167-4; 170-3; 173-4, 10; 180-4; 181-9, 15; 186-
16; 189-11; 193-9; 203-13; 205-14; 209-10; 225-1; 244-11; 256-8; 259-11; 261-1;
266-6; 270-13; 274-3, 14; 282-6; 289-10; 290-14; 293-4; 299-12; 329-6; 341-15;
349-16; 353-9; 355-1; 357-6; 360-4; 364-11; 365-6; 369-17; 377-13; 389-2; 396-5;
397-14, 15; 410-2; 420-6; 421-3; 430-15,16; 432-3,10; 440-16; 441-10; 442-3

k. -gil 10-6,12; 12-11; 14-16; 15-14; 16-13; 21-10; 23-3; 25-2; 30-15; 35-12; 39-1;
40-9, 10; 41-10; 42-14; 48-5; 53-6, 11; 54-2; 57-15, 17; 59-1,4,5,7; 61-3,9,12, 17,
62-4, 11; 63-1, 17; 66-3; 68-12; 71-5; 76-16, 17; 83-8; 86-12; 87-12; 89-13; 93-13;
97-3; 101-4; 102-14; 105,8, 11, 12, 13; 112-16; 114-8; 116-6,9; 119-6; 119-7,9,11;
121-4; 123-16; 126-5; 128-14; 129-10; 132-1; 134-11; 138-6; 144-13; 152-10; 153-3,
5, 11; 157-15; 164-9; 165-9, 12; 170-4; 170-10, 15; 180-11; 182-3; 183-4; 194-1,7;
196-8; 200-7, 8; 212-17; 217-11; 220-6; 221-8,10; 223-2; 224-11,16; 225-1; 226-5;
232-8; 236-2; 245-1; 247-14, 15; 249-2; 255-6; 259-10, 11; 260-17; 261-7, 15; 262-
8, 11,12, 13, 16; 263-1; 266-8; 268-7, 10; 270-13; 274-3; 275-8, 16; 285-11, 12, 13;
289-6; 290-5, 6, 15, 16; 294-8; 295-3, 304-6; 308-1; 312-4; 314-11, 12; 316-9, 10,
11; 317-4; 321-5; 325-4, 8, 13; 329-5; 331-16, 17; 332-7; 333-6, 13; 334-7; 339-5;
340-3; 341-7; 342-7; 343-15; 347-3; 348-10, 16; 356-11, 17; 357-6; 359-13; 369-17,
370-1, 5, 7, 15, 16; 371-1; 380-1, 12; 381-13; 384-14, 15; 385-4; 388-3; 389-4; 392-
7; 396-2, 3, 6, 7; 408-6; 410-15; 416-17; 419-6; 420-12; 421-6; 426-6; 434-15; 435-
5, 13;440-17; 441-9, 10, 11; 443-9,10,11

k. -sun 2-9; 13-2; 14-17; 31-11; 40-11; 46-14; 47-4; 52-7; 62-3; 81-11; 86-6, 7; 131-
7; 137-1; 144-7; 175-4; 244-7; 257-6; 303-5, 7; 314-9, 10; 316-8; 325-11; 349-15;
361-6; 373-1;401- 11; 419-1

k. -almg 39-16; 40-2,7; 47-16; 53-6; 80-8; 93-10; 107-16; 111-8; 114-17; 133-4;
143-9, 11, 13, 17; 168-2; 191-15; 196-15; 229-16, 17; 253-8; 258-4; 281-4; 292-11;
366-9; 409-4

k. -alik 40-7

k. -mng 14-3; 25-10; 34-3; 38-7; 39-5; 47-2; 49-8, 10; 73-13; 82-6; 85-15, 16; 87-2;
110-11; 115-9; 143-10, 11; 171-16; 178-7; 194-14; 201-3; 215-3; 217-4; 224-3; 225-
17; 226-11, 12; 227-6; 253-2; 264-1, 3; 265-13; 269-1; 278-14; 280-6; 294-2, 305-3;
308-9; 309-11; 316-8; 329-9; 344-4; 347-10; 350-6; 355-7; 358-9; 366-11, 14; 377-
12; 384-12; 395-3; 422-12; 435-16,17

k. -1z 29-1; 178-3

k. mglar 25-8; 39-1; 41-12; 378-14; 379-4

k. -sunlar 15-4; 33-8; 37-13; 40-12, 13; 48-5; 67-14; 95-1; 98-7; 128-17; 129-1; 231-
2; 305-5; 365-14; 367-8; 381-6; 394-6; 401-7; 405-9; 407-5; 425-15

k. -aymn mu 201-2
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k. -sam 32-8; 41-9; 53-3, 4; 86-2; 92-6; 114-13; 121-12; 180-11, 17; 182-12; 206-2;
222-1; 246-4; 268-12; 279-5; 289-3, 4; 290-1; 296-13; 298-1; 321-10; 335-7; 358-7;
369-13; 372-6; 375-17; 383-1; 402-2; 418-6; 432-10

k. -safig 9-15; 20-1; 34-15; 37-11; 38-9, 10, 11; 56-14; 59-10; 77-2; 78-11; 79-2;
114-8; 116-1; 124-17; 129-12; 147-12; 158-10; 183-3; 196-10; 215-1; 221-5; 223-2;
228-16, 17; 233-9; 234-15; 248-2, 10; 258-1; 259-9; 260-16; 261-8; 279-6; 283-10;
284-2; 300-1; 306-10; 341-14; 350-6; 361-4; 364-16; 372-8; 404-1; 408-7, 8; 424-12,
15,17

k. -sal10-4; 11-1; 24-10; 29-7; 44-14; 59-1,7, 10; 60-1, 3, 4,12; 64-3; 77-13, 85-9; 95-
15; 98-1; 107-10, 12; 115-14; 134-17; 135-6; 139-6; 140-12; 144-8; 146-11; 148-3,
4; 151-1; 153-6; 181-6; 188-1; 192-12; 198-7, 9; 200-13, 17; 206-1, 16, 17; 207-6,7;
209-7, 10; 215-9, 11; 218-16; 220-1; 221-5; 224-7; 225-16; 228-10; 229-17; 230-3,
14; 231-3; 234-15; 241-3, 4; 243-3; 244-3, 10; 251-10, 13; 261-17; 262-1,4, 5; 263-
15; 265-6, 7; 266-1; 267-15; 269-4, 15, 16; 273-7; 274-2; 275-9, 14, 16, 17; 280-8;
283-12; 284-6, 11, 14, 15, 16; 288-15, 16; 289-16; 294-3,7, 13; 300-7, 17; 301-1;
302-8, 16, 17; 305-7; 306-15; 312-9; 313-10; 314-2, 3, 4, 13; 315-12; 321-14; 324-
16, 17; 335-3; 337-12; 341-14; 344-11; 347-13; 349-17; 350-7; 351-1,3; 352-4; 353-
10; 362-14, 15; 375-15; 378-4; 381-14; 383-15; 385-17; 386-2, 3; 396-10, 11, 12;
397-12, 13, 16; 401-14; 407-13; 412-10, 16; 420-9; 423-4; 426-1; 427-4, 5, 6; 427-7,
8, 9;431-9; 439-13; 440-9; 444-11

k. -sak 19-6, 12; 40-6; 47-17; 48-2; 69-5; 72-4; 145-15; 155-11; 195-9; 258-3; 291-
13, 14; 295-11; 310-6; 318-16,17

k.-sangiz 33-4; 69-14; 125-15; 131-7; 132-10, 12; 138-7; 145-10; 168-17; 174-1, 5;
180-4, 6, 16; 192-9; 195-5; 196-4; 205-6; 220-1; 221-11; 246-15, 17; 249-6; 281-2;
285-6, 7; 295-4; 305-11; 366-13; 367-3; 384-10; 386-10;

k.-salar 10-10; 41-9; 42-16; 49-1; 69-12; 93-9; 135-15; 145-6, 7; 206-16; 219-13;
241-7, 11, 15; 276-13, 14, 15; 303-15; 304-8; 313-15; 319-1; 327-12, 17; 328-13;
372-9,10; 396-9; 444-11

k. -ur ermis-sen 172-4

k. -ur ermis 190-7

k. -ur ermisler 410-4

k. -ur erdim 38-1; 129-17; 231-15; 289-8; 293-8; 308-3; 316-17; 374-1; 441-7, 8

k. -ur erdi 7-5, 11; 11-17; 13-4; 24-10; 31-8; 38-16; 47-11; 68-9, 10; 78-7; 92-1; 94-
16; 106-10, 11, 12; 110-12, 13; 120-12; 127-15; 132-11; 137-13; 153-9; 157-13; 161-
7; 168-9, 11; 183-5; 187-3; 188-4; 190-1; 191-8,9; 198-11; 199-6; 207-3,4; 208-11;
210-7, 16; 218-2; 219-14, 16, 17; 221-17; 222-16, 17; 224-15; 232-1; 233-16; 239-
11; 241-17; 245-8, 9; 249-2; 251-10, 11; 253-13; 269-4; 283-6; 290-17; 295-6; 296-
2; 310-13; 312-8; 321-9, 14; 328-14; 331-7; 341-9, 10,11; 342-17; 353-3; 356-2;
367-14, 16; 382-10, 11; 384-15; 414-7; 420-10, 13; 428-5; 431-8; 437-9

k. -ur erdiik 31-3; 241-16; 321-1; 437-10

k. -ur erdifigiz 25-9; 31-3; 197-9; 297-7; 399-9; 408-3

k. -ur erdiler 11-7; 24-12, 17; 44-12; 66-16; 67-1; 68-1; 78-7; 97-16; 127-17; 159-7,
165-12; 210-6, 16; 216-7; 251-9; 266-2; 284-1, 2; 313-14; 331-7; 366-4, 5; 391-4,
16,17; 419-5

k. -ur mu erdiler 392-15

k. -ur erdi erse 92-15

k. -ur erse 92-16

k. -mus erdim 30-5, 7; 232-12; 289-10; 293-5; 430-3

k. -mus erding 231-12
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k. -mus erdi 23-9; 34-17; 61-9; 151-15; 154-16; 178-3; 188-13; 198-12; 201-6; 210-
3;1231-10; 288-1,14; 299-12; 326-3; 338-16; 364-10; 375-16; 439-10; 441-1

. -mus erdiik 203-6

. -mis erdiler 49-16

.-dimerdi 212-11; 226-1; 247-9; 268-13; 276-5; 411-8

. -ding erdi 411-7

. -d1 erdi 33-1; 73-4,8; 118-4; 121-4; 139-16; 173-13; 257-2; 439-3

. -duk erdi 54-9; 321-3

. -difig1z erdi 428-15

. -dilar erdi 64-7; 71-16

k. -dim erse 11-4; 25-3; 30-9; 32-10; 57-15; 58-15; 59-2, 6, 7, 11; 99-17; 114-9;
117-17; 119-2; 135-6; 166-3; 169-5; 181-14; 197-16; 100-1; 130-13; 228-1; 232-2, 3,
4, 11; 252-14; 268-15, 17; 271-17; 283-5; 293-3; 294-16; 306-14; 317-17; 319-15;
320-12; 335-16, 17; 384-2; 386-8, 16; 402-2; 403-9; 411-8; 413-13; 432-10; 436-9

k. —dlﬁ-fg erse 59-14; 77-1; 181-13; 248-17; 272-1; 279-4, 5; 293-1, 6, 12; 319-17;
320-6; 407-8, 11

k. -d1 erse 12-5; 13-12, 15; 26-3; 32-2, 11; 34-4; 38-2, 9; 39-5; 40-1; 41-10; 42-14;
49-8, 14; 54-17; 55-7; 61-17; 72-16; 77-13; 80-16; 82-5; 92-10; 93-5; 97-10, 16;
100-11; 105-1; 106-1,3; 108-11, 15; 113-3; 119-11; 120-8; 124-14; 127-5; 128-6;
129-6; 131-11; 138-2; 139-11; 140-7; 141-2, 12; 142-5; 154-5, 10; 155-7; 156-2, 4;
157-10; 163-8; 167-9; 174-3, 9, 15; 180-12; 181-10; 182-13; 183-5, 8; 186-12; 188-
17; 189-2, 15; 190-10; 191-4; 193-5, 8, 10; 194-10, 12; 195-6; 203-10; 204-1; 205-9;
206-3; 208-1; 211-6; 212-4; 213-2, 5; 218-15; 220-14; 222-4; 223-2, 11; 224-13;
232-12; 239-4; 243-4; 245-4; 246-11; 247-4, 252-13; 254-13; 255-12; 258-2; 259-13;
267-17; 268-2; 271-2, 12; 273-3; 277-11, 15, 16; 279-14; 280-13; 281-5; 283-17;
285-17; 287-5, 13, 14; 288-2, 3, 9, 11; 289-2; 290-2, 3, 9; 291-9; 295-10; 298-9; 299-
7; 301-15; 306-11; 307-5, 10, 15, 16; 308-5; 311-10; 312-10; 316-4, 6; 320-9; 321-
17; 324-10, 11; 325-15; 326-3, 6, 11, 13; 329-12, 13, 16; 330-8; 333-13; 335-8; 340-
2, 3; 342-2; 343-5, 12; 344-15; 346-1; 348-6,9; 349-1, 13, 14; 350-1; 352-5,7; 353-
5,6; 355-14; 356-15; 358-6; 363-1, 2; 364-14; 366-7; 367-3; 369-4, 12; 371-7, 11;
375-3; 376-17; 377-1, 6, 7, 13; 379-5; 382-12, 13; 385-5; 390-5; 392-3, 6; 393-6;
394-15; 395-6; 398-3, 12, 13, 15; 399-1; 410-3; 414-16; 415-6; 416-5; 421-13: 422-
1, 4,5, 10, 12, 15; 424-2; 425-12; 428-14; 429-11; 432-2, 3,4; 433-10; 435-8,15; 436-
8,12, 16; 440-17; 441-4

k. -duk erse 170-6; 190-5

k. -difig1z erse 52-6

k. -dilar erse 13-6; 19-17; 29-2; 40-13; 45-6; 51-16; 70-11; 119-15; 138-12; 140-9;
149-11; 169-10;191-12; 199-2; 205-2; 220-2; 225-12; 226-15; 237-9; 243-8; 248-15;
252-6; 258-5; 273-5; 283-16; 284-5; 297-16; 300-12; 302-14; 306-5; 309-3; 316-9,
16; 317-12; 321-1; 323-14; 334-8; 340-7,14, 16; 355-11; 392-16; 394-14; 404-7,
405-1, 412-3; 414-11; 423-2; 436-2,4

k. -gay erdim 32-4; 97-12; 201-8; 321-8; 330-2, 14; 352-8; 409-9

k. -gay erdifig 300-2

. -gay erdi 145-1; 220-14; 247-13; 267-12; 330-3; 409-12

. -gay erdiik 46-7; 409-3

. -gay erdingiz 365-11

R i e i e el el
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. -gay mu erding 377-6
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k. -sa erdim 38-2; 184-13

k.-sa erdirTf; 140-5; 223-8

k.-sa erdi 184-14; 189-17; 242-7; 315-5; 330-2, 13; 349-10; 352-2

k.-sa erdiik 378-11

k.-sa erdiler 404-12

. -salar erdi 144-16; 226-17

. -maz-men 59-13; 89-3; 125-16; 152-6; 157-10; 196-9; 225-9; 259-12; 319-4; 321-
1; 327-1; 347-4; 370-3; 404-13; 418-6; 420-8

. -mas-men 152-7

. -maz-sen 55-17; 128-5; 246-11; 316-2; 325-5; 361-4

K. -mas-sen 289-2

k.-maz 38-6; 45-17; 98-4; 106-15; 128-9, 10; 183-2, 3; 196-15; 257-7; 286-8; 294-
12, 15;297-3; 304-5; 309-5; 325-6; 363-7; 386-1; 403-7; 423-9; 426-9,10,11; 439-2
k. -mas 56-15

k. -maz-miz 197-10; 322-2; 430-7

k. -maz-siz 190-17; 201-10;

217-2; 221-1

k. -mazlar 67-12; 129-2; 291-

13, 14; 377-15; 404-16; 424-5

k. -maz mu-sen 325-6; 355-13

k. -maz mu-siz 322-1

k. -madim 48-15; 55-16, 17; 121-12; 135-1; 147-9; 201-12; 224-6; 242-2; 252-12;
283-15; 293-5; 297-8; 361-16; 381-15; 408-7; 420-2; 442-14,15

k.-madifig 42-9; 279-2; 281-13; 287-10; 352-9; 369-9,11; 379-5; 384-17; 407-11;
440-2; 442-5

k.-mad1 10-5; 17-8; 31-11; 74-11; 81-10; 93-5; 108-14, 15; 127-15; 132-9; 146-8;
174-8,9,10; 175-13; 186-12

187-9; 190-6; 193-4,6; 196-12; 209-11; 222-14, 15; 226-5, 12; 251-16; 257-12; 269-
6; 281-7; 295-9; 297-5; 315-6; 317-6, 8; 327-15; 329-17; 330-9; 333-14; 338-1; 368-
5; 369-7; 376-15; 379-4; 402-12; 413-10, 419-8; 422-1; 423-16; 425-7

k. -maduk 385-9

k. -madiigiz 111-2; 117-7; 123-11; 204-10; 256-3; 295-9; 297-7; 327-16; 377-1
k.-madilar 71-2; 94-12, 14; 139-11; 220-13, 15; 226-16; 243-4; 273-9; 306-11, 12;
333-3; 396-14; 398-17; 399-3

k. -magay-men 219-3; 274-1; 370-1; 377-17; 397-16; 418-15,17

. -magay 7-7, 13; 8-10; 45-14; 121-14; 209-10; 232-10; 396-8,12; 425-5

. -magay-miz 366-15,16

. -magay-siz 26-14, 15; 108-10

. -magaylar 292-3

R R R R

k. -magayin 202-10

k.-magil 9-15; 29-6; 87-11; 132-1; 144-14; 177-13; 213-14; 226-8; 247-17; 248-1;
260-16; 261-17; 262-8, 12, 17; 263-3; 279-6; 293-5; 320-15; 321-12; 349-9; 380-1,4,
11; 396-6; 425-5

k. -masun 215-9; 329-2; 401-10; 426-6, 10

k. -mang 52-6; 66-16; 80-9; 135-7; 202-2; 203-6; 263-10; 303-7; 350-4, 9; 371-12;
384-8,10

k. —marnglz 84-4; 356-2; 388-8
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k. -mayiigiz 388-8

k. -masunlar 301-2; 305-6; 334-1; 388-12; 425-15

k. -magayin mu 314-17; 326-1

k.-masam 31-14; 41-16; 75-15; 118-1; 202-5

k. -masang 38-10; 196-7, 11; 222-14; 229-2; 248-3; 258-1; 269-6; 372-5
k. -masa 68-11; 109-3; 119-1, 4; 132-13; 243-1; 250-8; 269-4; 288-16; 292-3; 300-7;
318-8; 371-9; 426-1

k. -masak 291-14

k. —masaﬁ?glz 41-12; 82-14; 85-15; 226-4; 285-6

. -masalar 110-15; 121-15; 139-8; 303-15; 304-1; 335-13

. -maz ermis 211-5

. -maz erdim 202-5

. -maz erdifig 166-9

k. -maz erdi 7-6; 28-5; 207-13; 222-16,17; 269-5; 289-1; 295-15; 296-2; 310-14;
352-2; 356-2; 367-17; 404-5; 415-14

-mas erdi 15-16; 68-3; 212-1; 266-1,2

. -maz erdiik 31-4

. -maz erdiler 190-11; 259-7; 306-6; 340-12; 393-1

. -maz erseng 411-3

. -maz erken 424-1

. -madi erdi 413-9

. madim erse 272-4; 374-8

. -madifigerse 278-1

. -madi erse 118-2; 220-16; 278-17; 337-15; 342-15; 352-4; 440-11

. -madilar erse 31-13; 306-12

. -magay erdim 259-8; 377-6, 8; 397-16

. -magay erding 377-7

. -magay erdi 329-3

. -magay erdiler 13-3

. -masa erdim 76-9

Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf olarak
ullanilmasi

-gali 188-3; 337-16; 432-15; 438-16

. -gam 129-10; 263-9; 306-16

. -ganim 242-8

. -ganmg  404-1

. -ganngiz 242-6; 291-4, 5

. -ganrak 183-4

. -ginca 403-16

-1p 2-9; 6-1; 16-16; 17-15; 18-2; 25-5, 10, 13; 27-3, 4, 12; 30-6, 8; 33-12; 36-7;
392 40-7; 41-11; 45-1; 59-2; 67-10; 69-4; 75-10; 79-3; 80-8; 81-6; 82-3; 88-17; 89-
2, 5; 90-7; 99-11; 100-4; 105-2; 112-3, 9; 119-13; 122-14; 125-13; 128-10; 132-13;
146-6, 7; 147-1, 12; 161-4; 165-10; 182-14; 196-11; 208-9; 211-17; 215-8; 222-4;
226-3; 227-8; 228-16; 234-6; 241-8, 12; 244-14; 248-10; 250-13; 251-13; 255-14;
256-4, 10, 11, 12; 259-8; 264-7; 269-15; 271-8; 272-12; 273-10; 274-2; 275-16; 282-
3; 286-15; 288-10; 292-12; 294-17; 295-3; 295-13; 296-7, 13; 299-11; 300-17; 301-
12; 302-8; 303-7, 11; 304-11; 309-5,7,12; 311-17; 313-10, 17; 321-11; 326-7; 334-

R R R R R F N R R R R R R R R R R R R A
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1; 336-14; 360-11; 365-9, 17; 374-3, 15; 376-2; 380-14; 383-13; 384-15; 387-14;
389-16; 390-8; 395-16; 396-17; 397-1; 398-1; 400-11; 404-12, 15; 405-2; 406-6;
408-15; 412-4; 414-11; 418-4; 420-14; 421-3; 422-10,13; 425-11; 426-1; 427-4; 435-
11,437-16; 439-17

k. -maganlarmig 274-5

k -maginca 386-1

k. -mak 9-16; 19-7; 24-14; 35-16; 36-9, 15, 17; 42-1, 2, 6, 7; 47-1; 71-9; 83-1; 88-11,
12; 92-8; 96-7; 109-14; 141-8; 146-12; 164-9; 174-7, 8; 181-2, 4; 182-14; 205-12;
213-16; 218-8; 224-3; 225-10; 232-16;

k. -makniig  323-16

. -mus t&g 207-6, 7; 269-10; 276-15, 16; 294-4

.-migda 211-10, 11, 12; 244-15; 267-5

. -misdin 389-17

. -mis1 10-13; 155-6;

.-misim 10-12; 220-10; 301; 14; 433-1

. -miginda 84-6

. -musiigda 315-2

. -musiigiz 391-5

. -musifigizda 47-2

. -mislarinda 340-11

. -mista 6-9; 34-8; 47-4; 240-15; 286-15; 299-11; 352-8; 388-17

k. -u 29-4; 36-16; 39-15, 17; 57-8; 65-3; 67-2; 72-15; 80-10; 88-10, 11; 101-10; 109-
12; 128-1; 132-6; 160-5; 165-14; 197-1; 199-10; 208-13; 216-8, 12; 223-10, 11; 240-
14; 244-15; 262-14; 272-11; 275-2; 287-8; 291-12; 292-7; 299-11; 317-5; 339-2, 14;
345-16; 354-15; 356-3; 358-16; 359-14; 364-9; 366-3; 401-2; 410-17; 414-15; 431-6;
434-7; 436-7; 439-13

k. -ur 244-14

k. -urda 164-17; 174-1; 179-7; 243-8

k. -urinda 291-5

k.-misdin song 31-8; 37-2; 52-1, 4; 85-8; 103-14; 122-14; 170-5; 181-14; 204-13;
207-4; 243-16; 262-9; 292-14; 301-6; 309-13; 317-2; 320-13; 368-9; 381-16; 383-11;
385-16; 431-15; 438-8

k. -ur erken 218-5; 247-17; 272-14; 283-3; 320-9; 332-10; 338-7; 401-17; 402-1

3. Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede tiimle¢ olarak
kullanilmasi

. -gandin 401-4

. -ganga 117-2, 4; 150-17; 188-2; 390-6

. -ganimga 414-5

. -ganinga 170-2

e e i e e a R e e

. -ganiig 257-9

. -ganlardin 184-13; 207-1; 333-6

. -ganlarga 216-1; 260-8; 274-7, 8; 407-15
. -gucilarga 324-1

. -gucilarka 93-6

. -makidin 209-5

. -makifigdin 295-14

. -mis 62-3; 444-4

s e
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k. -misiigka 153-11

k.-makdin 13-7; 198-8; 230-13; 244-2; 263-2; 264-7, 9; 266-15; 281-3; 290-9; 311-
16; 341-12; 371-17; 380-10; 384-4, 5; 385-15; 419-7, 8, 10,11; 432-11

k.-makga 59-15; 87-11; 100-9; 120-2; 124-13; 148-3; 166-12; 181-5; 199-3; 213-5,
13; 227-9, 11; 230-11; 249-5, 7; 261-6, 16; 267-1; 268-13; 274-1; 275-15; 282-14;
290-3; 300-14; 302-1; 303-7; 304-8; 316-12; 333-14; 354-8; 388-13, 15; 397-6; 405-
7;408-11;417-11; 427-1

k.-makka 16-16; 31-14; 37-3; 44-6; 49-3; 58-13; 63-17; 117-6; 120-2; 124-4; 132-9;
140-12; 200-1

4. Kil- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarimin climlede 6zne olarak
kullanilmasi

k. - ganifig 246-10
k. -dac1 4-4

k. -gan1 39-9; 83-2; 281-5;
k. -ganlar 3-1; 322-12; 347-12; 394-5
k. -ganning 406-3
k. -gu 72-13; 257-1, 2; 374-8
k. -guct 130-8; 169-16; 386-2, 4; 414-4; 421-12, 16; 443-17
k. -gucilar 67-5, 12; 303-11; 308-12; 322-13; 386-8
k. -magan 40-10; 66-15
k. -magam 43-8

k. -maganin1 297-5
k. -mak1 60-14; 209-6; 211-13; 228-9; 284-10; 309-10: 321-7; 383-13; 385-10

k. -makim 242-16; 261-14; 266-16; 326-15; 420-5,7

k. -makiming 68-13; 423-11

k. -makimg 323-2; 411-9

k. -makimgiz 323-15; 403-15

k. -makniig  283-1

k. -mig 393-9;

k. -mig1 118-15; 307-16; 332-3; 410-8

k. -misgtmiz 332-17

k. -mising 204-13; 369-15

k. -miglarm 324-15

k.-gan 11-2; 32-14; 35-8; 38-6; 40-10; 44-3; 45-1; 56-14; 63-8; 75-1; 83-11; 86-11;
88-5, 6; 89-5; 91-5; 95-16, 96-9, 13; 102-14; 110-2; 117-10; 124-5; 161-8; 186-1;
195-8; 200-5; 207-13, 14; 222-2; 224-7; 232-17; 233-1; 236-9; 254-14; 263-16; 265-
7; 268-2; 269-16; 271-2,12; 284-13, 14; 291-11; 306-1; 307-3; 312-5, 6; 313-11;
314-17; 321-6; 333-6, 8; 346-14, 16; 364-16; 372-16; 374-13; 379-3; 384-12; 385-
17; 387-4; 403-6; 444-10

k.-mak 6-4; 28-3; 32-9; 37-4, 9, 8, 11; 39-8; 61-15; 65-15; 92-7; 95-10; 98-16; 111-
6; 123-17; 146-11; 185-8; 203-13; 207-2; 230-11, 17; 232-9; 235-7; 236-1, 13; 243-
9, 11, 12; 244-1; 258-2; 262-12, 14; 263-17; 264-12, 13; 265-2,4, 10; 267-4; 269-1;
270-3, 12; 274-9, 10, 12; 276-11; 278-15; 282-15; 283-2; 288-1, 6; 290-7; 295-8;
296-3; 300-15; 302-15; 306-4; 308-1; 309-15; 311-15; 313-8; 322-10; 324-15; 340-7;
346-4, 12; 359-16; 369-5, 12; 370-1; 371-2; 373-13; 376-14; 379-13, 16; 381-11;
382-1,17; 383-12; 384-4; 385-15; 387-12,14,17; 388-3; 393-9, 10; 396-11, 12, 17,
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398-9; 400-15; 406-11; 407-4; 410-6, 7; 417-10; 430-6; 433-2; 434-10; 435-11; 436-
2;438-17; 441-6

5. Kil- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak
kullanilmast

k -makin1 117-7; 321-8

. -ganmmuzni 11-5

. -ganimn1 404-11

. -ganmimt  277-14;

. -ganmgizm 309-1

. -ganlarnifig 274-4

. -gann1 273-13; 307-2; 401- 4

.-mak 20-1; 185-15; 197-14; 205-16;
. -makingn1 410-5

. -makn1 95-17; 194-4; 384-11; 389-15
.-makmng 283-1; 315-13;

.-mamus 131-8; 302-7

GO R R RO R R B R IR

Tur- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Sinmiflandirilmasi

1. Tur- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

t.-ur-men 6-7; 33-16, 17; 35-11; 45-13; 53-9; 56-1; 64-16; 65-8, 10; 86-11; 105-10,
12, 13; 108-7; 117-15; 125-7; 130-9; 131-10; 133-9; 137-15; 139-13;141-1, 10; 161-
14; 170-8; 176-12; 189-12; 190-13;202-11; 204-8, 9; 212-13; 232-7; 239-7, 8; 248-1;
272-4, 5; 301-14; 307-10; 310-2, 5; 317-15; 320-11; 334-5; 346-9; 349-14; 352-7;
356-9, 10, 11; 357-17; 361-9, 11; 366-11; 369-4, 10; 372-13; 373-10, 16; 374-6; 375-
2, 5; 377-2; 377-12; 379-5; 381-5; 398-12; 399-1; 400-3, 7; 401-3; 403-5; 415-2, 3;
417-5, 6; 426-13; 431-1; 432-17; 436-5, 6; 438-7; 440-15; 441-6,15,17

t.-ur -sen 13-12; 18-9; 47-15; 50-4, 6; 65-9; 72-13; 79-17; 102-4; 116-2; 137-13;
160-5; 161-15; 183-4; 204-14; 213-16; 238-12; 264-1; 272-15; 289-9; 318-3; 320-11;
333-6; 344-16; 349-13; 352-9; 357-17; 369-15; 373-12; 376-4; 377-8; 398-12; 404-
14; 409-2; 410-14; 441-15

t. -ur 2-13, 14, 15, 16; 3-2, 3, 13, 16; 6-17; 8-3, 6, 16, 17; 10-6, 15; 11-2; 12-8; 13-7,
8;14-5,7,8,9, 10, 11, 12; 16-5,9; 17-4, 16; 18-4, 8, 9, 13; 19-7, 8, 9, 11, 14, 16; 20-
1,5, 12; 21-11, 14; 22-2, 3,4, 5, 14; 23-3, 4, 5, 6, 8; 24-4; 26-4, 5, 6; 27-6; 28-2, 15,
16; 29-8; 30-10; 32-12, 13, 14; 33-4; 34-16; 35-2, 4, 6, 8, 9, 17; 36-3; 37-10, 11, 12;
38-7, 13; 39-8, 9, 12; 40-17; 41-10; 42-10, 17; 43-7, 15, 17; 44-7, 13, 15, 17; 45-5,
12, 16; 47-15; 49-5, 8; 50-2, 6, 7, 8, 10, 11; 51-2, 5, 6, 7, 13, 14; 52-8,9, 11; 53-4, 9,
10, 11, 14, 15; 54-2, 7, 8, 12, 16, 17; 55-3, 8, 10; 56-1, 2, 3, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 15,
17, 57-1,4,5,6,7, 13, 14; 58-1, 2, 3, 9, 10; 59-1, 5, 7, 8; 60-6, 7, 8, 9,10,11, 13, 14, 15;
61-2, 6; 62-12; 63-2; 64-2, 10, 13,17; 65-1, 2,4, 5; 66-5, 6, 15; 67-1,4, 6,7, 11,12, 13,
15, 16; 68-2, 3, 5,6, 8,9, 11, 13, 14; 69-7, 11, 17, 70-9; 72-4; 74-16; 75-1; 76-5; 77-
2,5,6,7,8; 78-15, 16, 17; 79-13, 17; 80-6; 81-1,2,5; 82-8, 11; 83-11, 14, 16; 84-2,
5; 85-4; 86-4, 5, 10; 87-5, 16; 88-3, 4, 5, 6, 16; 89-7; 91-8, 9, 12, 14; 93-2, 15. 17;
94-6, 10; 95-10; 96-17; 97-1; 98-16; 99-5, 7, 12; 100-14; 101-1; 102-1, 10, 14, 15,
16; 103-2, 3, 13; 104-2,14; 105-7,15; 106-5. 14; 108-3; 110-6,7; 111-14: 115-7,14;
116-16; 117-4,5. 6, 7; 118-12; 119-14, 15. 16; 120-1, 2; 121-11, 14, 16, 17; 122-1,
13, 17; 123-1,3, 13; 124-6, 8, 10; 125-1, 7; 126-3; 127-9; 128-8; 129-3, 9; 130-1, 2,
8, 13, 14, 15, 16; 132-1, 10, 17; 133-10, 11, 16; 134-5, 7; 137-5, 7, 8, 11; 138-14;
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140-4; 142-17; 143-15; 144-16; 145-7; 146-1,6, 8, 9; 147-11, 12, 17; 148-1,4, 6,7,
10, 11, 16, 17; 149-1, 5, 17; 150-1, 5, 14; 152-4, 7; 153-5,7; 154-17; 155-7, 9, 15,
17; 156-4, 5, 14, 15, 16, 17; 158-2, 12, 16; 159-1, 2, 17; 160-4, 7, 8, 10; 162-8, 13;
164-10, 11, 12; 165-2,3; 166-1,2,3; 168-5, 6, 8, 16; 169-1, 7; 170-14, 15; 171-11;
172-9; 173-1, 12; 174-5,12,13; 175-2,4; 176-3;177-1,5,16; 178-11; 179-4, 9, 11, 14;
180-2, 6; 181-10; 183-11; 185-2, 3, 11,12; 186-5; 187-17; 189-1, 15; 192-2,4; 193-
11, 17; 194-10, 11, 13, 14, 17; 195- 10, 15, 16; 197-17; 198-1, 3, 4; 199-17; 200-10,
11, 12; 201-9, 10; 202-2, 7, 9; 204-5, 14; 205-1,2; 106-7, 12, 14; 207-10; 208-3, 13,
14, 15; 209-6; 212-17; 213-4, 14; 214-11; 215-1, 2; 216-12,17; 217-12; 218-16, 17,
219-1, 7, 8; 220-1, 7, 8, 12; 221-9, 10; 222-13; 223- 7, 15; 224-1, 2; 225-2, 3, 4, 5,
11, 13, 14, 16; 227-6,9, 12; 228-10, 13, 14, 15, 17; 229-3, 4, 6, 7, 8, 10, 15; 230-
3,6,7,8,9,12,15,17; 231-6, 7, 8; 232-8, 10, 17; 233-2, 4, 11; 234-2, 4, 8, 10, 16; 235-
5, 7, 13, 14; 236-1, 16; 237-3; 238-11; 240-3, 4, 7, 12; 243-8, 17; 244-2, 6, 8, 12;
245-6, 15, 16; 246-10, 16; 247-13, 15; 248-11; 249-13, 14; 250-6; 251-5; 252-5, 10;
253-14, 17; 254-7, 11, 12, 16; 255-1, 11; 257-4,7, 12, 16, 17; 258-10, 17; 259-1, 14,
15; 260-4,16,10; 261-8; 262-2, 6; 263-2; 264-6, 8, 11, 15; 265-1, 3, 10, 11, 12, 16;
266-15, 16; 267-4, 16, 17; 268-14; 269-1, 2, 11, 12; 270-3, 8; 271-9; 273-1, 11; 274-
10, 11, 15, 16; 275-3,4, 5, 7, 12; 276-2, 11; 279-3, 14; 280-1, 2, 3; 281-1, 2, 7; 282-
15, 16; 283-1, 2,4, 5, 8,9, 10, 11; 285-2; 286-12, 14; 287-12; 288-2, 6; 291-4, 9, 10,
11, 16; 293-14, 15, 17; 294-17; 295-14; 296-4, 6; 297-12; 298-12, 17; 301-3, 17,
302-11, 13; 303-1, 2, 7, 9, 15; 304-17; 305-2,3,6,10,14,17; 306-1,14; 307-5, 14; 308-
7, 14; 309-4, 16; 310-5; 312-13, 14; 313-4, 8, 9; 314-7; 315-5, 10,. 11; 316-1, 7, 9;
317-7; 318-9, 14; 319-10, 11, 12, 15, 16; 320-2, 16; 321-7; 323-5, 6, 15; 324-7, 11,
14, 15; 325-4, 6; 326-14; 329-1; 330-2, 9, 10; 331-8; 332-3; 333-8, 9; 334-14,15;
336-11; 337-10,11; 338-17; 339-1, 3; 340-14, 16, 17; 341-1, 4; 344-11, 15, 16; 345-
8; 346-1,5,11; 346-12, 13, 14; 347-4, 10, 14, 15; 348-11; 349-1, 10, 16; 350-12, 15,
17; 351-1,2, 3, 10; 352-12, 13; 353-10; 354-4, 10, 11; 357-7, 15, 16; 358-4; 359-4,
13; 360-8; 361-2, 8, 10; 362-1, 5, 6,7,11, 12; 363-1, 3; 364-3, 5, 6, 17; 365-4; 366-
16, 17; 367-13; 368-7; 370-1,2,4; 371-2,3, 8; 372-3, 12; 373-9; 375-7,14, 15, 17,
376-7, 8, 10, 11; 377-1,9, 11, 13; 378-2, 17; 379-13; 380-16, 17; 381-3, 5, 7, 11, 17;
382-13, 14; 384-2, 5, 12; 385-12, 14,15, 16; 386-9, 10, 14; 387-12, 14, 17; 388-2, 4,
5, 6; 389-8, 10, 13; 390-9, 10, 12, 13; 391-4, 14; 392-11, 12; 393-2, 6, 9, 14; 395-2,
3, 17; 396-1, 14, 16, 17; 397-3,8, 11; 398-3, 4, 7, 8, 9, 10; 399-8; 400-3, 16; 401-5,
11; 403-12, 15; 404-7; 406-2, 3; 408-12; 409-15, 16; 410-7, 8; 411-11, 12, 17; 412-1,
3,5, 11, 16; 413-13, 14, 16; 414-1, 4, 14; 415-6, 7, 16; 416-3, 417-6, 7, 11, 12; 418-
7,10, 11,12; 420-8, 12, 15;421-6, 11, 3, 14; 422-6, 7, 14, 15; 423-1,4,5,6, 11, 13;
424-3; 425-15, 17; 426-3, 14, 16, 17; 427-1, 7, 14; 428-3, 16; 430-7, 9; 431-2, 6;
432-1,5, 12,13; 433-2, 4, 9,10, 11, 15; 434-3,4, 5, 7,8,11; 436-1, 3, 5, 16; 437-4, 6;
438-11, 12, 13; 439-7, 12; 440-9, 13,17; 441-9; 442-3, 17; 444-3,4, 9

t. -ur-miz 112-1; 114-1; 141-4; 171-15; 241-15; 291-11; 332-16; 354-3, 4; 409-4;
426-16; 439-16

t. -ur-biz 76-1

t. -ur-siz 64-8, 16; 76-10; 80-11;116-13;145-10; 171-15; 176-12; 204-8; 226-3; 241-
10, 14; 331-8; 352-7; 355-6; 402-15; 430-9; 432-12

t. -urlar 54-2; 55-4, §5; 66-14, 15; 67-2, 4, 7, 8, 9; 102-15, 17; 103-1, 3, 5; 115-2, 6;
116-1; 144-6; 155-1; 162-4; 169-7; 217-1; 262-2; 301-11; 308-8, 12, 13; 327-1; 373-
10; 386-7, 9; 397-13; 418-10; 432-13

2. Tur- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf olarak
kullanilmasi

t.-up 231-11; 283-13; 421-1; 436-6
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Kor- Yardima Fiili

1. Isimlere yanasan kor- fiilinin olusturdugu birlesik fiil grubunun yiiklem olarak
kullanilmast

. -medim 293-10

. -medi 418-16

. -gey 237-1

. -megey 250-13

. -er-sen 246-10

. -di erse 372-16

2. Kor- yardimci fiiliyle olusan birlesik fiil grubunun ciimlede zarf olarak
kullanimas1

k. -medin 272-11

k.-lip 58-14

el

4.2.8.1.2. Gegissiz birlesik fiil olusturanlar:

Er- Yardima Fiili

1. Isme Yanasan Er- Fiilinin Olusturdugu Birlesik Fiillerin Yiiklem Olarak
Kullanilmast

a. Er- fiilinin genis zamanda basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiil gruplarinin ciimlede
yiiklem olarak kullanilmas1

e. -lir-sen 273-5

. -lir-siz 324-13

. -lirler 206-15; 424-4

. -ir mii-siz 190-13

. Er- fiilinin genis zamanda olumsuz basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiil gruplarinin
ciimlede yiiklem olarak kullanilmasi

. -mez-men 196-5, 6; 308-4: 345-5; 361-9; 417-12; 432-13

. -mes-men 7-15, 17, 18; 249-7

. -mes-sen 62-12; 63-2

. -mez-sen 96-6; 410-8

e. -mes 19-13; 23-6; 44-17; 60-10, 11, 14; 63-11; 64-13; 70-5,8; 86-5; 92-16; 121-11;
204-3; 207-9; 248-15; 287-3

e. -mez 23-4 5, 8; 42-10; 45-5; 51-5; 56-5; 67-13, 15; 77-2; 78-17; 83-16; 93-2, 15;
111-6; 124-6; 129-3, 8; 145-10; 146-8; 177-16; 181-9; 183-11; 204-10; 227-6; 228-
13;229-9, 10, 11, 12, 13; 230-12; 311-7; 323-3,324-8; 340-17; 347-9; 366-17; 368-7;
372-3; 374-13; 381-6; 382-7,15; 387-4, 5, 6; 388-3; 393-13, 14; 394-12; 396-17;
402-3; 415-16; 420-2, 6; 422-1; 427-5, 9; 429-1, 2; 430-4,9; 431-1

e. -mez-miz 440-3

. -mez mii-men 273-4

. -mez mii-sen 374-5

.-mez mil 72-11; 99-2; 213-15; 224-5; 226-4; 323-3; 395-16; 420-7; 431-5,12

. -mezler mii 232-14

. Er- fiilinin -mis’li ge¢mis zamanda basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiil gruplarinin
ciimlede yiiklem olarak kullanilmasi

e. -mis-men 375-13

e. -mis-sen 431-6

e. -mis 36-11; 89-15; 92-5; 99-8; 105-1; 180-3, 7, 8; 203-13; 211-13; 212-14, 15;
214-1; 224-10; 226-10, 11; 242-11; 246-2; 252-16; 270-2; 311-2; 336-9; 351-6; 358-
16; 362-9; 407-14; 410-3; 429-4; 432-9; 433-15; 435-2

oo 0o o0
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eI CENCENCEN ¢
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d. Er- fiilinin -di’li ge¢mis zamanda basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiil gruplarinin
ciimlede yiiklem olarak kullanilmasi

e. -dim 9-6; 27-9; 28-7; 37-17; 85-12; 99-15; 119-4; 137-16; 147-6, 9; 149-16; 158-
8; 183-2; 197-3; 242-1; 286-2, 3; 289-7; 292-12; 293-3; 317-16; 326-16; 327-4; 386-
13,17, 395-12; 407-3; 432-3

e. -ding 62-14; 107-10; 147-7, 8; 241-6; 288-7; 416-12; 432-2

e. -di 4-13; 5-2, 8,9, 11, 12, 14, 15, 16, 17; 6-11, 12, 15, 16; 12-7; 13-9; 15-1, 6, 7;
16-7, 14; 17-10, 14; 18-17; 21-2,4; 22-2, 14, 15; 23-13, 16, 17; 24-6, 8; 27-11; 28-3;
29-2,3, 13, 14; 30-12; 31-7, 11, 12; 32-9; 34-8; 36-12; 37-4,14,15, 16; 38-8; 39-13;
41-3,4,5; 42-2,4, 17; 43-3, 4,6, 8,17; 44-4; 45-1; 47-12; 49-1; 50-9, 17; 52-16; 53-2;
55-9; 56-6; 57-9; 62-15; 65-6, 11, 12; 68-3,5; 69-7, 15; 70-14, 15, 16; 71-9; 72-4, 6,
8,9, 14; 73-2, 3, 5; 75-4; 76-12; 79-6; 80-1, 13; 82-3, 5, 6; 83-2, 3; 84-14; 86-13; 87-
3; 88-14; 90-2, 5; 92-11; 93-9; 94-4, 7, 17; 95-2; 96-1, 2; 97-15; 98-13; 100-10; 102-
7, 8; 105-6, 7; 106-9; 109-10; 110-13, 14; 11-9; 112-8, 13, 15; 113-2, 12, 13, 14;
114-11; 116-4, 11; 117-11,12; 118-1,3, 11,13; 119-1, 8 , 9; 120-5; 121-5; 122-7, 8§;
123-4,6, 16; 124-11; 126-13; 127-1, 16, 17; 128-16; 129-4; 130-15; 131-9, 13; 133-
14; 134-6; 135-4, 5, 9, 11, 13; 136-8; 137-12, 14; 140-9, 12, 13; 143-4; 144-1, 15;
145-3; 146-14; 147-16; 149-15; 150-10, 14; 151-10, 11; 153-3, 17; 154-4,5; 156-2;
157-12; 158-8; 163-4; 164-16; 166-17; 167-7; 168-1; 170-11; 171-4; 172-11; 177-
11,15; 178-4; 179-8, 6; 181-16; 183-8; 184-2, 6, 10; 185-16; 186-1,2; 187-10,13;
190-2, 3, 7; 191-6; 197-4; 198-2; 199-12, 14, 16; 201-12; 203-1, 9; 206-7; 207-1, 13,
14; 209-7, 12, 16; 210-1, 2; 211-3, 13, 14, 15; 212-16; 213-4; 216-7, 9; 218-3, 11,
13; 219-14, 15; 221-3; 222-17; 223-7, 9; 224-9, 14; 226-6, 13; 227-4; 231-9, 10, 13,
15, 17; 233-6, 7, 15; 235-3, 4; 238-2, 3, 17; 239-3, 4, 5, 6, 8, 9, 11, 16; 243-6; 245-
13; 259-4, 10; 251-8, 12; 252-8, 14; 253-7, 8, 9, 12; 255-11, 12, 15; 256-17; 257-11;
258-6, 15, 16; 259-2, 6; 268-3; 269-3, 4, 8; 271-3; 272-6; 273-12; 276-17; 278-15;
280-9, 10; 281-7; 283-6, 7; 286-2, 3; 288-11, 13; 289-8; 290-17; 291-8, 17; 293-3, 7,
295-6, 15; 296-7, 16; 297-1,8, 13; 299-9; 301-4; 306-2, 3.4; 310-8, 12; 312-7; 313-8;
319-7; 320-5, 8; 321-8, 13; 323-1, 4; 325-3, 7; 326-10, 15; 327-3, 9; 328-8, 9, 11, 15;
329-13; 330-5,16; 331-4; 333-9, 15; 334-2; 335-11; 337-2, 5, 7, 8, 13, 14; 338-16;
339-7, 8, 9; 341-4, 5, 6; 342-12, 13, 14; 351-17; 352-1,6; 356-6, 8; 358-1, 3; 359-11,
16; 360-1, 8, 9; 362-3; 364-7,8; 366-7; 368-1,2,3, 10; 370-7; 372-10; 373-13, 17,
376-13; 378-12; 379-3; 384-13; 385-4; 391-10; 392-17; 394-14; 404-4; 406-14, 15;
407-4; 408-2, 4, 17; 409-1, 16; 411-5, 7; 412-2; 416-14; 419-5, 7, 11; 420-8, 10; 422-
5, 10; 424-7, 8; 428-4, 5; 429-8, 10, 16; 435-8; 437-9, 17; 438-4; 439-5; 440-3, 4;
441-2,4,12; 443-16

e. -diik 120-4; 157-1; 290-7; 388-7

e. -dingiz 85-13; 241-10, 14

e. -diler 42-16: 70-15- 79-15- 187-14; 188-10; 215-16; 237-8; 288-14; 306-2; 367-1;
391-12, 399-3; 408-17; 441-13

e. Er- fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiil gruplarinin ciimlede
yiiklem olarak kullanilmast

e. -seng 416-16

e. -se 22-9; 23-9; 48-12; 49-5, 13; 60-17; 64-4; 67-1; 79-3, 4; 82-17; 106-14; 132-
10; 134-8, 14; 138-1; 145-6; 148-9; 165-8; 180-15; 188-7; 192-4; 196-8; 199-8; 201-
8; 217-11; 222-17; 234-6; 243-6; 245-3; 246-15; 247-10; 262-9; 266-12; 296-6; 297-
3; 300-15; 304-12; 323-16; 329-9; 347-10; 348-1, 10, 15; 351-9; 362-2; 364-6; 379-
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3, 5; 381-10; 399-14, 15, 16; 406-7; 407-14; 412-16; 413-13; 426-9, 10; 432-8; 434-
2,7, 436-8; 441-9

f. Er- fiilinin genis zamandaki olumsuz birlesik cekimiyle olusan birlesik zamanl fiil
gruplarinin yiiklem olarak kullanilmasi

e. -mez erdim 105-7

e. -mes erdi 196-1; 286-13

e. -mez erdi 40-16; 117-5; 146-15; 185-8; 223-10; 231-9; 278-15; 286-16; 299-15;
402-1; 429-9

e. -mez ermis 387-16

2. Cekimli Fiile Yanasan Er- Fiilinin Olusturdugu Birlesik Zamanh Fiillerin Yiiklem
Olarak Kullanilmasi

a. Er- fiilinin rivayet birlesik cekimiyle olusan birlesik zamanh fiillerin yiiklem
olarak kullanilmas1

e. -mis-sen

-(y)ur e. 172-4; 408-2

e. -mis

-mAz e. 185-9; 211-5; 387-16; 429-5

-mes e. 288-9

-r/-er/-(y)Ur e. 190-7; 234-17; 235-10; 300-5; 301-1; 302-8, 15, 16; 317-1; 351-5;
354-7; 407-14; 420-1; 430-11

-tirler e. 175-3

e. -misler

-ure. 125-14; 410-4

b. Er- Fiilinin Hikaye Birlesik Cekimiyle Olusan Birlesik Zamanl Fiillerin Yiiklem
Olarak Kullanilmasi

e.-dim

-dim e. 102-5

-GAy e. 9-2; 12-6; 22-2, 4; 31-6; 32-4; 81-6; 91-13; 97-11,12; 125-5; 184-15; 201-8;
202-4; 307-17; 310-11; 321-8: 330-2. 14: 352-9: 397-17; 398-1; 409-9

-magay e. 31-6; 197-15; 242-9; 259-9; 377-7, 8; 397-16

-masa e. 76-9; 202-4

-mAz e.) 105-7; 202-4; 395-12; 434-12

-mes e. 293-9

-mls e. 30-5,7; 32-4; 232-12; 289-10; 293-5; 309-12; 320-6; 346-2; 430-3; 435-11
-1/-Ar/-(y)Ur e. 24-17; 38-1; 55-13; 86-1; 99-9; 105-7; 106-11; 129-16, 17; 131-2;
158-11; 161-7; 182-8; 190-15; 201-14; 202-2; 231-15; 288-8; 289-8; 292-4, 13,
15,16; 293-8; 308-3; 316-16, 17; 325-17; 374-1,7; 406-13; 422-11; 441-7, 8

-sA e. 9-1, 2; 31-5; 38-2; 123-14; 138-17; 184-13; 197-15; 237-2; 263-4; 300-17;
330-14; 365-11; 404-11

e.-ding

-GAy e. 267-13; 300-2, 3; 325-6,13; 329-15; 377-16

-gay mu e. 377-6

-mAGAy e. 173-9; 301-1; 377-7

-masae. 173-17

-maz e. 166-9

-mis e. 231-12; 407-6; 422-13

-1/-(y)Ur e. 18-3, 4; 228-5; 320-5; 374-5

-sA e. 59-14; 97-10, 11; 140-5; 173-8; 223-8; 267-11, 12; 300-1, 2; 301-16; 329-15
e.-di



147

-1/-Ar/-(y)Ur e. 4-13, 15; 5-1; 7-5, 11; 11-3, 17; 13-2, 3, 4; 14-14; 15-16; 17-11, 12,
13, 14, 15; 20-7, 8; 21-8; 23-14; 24-2,10,11,13; 25-6, 14; 28-4; 31-8; 34-9, 12; 38-
16; 39-14; 41-5; 42-3; 43-4, 5, 6, 12; 44-3; 47-11; 50-7, 8; 67-15, 17; 68-3,6,7, 9, 10;
69-15; 70-14; 71-14; 72-1, 5, 6, 9; 73-3; 74-11; 77-1, 17; 78-7; 79-6, 15; 82-12; 83-
11, 12, 17; 84-16; 89-17; 90-2,3,7,8, 11, 13, 17; 91-3,4,6; 94-1, 16,17; 95-5; 96-3,
16, 17; 97-1, 2; 99-13, 15,16; 101-8; 102-9; 105-16; 106-9, 10, 11, 12; 107-14, 15;
108-5; 110-12, 13, 15; 114-12, 14; 118-6; 120-12, 13, 17; 121-9; 122-4; 123-4, ;
125-3, 10; 127-12, 15, 16; 127-17; 128-13, 15; 132-11; 135-12; 136-1, 15, 16; 137-
13; 139-2,4,5; 146-5; 147-1; 151-12; 153-7, 9, 12; 154-7; 157-2, 13; 158-7, 8; 161-7;
165-4, 12; 165-3; 166-8; 168-10, 11; 171-4, 5; 177-9, 16, 17; 178-1; 183-5,6; 186-
4,6,7,8,9; 187-3, 15; 188-4; 189-17; 190-7; 191-8, 9; 193-7; 198-10, 11, 12, 13, 15,
16, 17; 199-6; 200-8; 201-15, 16; 207-3, 4, 5; 208-10, 11; 209-13, 14, 15, 17; 210-4,
5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13,14,15,16, 17; 211-1, 2, 3, 14;212-1; 216-12, 13; 217-17;
218-2, 11, 15; 219-14,16, 17; 221-1, 3, 17; 222-9,"16, 17; 223-10; 224-15; 230-16;
232-1, 4; 233-7, 8, 16, 17; 236-16, 17; 237-2, 3, 12, 13, 15; 238-1,3; 239-10, 11;
240-1, 2; 241-17; 243-2, 3, 6, 7, 10; 245-8, 9; 249-2; 251-10, 11; 253-7, 13; 258-6;
266-4, 10; 269-4, 5, 7; 272-16; 280-10; 281-16; 282-1,4; 283-6; 289-8, 9; 290-17;
291-17;295-2, 6,7, 16, 17; 296-1,2,3,5; 297-1, 10, 11, 13; 298-7; 307-9; 310-12, 13,
14; 312-8; 314-17; 315-3, 4; 316-11, 12; 318-8, 9; 321-9, 14, 15; 328-10, 11, 12, 13,
14; 329-14; 330-9; 331-1, 6, 7; 333-16, 17; 334-4; 337-3, 4, 5; 341-8, 9, 10, 11; 342-
17; 345-16; 347-17; 352-2; 353-1, 2, 3; 355-16; 356-2; 357-5; 359-6, 14, 15, 16; 360-
14; 364-9; 367-14, 15, 16; 369-1; 372-11; 373-4,5, 8, 15; 380-13; 382-9, 10, 11;
383-5; 384-16; 387-15; 389-12; 392-2; 400-14; 405-6,15; 406-6; 414-7, 8, 17; 415-
12. 13, 15; 417-16; 418-1; 419-3, 5, 16; 420-10, 11, 13; 420-9; 428-5, 6; 429-9; 431-
8,9;437-9, 10, 13, 14, 15, 16, 17; 438-1

-rler / urlar e. 18-17; 23-1: 172-15; 243-7; 394-9

-mAz e. 7-6; 15-9; 24-13; 28-5; 29-13; 68-4; 60-15; 101-3; 117-5; 135-4; 146-15;
165-4; 184-9; 185-8; 186-3; 198-15, 16; 207-13; 211-2, 15; 215-16; 221-4; 222-16,
17; 223-10; 231-9; 245-9; 269-5; 278-15; 286-16; 289-8; 289-1; 293-7; 295-15; 296-
2; 297-10, 11; 299-15; 310-14; 321-9; 336-1; 338-12; 339-10; 352-3; 353-2; 356-2;
360-1, 14; 367-15, 17; 372-11; 402-1; 404-5; 414-6; 415-12, 14; 417-17; 429-9; 440-
10

-mAs e. 13-2; 15-16; 68-3, 4; 166-8; 196-1; 208-12; 212-1; 220-17; 237-12; 261-12;
266-1, 2; 286-13

-mls e. 4-12, 14; 5-8; 6-8: 11-11; 20-15, 16; 21-5; 22-8, 16; 23-10; 28-6; 30-4, 6, 8:
31-13; 34-17; 35-12, 14; 37-14; 43.7; 44-3; 56-7; 61-9. 12; 70-12; 73-8; 74-3; 81-3:
118-1; 129-6,15, 16; 131-15: 132-3, 5; 142-3; 144-16: 150-7, 12; 151-8, 15, 16: 154-
11,12,16; 155-5; 166-4. 17; 167-3; 171-17; 177-10. 178-3, 6, 7; 188-10, 13, 15: 193-
6; 197-7, 8,9, 11; 198-12; 201-6; 209-12; 210-1,2. 3, 4; 211-16; 215-14, 16: 223-9;
231-11; 240-17; 281-

9, 15 ; 288-1, 14; 289-7; 293-1, 6, 13; 296-16; 299-6, 12: 312-7, 8; 326-3, 15; 330-6.
17; 334-10; 338-3, 15, 16;339-13; 341-12, 14; 342-14; 349-7; 351-16; 352-4; 353-
1; 354-15; 356-3, 6; 359-6; 361-13; 362-8; 363-16; 364-10; 366-17; 370-17; 373-3;
374-14; 375-16,376-13; 378-13; 382-5; 388-13; 399-14; 405-14; 413-6; 439-10; 441-
1,12

-up e. 82-3

-memis e. 39-12

-dum /DIm e. 32-8; 34-12; 102-5; 164-2, 3, 4; 179-1; 182-3; 188-3; 200-8; 212-11;
226-2; 247-9; 268-13, 14; 276-5; 288-5; 296-15; 341-13; 347-5; 358-7; 374-3; 411-8;
413-12; 414-10, 16; 426-15; 428-13, 14
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-ding e. 164-1; 411-7

-Dl e. 21-6; 33-15; 43-5, 7; 48-9; 50-16; 73-4, 8, 9, 14, 16; 79-9; 80-15, 16; 111-11;
118-4; 121-4; 130-12; 139-3, 17; 142-13; 145-3; 150-9; 160-8; 167-11; 173-13; 188-
16; 257-2; 288-1; 342-5; 355-16; 370-8; 439-4

-duk e. 54-9; 126-11, 15; 127-2; 321-3

—diirTf;iiz /-dll’Tng e 46-11, 12; 428-15; 435-6

-dilar e. 47-9; 64-8; 71-16; 73-11; 83-1; 342-10

-mAdim e. 286-7

-mAdI e. 166-6; 413-9

-mAdUk e. 155-9

-GAy e. 16-4; 21-13; 76-9; 104-17; 117-3, 10; 144-17; 145-1; 184-15; 220-14; 237-
14; 245-16, 17, 246-1; 247-13, 263-4; 267-12, 13; 275-7; 300-1, 17; 326-16; 330-3;
340-10; 348-13; 349-11; 383-2; 389-9; 409-12,13

-GAylAr e. 80-2; 394-11

-sA e. 3-14; 7-5; 12-6; 21-12, 15; 22-3; 32-3; 104-16; 117-9; 125-5; 184-9, 14; 189-
17; 207-2; 220-13; 237-11, 14;1242-7, 9; 243-1, 7; 245-16, 17; 246-1; 247-13; 259-8,;
296-1; 302-6, 7; 307-17; 315-5; 320-4; 330-2, 13; 349-11; 352-2; 355-4; 378-11;
389-9; 390-16; 393-1; 409-9, 11; 414-6; 417-15,17; 420-11

-mAGAy e. 3-14; 21-16; 59-14; 117-10; 123-14; 145-2; 163-11; 173-17; 302-7; 329-
3; 330-3; 369-16, 17; 383-2; 390-16

-sAlAr e. 144-17; 207-4; 226-17;"296-3; 340-10; 443-1

-mASsA e. 41-2; 81-6; 117-2; 163-10; 321-7; 329-3; 352-8; 377-15

e.-dik

-ar/-(y)Ur e. 25-10; 31-3; 72-6; 120-5; 241-8, 9,

12, 13,16, 17; 321-1; 368-14; 436-10

-maze. 31-4

-mas e. 241-8

-mls e. 203-6; 241-17; 412-17; 413-4; 422-3; 430-3

-iip e. 80-6

-gay/-kay e. 22-1; 379-11; 409-2,3

-sae. 241-8; 378-11

e.-dingiz

-er/-(y) ur e. 25-9; 31-3; 178-17; 197-9; 297-7; 399-9,10; 408-3

-mez e. 76-11

-mis e.234-2; 399-10

-gay e. 365-11

e.-diler -r/-Ar/-(y)Ur e. 5-6; 11-7, 8; 12-4, 13, 14; 13-2, 11; 16-15; 17-10, 11; 19-1;
24-7, 8, 12, 17; 25-5, 16; 26-13, 17; 27-1; 29-12; 30-17; 38-17; 40-5; 43-3; 44-12;
45-1; 50-9; 54-13; 62-16; 64-15; 66-15, 16, 17; 67-1; 68-1; 71-2; 72-6, 17; 78-7; 88-
14;91-7, 17; 93-9; 97-15, 16; 98-12, 13; 111-13; 112-2, 3, 7, 11; 117-12; 124-8; 125-
2; 135-9; 140-17; 141-9; 147-2; 148-14; 158-3; 159-7, 10; 160-11, 12; 165-11, 12;
168-1; 177-15; 184-9; 186-8; 190-2; 196-13; 209-17; 210-5,6, 15, 16; 211-16, 17;
216-7; 217-7; 237-13, 15; 243-2; 245-14; 251-8, 9; 259-6; 266-2; 284-1,2; 291-8;
297-12; 313-13, 14; 316-11; 320-8; 321-8; 331-7; 355-4; 357-12; 366-4, 5, 6; 367-5;
372-11; 391-4,5, 8, 10; 13; 392-16, 17; 393-1, 2; 394-9; 414-14; 415-5, 14; 419-15;
437-7, 11,14, 443-2

-ar/-ur mu e.392-15, 16

-mAz e. 11-7, 8; 44-12; 80-13; 146-14; 190-17; 218-3; 231-11; 259-7; 306-6; 331-
14; 333-16; 340-12; 373-8; 375-9; 393-1
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-mAs e. 6-1; 72-5; 201-6

-mls e. 49-17; 104-10; 133-7; 159-9;171-7; 188-12; 216-10; 345-15

-GAy e. 46-7; 76-9; 145-2;' 226-17; 242-8;. 246-8; 275-5

-magay e. 13-3

-sAe. 13-3; 112-3; 275-4, 7; 394-11; 404-11, 12; 419-15; 443-1

-masa e. 389-9

c. Er- Fiilinin Sart Birlesik Cekimiyle Olusan Birlesik Zamanh Fiillerin Yiiklem
Olarak Kullanilmasi

e.-seng

-re. 370-15

-maze. 411-3

e.-se

-ur e. 92-16

-DIm/-dUm e. 7-16, 17; 8-1,8, 9; 9-7, 8, 9; 11-4,6; 18-10; 25-3, 10; 28-9, 11, 15; 29-
4, 5; 30-9, 10; 32-5, 10; 53-14; 54-7,12,16; 55-3,10; 56-9, 12; 57-8, 13, 15; 58-3, 7,
15, 17; 59-2,4, 6, 7, 11, 13; 64-16, 17; 65-1,4,7, 9; 66-15; 67-4,7,8; 67-11, 16; 68-
6,8; 76-13; 99-11,14,17; 100-2/3; 102-13; 103-4, 7; 104-2; 106-13,16; 107-9,15;
120-1; 121-1; 123-12; 126-14, 15; 127-2; 130-9, 11, 13, 15, 16; 131-16; 135-6; 136-
14, 16; 138-3; 150-8, 9; 156-4; 157-12; 158-9; 163-6; 166-3; 169-4, 6, 12, 14; 170-4;
171-12; 172-3, 9; 176-8, 11, 12, 16; 177-1; 179-1, 4, 9, 13; 181-12, 14; 189-9; 190-4;
191-17; 193-5; 197-14, 16, 17; 199-16; 200-12; 202-12; 205-17; 206-9; 208-14, 16;
209-2, 3; 222-4; 223-14; 228-1; 232-3, 5, 8, 10, 11, 13, 15; 238-7; 242-3; 252-14;
260-14; 261-6; 266-7; 268-16,17; 269-1; 271-17; 274-17; 275-3, 5, 8; 283-5; 288-8;
292-17; 293-3, 16; 296-15; 297-17; 306-14; 317-17; 318-2; 320-4,11,12; 323-1326-
14,17; 335-16,17; 336-2; 347-9; 351-14; 374-5; 384-2; 386-8, 14, 16; 391-1, 14; 402-
2; 403-9; 405-11; 411-8; 413-8, 13; 415-3, 16; 416-9, 11, 12; 417-1, 3, 14; 428-16;
432-10, 14; 433-11; 436-9,13

-DIng e. 59-14; 77-1; 181- 13; 222-5; 248-17; 268-3; 272-1; 279-4, 5; 281-13; 293-
1,6, 12; 319-17; 320-7; 327-1

-Dle. 4-1, 5, 16; 5-5; 6-2, 4, 5, 6; 7-7, 9, 12, 13, 15; 8-1, 2, 7, 12, 15; 9-2, 5,17; 10-
10, 11, 12; 11-12, 15; 12-3, 5, 8, 9, 10, 12, 17; 13-4, 13, 15, 16; 14-3, 4,5, 6, 7, 8,
9;15, 17; 15-4, 10, 12, 17; 16-6,7,9, 10, 11, 13, 17; 17-3, 5; 19-2,4,7, 9, 11, 12, 13,
15; 20-2,3,9,12,13,14,16; 21-1,9, 15,16; 22-4, 5,6,7, 14; 23-3; 24-6, 16; 25-3; 26-
2,3,4,5,7,8;27-1, 15, 16; 28-1, 14, 15; 29-1, 7; 30-3, 17; 31-4,6, 16; 32-2, 11; 33-6,
10, 11, 14, 16, 17; 34-7, 10,11,14; 35-11,15,16; 37-3; 38-2, 7, 8, 9, 14, 17; 39-2, 3, 5,
10; 40-1, 4, 6, 13, 15; 41-10; 42-1, 5,7, 8, 9, 11, 14; 43-16; 44-1,7, 8; 45-2,6, 10, 12,
14, 17; 46-4, 5, 8, 10, 12, 15; 47-3, 5, 13, 14, 16; 48-1,4,6,7, 12, 13, 14, 16, 17; 49-2,
3,5,6,7,8,9, 10, 11,14; 50-10,11,15,16; 51-15; 52-5, 13, 14, 16, 17; 53-8,9,11; 54-
3,5,6,8,17; 55-7, 10, 12, 15; 56-1, 2,4, 9, 15; 57-12, 15, 17; 58-6, 11, 12,14,16; 59-
1,5,7, 10,15; 61-4,5,6,9, 10, 11, 17; 62-2,3,4,5, 17; 63-1, 17; 64-8, 16, 17; 65-8,6; 69-
1, 10, 14, 17; 70-3, 6, 8, 9, 10, 12, 16; 71-7, 10, 11, 12, 14; 72-9, 11; 73-2; 75-7, 13,
14, 15, 16; 76-1, 2, 3, 17; 77-11, 13; 78-3,4, 5,12, 13; 79-5, 6, 7; 80-5, 8; 81-5,
8,10,16; 82-2, 5,9, 16; 83-11; 84-2, 3, 5, 8, 11; 85-2,3,4,5,6,7,10, 12, 16; 86-2, 4, 5,
7,9, 11, 14, 17; 87-3,5, 12, 14, 15; 88-1, 3,4,7,8,9,11,12, 16; 89-2, 3, 5, 12, 13, 14,
15; 90-4, 5, 9,10; 92-4, 10; 93-5, 7; 94-8, 9, 10; 95-3, 8, 9, 10; 97-6, 7, 8,10, 12, 16;
98-5, 8, 11,15, 99-3,7, 10, 12; 100-6,7, 10, 11, 12, 14, 16, 17; 101-1,5, 9, 11, 15; 102-
8, 10; 103-9, 13; 104-1, 3, 11; 105-1, 3, 11,13, 14; 106-1,4,5,8,15, 17; 107-1, 2, 6;
108-1, 5, 6,7, 10, 12, 15; 109-5, 11, 14, 15, 16, 17; 110-3, 8; 111-8; 112-14, 17; 113-
3,4,6,8,9, 15, 17; 114-2,3,4,9, 11; 115-1, 4, 5, 8, 9; 116-5, 6; 117-7, 8, 9, 10, 13,
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14, 16, 17; 118-7,9, 11, 13, 14, 15, 17; 119-1, 3, 5, 6, 12, 14; 120-5,8,9; 121-2,4,6;
122-1,6,9; 123-5,7,9, 17; 124-7, 11,15,17; 125-1,4,7,16; 126-4,5,6,7,11,12, 14, 16,
17; 127-2,4,5, 12; 128-3,6, 11; 129-2, 4, 6, 10, 13, 14; 130-2,6,7, 11, 12, 17; 131-9,
11, 12, 14; 133-4, 8, 10, 11, 12, 13; 134-4, 5, 12, 13; 135-6, 16; 136-3, 6; 137-3; 138-
2,3,7,16, 17; 139-1,2, 11, 12, 13, 14, 15; 140-6,7, 11, 13, 15; 141-2, 3,4,7, 8,12, 13,
14, 16, 17; 142-5,7, 8,9, 12; 144-2,7, 12; 145-8, 12; 146-2,4; 147-2,3; 148-3, 15;
149-1,2,5, 11, 13; 150-3,5,6, 14; 151-14; 152-1,3, 4, 5, 6,7, 8, 10, 12, 14, 15; 153-4,
10, 11, 13, 15, 16; 154-1,4,5,7, 9, 10; 155-7, 8, 11, 12, 15; 156-1,2,4,5; 157-2, 3, 4,
5,6, 8, 10, 15, 16; 158-1,3,10,12,17; 159-1,3; 160-2,4,9,13,16; 161-1,2,4,5, 12, 13,
14, 15, 17; 162-2,3,4,5,7, 8, 16; 163-1,2, 8, 13, 14, 17; 164-5, 8; 165-5, 8, 9; 166-6,
9, 10; 167-9, 10, 16; 168-2,3; 169-10, 16, 17; 170-1, 5; 171-2, 5, 9; 172-8, 10, 11,
12, 14, 15, 17; 173-3, 6,9, 11, 12, 16; 174-3, 9, 13, 15; 175-1, 2, 5, 8, 11, 12, 14, 15,
17; 176-4, 10, 17; 177-8; 178-8, 9, 10, 12, 15; 179-2, 10, 11, 15, 17; 180-1, 2,4,6, 8,
10, 11, 14, 16; 181-1,2,3,5,6, 7, 8,9, 11, 13, 15; 182-2,3, 5,6,9,10,11,12,13; 183-5, 7,
8,9, 11; 184-1,4, 10, 16, 17; 186-5, 6, 11, 12, 15, 16; 187-1,2,9; 188-14, 17; 189-2,
11, 12, 14, 15; 189-16; 190-1, 6, 9, 10, 11, 12, 13; 191-1,3,4,5,7,10,13; 192-6, 8, 11;
193-2,4, 5, 8, 10, 16; 194-3, 9, 10, 11, 12, 13, 15,16; 195-1,6,7,9,11,13, 15, 17; 196-
1.4,5,7,8,9,12, 13, 15, 16; 199-13, 14, 16; 200-2, 9, 11, 16; 201-2, 8; 202-6, 11,
12; 203-3, 5, 6, 8, 10, 13, 14; 204-1,4,5,7, 8, 9, 10, 12, 15; 205-1, 9; 206-3,4,7; 207-
15; 208-1,9, 10; 209-1, 3, 4; 211-6, 12; 212-3,4,5,7,8,12,17; 213-2,4, 6, 8, 9, 10, 11,
15, 17; 214-1, 2, 3,4,5,6, 7, 8,9, 11; 215-2, 6, 12; 216-1,3,4, 5, 15, 17; 217-3, 5, 7,
10,12, 13, 16; 218-4,6, 12, 15, 16; 219-1, 2, 3, 4; 220-2, 6, 8, 10, 13, 14; 221-6, 8, 12;
222-4, 7, 11, 12, 13, 14, 15; 223-2,3,5, 12, 14; 224-2, 3,5,7, 9, 11, 12, 13, 16, 17;
225-1, 13, 15, 17; 226-4, 7, 8, 12; 227-1, 4, 5, 17; 228-3; 231-13; 232-7, 9, 12; 233-9,
10, 14; 234-1 3, 15; 235-6,7,9, 17; 236-1, 2, 5, 8, 11, 12; 238-4, 6, 12, 15, 16; 239-4,
6, 12; 242-12, 14; 243-4; 245-1, 4, 15, 16, 17; 246-1, 2,3,6,7.8, 11, 14, 17; 247-2,
3, 4, 7; 248-6; 249-3, 7; 251-15; 252-7, 9, 13, 17; 253-1, 2, 4, 9, 10, 15, 16; 254-
2,3.4,8, 13; 255-4, 12; 256-1, 8; 257-7, 15, 16, 17; 258-2, 3, 7, 10, 11, 13, 14, 16, 17;
259-1,3,4,8,9, 13; 260-9, 14; 261-5, 11, 12, 14, 17; 262-8, 12, 16; 263-3; 265-14, 15;
266-8, 11, 13; 267-7, 8, 17; 268-1, 2, 4, 5, 17; 270-6, 15, 17; 271-2, 12, 16, 17; 273-
2,3,4,9; 276-6, 7; 277-1, 9, 10, 11, 14, 15, 16; 278-2,3,7,8,9, 12, 17; 279-2, 3, 4, 6, 7,
8,12, 14, 16, 17; 280-1, 2, 4, 7, 11, 13, 14, 15, 16, 17; 281-1, 2, 3, 4, 6, 10; 282-6, 8;
283-16, 17; 284-12, 15; 285-16, 17; 286-1.8, 12, 13, 14, 16, 17; 287-1,5, 12, 13, 14,
15; 288-2, 3, 5, 9, 11, 12, 13; 289-2,5,6; 290-1, 2, 3, 9, 11, 14, 15; 291-1,6,9; 292-1,
2,3,6,8,9, 15; 293-4, 5; 294-7, 17; 295-8, 9, 10, 12; 296-8, 16; 297-3, 4, 6,7, 9, 15;
298-1, 2, 3, 4, 8,9, 11, 12, 13; 299-7,9, 13, 16, 17; 300-3; 301-5, 6, 15, 17; 302-4,
10, 14; 304-2, 5, 12, 13, 16; 305-1, 2; 306-3, 9, 11; 307-5, 10, 12, 13, 15, 16; 308-1,
2,3,6,7, 8;309-7, 8,9, 10, 11, 13, 16, 17; 310-1, 2,4, 7, 9, 11, 15, 16, 17; 311-1, 2,
3,5,6,10, 11, 12; 312-1, 2, 3, 9, 10, 11, 14; 314-5, 10; 315-3, 5, 11; 316-4,6,8, 10,
13; 317-8, 14, 15, 16; 318-13, 14; 320-2,7,9, 11, 14, 16; 321-15, 17; 322-1, 2, 4, 5,
7; 324-10, 11; 325-3,4,5,7, 11,14, 15; 326-2, 4, 6, 9, 11, 13; 327-2, 4; 329-1, 3, 5, 6,
7,10, 12, 13, 14, 16; 330-3.,4, 6, 7, 8, 10, 11, 14, 15; 331-2, 3, 9, 13, 16; 332-2, 3, 4,
6,7,9, 11,14, 15, 17; 333-1,2,6, 13; 334-3,4,5,7,9, 11, 12; 335-8, 9, 10, 11, 16; 336-
1, 5; 337-10, 11, 13, 16; 338-1, 4,5,8,9, 10, 14, 17; 339-2, 3,5, 12, 15, 17; 340-2,3,5,
7,15; 341-1,5, 15; 342-1,2, 3, 7,9, 11; 343-1, 2, 5, 11, 12; 344-1,4,5,8,9; 344-14, 15,
17; 345-1, 5, 6, 9, 13, 16; 346-1; 348-2, 3, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 17; 349-1, 2,
3,8,9, 13, 14, 15, 17; 350-1, 5, 7, 15; 353-4, 5, 6, 8, 11; 354-6,9,11, 14, 16, 17; 355-2,
8, 12, 14, 16, 17; 356-14, 15, 17; 357-6, 7, 9, 13, 16, 17; 358-2, 4, 6, 7, 10, 12; 359-
1,7; 360-2,3,4,5,6,8, 10, 13, 15, 16, 17; 361-1, 4, 7, 8, 11,12,16,17; 362-2, 3, 4, 5, 7,
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363-1, 2; 364-11, 12, 14,15,17;365-1,2,4,5,11, 14,16,17; 366-7, 10, 11,12, 14; 367-
2,3,4,7,9,11; 368-8, 11; 369-2,3,4,5, 12, 17; 370-1,2,3,4,5,7,9,10,11,

12, 14, 15, 16; 371-6,7, 10, 11; 372-2, 7, 14; 373-3, 11, 15, 16, 17; 374-13; 375-3,5;
376-14, 17; 377-1, 4, 6, 7; 381-11, 12, 13; 382-6, 12, 13, 14; 383-2,5,7,8; 385-1,
3,5,6,9,10; 386-11,14,16; 388-12, 15; 389-2, 4, 5, 6, 13; 390-5, 8; 391-1, 14; 392-
3,4,5,6,7,8, 15; 393-6, 11, 13, 16; 394-1, 12, 15, 17; 395-2,3,5,6,10,12,14,16; 396-5;
397-2, 3;398-4,5,12, 13, 14, 15; 399-1,2, 15, 16; 400-1; 400-2, 3, 4, 11; 404-13; 405-
7,9, 10, 12; 408-13; 409-6, 7, 9, 17; 410-3, 5, 6, 8, 10, 11, 12, 13, 15, 17; 411-1, 4,
6;412-3, 15; 413-1, 5, 6, 12, 17; 414-9, 16; 415-1, 2, 3,4, 6, 7, 416-6, 8, 10, 13; 417-
1, 2, 3; 418-1, 2, 5, 12, 13,16; 419-1,6,10,16; 420-15, 16, 17; 421-1, 7, 12, 13,
14,15,16,17; 422-1, 2, 3,4, 5,6, 8, 10, 11; 423-1,2, 12, 15, 17; 424-2; 425-7, 9, 12;
426-15, 17, 428-3, 11, 14, 17, 429-11, 14, 17, 430-5, 10, 16; 431-1,2, 3, 5, 9, 10, 11,
13; 432-2, 3,4, 5,6, 17; 433-10,14; 434-9,10; 435-4, 8,10, 13, 15; 436-4, 8, 9, 11,
12,15,16,17; 438-2, 9; 439-1, 2, 3, 5, 6, 8, 9; 440-4,7, 8, 12, 13, 14, 15, 17; 441-4,5,
6,9, 11, 14, 15, 16, 17; 442-1,3,5

-DUK e. 27-9, 10; 30-2; ,53-5, 7, 10; 54-4, 10, 15; 55-17; 64-15; 146-12; 157-9; 170-
6; 238-17; 309-11; 315-2; 415-11

-dIfiglz/-dUngUz e. 39-17; 52-6; 90-15; 103-8; 215-3; 292-5

-DIlAr e. 4-7; 13-1, 6, 7; 14-1, 3; 15-7, 11, 15; 16-15, 16; 17-1; 19-2, 6, 9; 21-2, 13;
22-1; 24-4; 27-2, 14; 28-2, 5; 29-2; 34-16; 35-2; 38-12,15; 39-11, 14, 16; 40-1, 13,
15; 41-15; 42-3,4, 5; 43-2; 44-1; 45-6; 46-9; 47-10; 48-12, 13; 52-3, 5; 53-6; 57-10;
58-8; 61-13; 64-12; 65-10; 66-3; 69-17; 70-2, 11; 73-17; 77-3, 15; 78-2, 8; 81-13;
82-1, 2, 10; 84-17, 85-8; 86-10; 92-13; 93-13; 94-12, 15; 97-2; 101-1, 13, 14; 103-3,
12; 108-2; 110-1, 3, 6, 7, 12; 112-12; 113-4, 11; 115-10; 119-13; 122-11; 123-10;
124-8; 127-6; 128-1; 130-13; 132-7, 8; 133-5, 8, 10, 14, 17; 134-3, 7, 14; 135-9, 14;
136-1,4; 137-17; 138-12,15; 139-10; 140-9; 141-5, 15; 142-10; 143-13, 14; 144-11,
14; 145-5, 11, 17; 146-5, 7; 148-14; 149-11, 14; 152-16; 153-14; 154-14; 155-13, 14;
156-1; 159-15; 160-6; 164-1; 167-17; 168-1; 169-10; 171-8, 16; 172-7, 16; 173-2;
174-2,4; 180-13; 181-12; 183-13; 184-17; 185-1; 186-16; 187-4, 8; 191-12, 14; 192-
9; 195-4; 196-16,17; 197-1,2; 199-2; 201-9; 202-1; 204-3, 15; 205-2, 6, 12, 13; 206-
4,5;211-9; 213-12; 216-15; 217-14; 218-8; 218-8, 13, 14; 220-2,11; 225-12,15; 226-
1, 5, 10, 15; 235-8, 10; 237-9; 238-15; 239-1; 242-14; 243-8, 10; 248-9," 16; 249-7,
10; 252-6, 10; 255-5, 13, 14; 256-13, 14, 258-5; 266-4; 277-5; 283-7, 11, 16; 284-5,
16; 293-11, 12; 297-14, 16; 299-8, 11; 300-12; 301-8; 302-13, 14; 305-2; 306-5; 307-
7;309-3; 311-8,9; 314-16; 316-9, 14, 16; 317-12; 321-1; 323-14; 324-10, 13; 325-8,
16; 326-4; 329-1; 330-1, 12; 334-8; 337-8; 339-4, 13, 17; 340-6, 8, 14, 17; 342-9;
343-3, 9, 10, 13, 15,16; 344-5, 7,10,13; 345-6; 347-3, 7, 10; 348-7; 352-17; 353-3,
10, 13, 14; 354-15,7, 11, 15; 356-4,5; 357-13; 358-2, 5, 16; 359-2, 5, 10, 11; 365-9,
10; 366-9, 10, 13, 17; 367-4, 10; 374-15; 375-6; 378-6; 379-12; 380-4; 384-17; 385-
2, 8,9; 386-10, 12; 388-13; 389-12; 392-16; 393-8; 397-2, 4; 403-17; 404-8; 405-1;
408-16; 409-5; 410-11; 411-15; 412-3; 414-11; 418-14; 423-2; 428-9; 430-15; 431-
14; 435-16; 436-2,3,4; 437-2,4

-madim e. 57-10; 272-4; 332-17; 374-8; 428-16

-mading e. 278-2

-mAdl e. 10-2, 3; 21-6; 30-2, 48-1, 2; 56-16; 101-3; 107-1; 118-2; 128-2; 134-9; 155-
10; 178-4; 180-9; 187-2; 191-11; 220-16; 222-9, 11; 238-1; 245-11; 257-1, 2; 278-
17; 287-9; 296-5; 310-10; 331-14; 337-15; 339-2; 342-15; 352-4; 355-14; 361-14;
384-17; 388-16; 410-16; 411-9; 440-11

-mAdllAr e. 31-13; 151-7;j 155-16; 193-10; 306-12; 331-15; 366-12
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e.-sengiz
-er e. 367-2

Bol- Yardima Fiili

1. Bol- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

b. -ur-men 15-12; 145-7; 316-15, 17; 350-3; 375-7; 382-4; 401-5

b. -ur-sen 49-5; 176-4; 296-3; 349-17; 435-10; 436-14

b.-ur 2-16; 3-5, 8, 16; 4-2, 3; 8-3; 9-11, 14; 10-17; 11-16; 16-12; 17-4, 6; 18-15; 27-
8, 16; 32-2; 36-5; 37-8; 41-2; 43-10; 48-3; 50-3; 51-2, 5, 11; 53-13; 58-1; 60-16; 62-
10, 16; 68-15; 74-9; 83-5, 13; 91-12; 93-1; 94-13; 95-13; 98-1; 104-16, 17; 105-17;
116-3; 117-2; 123-2; 124-2, 9; 125-2; 134-16; 137-10; 139-7, 8; 140-10; 142-16;
143-7; 148-4; 163- 3; 168-11; 169-13; 177-3; 185-14; 187-17; 188-1,17; 189-5; 191-
16; 192-10, 11, 12, 17; 193-8; 194-15; 197-5, 8, 11; 198-6; 199-4, 17; 201-2, 6, 10,
11; 204-17; 206-14; 207-12; 208-3, 5; 211-7; 213-3, 5, 6; 215-17; 217-15; 219-9;
227-12; 228-9; 229-1, 5; 230-2, 4; 231-4; 232-15; 233-3; 240-5, 17; 243-8; 247-14;
248-7; 249-15; 255-8; 258-11; 259-17; 260-8, 10; 261-5; 264-16; 269-14; 270-16;
272-2; 274-13; 276-5; 279-1; 282-2, 10, 13; 283-1; 284-11; 285-5; 291-3; 293-16;
294-1; 295-12; 299-5; 300-4; 302-7; 303-14; 304-4; 305-5, 8, 12; 311-14; 312-16;
313-10, 12, 15, 16; 314-1,5,6, 11; 315-7; 317-7; 319-14; 323-8, 17; 324-6; 333-8;
335-1,2,4; 336-8; 344-2; 345-4,7, 11; 346-7, 12; 352-11, 14; 358-1; 362-13; 363-9;
368-13; 371-5, 8; 372-4, 5; 373-5; 375-9; 378-7; 380-7; 383-6; 384-7; 385-10; 387-
10; 389-4; 390-11; 401-2; 403-4; 405-4; 408-9; 411-13; 412-5, 12, 13, 14; 417-10;
418-9; 422-16; 424-5, 6; 428-1; 433-6,7; 442-11, 12

b. -ur-miz 32-2; 192-9

b. -urlar 214-15; 260-10; 291-15; 303-15, 16; 305-16; 308-10; 317-4,5; 319-1; 408-
16; 424-5

b. -ur mu 193-8; 194-7; 247-2; 261-14

b. -maz-sen 361-8

b. -mas 47-15; 60-8,9; 86-11; 117-2; 189-3; 193-13; 194-16; 276-12; 284-9,10,11;
294-8

b. -maz 60-7; 93-17; 134-16; 183-3; 189-3, 6, 7; 194-8, 10; 224-8, 9; 244-14; 260-11;
265-7; 327-4; 335-1, 5; 340-7; 347-15; 361-9; 377-3,4; 393- 4; 404-7; 414-5; 431-2;
440-14; 441-15

b.-maz-miz 335-14

b.-maslar 245-2

b.-mazlar 304-14; 319-6

b. -mas mu-sen 157-16

. -mas mu-siz 76-6

. -mig-sen 288-4

. -m1s 96-8; 136-4; 142-13, 14; 183-14, 15; 200-2; 218-5; 234-1; 288-4; 344-6; 388-

. -mig-siz 242-5

. -muslar 53-5; 379-8

. -dum 7-12; 29-2; 38-1; 49-12; 100-13; 151-13, 14; 152-2; 169-14; 189-11; 214-16;
215-2, 3; 228-5; 242-15; 271-5, 15; 286-5, 6; 299-13; 327-4; 371-10; 406-12; 411-
10; 415-12, 13

b. -madim 223-15

b. -dufig; 223-17; 227-9; 288-4; 371-10; 411-8; 435-9
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b. -d1 4-15, 16; 5- 4, 6, 9, 10, 17; 6-6, 16; 7-12, 14; 8-7, 8; 9-5, 10; 10-2, 11; 12-11;
14-7; 15-11, 15; 16-11; 17-7,8; 18-6; 20-4; 21-1; 24-16; 28- 9; 29-3, 7; 30-10, 13;
31-13; 34-8; 37-11; 40-8, 14; 41-4, 17; 42-1; 43-3, 8; 45-10; 47-1,7; 48-2, 7, 10; 51-
2; 52-16; 56-13; 62-12, 17; 63-6; 70-11; 72-3, 9, 11, 12, 16; 73-7, 74-12; 75-6; 77-3;
78-9; 80-1, 3; 81-4; 83-3; 84-15; 85-2; 89-12; 90-10; 92-6; 95-12, 13; 96-1; 97-17;
101-2, 3, 9; 102-9; 103-12; 104-6, 13; 106-7; 107-16, 17; 108-8; 112-4, 17; 116-15;
117-5; 118-2; 121-8; 123-17; 124-8, 15; 127-2; 128-6; 129-17; 130-5; 134-1; 136-8;
141-11; 142-14; 145-16; 147-14; 150-12; 151-6; 151-13, 17; 152-11, 16; 153-1, 13;
158-1; 159-1, 2, 3; 163-11; 167-16; 170-2, 10, 13; 173-3; 175-14; 176-8, 9; 178-4;
179-1, 5-; 180-9; 188-16; 194-11; 196-1; 197-3, 4; 200-2, 6, 17; 203-7, 13; 205-3;
206-2; 211-4; 212-7, 9, 14; 216-5; 217-16; 218-1, 3; 221-4; 224-16; 226-4, 8, 9; 227-
2; 230-7; 233-12, 15; 234-14, 15, 16; 235-4, 12; 236-12; 238-7; 239-7, 14, 15, 17,
240-1; 242-8, 10; 243-5; 244-16, 17; 245-5, 12; 247-13; 251-3; 251-16; 253-4, 5;
255-3, 7; 257-3, 9, 10; 258-15; 263-9, 14; 269-3, 6, 9; 270-1; 271-1,3, 16, 17; 272-1;
276-13; 278-8, 9; 280-8; 281-10; 284-4; 286-5; 288-5, 8; 291-8; 299-13; 309-9; 310-
1; 311-7; 315-1; 316-6; 318-4; 321-2; 322-11, 16; 326-14; 327-4; 328-2; 329-14, 16;
330-11, 17; 331-3; 332-3; 333-4, 13; 337-8; 338-5, 6, 10; 340-13, 15, 16; 342-12;
343-15; 345-12; 351-16; 353-12; 356-14; 359-7, 10, 17; 362-1; 364-9; 365-7, 16;
366-2, 12; 370-8, 17; 375-9; 376-15; 379-6, 14; 380-4; 382-5; 385-13; 393-2, 17;
394-1; 395-11; 407-13; 413-12; 415-10; 418-2; 419-4, 8, 10; 422-13; 423-16; 424-2,
7;425-12; 427-11, 12; 429-15, 16; 430-10; 431-3, 13; 440-15; 442-1; 443-15, 16

b. -duk 77-1; 191-12; 327-8, 13; 328-1,5

b. -duriguz 249-10; 395-6

b. -dilar 24-6; 49-14; 56-4; 71-17; 72-1, 2; 73-11; 74-4, 5; 75-6, 7; 80-1; 82-17; 96-9;
98-15; 111-11, 12; 131-5; 140-3; 144-12; 164-6; 184-7; 197-2; 251-12; 253-12; 271-
4, 10, 15; 284-8; 297-14; 300-8; 317-11, 13; 342-8; 367-15; 368-4; 393-3; 419-17;
440-5

b. -durig mu 249-12

b. —duﬁ-guz mu 124-5

b. -madim 135-1; 223-14

b. -madifig 267-9; 440-2

b. -madi1 3-9; 109-1; 136-4; 189-2; 247-9; 249-5, 6; 271-4; 311-12; 321-2; 327-10;
328-2,7; 395-11; 429-12

b. -gay-men 24-11; 120-11; 227-11; 317-5; 321-10; 374-12; 375-16; 376-15; 381-15
b. -gay-sen 245-4; 416-16;

b.-gay 7-13; 8-10; 9-4; 11-11; 19-15; 21-15; 28-1, 10; 30-12; 40-2; 49-13; 63-7; 79-
4; 80-8; 82-10; 87-8; 97-6; 99-6; 110-8; 116-15; 118-17; 121-10; 128-11; 132-12;
143-11, 16; 144-6, 7; 155-4; 169-2; 174-11; 176-9; 178-9; 179-6; 183-16; 190-4;
193-14; 194-1; 199-9; 207-12; 211-9; 213-11; 214-5; 215-11; 217-11; 219-2; 221-11;
228-8; 233-8; 235-17; 236-10; 241-13; 242-15; 247-5; 250-14; 251-2, 3, 4; 251-15;
257-17; 258-2; 259-9; 260-2; 266-3, 17; 268-15; 270-8; 275-9; 284-6, 13; 295-6;
304-12, 13, 15; 310-4; 324-5; 330-13; 331-3; 336-16; 341-16; 344-10; 352-16; 353-
13; 357-9; 360-11, 15; 364-7; 368-9; 373-6, 7, 13, 17; 375-13; 376-8; 386-7, 13; 387-
2, 3;396-7, 13; 397-12; 406-9, 10; 413-1, 5, 11, 15; 415-8, 9; 417-13; 420-3, 421-2,
3;425-12; 426-14; 427-8; 428-8; 430-5; 431-15; 432-15; 444-1, 4

b. -gay-miz 28-10; 45-11

b. -gay-siz 354-6; 384-10

b. -gaylar 11-11; 45-4; 59-8, 9; 103-6; 125-12; 414-3; 431-14

b. -gay mu-men 283-16; 287-5
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b. -gay mu 27-17; 106-15; 129-11; 182-1; 195-5; 235-16; 344-13; 371-7; 382-11;
402-2

b. -gaylar mu 277-11

b. -gus1 turur 137-4

b. -magay-men 283-17; 376-16

b. -magay-sen 283-17; 287-6

b.-magay 94-3; 120-3; 192-6; 193-13; 214-5; 274-4; 283-14; 295-5; 302-17; 350-7;
376-6; 430-12,13; 438-4

b. -aym 170-12; 193-16; 219-3; 231-2; 245-5; 293-11; 366-11; 406-15

b. -g1l 4-10; 30-11; 32-7; 60-5; 78-15; 120-7; 124-16; 126-9; 144-10; 155-8; 162-9;
166-17; 227-12; 229-6; 262-9, 16; 265-10; 273-14; 276-11; 301-10; 308-12; 314-12;
351-9; 386-2; 387-1; 395-3; 414-4

b.-sun 36-11; 49-9, 11, 13; 54-3, 4; 56-10; 58-4; 75-9; 81-5; 84-13; 87-13; 91-1, 5;
93-11, 12; 103-11; 115-8; 121-9; 126-13; 127-1; 131-8, 9; 137-5; 140-17; 141-10;
142-3; 156-1; 170-13; 194-14; 196-16; 208-17; 217-5, 13; 239-6; 244-12; 279-15;
298-5, 6; 299-3; 302-1; 329-5; 346-2, 15; 364-4; 367-8; 382-6; 388-3, 4; 398-16;
406-15; 407-5, 12; 418-3; 426-7; 427-3; 437-8; 438-15

b. -alifig 45-5

b.-ung 4-7; 76-5; 81-1; 103-9; 105-5; 198-8; 207-9; 247-15: 336-6; 403-6; 408-11;
412-7; 421-2

b. -ungiz 94-7; 144-12

b. -ufglar 82-14

. -sunlar 13-1; 116-10, 14; 245-3; 425-15

. -magayin 348-10

. -magil 435-13

b. -masun 36-2; 69-9; 101-5; 118-4; 121-12; 239-1; 246-5; 307-13; 348-8; 353-3;
383-13 400-8; 414-7; 418-17

b. —magaling 437-10

b.—marTf;239—2

b. -masunlar 166-10; 209-8; 322-14

b. sam 152-11; 154-3; 203-16; 221-6; 233-8; 344-11; 345-1; 377-5; 381-17; 413-8;
433-16, 17; 441-8

b. saiig 40-9; 49-5; 108-4; 129-13; 220-12; 244-17; 247-14; 318-12; 342-6; 355-9;
366-8; 380-3, 8; 382-13; 396-5, 6

b. -sa 4-10; 6-4; 12-3; 15-2; 18-16; 19-1, 9; 20-6, 10; 23-8; 24-9; 25-7; 44-11, 12;
45-16; 49-1, 2; 60-3, 9; 62-8, 15; 70-6; 71-11; 75-7; 78-14; 79-3; 82-10; 85-15, 17,
86-7; 93-3; 94-13; 98-1, 2, 5, 7; 106-10; 115-3; 120-11, 15; 121-10; 127-10; 134-16;
140-9; 145-9, 10; 148-2; 151-5; 154-15; 159-7; 164-10; 167-1; 169-8; 171-4, 16;
175-1; 176-1; 177-3, 5; 182-12; 187-10, 11; 189-5, 6, 7; 196-3,6; 198-9; 208-1; 209-
10; 214-9; 218-11; 219-10, 11, 12, 16; 220-11; 221-6; 227-13; 228-8, 14, 15; 230-5,
11; 232-10; 233-13; 234-8; 235-2, 7, 236-10, 15; 237-4, 5; 238-8, 14; 240-6, 8, 9, 14;
246-17; 247-16; 248-2, 13; 251-1; 254-17; 255-1, 2, 10; 259-5, 17; 260-3, 17; 261-4,
5;262-1; 263-1,7; 264-2; 265-7, 11, 17; 267-2, 3; 268-6, 8, 10; 270-10; 271-5; 272-8,
10; 275-13; 279-9; 285-8; 286-9; 288-16; 289-4, 15; 292-11; 294- 6, 7, 8, 11; 295-3;
299-1, 2, 4; 300-5, 8, 10; 301-3, 16; 304-1,7; 305-3,9; 306-15; 308-17; 312-5; 313-1;
314-2; 315-7; 322-9, 14; 323-10; 325-1, 12; 326-5; 327-5; 328-12, 17; 331-11, 17;
335-2, 3, 4, 8; 337-1; 341-15; 343-6, 7; 346-9; 347-16; 350-15; 351-5; 362-6, 7; 363-
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3,4,7,8,9, 14, 17; 364-5, 6, 9; 367-13, 16; 368-11, 15; 371-6, 16; 376-4; 377-4;
380-13, 14; 382-2, 8; 383-11; 385-7; 386-5, 11; 387-7; 388-1; 388-10; 389-10, 16,
17; 390-2; 391-7, 9; 392-10; 394-12; 400-6; 401-3, 4, 7, 10, 13; 403-7; 404-13; 405-
1,3; 406-2, 4, 5; 414-8; 416-3, 17; 417-13; 418-17; 411-16; 412-1, 8, 14, 16; 420-3,
7,423-7, 8, 17, 426-12; 427-1, 2, 3, 4; 429-5; 432-14; 433-13; 434-10; 437-3, 5; 439-
12;442-7,9, 11; 443-8

b. -sak 40-2, 143-16; 208-1; 344-10; 394-14

b. —saﬁ?glz 4-7; 111-14; 139-7; 144-9; 149-8; 155-1; 168-15; 196-3; 267-1; 303-5;
350-9; 400-7; 405-16

b. -safigizlar 343-4

b. -salar 13-14; 59-17; 66-7; 223-16; 250-2; 262-1; 298-1, 13; 303-17; 304-8; 308-
12; 324-4; 336-14; 347-13; 375-11; 388-1; 397-6; 404-1; 437-12, 13; 443-3

b. -masang 79-3

b. -masa 69-13; 75-6; 79-4; 82-10; 174-5; 177-8; 203-17; 211-4,15,16; 212-1; 215-
10; 242-17; 251-11; 267-15; 288-17; 329-4; 351-6; 397-4; 401-9; 429-5

b. -masangiz 82-14; 111-17

b. -masalar 84-2; 277-14; 298-14

b. -ur ermis 234-17; 300-5; 302-15, 317-1; 407-14

b. -maz ermis 429-5

b. -ur erdi 13-2; 17-14; 198-12,13; 211-1; 233-7; 243-2 7; 296-1; 315-4; 417-16

16

b. -ur erdiik 241-9

. -ur erdiler 366-6

. -maz erdi 336-1

. -mas erdiik 241-8

. -mis erdi 144-16; 178-6; 376-13; 378-13

.-mis erdiik 241 -17

b. -mus erdirigiz 399-10

b. -dilar erdi 83-1

b. -dum erse 121-1; 223-14; 242-3

b. dierse 4-1; 5-5; 6-6; 21-1; 35-15; 37-16; 38-17; 45-10; 48-6, 7; 49-7; 52-16; 62-1;
71-14; 73-9; 78-3,4; 84-2;87-3; 101-9; 104-1, 3, 6; 105-14; 122-6, 9; 124-7, 11;125-
4; 130-6; 134-13; 138-17; 141-7, 142-9; 143-12;145-3 152-14;166-6; 173-9; 175-11;
176-10; 183-5; 187-1 190-11; 193-16; 204-3; 208-10; 213-9; 218-4; 219-4; 223-5;
226-7; 227-4; 234-1; 243-14; 247-6; 254-1; 256-1; 257-15; 260-9; 267-8; 278-9;
281-10; 284-12; 295-8; 301-5; 310-17; 311-12; 314-10 316-13; 317-8; 320-7, 16
321-15; 322-4; 326-9; 330-6 331-2; 335-11; 338-4; 344-5,9; 345-12; 354-14 357-5;
367-4; 378-14; 380-1; 388-12; 409-7; 412 15; 419-1,16; 429-14

b. -dilar erse 13-7; 52-5; 255 13

b. -madi erse 56-16: 296-5

b. -gay erdim 202-4

b.-gay erdi 76-9; 117-3; 246-1; 340-10; 409-13

b. -gay erdiler 145-2; 226-17; 443-2

b. -magay erding 301-16

b. -magay erdi 302-7; 330-3;

b.-sa erdim 184-13; 404-11

b. -sa erding 173-8; 267-11, 12; 300-1,2; 301-16; 3-29-15; 369-15

oo o oo
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b. -sa erdi 3-14; 21-12; 32-3; 104-16; 237-11, 14; 242-9; 243-1, 7; 246-1; 247-12;
259-8; 302-6, 7; 414-6; 417-15; 420-11

b. -sa erdiik 241-8

b. -sa erdiler 112-3; 275-4; 394-11; 443-1

b. -salar erdi 443-1

b.-masa erdi 163-10

2. Bol- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf olarak
kullanilmast

. -gan 74-13

. -gandin berii 13-11

. -ganim 315-9

. -gamimdin song 267-6

. -ginga 72-11; 249-17; 250- 11, 17; 395-16; 435-10

. -gu teg 224-17

. -gumcga 361-3

. -madmn 45-12; 71-15; 117-6; 203-6; 241-12, 16; 324-4; 377-3; 388-11; 404-14;
435-7; 437-2; 442-15

b. -mazdin oza 178-6

b. -m1s 284-12; 351-13

b. -misdin soﬁ?g 48-14,15; 134-16; 135-1; 136-10; 237-6; 267-6; 335-3; 336-1, 4

b.-u 18-7; 40-7; 53-14; 63-9; 68-17; 80-2; 82-5; 87-12; 100-1; 101-5; 113-14; 115-
11; 164-3,4; 166-16; 175-14; 177-6; 195-7; 196-2; 212-2; 213-13, 17; 227-13; 236-
13; 237-10; 238-2, 5; 240-2; 242-5; 249-9; 256-10; 271-9; 272-9; 281-3, 16; 298-3,
15; 315-8, 15; 319-13; 324-10; 330-6; 331-1; 332-1,2; 333-17; 336-12; 342-5; 345-
16; 356-13; 365-1; 374-3, 9, 11, 12; 391-13; 395-9, 15; 401-14; 413-11; 425-13; 426-
1, 3; 427-6; 434-13; 437-14; 438-12; 439-6

3. Bol- yardimer filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak

kullanilmasi
. -ganim 96-3; 382-7

oo oo o ooo

b
b. -ganniig  387-6

b. -maki1 83-6;

b. -makim 204-2; 371-7; 372-2; 404-2

b. -mis 401-13

b.-ur 148-5

4. Bol- yardimcr filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede 6zne olarak
kullanilmasi

b. -gan 5-14, 15; 113-1; 145-6; 188-16; 197-4, 6; 230-3; 236-13; 240-13; 270-11;
277-13; 279-1; 282-10: 308-7; 309-3,4; 323-1; 328-9; 336-12; 338-16; 400-11: 402-
4; 423-6; 424-8; 430-11; 431-17

b. -gan1 260-10

b. -ganlar 24-8; 329-15

b. -magan 437-9

b. -makim 361-2

b. -ms1 170-11

b. -misim 29-3

b. -mis 394-10

5. Bol- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede tiimle¢ olarak
kullanilmast

b.-ganinga 329-17
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b.-ganlardin 387-8
b.-ganlarga 75-9; 272-5
b.-ganlarka 143-1
b.-maganlarga 272-2
b.-makdin 361-5
b.-maki 284-8

b. -mis 358-14;

Ber- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi

1. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

. -iir-men 22-6; 45-15; 78-16; 79-16; 83-15; 175-1; 195-13

. -ur-sen 8-12; 126-14

. -ir 43-14; 57-16; 91-1; 95-11; 110-7; 123-2; 137-10; 156-16; 165-14; 299-4

. -lir-biz 216-1

. -uir-siz 109-15

-tirler 4-4;

. -lir mii-sen 22-6

-iir mii-siz 388-15

-mez 152-10

-mes 180-3; 302-10

-mez-miz 39-17; 94-12

. -mezler 11-6

. -mesler 44-6

-mez mii-sen 11-4

. -mis 122-4

. -dim 59-3; 89-13; 94-8; 110-17; 180-14; 215-9; 270-12; 279-6; 308-1; 406-12;
.-ding 110-11; 395-11

b. -di 5-13; 12-14; 23-16; 26-2; 30-16; 32-6; 35-13; 43-15; 47-7, 8; 51-6; 54-1, 11;
56-15; 64-9; 73-12, 13; 74-9, 10; 88-9; 90-7; 91-3; 100-9; 102-7; 104-5; 110-10;
111-9, 11; 114-15; 119-10; 123-5, 7; 138-5; 143-13; 145-12; 147-3; 165-14; 175-9;
182-13; 195-16; 197-1; 282-15; 331-10; 333-10; 342-11; 358-8; 380-2; 388-13; 409-
16; 412-14; 414-9; 416-11; 419-5; 421-14;

b. -difgiz 76-14,15

b. -diler 18-11; 23-17; 25-13; 26-7; 27-5; 94-11; 105-3; 122-15,16; 145-12; 183-7;
235-10, 12; 239-5; 307-7; 311-9; 390-5

b. -difigiz mii 195-17

. -diler mii 290-3

. -medi 146-3; 372-8, 10; 388-16

. -mediler 146-16; 227-16; 290-4

. -gey-men 74-1; 95-17; 260-6;

b. -gey-sen 356-14

b.-gey 9-4; 34-11; 59-15; 87-7; 93-6; 122-5; 139-10; 230-4; 340-5; 341-16; 362-4;

. gey-siz 206-3

. -geyler 116-17

. -megey-men 268-5

. -megey 150-17

. -megey-miz 98-3

O oo oo oo oCoCoCooTToTTC

oo oo

oo o oo



158

.-eyin 167-12; 174-17; 182-11; 253-1; 417-3

. -eyim 366-14

. -gil 29-15; 40-11; 48-17; 68-12; 71-7; 72-16; 74-2; 75-15; 76-2; 88-8; 104-4; 144-
4;170-11; 231-13; 248-17; 279-5; 335-6; 362-4; 372-17; 409-10

. -siin 25-4; 35-14; 121-8; 179-10; 340-1

. -eling 26-1; 45-9; 145-5; 183-10

. -ing 94-8; 186-15; 260-14; 311-1; 417-1, 3

. -megil 48-4; 380-9

. -mesiin 122-6; 150-4, 6; 440-1

. —merTf; 184-4; 357-9

. -eyin mii 260-13

.-sem 16-16; 174-5

. -sefng 180-8; 189-10

.-se 35-11; 46-13; 87-12; 91-2; 161-11; 201-14; 229-16; 230-3; 342-1; 362-14
. -sengiz 15-4; 39-16; 88-12; 127-9; 180-10; 183-6; 252-7; 358-6; 416-10

. -seler 145-6; 250-4; 290-5; 304-7; 347-11, 14

. -mesem 167-5

. -mese 87-11; 184-3; 230-3

. -mesengiz 112-1

. -meseler 44-8; 290-5

. -ur erdi 17-15; 34-12; 71-14; 315-3; 419-16

. -ur erdiler 38-17

. -mis erdi 289-7

. -dim erdi 347-5

. -gey erdim 9-2; 22-4

. -se erdiler 275-7

. -dim erse 32-5

. -dierse 12-7; 27-1; 41-10; 76-3; 88-8, 9; 94-10; 107-2; 123-9; 125-1; 140-11; 282-
354-9; 357-7; 364-12; 370-10, 11; 385-6; 433-14

. -diik erse 30-2

. -diler erse 84-17; 97-2; 206-4; 218-13; 343-9

. -medi erse 48-1; 388-16

2. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede zarf olarak
kullanilmasi

. -ip 68-12; 97-16; 255-16; 335-13, 14; 336-6

. -medin 88-7; 241-1; 284-9

. -misde 100-14

.-mek 21-8; 27-12; 73-3

. -mekke 26-7;

3. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ctimlede 6zne olarak
kullanilmasi

b. -mising 194-3

. -gen 32-14; 50-1; 83-8; 94 13; 330-9; 333-15; 395-11; 417-11
. -genler 25-16

. -megenler 251-5

. -mek; 89-15; 94-12; 129- 2, 3

. -mekim 174-13

.
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b. -meki 275-6
4. Ber- yardimc filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak
kullanilmasi

b. -genning 25-13

b. -megen 250-16

b. -mekni 4-6

5. Ber- yardimci filiyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede tiimle¢ olarak
kullanilmast

. -megenlernifig 250-9

. -megenlerke 251-3

. -mekke 300-14; 369-5; 409-14;
. -mekimdin 298-17

. -mekidin 110-16

oo oo o

Tut- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siiflandirilmast
1. Tut- yardimc fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

t.-D1211-7; 211-8; 338-10

t.-dilar 345-13

t.-madim 286-3,4

t.-magaylar 45-5

t. -ar-men 320-14

. -ar-sen 201-17

. -ar-biz 254-7

. -arlar 176-15

. -maz-men 125-15; 397-4

. -ar mu-siz 309-2; 320-13

t.-g1l 286-10

t. -magil 436-15

t.-sam 258-10

t.-sang 372-4

t. -sa 148-10; 148-11; 169-2
t.-sangiz 169-1,3

t.-masa 258-12

t.-ar erdi 201-15; 232-1; 420-9
t.-ar erdiler 391-5

t.-mis erdi 223-9

t.-sa erdim 92-13

2. Tut- yardimct fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede 6zne olarak kullanilmasi
t.-mak 429-4; 334-12

t.-gug1 139-12

t.-gan 379-1

t.-ganlar 399-12;

3. Tut- yardimct fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede zarf olarak kullanilmasi
t.-a 78-2

t.-up 69-14; 78-4; 202-2

= = =+ = =

Teg- Yardima Fiili
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Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1. Teg- yardimci fiiliyle olusturulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

t.-di 39-11-1;69-2;84-15;113-4; 167-16; 184; 326-8; 345-13; 428-17; 430-8
t.-gey 98-8

t.-megey 89-16

t.-er 202-9

t.-mesiin 48-16

t.-se 289-9

t.-mis erdi 326-15

t.-gey erdi 117-10

t.-di erse 70-12

2. Teg- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiilerin ciimlede zarf olarak kullanilmasi
t.-miste 324-17; 412-15

Kal- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1. Kal- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

k-d1 47-6; 214-12; 216-8; 275-10

k.-duk 157-8

k.-dilar 237-7

k.-mad1 164-13

k.-maz 237-5

k.-gay-sen 323-4; 434-11

k.-masun 91-15

k.-muslar 415-8

2. Kal- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede nesne olarak
kullanilmast

k.-gan 25-9

3. Kal- yardimcr fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarimin ciimlede zarf olarak
kullanilmast

k.-1p 415-17

Kaldur- Yardime Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1.Kaldur- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

k.-dilar 378-11

Al- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1.Al- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

a.-d1 140-13; 205-11

a.-madi 349-13

a.-sam 26-10

a.-sa 409-15

a.-gay 352-17

a.-ayin 432-3
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2. Al- yardimcai fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarmin ciimlede 6zne olarak
kullanilmasi

a.-mak 205-14

Keltiir- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Keltiir- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

k.-di 246-13; 394-1

k.-gey 31-9

k.-eyin 149-8

k.-gil 31-15

k.-seler 110-13

k.-meseler 110-15

k.-memis erdi 39-12

Kel- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1.Kel- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarnin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

k.-di 38-17; 39-2; 62-2; 73-8; 123-15; 252-9; 278-14; 279-14; 340-4; 378-14; 394-15
k.-gey 250-13; 251-1; 359-3; 374-10; 392-14; 399-11,12; 402-12,16; 403-7; 407-15
k.-se 258-1

k.-se erdi 117-9

k.-di erse 101-5; 380-14; 394-17

Tiis- Yardimc Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Tiis- yardimcer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin climlede yiiklem olarak
kullanilmast

t.-tim 247-10

t.-tiing 224-1

t-tii 117-11; 192-7

t.-er-men 361-2

t.-er 227-13; 265-6

t.-mesiin 215-8

Kilin- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Kilin- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

k.-d1 240-16; 273-13

Kildur- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Kildur- yardimer fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

k.-salar 94-3

k.-d1 184-3
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k.-dilar 317-17; 318-1
k.-unglar 77-16
k.-mug erdi 209-12

Koy-/ Kod Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Koy- yardimc fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

k.-gay-siz 87-7

k.-dilar 365-5

k.-d1 erse 370-9

Yet-Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Yet- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarmin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmasi

y.-se 298-14

Yap- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmast

1.Yap- yardimci fiiliyle kurulan birlesik fiil gruplarinin ciimlede yiiklem olarak
kullanilmast

y.-ayin 28-12

4.2.8.2. Fiil sekillerine yanasarak onlarin durumunu bildiren yardimei fiiller

4.2.8.2.1.Siireklilik bildiren yardimci fiiller

Tur- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siniflandirilmasi

1. Tur- fiilinin genis zaman kKipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmas1

turur

-u turur-men 37-3

-p/-Ip/-Up turur-men 15-11; 23-10; 58-13, 14; 85-5; 106-5; 107-6; 119-17; 142-4;
154-17; 158-15; 195-5; 196-16; 222-12; 310-2; 360-4; 364-14; 371-14; 369-13; 381-
9; 425-11; 430-2; 442-2, 4

-mAdIn turur-men 180-1; 227-10

-u turur-sen 360-2

-Ip/-Up turur-sen 70-10; 74-1; 161-15; 245-15; 326-13; 339-16; 377-14; 425-9, 11;
434-9

-A/~-(y)U turur 19-5; 66-14: 103-7; 113-15; 120-13: 133-7; 152-15; 153-12; 169-11;
172-13; 175-17; 242-12; 286-1; 329-12; 343-12; 383-4; 403-8; 428-1, 3, 4; 429-7,
436-7

-p/-Ip/-Up turur 6-2; 8-14; 9-9: 11-2; 15-5; 16-17; 21-14; 22-3; 33-13; 36-17; 45-7,;
57-3, 14; 62-4; 64-7; 65-3; 66-16, 17; 69-16; 70-9, 10; 76-7; 79-11; 81-2; 94-6; 107-
3; 111-8; 113-11; 125-11; 133-10; 137-4; 142-11; 148-17; 149-3,4,6,7; 153-8; 161-
7;162-10, 11, 12; 167-1, 13; 170-17; 174-12; 178-5; 18-9; 221-9; 222-11; 227-7,
229-9, 12; 234-4; 241-11; 244-8; 250-3; 253-13; 258-4; 261-3; 276-1; 279-14; 281-4;
290-10; 294-2; 295-10, 11; 298-3; 302-12; 304-5; 310-16; 313-11; 314-8, 15; 320-
12; 329-2; 338-3; 339-5; 351-11; 353-13; 363-11; 375-14; 384-5; 391-8, 11; 393-12;
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395-14; 396-1; 397-11; 402-15; 406-1; 415-17; 423-11; 429-1; 431-11; 432-7, 14,
16, 17; 434-3, 435-1

-mAdIn turur 92-12; 182-8; 234-3; 394-12; 438-8

-1ip/-up mu turur 290-9; 399-1

-u turur-miz 436-13

-ip/-up turur-miz 112-1; 408-15; 428-7

-medin turur-miz 107-4

-a turur-siz 48-16

-1p/-iip turur-siz 169-6; 207-17

-ip turur-sizler 385-10

-e/-U tururlar 13-11; 66-14; 167-12; 179-8; 200-10; 386-8

-p/-Ip/-Up tururlar 12-2, 8; 32-1; 42-13; 44-6,9; 67-11; 76-8; 81-13; 89-1, 2; 97-5;
107-3; 109-13; 113-7; 136-11; 166-15; 171-3; 172-15; 232-13; 245-2; 251-14; 290-8;
295-17; 332-11; 339-12; 391-6; 415-17; 424-2

-medin tururlar 33-2; 81-13; 241-1

-ip mii tururlar 80-10

-medin mii tururlar 80-10

2. Tur- fiilinin hikaye ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

turds

-l turd1 317-2

-madin turdr 222-1

-1p turdilar 147-15

3. Tur- fiilinin emir kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiliklem olarak
kullanilmast

turgil

-a/-u turgil 265-14; 356-17

-ip turgll 129-7

4. Tur- fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

tursa

(y) u tursang 428-1

-ip tursa 325-1

5. Tur- fiilinin genis zamanin hikaye birlesik cekimiyle olusan birlesik fiilin yiiklem
olarak kullanilmasi

turur erdi

-p/-Ip/-up turur erdim 158-11; 182-8; 202-2; 292-4; 325-17

-(y)ii turur erdi 102-9

-p/-Ip/-Up turur erdi 4-13; 11-3; 14-14; 23-14; 24-2; 39-14; 41-5; 70-14; 73-3; 74-11;
79-15; 82-12; 96-3; 101-8; 105-16; 120-17; 122-7; 123-4; 125-3, 11; 146-5; 151-12;
153-7; 165-3; 177-9; 183-6; 209-15,16; 210-12; 211-14; 221-3; 232-4; 238-3; 258-6;
269-7; 291-17; 328-10, 11, 12; 329-14; 330-9; 333-16; 341-10; 347-17; 352-2; 353-
3; 359-6; 367-16; 369-1; 429-9; 431-8, 9; 437-16

-medin turur erdi 136-1; 153-12

-up turur erdiik 241-12

-p/-Ip/-Up turur erdiler 12-4; 24-7, 8; 30-17; 34-3; 40-5; 54-13; 64-15; 91-17; 97-15;
112-11; 135-9; 148-14; 186-8; 394-9

-Up tururlar erdi 172-15; 394-8

-madin turur erdiler 140-17; 141-9

-up turmaz erdiler 373-8
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6. Tur- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede zarf olarak kullanilmasi
-ip tururda 78-5; 421-12

-Up turur erken 82-4; 393-15

-madin turur erken 440-10

7. Tur- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede 6zne olarak kullanilmasi
-u turmak 227-15

-a/-(y) ii turmakiig 290-11, 13

Kal- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siiflandirilmast

1. Kal- fiilinin genis zaman kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

k.-ur

baka k. 439-17

2.a. Kal- fiilinin ge¢mis zaman kipinde basit fiil c¢ekimiyle yiiklem olarak
kullanilmasi

k.-d1

orii k. 400-1

bolup k. 333-17

2.b. Kal- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede nesne olarak
kullanilmast

uyup kalganlarni 414-17

Basla- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siiflandirilmast

1. Bagsla- fiilinin genis zaman kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

b. -r 395-9

2. Bagla- fiilinin goriilen ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

b. -dim 9-8;179-5;405-12;435-14

b.-difig15-11

b.-d1 79-10; 84-3,15; 88-7; 98-17; 107-6; 113-16; 130-6; 136-1; 154-6,7; 157-5; 161-
12; 163-9; 167-11; 177-14; 178-16; 182-6; 191-10; 203-8; 233-14; 237-8; 238-5,10;
280-12; 326-10; 355-5; 358-13; 360-2; 435-1,5; 440-15; 441-14; 442-1

b.-diig1z 435-7

b.-dilar 13-10; 28-3; 42-17; 70-11; 71-16; 73-16; 87-6; 90-10,11; 99-8; 138-9; 172-
17; 215-12; 287-17; 338-5

3. Basla- fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-gay 66-11

4. Bagla- fiilinin genis zamanin hikayesi birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-yur erdi 243-2

5. Basla- fiilinin gegmiszamanin hikayesi birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmasi

b.-dim erdi 179-1

b.-d1 erdi 33-15; 48-9

b.-ding1z erdi 435-6
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6. Bagla- fiilinin gecmis zamanin sarti birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-dim erse 417-14 b.-p 26-2; 29-8; 33-5; 130-17; 132-8; 134-3; 138-10; 139-10;
145-9

b.-dierse 11-12; 12-17; 55-12; 117-8; 153-4; 173-2; 184-16; 191-10; 238-10; 292-8;
331-16; 333-2; 334-3; 354-9; 358-12; 383-7; 393-11; 397-1; 410-10

b.-dilar erse 14-1; 27-2; 108-2; 213-12; 238-15; 354-11; 355-13; 365-9

4.2.8.2.2. Yeterlilik bildiren yardimci fiiller

Bil- Yardima Fiili

Gorevlerine Gore Siiflandirilmast
A. 1. Bil- fiilinin genis zaman kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

b.-iir-siz

kilu b. 76-8

b.-mez

alub. 391-11

esitii b. 90-15

kilu b. 3-15; 122-3; 244-15; 252-5
kopa b. 221-9

sozleyii b. 420-17

turu b. 84-15

yiiriyii b. 21-1

b.-mez-miz

aytu b. 204-1

tirilii b. 128-13

b.-mesler

kotrii b. 67-6

saklayu b. 121-14

b.-mez-men

bérii b. 417-2

cika b. 45-13

kecii b.7-12

kilu b.227-12; 271-16; 321-11; 369-10; 381-9
sozleyii b. 371-14

b.-mes-sen

kondiirii b. 6-7

b.-mes

kilu b. 194-17

2. Bil- fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmas1

b.-gey

kilu b. 122-3; 191-2; 198-9
saklanu b. 300-10

b. -megey-men

kilu b 193-1; 258-14

b. -megey-sen

tuta b. 439-1

b. -megey

aytu b. 164-17
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baka b. 360-16

beérii b. 230-4

¢ika b. 102-2

kelii b. 263-8

kilub. 61-13; 64-12; 71-1; 145-8; 244-11; 312-6; 319-9; 320-10
kirii b. 77-10

kotrii b. 150-3

b.-megeyler

aytu b. 327-11, 15; 328-8

kilu b. 229-17; 230-1; 304-10

kutilu b. 100-3

3. Bil- fiilinin emir kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

b.-eliflg

kilu b. 390-7

b.-mesiin

yoriyii b. 265-13

4. Bil- fiilinin sart kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmasi

b.-se

kilu b. 192-12; 270-6

b.-mese

kilu b. 192-15; 300-11; 429-6

tura b. 240-14

b.-meseler

oteyil b. 59-8

5. Bil- fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin olumsuz basit ¢ekimiyle olusan birlesik
fiillerin yiiklem olarak kullanilmasi

b.-medim

bitiyii b. 190-3

bolu b. 385-1

kelii b. 100-13,16; 101-1

kilu b. 171-12; 268-3; 289-11; 322-16; 358-9

tuta b. 289-14

b.-meding

kilu b. 268-4

b.-medi

azguru b. 214-6

bolu b. 3-12

kaytaru b. 34-2

kilu b. 13-7; 30-15; 45-11; 138-11,12; 267-8; 365-4
teyii b. 183-11; 191-7; 377-5

b.-mediik

kilu b. 327-8, 13; 328-1,6

tepretii b. 149-11

b.-mediler

asa b. 367-4

bérii b. 188-17

kacuru b. 75-2
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kilu b. 46-8; 71-16; 255-13

kirii b. 56-16

sozleyii b. 160-7

tepretii b. 140-2; 149-12

B.1. Bil- fiilinin genis zamanin hikaye birlesik cekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmast

b.-mez erdi

aytu b. 360-1

kelii b. 184-9

kopab. 221-4

b.-mez erdiler

kelii b. 218-3

kilu b. 231-11

tepretii b. 146-14

2. Bil- fiilinin hikaye-ge¢mis zamanin sart birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-medi erse

baru b. 151-13

kelii b. 101-3

kilu b. 384-17

b.-mediler erse

aytu b. 193-10

3. Bil- fiilinin gelecek zamanin hikaye birlesik cekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmast

b.-megey erdi

kilub. 3-14; 123-14

4. Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede zarf olarak kullanilmasi
b.-medin

baru b. 22-5

kilu b. 315-15; 323-14; 326-7, 9, 17

tuta b. 90-16

b.-megeni {igiin

kotri b. 82-4

b.-iir erken

kilu b. 304-1

5. Bil- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede 6zne olarak kullanilmasi
b. -megey

b.-ii b. 230-4

4.2.8.2..3.Tezlik bildiren yardimci fiiller

Ber- Yardima Fiili

A. 1. Ber- fiilinin genis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

b. -lir-men

1da b. 82-15
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2. Ber- fiilinin rivayet ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-mis

1da b. 126-7; 408-5

3. Ber- fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiikklem olarak kullanilmast

b.-dim

bitiyii b. 409-13

1da b. 133-16; 181-13

kilu b. 300-16

b. -di

aytu b. 423-12

bitiyii b. 409-6

1da b. 7-16; 25-3; 31-1; 38-8; 39-15; 48-11; 79-1,15,17; 80-4, 14; 81-8, 17; 82-13;
86-9; 94-15; 109-10; 111-14; 125-17; 126-1, 4; 127-13; 128-11; 131-6; 133-6, 12;
135-10; 145-17; 146-7; 151-8, 10, 13; 159-5; 163-17; 174-6, 17; 175-7; 180-5; 184-
2; 186-14; 193-3; 196-10; 203-10; 218-8; 222-9; 247-1; 253-6; 257-11, 13; 277-15;
287-9; 325-8; 335-13; 338-12; 339-6; 357-12; 372-17; 373-11; 390-6; 394-2; 418-4;
425-14,15

kilu b. 7-9; 263-14

b. -diik

1da b. 146-12

b. -diler

1da b. 45-7; 257-14

kilu b. 35-16

4. Ber- fiilinin gelecek zaman kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem
olarak kullanilmasi

b.-gey

kilu b. 324-16; 325-2; 383-12,14,16

5. Ber- fiilinin emir kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

b.-eyin

aytu b. 382-13; 421-7

b.-gil

alub. 159-5

aytu b. 52-17; 80-16; 225-1; 252-17; 411-5; 436-15

1da b. 20-16; 48-10; 126-6; 138-1; 151-9; 312-8; 443-8

kilu b. 7-8; 318-14; 438-1

b2

aytu b. 117-8; 171-16; 200-16; 224-10; 317-17; 355-1

ayta b. 4-5

kilub.) 162-9; 261-14

indeyii b.70-3; 139-1

b.-eyin mii

aytu b. 52-17; 200-16

kilub. 162-8

6. Ber- fiilinin sart kipinin basit cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast

b.-sefng
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1dab. 151-16; 229-1

kilu b. 424-13

b.-se

1da b. 77-12; 78-10

b.-sengiz

alub. 339-12

1dab. 133-3

kilu b. 201-7

7. Ber- fiilinin zarf fiil ekini alarak olusturdugu birlesik fiil gurubunun tur- yardimci
fiiliyle birlikte yiiklem olarak kullanilmas1

b.-ip tur-

1da b. 70-14; 73-2; 82-12; 133-10; 146-5

8. Ber- fiilinin olusturdugu birlesik fiil gurubunun ciimlede zarf olarak kullanilmasi
b.-miste

1da b. 250-1

B. 1. Ber- fiilinin genis zamanin hikaye birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmas1

b.-iir erdi

1da b. 253-7

2. Ber- fiilinin rivayet ge¢mis zamanin hikaye birlesik ¢ekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmast

b.-mis erdi

1dab. 132-2, 5

3. Ber- fiilinin hikaye-ge¢mis zamanin sart birlesik ¢cekimiyle olusan birlesik fiilin
yiiklem olarak kullanilmast

b.-dim erse

aytu b. 163-6; 292-17

1dab. 181-12

b.-di erse

aytu b. 114-4; 334-5

1da b. 30-16; 82-16; 151-14; 152-1; 175-8; 187-2; 193-4; 196-12; 277-16; 325-11,14;
390-8

b.-diik erse

1da b. 146-11; 315-2

b.-diler erse

aytu b. 112-12

1dab. 183-17; 186-16

Kop- Yardima Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1. Kop- fiilinin hikaye-gecmis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

k. -1

ore k. 93-17; 132-9

orii k. 204-4; 287-10

2. Kop- fiilinin emir kipinin basit ¢cekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmast
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k.-sun

orii k. 399-14

3. Kop- fiilinin zarf-fiil ekini almasiyla olusan birlesik fiillerin ciimlede zarf tiimleci
olarak kullanilmasi

k. -up

orii k. 373-8

Tur- Yardimar Fiili

Gorevlerine gore siniflandirilmasi

1. Tur- fiilinin hikaye-ge¢mis zaman kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin
yiiklem olarak kullanilmast

t.-dum

orii t. 293-11

t. —d1

ore t. 235-16; 317-2

2. Tur- fiilinin emir kipinin basit ¢ekimiyle olusan birlesik fiillerin yiiklem olarak
kullanilmasi

t.-sun

orii t. 399-15, 16, 17

3. Tur- fiilinin zarf-fiil ekini almasiyla olusan birlesik fiillerin ctimlede zarf tiimleci
olarak kullanilmasi

t.-up

orii t. 283-13



SONUC

Yardimc1 sozler, tek basina anlamlart olmayan ve kullanilmayan
kelimelerdir. Bu kelimeler, ancak kullanildiklar1 ciimle icerisinde bir dereceye kadar
anlam kazanmakta veya ciimle icerisinde ¢esitli gorevlerde kullanilmaktadir.

Calismamizda, Nehcii’l-Ferddis’te yer alan yardimci sozler, ciimle
icerisindeki gorevleri ve kazandiklar1 anlamlar agisindan incelenmistir.

Tiirk dili incelemelerinde kelime siniflandirmalarindan ve yardimci s6z
kelimesinin kapsadigi anlamdan hareketle sozlerin bagimsiz sozler ve yardimci
sozler olarak smiflandirilmasinin  miimkiin olabilecegi ©ne siiriilmiistiir. Bu
siniflandirmada edat, baglag, iinlem ve yardimei fillerin yardimci sozler basligi
altinda degerlendirilmesinin miimkiin oldugu goriilmiistiir. Tiirk dili incelemelerinde
terim birliginin saglanmasi amaciyla, bu tarz adlandirmalarin dogru olacagi
kanaatindeyiz. Ayrica karsilastirmali Dil bilimi incelemelerinde karsilasan giigliikler

de bu sayede asilmis olacaktir.
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